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FORORD.

T Forordet till del T av-denna serie gngavs den plan, enligt vilken
Jiamtlands. dombbeker och landstingsprotokoll skulle utgivas. Denna
plan har i stort: sett foljts: T tvd avseenden ha dock begréinsningar
gjorts. Den nu foreliggande delen innehaller-endast de landstings-
protokoll, som finnas i-original inskrivna i dombéckérna 1621—
1643 4 linsarkivet i Ostersund. ' Utgivandet av.ovriga landstings-
protokoll frén 1600-talet har uppskjutits. - De. undersokningar, som
krivas for att med storsta mojlica fullstindighet Hopsamla dylika
protokoll fran tiden efter 1643, ha endast i viss utstrickning kunnat
verkstillas. Det har ansetts lampligt -att uppskjuta en planerad
‘historisk orientering, tills ‘dessa mndersskningar avslutats, da det
synts onskvirt, att denna orientering. skulle: skildra landstingets
utveckling dven under tiden efter 1648.) Under sidana forhallar-
den har till del ITI icke fogats nigot: Sakregister..  Orts- och person-
‘register till delarna I, IT och IIT samt forklaringar till en del ord,
som . icke utan vidare kunna forstis av lisarven, ingd i denna del.

. Vid redigeringen av textén till foreliggande del hava de i-de
foreghende delarna f£5ljda grundsatserna icke obetydligt modifierats.
Framfor allt har det i lisbarhetens.och oversk&dlighetens intresse
ansetts pakallat att modernisera bruket av skiljetecken och stora
bokstiver. Stor begynnelsebokstav anvindes siledes inne i‘mening
i huvudsak endast i egennamn och highetstitlar (som’egennamn har
hiirvid dven behandlats ortsbeteckningen sKongens gaards = Kungs-
garden p& Froson). Workortningar hava i storre utstrickning #n
forut upplosts; hirvid hava, liksom tidigare, m och n med »latstreck»
inuti ord utan vidare dubblerats, dir nutida bruk s& krédver, men i
Gvriga fall suppleringarna utmirkts genom kursivering. -Av oupp-
losta forkortningar Atergivas for:me och for:m utan Atskillnad- med
forme. I friga om enkel- eller dubbelskrivning av bokstédver har
forlagans ytterst godtyckliga skrivsitt mormaliserats pa en enstaka
punkt, nimligen.vid den nidgon ging: forekommande dubbleringen
av s irbbrjan av ord (och borjan av-sammansittningsled efter
bindestreck, t. ex. u-seduanlig). Uteglomda eller genom skador
och blickets blekning bortfallna bokstiver och ord ha s& l&ngt moj-
ligt supplerats, den forra kategorien inom vanlig parentes, den
senare inom klammer; handskriftens egna parentestecken &terges
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med parentes jimte kolon, (::), och suppleras, dir de uteglomts,
med klammer jamte kolon, [::]. Dubblerade eller vid textind-
ring oriktigt kvarstiende ord hava satts inom uteslutningstecken,
<>. Andra felskrivningar in de nimnda kvarsts ordttade, ibland
utmérkta med utropstecken, nigon ging med rittelse angiven i
not. Handskriftens egna #ndringar och rittelser hava i vissa fall
anmérkts i noter, mestadels dir de #ro av saklig betydelse eller
dir de ej genomforts fullstindigt och pd s sitt fordunklat sats-
konstruktionen. : ‘
Betriffande sjélva lisningarnd mé framhillas, att den i-fore-
ghende delar med sh atergivna ligaturen hir Aterges med sch och
att i somliga textpartier (t. ex. prot., 1641 [0, 8id. 60 £. i trycket)
e och n &ro s§ lika, att osiikerhet rader om vissa lasningar (for-
ganggen eller forganggne o. dyl.). . : )
Protokollens plats i handskriften angives med hiftes- och’ folio--
nummer i marginalen, varvid sjilva &vergingen till ny sida mar-
keras med skiljestreck. Anmirkas mi, att handskriften endast om-
fattar sju hédften; icke &tta, som i fororden till foreghende delar
uppgivits. = - , ‘ o : -
Texteditionen har: verkstdllts av landsarkivarien fil. dr Sten .
Engstrom. Ortsregistret har upprittats av fil. lie. Carl Londberg
och personregistret av fil. mag. Johan Andersson, vilken #ven ut-
f6rt huvudparten av arbetet tned ordforklaringarna. Nagra artik-
lar diri hava skrivits av lektorn fil. dr Gésta Mattsson. T
‘Redaktionskommittén har intill viren 1938 varit: densamma .som.
for delarna I och II, niimligen landsarkivarien Karl Mellander,
lansantikvarien Hric Festin, borgmistaren Iwan Wikstrom, f. hem-
manségaren Per Persson i Mellgard samt lektor Gudmar Hassel-
berg, Vid den n#mnda tidpunkten limnade lektor Hasselberg
Ostersund och ansdg sig direfter icke kunna kvarstd som redak.
tionskommitténs -ordforande. Han ersattes av linsarkivarien .
‘Swedlund, Samtidigt intridde i kommittén skriftstillaren J antrik
Bromé efter landsarkivarien Mellander, som &Hvenledes I#mnat
Ostersund. : : ,
Det ér for. Fornskriftsdllskapet en kidr plikt att till alla med-
arbetare i detta verk rikta ett varmt tack for intresserat arbete
och mycken ospard moda. : .

Ostersund i maj 1939.
A redaktionskommitténs vﬁgnar.: '
" R. SWEDLUND
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1621 w. d. : o . Landsting.

Anno 1621 — — — bleff holl-
det -+ — — lanndzs thingh paa
— — — neruerendis er[ligh och
for]standige mannd Da[niel Ras-
mussen ] Koningh. Maij:[sts fougd
offuer] Jemptteland, — — —
senn — — —.

- Lehnnsmend och laugrittis [mend]-:

Kielld Staffnes lendsmand, Niells i Forne]bye och Peder i Opne
aff Reffsu[nd thinglaugh], Anders Hellebeck lendsmand; — — —
Olle Einersen i Hormou aff Ou[jigs thinglaugh], Errich Westerhuuss
lendsmand, — — — Walle och Olle Rickardtsen Ber|[ge aff Sunde]

thmglaugh Brrick Mogenssen St — —mand, Olluff Steenssen Offlo, "

O — — — sum aff Offerdalls thinglau[gh], — — — Wiggen lends-
mand, Erric[k] — — — och Olle Hollbach aff A [1lssenn thing]laugh,
Errich Smidzsaas le[ndsmand], — — — Backen och Liags Hockenssen
Nor[denellff aff Ro]dens thinglaugh, Peder Ander[ssen] ———
Jenns Pedersenn Vestend och — ——-— [aff] Halldens thinglaugh,
Anders — — — Faste i Rosboer och Joni O.— — — [aff Brond-
flod] thinglaugh, Niells Priiss — — — Bolle och Niells Thorsted
[aff Tiidz thinglaugh], Sunduiss Skocku lendsma[nd], — — —
och Olluff Hemmingss[en] — — — thinglaugh, Ped[er] — — —,
| — — — sen Focker aff Hackaas thinglaugh, [Joenn A]mmer
lendsmand, Peder-i Gyuogh  och [Ollu]ff Kroguogh aff Ragens
thing’laugh, Anders [Ch]ristenssen lendsmand, Lias Lioeraas och Olle
Hannssen Eed aff Hamerdalls thinglaugh, Jens ij Ristad, lendsmand,
Niellgs Ollssen Stamgier och Olluff Wigh aff Underager thinglaugh.

Bleff leest och publicerit fire copier aff Kong. Maijtts udgangene
breffue och mandater, underschreffuen med landzherrens erlige och
wellb. Thage Thott Anderssens egen haand. Dett f6rste om monttens
forandrmgh 2. Om preste kalld, eij nogen att thillstedis, £6rin de
sine 25 aars allder fulldkomitt haffuer 3. Om de som komme udi
leiimaall och will gidre poenitens, eij maa forholldis sacramenthett.
4. Om klede dragtt som.forbiudis att bruge,

1

(I 1+)

(I: 1)
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[War s]ted forige fougdens Ballttzser Kariis full[me]gtige, Jens
Michellssen, och thlllbod sigh paa for me Ballttzser Karis vegne, eptter
hans offver leeuerede register och mandthalls lydellsse, att giore
landedt rigtig rede och regenschaffb for neste aars fielldschiud
thill denne dagh fallden ehr paa indthegtt och udgifft. Daa bleff
for:me Ballttzser Karis mandthall och regisster offuer[w]egitt, och
belobber sigh, forst, som landett blef [Un]derAager byggerre pligt-
tige, for fielld hester [och] budlon, udgiordt dette forleden aar thill
— — — dagh (:naar der ehr affkorttet, atten — — — for 18 hester,
som ehr, thie fraa Under[aager] — — — fraa Offerdaall och en

* fraa Rodenn, | huilleke bonderne siellff sammestedtzs skall — — —

peninge iij ¢ j (== 3001/2) daler. Dernest beregnitt Ballttzer Karis
indtegtt dette aar, daa befiendis hannom att haffue oppeboeritt
aff 1266 mand huer j mark dansche: Er penge iij ¢ xvij (: 316 1/3) -
daler. Her emod haffver hand udgiffuitt, £6rst bethaalldt sig — — — -
som landett bleff hannom skylldigh aff — — — ge forfrangne fielld-
schiudzs regenscha[ffl] — —— octobris 1620, penge j ¢ xxxiij
(=133) dalle[r] — — — 4 sk. Dernest hafffver Ballttzer Kare
— — — forin hand drogh aff landett, th — — — byger paa for-
schreffne gielld, so — — — dem pligttigh: penninge ij ¢ xx — — —
lignedt saa udgiftten emod indthe[gtten] — — — for me Ballttzer
Kare pligtig off — — — dagh, som Jens Michellsen strax — — —
leunered thill Dandell Ragmussen, — — — [re]genschaffbs forkla-
ringh, penninge — — — danske. Och daa bleff och landett — — —
som fielldskiud giordt haffuer, hui — — — indnu rester ubethaallitt: -
pen[inge] — -—— 14 sk, huorfore for:ne Jens Micke[llsen] — — —
allmuen, om de samme rest betha[alle] — — — paa Under Ager
bygger och saa gie — — — schriffteligh suard, eptterdi — — —
de junckeren och hans medfiollge — — — rest thill dennom der
forde la — — — winther, war indnu meisten w — — — de de forst
lengge neij, samme d — ~— — [be]thaalle villde forind de haffd[e]
— — — bud thill junker och sigh bespor{tt] — —— kunde were
fri for samme res[t] — — — | i thef, de haffde huer udgiffuitt. for-
leden aar en mark dandske der thill; item thill med udgiffuit en
mark danske aff huer mand, som war huerj thie mand om en rodhest.
Daa thillsporde fogden de lendsmend och laugrittis mend som hid
var forordnitt thill landzstingh, huad de villde miene der omb, och
giffue der paa dieris affsigtt: suarde de, att mnaar fougden och -
schriffren haffde giordt ett offuerslagh, huad der kunde komme paa
mand thill same rest att bethaalle, siden villde de giffue dieres
meenmgh thillkiende der omb: Thi bleff beregnitt, att de icke kunde
komme ringere thill dermed end 8 sk. paa mannd, naar mannd and-
slaer paa 1266 mandtall, som bdr ungeferligh flelldschlud hollde,
foruden de 3 presteglélld Under Ager, Ragen och Hammerdall, och
en pardt prester, preste encker och klockere, som inthett vill eller
udgior; daa belober dett sigh i mark stocker andslagett, paa huer -
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mark 21 schillingh, penge j ¢ xxj (= 120 #/2) daler vj sk., huorfore
forst lendzmanden Errich Vesterbuus med sine for:me thuende
lagrittis mend aff Sunne thinglaugh, siden alle de andre lendzmend
och lagrittis mend, dcke thorde affdlae, att for:me mend, som bor
tiellschiud hollde, io bur[d]e udgiffue, huer mannd 8 sk. thill att

medt bethaalle for me fielldsehiudzs restanndtzs; och huem her udi

villde fiendis mottuillig — — — att stannde sin eigen fare. Men
der som allmuen siden villde thaalle paa for:me rodhest, | daa thet
dennom were friett fore. Hua[d] — —— ger, thill denne thillkom-

‘mendis aars fielldschyd, som nu indfallder, er thaxxeritt huer mand
for en hallff rigs ortt eller 13 sk. dangke thill videre regenschaffbs
forklaringh, samme penninge thill {6rste winter thingh att bethaalle,
men nu thill forste [hos]tethingh att bethaalle forschreffne restanst
penin|[ger].

Udloffde for:ne lagrettis mend — — — te forschreffne att giffue
under [der]is for [setvhnwh]

Kundgiorde lendzmendene, att de — ——2 rodhester .i Rodens
thinglaugh, och — —— aff Sunde thinglagh, som iche haffde
o — forlede

Haffuer 1andzsens 1ndbygere beu[illlge[tt Un]der Agers thing-

laugh bygere, for huer £ — — — de udgidr offver fielldett thill

St»eene ept[ter denne] .dagh, en rix daller in specie.

Haffde Anders Ollsen i Riisse, aff Opdallen — — — [Thrund-]

hiembs leen, i rette steffnitt Gicr[d Ostbergh] och hannem thill-

thaallede, for 42 d[aler] en hanns udgiffuene haandsehrifft — — —
skall vere sin fader pligtigh for sitt — — — godtzs i Ostbergh,
huilickett han[dsc]hrifft, da[te]rett den 4 aprilis 1605, bleff nu
i rette fremblagtt, leest och paaschreffuitt. Der thi[ll] | suarede
Gisrd Ostbergh att haffue wed itt samb och foreningh forligt hans
fader, Olluff Ollssen, medt xvij daler och en spand kornn for samnie
haandschrifft, huor omb hand i rette lagde itt beseglede sambs
breff i sin dato kyndersmis dagh 1615, huillekett nu bleff leest och
paaschreffuitt; och Olluff Hackeénssen i Melby och Siuord i Mielle
ved dieris boger  eed stadfeste och proffde, att de var hoss udi
Ostbergh kyndersmis dagh 1615 och horde, thet for me Anders Oll-
sens fader OMuff Ollssen och for:me Gidrd Ostbergh, udi for :me
Anders Ollssens egen neruerellse, bleff forligt om denne for me gielld,
saa att for me G1ord udforligtte Olluff Ollssen herfore, och daa sagde
Oluff thill Gicrd: »Naar du giffver mig en spand korn thill, saa

skallttu verre fri for denne gielldy ; siden gaff Gitrd hanom eptter -

hans begieringh samme korn, och daa kreffde Giord sin for me haand-
schrifft igien; suarede Olluff den nu eij vere thillstedis. Daa eptter
langh thillthaalle och giendsuard bleff for:me Giérd forligtt med

(I: 3 1)

:

3 w)
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forme Anders Ollsen om for:me iorde godtzs och handschrifft, att
Giord derfore skulle giffue Anders tho gode daller och der med
(i6rd att were fri i denne sagh for Anderss1s eller hans med
arffuingers thillthaahle, och handschrifften at casseris.

[1622.] ‘ : [Landsting.]
(Rubriken defekt.)

Lenssm [end och laugrettismend] :

>

Kielld i Staffnes lenssmand, Olluff Brédsse[n] —— — — Peder
i Opne, Peder Jennssen Hoff lenssmand, [M]ickell Ollssenn Mon-
sted och Hrich Sallum, Anders Chrestenssenn lenssmand, Olle Hanns-
senn. Kundzgaard och Olle Mogenssen Greenaass, Erich ‘Smidzaass
lennsmand, Erich Anderssenn Reinn och Erich Giordssenn Rédenn,
Brich Vesterhuuss lenssmand, Brich Ollssenn Valle och Jonn 1b@dem,
Jenns Restad, Erich Carlssenn Horsted, Jonn Aacke, Erick Staffre
lenssmand, Olle Soraas, Thorben 1 Udo"cmrd Erich XKielldssenn
Gryttenn lenssmand Nlells Ollssenn Blecke, Olle Mogenssen Helle,
Mogenns Anderssen lenssmand, Olle Morttenssenn Fierre, Anndels
Ollssenn Bye, Annders i Munssager udi lenssmandz sted Olle
Morttenssen Bye, Erich Kielldssenn Boled, Anders Ollssen lenssmand
i Ouigenn, Olle Siurssen Suidi, Niels Perssenn Sillebackenn, Hrick

Niellssenn Wigenn, Siur Melbyenn, Bennt i Kousted, Per Anderssen- :

lengsmanden, "Erich ved Aaen, Per Bitrnssen Vestende, Sunduis
Skockum, lenssmand, Olle Klelldssenn Bingsted och Jonn Laurssen
Bergh.

Bleff leest och pup(l)icerit thrende copier aff Kong. Maijz.
breffue, paa dette landzting saauell som paa alle epttersehreffne
hiembtingenne, udi huert thinglaug her i lanndet:

1. Annlangendis om méntis forandring, at de sollff 4 gk. och
8 sk. stdcker, som staar ndgle en eller tho paa den enne och-lybs

skielling tall paa denn | — — — [nette]ll blad paa den ene och
~— — — [skulllde icke her eptter giellde, — — — [da]nske och
huer 8 sk. stoch 7 sk.

[2.] — — — [ska]ll udgiffuis thill Kong. Maijz. aff ox[er

he]ster och hopper, som forris aff lanndet thill Suerrig.

3. Annrdrendis vellferd 611 sampt slotte och sklerre dunne som
holdis om leffuerdag afftenen eller emod hellige daﬂge er forbodenn
och affskaffet unnder 8 ¢rtug och 13 marks brod.

Kom for rette Peder Annderssenn Thrapnes och haffde i rette
steffnnit Chrestopher Chrestenssen paa Krogsted, saa wuel som
Chrestopher Chrestenssenn 1 rette steffnitt haffde forme Per
Annderssen igienn. Forst gaff Per Annderssen thilkiennde, att

Chrestopher haffuer lagt hannom och hanns foleh nogen [um]rlig
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sag till, menn Chrestopher suarede icke haffde lagt hanom widerre
nogen sag thill, end hans skrefftellige andgiffuende formelder, som
er Daniel Rasmussen thilskreffuet, huilcket skall formellde, att
hanns foer var ulougligen udkast aff hans foerboe for Per Anders-
sens fae, och iche naffngiffuet huem thet haffde udkast. Da eptter
lang derris tiltaalle och giennssuar med huer anndre thilspurde de
huer anndre, om de viste nogen ugerlie sag med huer anndre eller

vilde nu huer anndre nogen ueerlig sag thillege, suarede de begge, .

at de icke haffde lagt huer andre nogen ueerlig sag till, thi lagde
domssmendene sig der emellom och dennom forligte, saa de ragte

huer anndre hennder her eptter att werre gode | wenner och vell.

forligt om ald huis iringer eller thrette dennom eller dierris folck
hid till emellom verrit haffuer, att huem her forst paa taller eller
bryder denne forening skall giffue thill de fattige i Neste hospitall
x daler och der forudenn bdde till Kong. Maijz. och sinn vederpartt
semie roff eptter lougenn.

1623 febr. 19 20. , Landsting.

Anno 1623 denn 19 Feb. bleff holldet landztlngh — — — paa
Kongens gaard,' daa landzherrenn welb. Thage Thott med Peder
Gr[umb i] lagmandens sted visiterede sammestedzs

Lensmend och lagrettls mend :

Kielld Staffnes, Niells Andmgen, Per 1 Opne, Halluord Bleck-
aass(?), Brick Van(ren, Jens 1 Hammnier, Anders Persen Bottaas,
Niells Ollsen Suidi, Erick Gudmondsenn Sallum, Anders Mattiissen
Glse[ll]aas, Errick Hendricksenn ved Aaen, Per Gieronimussen
1 Strom, Olluff Morttensenn Kiloffsted, Anders Priisgaard, Erigk
Backe, Olle [Mo]gensenn Helle, Olluff Ollsen Engle, Halluord i
Byen, Olle Halldu[orssen]| Rod, Thosten Persenn Berg, Jens Kielld-
sen ibidem, Erick Ollssen Valle( ?), Karll i Vaglum, Erick i Backenn
och Niells Erssen Kiellenn,

Bepligtter Erick Jacobsenn i Lunde sigh thill her for thing och
dom, att dersom hand nogen thid her epter befindis med att urgere
paa thet som her Knud i Reffsund och hanom emellom hendet er,
daa at haffue forbrott den gaard hand paa boer, epterdi landzherrenn
hanom semie roff epterlatt haffver, huileke Peder Grum hanom thill
démde att bode till Kongh. Maij. for samme sagh.

! Hiarefter, overstruket: daa Landzthingh i Jemptteland paa Kongens(?)
gaard. ’

(IT: 2 v

(II: 21 r.,
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Att epterdi landzherren nu en rum thid med sitt gode medfolige

(II: 21 v) haffver logenitt paa Kongens gaard, fogden till store bekostlningh

TI: 22 r)

end tillforne sked er, daa haffver landzens fuldmegttige, som paa
alle thinglagernis vegne var forsamblitt thill landzsthingh, udloffuitt
goduilligenn att udgiffuis aff huer mand her i landett dette aar, i
giestnings penge, thill fogden en slett mark, endogh de eptter deris
landzheris forordningh icke burde giffue udenn j ort. :
For thet andett haffver de beuillgitt, at Erick Persen Offverbyen
sehall giffuis aff huer mand tho sk., for hand, der fegdenn begynttis,
udregste med Kongh. Maij. patenter till Suerrigh och der.offver

_bleff fangen och lidde stor elendighad i fegdenn. :

For thet thridi haffver de beuillgett at udgiffue huer mand en
sk. till secharp richtteren i Thrundhiemb och forskaffe hanom fri
forenskaff offver thill Steene igenn, naar hand hid kommer i landett,
huor emod hand skall vere forpligt at komme her ind, naar nogenn
skall affliffuis. :

Klagede Kongens fogd offuer Erick Andersen i Offerdall, for
hand haffde dragett i ett andet thinglagh, nemblig i Fylingh udi
Liidzs gielld, och kiopt j ellshud, sampt paa andre steder brugt
ulogligh kidbenskab. Denne gangh bleff hanom thet aff landzherrenn
eptterlatt, med dis condition, at hand bepligtet sig, saadan kiopen-
schaff eij miere bruge skullde.

Haffuer voris kiere landzherre tillsport allmuen her i landet,
huor mangge fielld hester de aarligen villde beuillge Kongens fougd
her i landet, som nu er eller her epterkommendis vorder, thill at
offuerfére huis hanom behoffver till huuss behouff, sampt kiercker-
nis vin korn at offver fore, och ellers i andre fornédeligh maade,
paa thet de en gangh for alle kunde viide sig der epter att forhollde
och icke der offver besuergis. Daa haffver allmuen suaarit, at de
gierne villde beuillge fougden (:foruden huis hand behoffver till
Kongh. Maij. regenskaffb at offverfore :) aarligen 50* fielldhester
och thingskriffren aarligen 4 fielldhester * till for:me gotzs och

. dieris huussbehouff. Men huis fieldhester herforuden om aarit for-

noéden gidris till landzsherren, hans welbiurdigheds folek och godtzs,
lagmandens tillforordmede hester ® eller och andre som haffver landz-
herrens padzs paa fielldhester, derfore skall fougden, epter welbe :te
voris kiere landzherris forordningh, giére landet aarligen regenskaffh -
paa it allmindeligt landzting, saauell som for huis fielldskiudzs

peninge aarligen till alld fielldskiud vorder oppebaaritt och ud-

giffuitt, och siden der aff en rewers under forsegling landzherren,
som nu er eller her epterkommendis vorder, thillhende stillitt, at

! Tillagt dver raden 6ver ett éverstruket »fire»(?).
* Det kursiverade tillagt i marginalen av annan hand.
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hans welb. der aff kand forfare eller conferere, epter hans welbyrdig-
heds udgiffne padzer, om thet gaar der med lideligen och rett thill
som thet sig bor. Och skall for me hester, som fougden och skriffueren
beuillget er, udtagis aff alle thinglagerne, och thet i seeniste emellom
juull och kyndermis, och sidenn* tage leess paa Kongens gaard och
fore till Steene i Verdailen: Aff Halldens tinglaugh iii hester,
Underagger tinglaugh fire hester, Allsen tinglaugh threi “hester,
Offerdalls tinglaugh 8, Rodens | tinglaugh fiere, Liidzs tinglaugh
vij, Hammerdalls tinglaugh threi, Ragens tinglaugh 3, Reffsundzs
tinglaugh 8, Brondflodz tinglaugh vj, Sunde tinglaugh 4, Hackaas
tinglaugh 2, Bergs tinglaugh 4, Ouigs tinglaugh femb hester, er
tillhobe 54 hester #ill fogden och skriffren*® och her offver lotfver
voris kiere landzhérre, att oss icke ydermiere med fielldskiud #ill
- denom ? besuergis skall. ‘

Bleff Lass Ollsen och Niels Ollssen Retten paa den sne och
Errick Jonssen oech Mogens Jonsen paa den anden side forenitt
och siemmidt ved handebaand, at Liass och Niells skulle giffue forme
sine vederpartter for allt thet de haffde at kreffue hoss denom for
16st och fast godtzs xviij rigs daller in specie, de thi daler at betalle
nu till forste jempttemarckend, och de andre viij daller at betalle
till pindz dag férstkommendis. : '

Bleff paa liust aff landzherrenn, att dersom nogle entten ind-
lendske eller udlendske befindis eptter denne dag att handle med
laperne i Hammerdall eller Strom nogen villduaare entten till Sancte
Chatharine eller pallme sondags thide, daa laperne nederkommer
der samestedzs till marckene, eller och drager lenger endsom thill
rette marckendzs sted worder berammett, som skall verre der om
ved kierckenn paa huer sted, den daa att thillthaallis och bdde
derfore 8 Ortuger och 13 mark till Kongh, Maij. forste garigh, men
findis hand der med offtere, daa att straffis paa thet allerhoieste
epter logenn. ‘ ' -

Haffver landzherren undt Olle Hinersen i Suidi fri for den
dyrckningh 6 mend hans jord aff had dyrckett haffuer: | Errick
Gudmondsenn Sallum, Brick i Backenn, Niells Kiellen, Anders
Priisgaord, Olluff Mogensen Helle och Olle Enge, alle lagrettis mend
i Jemptland boendis. ‘

Haffde J ens Seffrensenn i rette steffnitt Erick Vesterhuus, om-
budzmand for Merritte Pedersdatter, thillthallede hanom for hindis

arffue part epter hindis sallige forellder, som hand haffde i forualltt--

1 Det kursiverade tillagt i marginalen av annan hand.
% Det kursiverade tillagt ver raden av annan hand.

(II: 22 v,

(IT: 23 »
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ningh och ophdrdzell och ingen reg:b hinder derfore giort haffver.
Suaarde, hand gierne villde bethaalle hinder huis hand paa hindis
vegne haffde oppeborit, men att hand skulle betaalle thet hand
inthett haffde annammett, der udi mientte hand sig skee forkort.
Affsagt: At altt huis Errick Vesterhuus paa hindis vegne haffde
annammett och oppeboritt aff hindis 16sére oeh thillstand epter.
hindis salige forelldre, thet skulle hand ved en kisndz eed ligge fra
sig och till for:me Jens Seffrensen paa hindis vegne andtuorde, och
allt huis andpart som hinder thillkommer udi thillstand epter hindis

" salig forelldre, inden landzs, som for hans forsémellse er bortkom.-

II: 25 v)

men fra hinder, derfore bér hand at indstaa och samme restantz
betaalle, men thet som resterer uden landzs, som er forsuorit eller
icke kommen udi Erick Westerhuusis hender, thet wiste vij icke
at finde hanom thill at bethaalle, uden saa er woris offver dommere -
anderledis forfinde kand; men Olluff Rickortsen och Lass Ollsenn -
Berge forpligt verre at gisre for me Jens Seffrenssen paa Merritte
Pedersdaters vegne rede och reg:b for huis de paa hindis vegne
hatfver oppeboritt och udgiffuitt, emeden de hindis ombudzmend
veritt haffuer.

Anno 1623 den 20 febru. paa Kongens gaard bleff giort denne
epterskreffne contract emellom fogden Daniell Rasmusen och bin-
derne paa F'rosden, huilckett skede med landzherrens | welb. mand
Thage Thott Andersens thill Bigede, hans velbyrdig[hedz] beuill-

ningh at epterkommis, saa.lenge Daniell Rasmusen er fogd, eller - -

och saa lenge, thill welbe:m voris kiere landzherre, som nu haffver
leenitt i forualtningh, eller den gode herre, som epter hanom land
eller leen bekommendis vorder, der om anderledis forordner eller
paa biuder: Forst skall de ploiie hanom huer mand en hallff
mellingh iord och skiere huer en hallff mellingh korn, ittem huer
hiellpe hanom at slaa en dagh, och huer, hielpe hanom at rage eller
samble hoe en dagh; herforuden forskaffe hanom 2 skydz hester till
kiercken i Sunde och threi hester till Fréss kierck, naar kiercke
thieniste skeer och de der om thillsigis, till med hiellppe hanom hans
korn till quern,-som hand behoffver till huuss behoff, naar de thill-
sigis, och saauiitt som deris seduanlig skiffte sigh strecke kand ; der
emod skall de verre fri for nattholldzs peninge at udgiffue baade
vinter och sommer. : '

Att eptersom Anne i Bude och Morten i Oruigen paa neste deris
hiemting i Sunde den 17 feb. 1617 udi landzherrens och lagmandens
neruerillse haffde verit for rette, saa Anne Bude thillthaallede Morten
Oruigen for 8 daler hand skall haffue ‘annammet aff hinder och
igen loffuit hinder derfore en jorde part at leije, huileken hun icke
bekommit haffver, men for me Morten indnu for :me peninge haffyer
ind hoss sigh; suarde Morten at haffue annammet samme peninge
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aff hinder, huileke hand villde behollde, fordi hun samme penge
haffde tagit till 16ns aff hans forellder, dog thet eij beuise kunde;
thi bleff denne sag opsat thill dette landztingh, daa at gaa der om
huis rett er ved logligh proff och vindisbyrd paa begge sider, derfore
er nu igen bege vederparterne mot, och haffver ingen proff i deris
sag. Thi haffver lagmanden igen funden denne sagh till deris hiem
ting, der epter loglig proff och vindisbyrd i sagen att ordiellis.

1623 sept. 12. ‘ Landsting.
R .

Wije epterschrefne laugritismennd udi Jemptelannd, Peder
Andersenn Olsted och Christopher 1 Feistad aff Hackaas thi[ng]-
laugh, Peder Arnesenn Udbyenn och Niels Jorgennsenn i For[nebye]
aff Reffsund thinglaugh, Lass Laaraas och Suend Pederse[n]
Aasenn aff Hammerdalls thinglaugh, Olle Ollsenn Bradtla[nd] och
Niels Suendsenn Stamgier aff Unnder Agger thingl[augh], Errich
Niellsenn Backenn och Errich Anndersenn Rein(?) [aff] Rodenns
thinglaugh, Annders Lauritsenn Koxsaass och Lauritz Jonnsen Ede
aff Offerdalls thinglaugh, Olle Mogensen Helle och Olle Kielldsen
Lasbyenn aff Bronndflod thinglaugh, Olle Einersenn Hormou och

(III: 13 ..

s

Jenns Nielsenn Bougaard aff Ouigs thinglaugh, Jep i Goij och Olle

Anderse[n] Marrebye aff Halldens thinglaugh, Jon Jorgensenn Vige
och Jonn Nielsenn Vigge aff Bergs thinglaugh, Mortenn Kieldsen
Klo6ffsted och Niels i Souffre aff Liidz thinglag, Lass Hallduordsenn
Backen och Kiner Opne aff Allsenn thinglaugh, Peder i Gyuogh
och Olluff Anndersen Kroguogh aff Raugens thinglaugh, Brrick
Ollsenn Valle och Liass Gudfastsenn Oruigen aff Sunde thinglaugh,
kienndiss och for alle gior witterligt, at anno 1623 denn 12 septem.
wore vij udi thingsehriffrens och alle lenndsmendz neruerellse, paa
voris eigenn och meeninge almuens vegne her aff lanndet, forsamlit
paa it. allmindeligt lan[dz]thingh, som bleff holden paa I'rossd
sogen stue. Da giorde erlig, velagt och forstanndige mannd Déaniell
Rasmusenn, Konigh Maij. fougd offwer Jemptelannd, forst spors-
maall de lenndzmend och laugritis mennd udi de thinglager, som
haffde ‘at kreffue peninge for fielldschyd udi forige fougdenns
Baltzer Karis thiid: Om dennom. | icke vitterligt verre, at hannd
haffde betaalldt alle dennom, som var indfordt och haffde at kreffue
aff Baltzer Karis fieldschydzs regenschabs restanndtz epter hans
offvergiffne registers lydellse. Huor thill de suaarede, eij vere
beuist, at nogenn wudi samme fieldschiudzs registers restanndtz
schulle werre ubetaalldt i nogenn maade. Sidenn giorde hand lanndet
regenschab for mnest forleden aars fielldschiud, beregnit fraa
- Phill (i) ppi Jacobi dagh 1622 och thill aars dagenn anno 1623, da
belober hanns indtegt epter registers lydellse 1757/, daler j mark
rixs 7 sk.; der emod udgiffuit for fielldschiud epter samme registers

(I11: 13 »
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formelldingh, 175/, daler rixs; herforuden er indnu ubetallt fof
hester och ‘bud 1onn epter samme registers lydellse, som lanndet
offver allt regenschab indnu thill denne dagh pligtig er bleffuen,
penninge 58 !/, daler rix j mark 17 sk., thill huillckenn restandz saa
uell som thill thette thilkommendis aars fielldschiud er forordnit at
udgiffuis aff huer mannd, som fieldsechiud bor hollde, 16 sk., som.
nu thill férste hoste thingh skall aff rodmeistere oppebergis och.

sidenn thill fougdenn offver anndtuordis thill wiedere regenschabs , k

forklaringh ; dogh herforudenn rodhester epter gammell seeduaane
aff huer thinglaugh at udgibris, om saa er, lanndtzherrenn vill
haffue noget aff thienndenn offver fort thill Norge, eller Hanns
Welbyrdighed udgiffver sin padtzs paa nogenn stor forinngschab,
som oss indnu ubeuist er. ' - :

Dernest giorde Daniell Rasmussenn paa sin gunstige hosbundz
gode behaugh sporsmaall thill allmuenn, huad de villde giffue for
Konigh Ma. thiennde kornn i aar. Suarde de forst j daler, der emod
igienn suarede Daniell Rasmussenn sig iche villde thro, at de bekomb
thet ringere end i fiord, om de ellers kunde thet der | fore behollde,
dogh wille hannd haffue sig forbeholldenn hans gunstige hosbundz
willge der udi. Siden suaarede allmuen, at forind de-villde £ore
thet offver thill Norge, daa villde de hellder were unnder giffuenn
huis denn gode mannd lanndtzherrenn villde sette dennom thet for.
Diss thill windisbiurd unnder voris zigneter, med voris thing- .
schriffuers Jenns Mickelsens forseiglingh thill. vitterlighed. Datum
ut suppraa. — Iich beschreffuitt. : .

Leest och publicerit for allmuenn Koningh Ma. breff, daterit
Kiobennhauffn den 25 iuni 1623, lydendis om denn benadningh,
Konigh Maijtz. jempterne paa-de tho aars resterede solffschatter,
lanndgielder, thiennde korn och anndenn Konigh Ma. och Cronens
retighed for seniste thuende aar i forledenn feigde, saa haffver
fougdenn offverslaget, huor meeget der kannd belobe sig paa huer
mannd aff samme benaadningh, och daa befindis, naar der vorder
affkortedt 174 daler for 270 mand i Herdaall, sidenn belober thet
sigh paa huer mannd her i lanndet, beregnit paa 1600 mannd, pennge
iij ort 2. sk. Menn de bonnder, som soer suenndskenn eller thill
dennom welnilligenn ind réompte (:och indnu siellff er bosiddenndis
paa dieris gaarder, iche giffuit sig thill s6ttningh, saa anndere dieris
gaarder bygsellit haffver epter feigdenn :), de skall . forudenn for:ne
benaadningh wudgiffue de for:[ne] tho aars solffskatter beregnit
# daler for huer aar aff huer mannd, dogh epter dieris yderste for-
moue, huillcken affgifft och soliffschat de loffver at udgiffue nest
Herrens hielp nu thill f6rste vinther thingh.

Bleff leest och publicerit her paa lanndtz tingh saauell som paa

alle epterschreffne hoste thinge offver -alld Jemptelannd lanndz



11

herrens schrifftelig forordningh, daterit Thrundhiemb | denn 8 ma. (ZII: 14 v
1623, lydendis i sin korte meeningh, at ingen arffue schiffter maa
holldis, som umynndige bérnn er arffuinge thill, eller noget aff
bouen udtagis, forind fogdenn med sorenn schriffrenns der om
bliffver thillsagt, som skall vere offver samme schiffte, och daa
soeren schriffrenn att annotere huis i boen findis, offver huis skyld
och gielld betaalt worder, och sidenn huis bdrnens anndpart er
opschriffue unnder dannemendzs forseiglingh och siden thet thill
bornens neste slegdt och rete formynndere, som ere hvederhefftigh,
offver leueris, huor aff soren schriffren skall behollde enn gienpart
hoss sigh beseiglidt thill widere unndex retningh.

Thillsporde Daniell Rasmusenn almouen, om de villde udgiffue
huer mannd en rixs mark thill Peder Grum laugmand udi sin
nyuerings tholld, lige som de epter konngens breff giffver hannom
i Thrundhiembs leenn, daa suaarede de, at de villde lade supplicere
thill Peder Grumb, at hannd villde for dieris fattigdombs skyld
beuilge denom thet i enn j rixs ort aff huer mannd, epterdi de iche
hogre haffde giffuit hanns formand i samme tholld udenn en j rixs
mark eller en j spannd kornn. S ‘

Wiie epterschreffne Jenns Mickellsenn thingskriffver i Jempte-
lannd, Jonn Jorgensenn Vigge, Errich i Backenn, Christopher Feiid-
sted, Olle Hinersenn Hormou, Peder Arnesenn Udbyen och Niels
Torgensen i Fornebye, eedsorne lagrittismennd, gicre alle witerligt,
at anno 1623 den 12 septem. paa Frosso lanndztingh haffde Annders
Christensen i Mou, lenndzmand i Hammerdaall, lougligenn i rette
steffnit Frrich Westerhuuss, lenndzsmannd i Sunde thinglaugh, med
sine prouff och vindisbiurd, androrendis om thie daler for me Errich
Vesterhuuss thill Carll Bergh pligttigh skall verre, epter enn hanns
| udgiffne haanndskrifftis lydellse, huilckenn haandschrifft be:te (III:.15 »
Carll Bergh sidenn thill Annders Christensenn solltt haffde udi :
bethaallningh for enn hest, Carll Bergh fich aff hannom. Thi fremb-
lagde hannd samme hanndschrifft leest och paa schreffuit, lydendis
ord fra ord som epterfsliger ete., huorfore Annders Christennsenn
satte i alle rette, om forme Errich Vesterhuuss iche burde fyllist
gibre for:me sin hanndschrifft, eller nu louglig beuise, epter som
hannd nu annden ganngh der om i rete steffnit var, at hannd samme
hanndschrifft betaalltt haffde, eller och derfore iche faat fylliste for,
som hannd sig paa berober. Der thill suaarde Errich Westerhuus
iche villde bethaalle samme haanndsehrifft, thi hannd aldrigh haffde
faadt en schillingh derfore, menn iche kunde benegte io haffde
udgiffuit samme handskrifft med sin fri vilge, och Christopher Krog-
sted den epter hanns begieringh schreffuit haffde, thill med sagde,
at Annders for sex aar sidenn skall haffuit kreffuit hannom samme
gielld, och daa udloffuit, iche at kreffue hannom derfore videre, det
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Annders sagde hardt neij thill, sligt iche udloffuit haffde. Jtem
berete Errich, at Peder i Souffre schall haffue sagt for sigh, at Carll
Berge befallde hannom at sige thill Annders Christensen, thet hannd
schulle kreffue Hrrick enn ganngh for forme pennge, villde hannd
daa icke bethaalle, daa schulle hannd igienn leffuere thill Carll -
Bergh for:ne haanndschrifft, dogh hannd ingen prouff haffde her
om, iche hellder nogenn prouff, som hannd kunde beuise sig inthet:
at haffue faat noget for samme haanndschrifft, alligeuell nu erbéd .
sigh gierne willde lide domb med hannom her omb. Daa epter till-
| thaalle och gienndsuaard, och epterdi Errich Westerhuuss nu ann-
denn ganngh er steffnit her om i rete med sine proff och vindisbiurd.
och ingenn prouff hannd hellder nu i rete fort haffuer, huor med
hannd kunde affbeuise, huerchkenn at haffue betaalt for:wme sin

~ haanndschrifft eller inngenn verdt derfore bekomit haffde, och

III: 79 v)

hannd alligeuell erbéd sigh gierne thill at villde lide enn domb med
for me Annders Christensenn her omb ; daa haffver vii saa for rette
affsagt, at Errich Vesterhuuss bor thill for:me Carll Bergs fulld-
megtige Annders Christensenn fyllist gibre sin for:me bekiennde
haanndsehrifft, som Annders Christennsenn nu for oss i rette lagt
haffver, och der som Errick Vesterhuuss sidenn kannd lougligh
beuisse, naar Carll Bergh der om er giffuen lougligh wardsell, at
hannd iche haffver bekommit noget, eller fyllist for samme haannd-
schrifft, som hannd sigh paa berober, daa der om siden at sGige be :te
Carll Bergh ved logh och ret.

Peder Ollsen Ostbergh, sigendis sig nu boenndis i Nommedallenn
och at were fod paa Osthergh her i Frossé sogenn, giorde sit skodtz-
maall om sin echte fodellse, leffnit och omgienngellse her i git federne
lannd ete. och fich it godt skodtzsmaall unnder forseiglingh.

1624 mars 17. 4 Landsting.

‘ Landtz thingh.
Denn 17 martii 1624 bleff holldett landztingh paa Frisso.

‘Laugrettis mend:

Wii epterskreffne Christopher Feiisted, Per i Hockengaard,
Olluff Brodssenn Anduigen, Niells i Forneby, Erick Backen, Niells
Gidrdssenn Roden, Olluff Siurssen Suidi, Niells Joenssenn Hallum,
Suend Perssenn paa Aassen, Anders Mattzssen (isleaas, Suend
Breuogh, Niells Simenssen Torsted, Olluff Mogenssenn Helle, Olluff
Kielldssenn Lassbyen, Bentt Klug, Mortten Brecken,, Per Steenssen
Skolen, Joen Laurittzssen Bergh, Olluff i R6d, Niells Simenssenn
Opland, Anders Larssen Kaxsaas, Torben i Udgaeard, Joen Ammer,
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Suend Hoss6, Erick Ollssen Vaalle, Lass Gudfastessen Oruigen, Jens
i Jellsted och Olluff Anderssen Hiersted, laugrettis mend i Jempte-
land, kiendis och for alle gior vitterligt, att anno 1624 den 17 martii
vore vii udi tingskriffuerens Jens Mickellssens och alle lenssmendz
neruerillsse, paa voris egen och meninge allmuens vegne her aff lan-
dett, forsamblett paa itt allmindeligh landzting, som bleff holldett
paa Frosso sogen stue. Daa haffver vii med Kongh. M. fogd Daniell
Rassmussens villge och sambtycke paa offrighedens. gode behagh
giort denne forordningh, att epter:me sogne mend och tinglagers
indbygere skall her epter hiellpe huer andre med | vagt att hollde udi (Z1I: 79 v.)
grensserne emellom Jempteland och Suerrigh, naar behouff gidris:
- De mend i Fylling annex, sameledis Hegenaas och Asspaas anexer
och Offerdalls sogen skall hiellpe med Hammerdalls 'tinghlauo"h
och indbygere,

Liidz sogne mend sampt Klerckaass Aass och Sundﬁsso annexer
att hiellpe Ragens tinglags indbygere,
" Ness anex med Brondflod tinglags 1ndbygere at hiellpe Reffs-
sundz bygere, undtagen Sundzssoé anex, som er forordnitt till Ragenn,

Ouigs tinglagh och Hackaas sogen at hiellpe Bergs tlnglaghs md
bygere. ,

- Leest och publiceritt for allmuen thuende copier aff Kongh.
Maijtts. breffue under landzherrens egen hand: '

1. Kong. Maij. forordningh om forbud, at ingen, entten geiislig
eller verslig personner, skall utilborlig suerge eller bande, under
tilborlig straff, och huer deris born och thinnde fra sligt endthollde,
och vide udi deris huss ved sette med penge eller anden huus straff
epter gaards retten med videre paa leig om hellig dags bride ; dateritt
Kisbenhaffnn den 20 nouemb. 1623.-

2. breff lyder: Att eptersom welb. Thage Thott haffver tillforne
bekommet | Kongh. M. befallning, eij att sknlle tillstedis nogenn att (ZII1: 80 1.
padzere entten ind eller udaff Suerrigh offver grensen i Trundhiembs
leen for pesten, som der i Suerrig en ti[d] langh grasseritt haffver,
daa er nu igen tillsted de suends[ke] och norske at komme till huer

andre paa di steder huorfra pesten icke kunde findis her epter at
grassere.

Haffde Hrick Vesterhuus i rette steffnitt Per Hendricksen
Fyraas for viij rigs daler hand vaar hanom skylldig, hujilcke peninge
hand offte udi nogle aar ved loglig vittne haffde kreffuitt hanom
och icke hand betaalle villde, daa bekiende nu for me Peder Hend-
ricksen - att vere Brick Vesterhuus pligtig viij rigs daler in specie,
paa Peder Hendricksens .i Greffte hans vegne, thi bleff hanom 14
dags dagh forlagt at betalle eller siden derfore att skee vordering i
hans boe, epter thet 3 cap. i kiobhe bolekenn. ,
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Wii epterskreffne Christopher Feisted, Peder i Hockengaard,
Olluff Brodesen i Anduigenn, Erick Niellsen i Backen, Niells Joen-
sen i Hallumb, Suend i Breunogh, Niells Simensen i Torsted, Olluff
Mogensen i Helle, Anders Laurittzenn i Kaxsaas, Erick Ollsen i Valle,
Niells Giordsen i Roden och Jens i Jellsted, alle lagrettis mend i .

- Jempteland boendis, giér alle vitterligt, att anno 1624 den 17 martii

IIT: 80 v.)

paa Frosso landzting haffde Kongh. M. fogd, erlig och vellforstandige
mand Daniell Rasmusen | ved bunde lensmand Erick Kielldsen i -
rette laditt steffne Anders Andersen och Brode Brodesen i Thoruolld,

som icke kunde negte jo att vere steffnitt, for de icke kunde forsnis
i bréd sammell, emod deris udgiffugne forpligt, under 6 dannemendzs
besegling och bomerkers bekrefftelse, daterit Grytten den 5 maij
1623, lydendis i sin mieningh, att epterdi be:te Anders Andersen
daa haffde sigh offver be:te sin grande Brodde Brodesen att beklage
for adskilligge uforrettellse: forst eptersom Anders Andersenn
haffde indtagett for me Brédde till sig och oplatt for hanom hallff

“gaorden till bygsell aff neruerendis Kongh. M. fogd, Daniell

Rassmusen, dog med saadann villkord och forord, att hand skulle
vere udi ett brod med hanom och hans héstru och sig forhollde
emod denom med alld underdanighed och ydmyghed saauell som
flittighed och windskibelighed paa begge deris nering och bimringh,
som hand kunde vere deris egen son, och Anders nu beklager, thet
Brédde emod for:me samb och contract langt anderledis sig skickett
och forholdet haffver, i thet hand forst haffde unduigt sin kost,

" mad och 6ll, och haffver holldett sin egen kost och indtagett sin-
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moder Angnis till sig, emod Andersis villge och sambtycke, huileken
haffver slagitt och dragett sin quinde och handlit illde med hende;
dernest haffver Briodde vilt skiffte jorden met husse. och andett
udi thuo lige partter; huor udoffver Anders formientte, att be :te
Brodde haffde sigh forbrutt emod forme sitt 16ffte, samb och con-
tract, och burde | derfraa igen att endtuige. Daa suaarde for:me
Brédde och icke kunde benegte for:me loffte, samb och contract,
eptersom forskreffuitt staar, jo at haffue indgaaet, giort och samb-
tocktt, mens att hand haffde unduigt for me kost, det var aarsagenn, -
att be:te Anders Andersenn haffde udi sin druckenskabff standett -
offuer hanom med verge och kniff och villett hanom till liffs, dogh
icke derpaa haffde nogen prouff eller beuiss, och derfor motte thage
sin moder ind till sigh, som kunde stande hanom for. Daa epter
lang emellom for handlingh bleff de begge indaa semmiett och
foreenitt, att be:te Brodde Brodesenn skulle hollde och eptterkomme
for me contract och samb, och att skall vere udi it brod till sammen,
och skall for me Briodde skille sig aff med sin for me moder der fraa
gaarden till nu forstkommendis pindzdagh udi thet allerseniste, och
hun icke der epter att skall haffue nogen verillsse der sammestedzs.
Her emod loffde och tilsagde for:be Anders Andersen, at skall sig

vell forhollde emod be:te Brodde, och icke at hollde sig her epter
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med utilborligh fyllerri eller druckenskaff, och icke hellder till

nogenn unotte skall forddije eller fordominere huis de till fellgis

kand ligge sig till beste och denom begge bor att vedkomme. Och

huilcken aff denom som der epter befandzs at forbryde sig, och

uuillige dannemend kunde skionne och kiende urett at vere giort,

daa skulle den urett gior, vere forpligtett at affuige och rémme

gagrden for den anden, som samme forpligt ydermere formellder

och indhollder. Leest och paa skreffuitt. | Dernest beklagede nu (III 81 .
be:te Anders Andersen haardeligenn offver for:ne Brodde, att

" hand icke haffde eptterkommet for e sin forpligt, men haffde sati

laass for sine huuse, feetallie och homle, som hand skulle bruge till

sin och sin hostruis underhollding, O(‘jl haffde tagett uden deris

forloff for:me hans moder Angnis ind der paa gaearden, alldiellis

emod for:me 16ffte och forpligtt. Der emod suarede be:te Bridde

och klagede haardeligen, at for me Anders Andersen haffde sellff

icke holldett eller epterkommett for:me sitt 16ffte eller forpligt, i

thet hand haffde affsagt sig fra sitt brod och sin kost, och hesten

der paa gaarden, som Bridde haffde tagett sig skydz lass till, att

villde fare med till fielldzs att thiene denom mnogett till deris

kongeligh rettigheder, haffde Anders tagett (:daa fielld regsen

tillstoed :) och .reigst ud till Bodzsd med, huor hand 1 otte dage var

bortte med, och ved utilborlig fyllerrii och druckenskab fordoijett

huis hand kunde fortienne eller haffde med at fare; dogh kunde

Brodde icke benegte, jo haffde inden laase foruaaritt lidett hommell,

som. kom gaarden till, ellers sagde Brodde, thet Anders haffde

fordoijett thef, med thet miere. Ier mest proffde och bekiende

lensmanden Erick Kielldsen, at for:me begge vederpartter, Anders

och Brodde, haffde veritt hoss sigh och klagede hartt paa huer

andre, thi begierde Anders Andersen aff lensmanden, at hand med

dannemend villde lade besee, huad uskiell Brode giort haffde, och Co

derfore | villde fare der heden till for:me deris geard i Toruold (III: 82 .

och sige Brodde baade fra sin kost och gaard, thi hand villde kort

intett lenger haffue hanom der paa gdarden; huorfore lensmanden

daa did regste med thou mend, nemblig Per Hricksen och Joen i

Ope, huileke horde; thet Anders Andersen strax affsagde Brodde

fra gaarden och fra sin kost, disligist foruiste be:te Anders Broddis

. moder, nemblig och be:te Agnis, fraa gaarden, thi hun haffde slagett

och dragett hans hostrue med mange slemme och foraargelige  ord

ved suergen och banden de brugtte med huer andre alle sammen.

Disligest siunitt och saa de, at Brodde haffde satt laass for it

undbur, huor udi hand haffde giembtt for ‘Anders j pund hommell

och en tonde silld, dett Anders beklagede, at Brode vilde ddllge

unden sigh och icke lade thet komme till begge deris gaffnn och

beste ; huilekenn for:ne Hrick Kielldsens bekiendellse Per Ericksen

och Olluff Jonsen Ope bekiender sandhed were. Daa vaar Kongh.
M. fogd Daniell Rassmusen, paa hogbe:te . Kongh. Maij. vegne,
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endeligh domb begierendis, uden lengger forhallningh, om den som -
haffde giort urett emod for:me forpligt icke burde haffue forbrott
sin andpartt der i gaarden, och derfraa att enttuige, eptter deris '
forschreffne forpligtis lydellse och tillholld, paa thet saadan uop-
horlige kiiff, trette och usambdregtighed, en gang for alle kunde -
affskaffis och icke ved deris banden och suergen lenger brugis,
Gud allermegtigste till stor | fortornellse och meningheden till for-
argellse. Huorfore domsmenden tillsporde begge vederparterne, om -
de icke indnu villde rette och bedre sig och falde till £&ije, bedendis -

fogden icke villde strebe dem eptter med domb. Daa suarede de,
att de nu saa gierne som en anden tid villde lide en dannemendzs
domb med huer andre, att de en ‘gangh kunde vorde adskilt. Saa
epter tilltalle och giendsuard, och epterdi thet beuisis och befindis,
at de begge haffver emod forschreffne deris bekiende udgiffne
forpligt giort huer anden uskiell och urett, i thet at Anders Andersen. -
hatfver altid farett med stor druckenskabs forseellse, ulydighed och °
forsomellse, for huilckett hand och tillforne haffver werritt dombt

- fraa for e gaard, och nu igen miere achtett sin fyllerrii och drucken-

TIT: 83 7))

skab end begge deris gauffn, men farett bortt paa unsduendig steder
med gaards hesten, fordoijendis huis hand haffde att med fare,
som dog burde komme denom begge lige till beste och fremtarff,
och haffver affuist Brodde fraa kost och gaard; item Brodde der
emod och haffde sig forseett, i thet hand emod forme Anders
Andersens och hans - hostruis villge haffde holt sin be:te moder -

der paa gaarden, denom till stor trottz och fortreed, och inden laase -

indstengt, huis de till samell | burde ved komme eller haffue till
underholldingh, och i saa maade alldiellis emod for:me deris 16ffter
och forpligtter leffnitt till sammenn udi stor usambdregtighed, kiff
och thrette; daa kunde vii icke epter voris forstand rettere for-

finde, end de begge io haffde forseett sig emod for me forpligt, och -

derfore begge haffver forbrétt forme cronens gaord i Toruolld de

paa boer, och kongens fogd paa hdighe:m Kongh. M. vegne att

bygsle den till huilcken hanom ldster, paa thet Guds fortérnellse
aff deris suergen, banden, usambdregttighed och forargelige leffnitt
en gangh for alle kunde affskaffis. Diss till vindisbyrd under voris
zignetter, med ting skriffuerens forseglingh till vitterlighed. Datum
ut supra. h. a. — Fich beschreffuitt och beseglitt.

~ Haffde Olluff Carllsen i Giere i rette steffnitt Claus Jorgensen

grydstober i Monsted boendis, for hand skall haffue tillagt hanom,
att hand skall forst haffue beliggett et quindfolck ved naffn Karren
Kielldzdatter, som daa waar i Nuordland, och siden beliggett be:te -
Claus Jorgensens daatter ved naffnn Lisbett Clausdatter, som waar
beslegttet till huer andre udi thridje led, dett Claus sagde och indnu

bekiende, at Olluff Carllsen sellff skall haffue sagt sligt for sig,

och berobte sig paa Joen guldsmed, som med sigh skulle hort samme -
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ord aff Olluff Carllsen, men Olluff Carllsen benegttet haardeligh,
saadan ord nogen thid sagt haffde | eij hellder nogenn thid haffde
“hafft legommelig beblandellse med berortte Karren Kielldzdaatter,
daa frem kom Joen guldsmed och sagde kortt neij, alldrig haffde
hortt saadanne ord aff Olluff Carllsenn. Thi var Olluff Carllssen
endelig dom begierendis, om hand icke burde entten hanom offver
beuise saadann uwmrlige sags tilliggellse eller (:hand derfore fri att
-were:) och derfore stande hanom till rette eptter logens 21 capittell
i mand hellge bollckenn. Daa eptterdi att be:te Claus Jorgenssen
huerckenn willde i denne sagh erklere be:te Olle Carllsen, eij hellder

hand kunde hanom saadann userlig sagh loglig offver beu1se, daa

bor OUuff Carllssen wvere fri for dénne sagh, och for:me Claus
Jorgensen att bode till Kongh. Maij. 4 mark s6llff, och till denn
hand sigttet eptter 6 mendz dom, epttersom logen tillhollder hanom
i for me cappittell. — Fieh beschreffuit. '

i - Haffde kongens fogd Daniell Rassmussen i rette steffnit Joen
Rederssen Wallsted och Brode ibidem, for-de haffde solt huer sin
hest till Joen Bibrenssen'i Od, huileke hand siden udfort till Suerrig
med alle 3 deris vidskaff, och icke nogen aff denom sligt for fogden
haffde andgiffuitt men dolg achtteligen haffde forsmildet Kongh.
Maij. sin told,. som Hans Maij. der aff var berettiget, end dog der

war giort kongens forbud, at ingen motte haffue gemeenskab med

de suendske ; det. for me Joen och Brode Wallsted icke kunde benegte,
huorfore Daniell Rassmussen paa hoghe:m Kongh. Maij. vegne var
endelig dom begierendis, om de herfore icke burde straffis som de
der Kong[h]. M. mandat icke achte wille. Affsagt, at eptterdi be:m
Jon och Brode Wallsted haffver dolget Kongh: M. told, som burde
udgiffuis epter Kongh. Maijtts. mandat daa bor de begge herfore
bdde till Kongh. M. 8 ortuger och 13 mark och dog betalle till Kongh.
M. for for:ne thuende hester, som uden tolld bleff udfort, huer en
.daller.

‘Wii eptersehreffne Christopher Feiisted, Peder i — — —, Oluff
Brodisenn i Anduigen, Frich Nielsen i Backen, [Niells] Joennsenn
i Halum, Suennd i Breuogh. Niels Simonsen i [Thor]sted, Olluff
Mogensen i Helle, Anders Lauritzsenn u[di] Kaxsaas, Erich Oluffsen
Walle, Niels - Gidrdtzsen Rode[nn] och Jenns i Jellsted, alle eed-
suornne laugrettismend udi Jempterlannd boendis, gior alle witter-
ligt, att anno 1624 thennd 17 martii paa Frossoe landtzs ting haffde
erhgh och wellforstandig mannd Daniell Rasmussenn, Kong. Maitzs.

(III 83
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fouged offuer Jempteland, for oss- i rette steffnid epterschreffne "

mend och-.unge carlle, for de emoed higbe:te Kong. Maitzs. mandat,
breff och forbued haffde forseett sigh, i -thedt en partt haffde
reigst ind udi Suerigh offuer grentzsernne och: enn partt igienn

derifraa hiidind i landet, item.dennom som haffuer werit forordnid

2
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i wagt her i landet paa fire orter och steder, som och alldielis enn
part haffuer slupped baade suennseche och inndlendische ind och
ud offuer grentzserne, emedenn héighe:te Kong. Maitzs. forbued
paastoed, som strengeligen saadanne ghemheensehabff forbded med
di suennsche at holdis, formedelst den smitsom siughdomb pest, der
en tiid langh i. Suerlgh graserit haffuer.

Forst dennom aff Hammerdall, som ehr ahnnglffuet at haffue
udreigst thill Suerigh epter saltt oeh andett, siden det forste for-
bued bleff paaliust och wagtenn war thlllsagt at schullde holdis | i

. grensen wed Stronib, doeg samme wagt eij da frembkommenn eller -

11 85 r)

aff bondernne (e)pterkommlt war, och bekiende samine bonnder,
som epter. félger, wed dieris schrl%fteho"h ehrkleringh, leest- och i -
rette lagtt aff alle dieris fuldmegtige, nembhg Carll Risellaas och
Peder Gleronlmussen Bredgaard, lydendis i sin korte meeningh, at
di sambtligen alle (: dlswem :) haffde aff missforstannd, nod och .
tranngh sigh herudi forseett och udreigst offuer grendtzsen till
Suerigh effber salt och anndett. Peder Andersen (tiere sigger s1gh
bleff nded thill aff en suennsche borger, nembligh Christopher i
Herntsannd, att leedsagge och fore sigh offuer schouggenn thill
Stambsill i Suerigh, formedelst hannd war hannom schyldigh 5
mark for enn alln klede. Michell i Giere sigger sigh haffde en

“glitbstieen och en quarn staaendis i Fielsde i Suerigh, som hannd

war loffued nogen feder for, thi-ginge hannd diid, sligt at innd-
kreffue, at hand kunde faa nogett at betalle sin lanndsehyld med,
men. hand fich inthef. Jenns Erichssenn beretter adt haffue ud- -
giortt sin stiibsonn thill Nessé i Suerigh att schulle hentte nogle
feder, -hand der tillstoed siden i sommer, huilecke hannd sidenn
willde forwennde i penge till sin kongelig rettighed. Peder Oluff-
senn. siger sig werit saltles, thi kidrde hannd ud thill Stambsell i

Suerlgh och borgede sigh it pund salt. Niels Hellisenn Gregers- - -

gaard siger sig werit ude thill forme Ness6 at wille bytte sigh |
noget salt till for thore gieder. Suennd Jorgensen Thulisaas siger
sig giorde sin sénn Rer ud att skulle indkreffue sin gield, som hand

. threngde om thill sinn kongeligh retighed.. Erich Oluffsen Joenns-

gaord siger sig-reigst ud thill sin datter, som ehr gifftt i Stambsill,
at wilde tagge fra hinder och fore hiemb en anden sinn lidell datter
och i steden igien sette en store, doegh dett.eij finge. Siguord
i Walden haffde it liden barnn 6 aar gammell at opfostre hoes sin
quindes broder Olluff i Stambsell, huorom hand finge buod, saa
hand motte hentte det wed sin drenngh fordi samme- suennqche
bunde haffde ingenn raad for samme barnn lengere at opfostre.

Anders i Walden threngde om saltt, thii gich hannd der ud och -

borgede sig it. pund. : Jorgen Thordtzsenn threnngde och om saltt,

thi udgiorde hannd sin sénn och finge noget thill borgenns.
Joenn Ingmarsenn i Bisgaardenn udi Ragens gield haffde ud-

reigst till Suerigh, epter forbudett bleff paaliust, doegh for wagtenn
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bleff satt, och siden loed epterschreffne wagt hannom igien innd-

slippe. Per Rasmussen i Aas, Siuord ibidem, Olluff Erichsenn
Bélled och Adam Oelsen ibidem, Ingebrit Arnnesen i Biisgaardenn,
Per Andersen Utteneed stoed paa . wagtt och loed fire suennsche
bonnder indslippe. Niels Erichssenn Klocker, Olluff Helsing i
Roerdenn stoed paa wagt och loed en jempte wed nauffn Niels
Erichssenn i Gryttenn inndslippe. Samme Niels Erichsen siger sigh
draget ud thill Suerigh 8 dage for forleden | pindtzs dagh, forind
samme forbued paa komb, och wilde nu igienn drage innd thill
sinn hustrd udi sitt federnmnelannd. :

Erich Mogennssens sénner i Staffre udi Offerdals thinglaugh,
wed nauffnn Mogens Erichsenn och Lasse Erichssenn, haffuer werit
hoes wagten i Retten i Bergs thinglaugh, som wagtenn haffuer
bekienndt for be:te kong. fouged och bunde lensmanden Sunduis
Schockou, da haffver wagten adtuaridt demnom om ditte forbued,
suarede sigh haffue padtzs paa at udreigse thill Suerigh, denn da
wagtenn begieride at see, och der di schulle hentte samme pass i
dieris slede, haffuer di satt sigh paa sledenne och hasteligen kiordt
dieris kaass ud paa weien thill Suerigh, huorfor wagten straxs
kiorde epter och wennde denne (?) strax thilbagger igien, menn
der di ehr kommen tillbagge thill Quarsée, haffuer di draged .en
anden weigh ud till Suerigh offuer Kloffsice fielld igiemmell Her-
dalen och icke endnu ehr kommen hiid igien fra Sueriigh; om
huilekenn leilighed' dieris fader forsechreffne Erich Mogensén hiid
i rette steffnid war i dagh och stoed her till wedermaals thalle och
begierede paa dieris wegne naade och icke rettén.

Joenn Mortennsen i Bergsuiggen kannd icke negtte, joe haffde
bestigt wagtenn, sigendis for dennom sig schulle dragge ud thill
Offuer Hoffdall, ligendis till Herdalen, med en kierke boegh, som
kom samme Houffdals kierke till, och doegh siden udreigste thill
Suerigh, menn der hannd reigste thilbagger | igienn, droegh hannd
i allferdt weienn fremb, huor wagtenn stoed, menn togh en anden
drengh med sigh, wed nauffnn Mortenn Anndersen, och ledsaged
hannom, och foer saa enn schoug’ weigh her ind om kring wagten,
dett och for:me Mortenn Anndersen icke kunde benegtte, och. be-
kiennde ydermhere, sig haffue werit i Suerigh paa det siuffuennde
- aar och nu i aar willde draggé hiemb thill sin faders, Annders i
Helbackenn, men der hannd forst kom thill wagten i Rettenn, bleff
hannom weired adt ind komme. Siden méotte hannd be:te Joenn
Mortensen, och hannd loffuide sigh adt ledsagge sig ind, thi samme
drengh befrygted sigh, at wagtenn schulle betyde feigde.

Olluff Pedersenn schreder siger sig reigste ud thill Suerigh
paa sitt haanndtuerch 14 dager for seeniste Sancti Michells dagh
forind ditte forbued paa kom, och epterdi ingen wiiste aff samme
forbued paa di steder hannd fra komb, da droegh hand her ind
thill sinne forsldre. :

(I1I: 85 1.
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Olluff Pedersenn Neegsted reigste ud wed seeniste paasche tiide;
och epterdi ingen wiste aff ditte forbued paa de steder hannd fra -
komb, da droegh hannd ind igienn thill ginne forsldre.

Las ‘och Heningh (?) i Loeraas sambtt Olluff Andersen och
Pouell ibidem stoed i wagt, da en suennsche borger wed nauffnn
forbem :te Christopher i Herntsannd innd reigste. Item Erich
Olluffsen Anndersgaard paa Hed och Peder Olluffsenn ibidem stoed .
paa wagtt der | Philippus Soffrennsen suennsche hiid ind reigste.
Her thill suarid be:te Las Lioeraas, at hand och be:te Hemingh (%)
Loeraas gich ind i gaarden der wed wagten och sad at faae sig mad,
daa for:me Christopher ind komb, medenn di andere thoe, for:me
Olluff och Pouell, forwagtted, och der di sligt fich wiide, forbded -
di Christopher at reigse lenger ind, men hand sagde sigh doeg
wilde icke lenger inndreigse uden thill presten och lensmannden,
som war sig noget pligtige ; daa bleff dett beslutted, att lennsmanden
schulle forst gioris buod wed for e Lass, om thet motte thillstedis,
och der Liasse kom till lennsmanden, gaff lensmanden hannom for-
louff at hiemb reigse, epterdi hanns wagt war forlébenn. Siden.
siger lensmanden sigh were der ude och forbded for:me Cliristopher
at wiidere ind drage, menn hannd  doeg siden giorde dit emoed
forbud.

Huorfore be :tte kongens fouged war endeligh domb herudi denne
sagh begierindis, huad en huer dieris straff herfore were schullde.

Daa epterdi der icke udtryckeligen specificeris i samme Konng.

Maitzs. forbudtzs breff, eij hellder udtryckeligen forklaris i Norgis -

lough (:der oss ehr beuist:) huad dieris straff herfore schall were,
uden det schiede i feigde thiide, da haffuer wii oss denne sagh
optaged udi betenckinde, end till wii herom kunde raad fore oss
med woris kiere laugmannd, siden wille wii giernne démme herom
effter yderste forstonnd; udenn saa ehr kong. fougid motte naadigste

bekomme resolution fraa | lanndtzs herrenn adt affsonne med enn -

huer her udi epter sinn forseelse: Dess till windnes biurd under
woris signetter, med woris sornn tingschriffuers Jens Michellsenns
forseglingh, thill witterlighed her om. Datum ut supra.

‘Wii epterschreffne Christopher Feii‘stad, Pe[der i Hocken]gaard,

- Olluff Brodisenn i Anduigenn, Erich Nielsen — — —, Niels Joenn-

sen i Halum, Suennd i Breuog, Niels Simon[sen] Thorsted, Olluff
Mogensen Helle, Annders Lauritzsen [Kaxs]aas, Erich Oluffsen
Walle, Niels Giordtzsen i Réden o[ch] Jenns i Jelsted, -alle eed-
suornne laugrettis mend ud[i] Jemptelannd boendis, gitr alle
witterligt, adt anno 1624 thennd 17 martii paa Frossoe landtzs thing
thillspurde Daniell Rasmussen, Kong. Maitzs. foged offuer Jempter-
lannd, baade lensmenderine och alle laugrettis menndenne offuer

helle lanndett, om di icke war beuist, eller kunde benegtte, at hand

paa Kong. Maitzs. och sin gunstige hosbundtzs wegne strengeligen
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‘bode haffde tillsagt allmuenn paa tingenne, siden hannd bekomb
sin gunstige hosbundtzs breffue och padtzser annrorindis foring-
schabff thill laugmanndens och Baldtzser Kaaris guodtzs at fore
offuer fieldit, saa well som haffde schreffuet lensmendene thill,
huor mange hester huer lennsmand aff huer sit tinglaugh skulle
forschaffe dieris thiennere, epter samme dieris padtzsers inndhold,
och siden hester thill at leije for penndinge epter Kong. Maitzs.
mandat, som di haffde behouff thill dieris egen ligendis godtzs;
huileke de icke med frii fuoringschabff offuer fore kunde. Ttem
war och Daniell Rasmussen begierindis, de nu willde giffue till-
kiennde, huor mange hester de aff hwert tinglaugh haffde bekom-
mett. Suaride for:me alle mannd med lennsmenndenne, att bemelte |
Daniell Rasmussenn nochsom fli[tteli]gen och strengeligenn unnder
hoigeste straff som wedburde haffde schreffuet och tillsagt dennom
derom, som for ehr rordt, Menn di som stander tilbagger med dieris
hester siger sig icke nu haffue raad at fore offver fielldett, thii dieris
hester-ehre ud kicrde, begierer derfor dagh ganndsche ydmyggeligen
thill £6rste wintter fore 1g1enn

Effterschreffne hester -siger almuen at de haffver bekommet
1 huertt tinglaugh :

Fra Hachaas laugmanden 3 frii hester och 4 hester att leije,
Baldtzser Karde 3 frii hester.

Fraa Berigh laugmanden 5 frii hester och 6 att ]e13e Baldtzser
Karde 4 frii hester.

Fra Ouigenn laghmanndenn 6 frij hester ‘och 7 for pennge,
Baldtzser Karde 1 frii hest, rester hannom der 4 epter sitt pass.

Fra Haldenn laugmandenn 4 frii hester och Baldtzser Karde 3
frii hester, men ingenn siger di sigh faae att leije.

Fra Unndersagger laugmanden 5 frii hester och Baldtzser Karde
2 frii hester; rester hannom der thoe epter sitt pass.

Fra Allssen laugmanden 4 frii hester och Baldtzser Karde 2 frii
hester; en rester hannom der epter hanns padtzs.

Fra Offerdall -laugmandenn 4 frii hester och 8 for pennge,
Baldtzser Karde 3 frii hester.

Fra Rédenn laugmanden 5 frii hester, enn for pennfre, Baldtzer
Karre 4. frii hester.

Fra Sunde laugmannden 5 frii hester och 5 for penge, Baldtzser
Karde 8 frii hester, rester enn.

Fra | Liid laugmanden 8 frii hester, een for peng[e, Baldtzser]
Karde 7 frii hester.

Fra Bronnd [flod] langmanden 7 frii hester, der rester Baldtzs[er
Karde] 6 hester, paa huilcke de ydmygeligen begierle[r] dagh thill
forste winter fore igien. Thii foer sige[r] de sig ingenn raad haffue
der till, aarsaggenn dier[is] hester were udkidrtt.

(IT1I: 88
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Fra Reffsund laugmand[en] 4 frii hester och 4 for. penge,
Baldtzser Karde 3 frii hester, och enn rester hannom der.
Dess thill windnes biurd under woris signeter. Datum ut supra.

1625 okt. 27. Landsting.,

Landtzs thingh.

Wii eptterschreffne Peder Jemsson Hoff, Mortenn i Osteraar,
Peder i Focker, Erick Kieldgsén Grytten, Olle Mogensson Helle,
Per Oelsson Haxssenngh, Erick i Reinn, Niells Giordsson i-Rodenn,
Jens i Jellsted, Bertell Offuerhallen, Oluff Rickortssén.Berge, Olle
i Ouintt, Erick Viggenn, Olle Nielssén i Byenn, Erick Mogensson
Staffre, Olle i Soraas, Anders Kieldsson Bergh, Joen Nielssén Vigge,
Suend Ollesson Silbackenn, Niells Joensson i Hallum, Morten Kields-
son Kloffsted, Niells Priis Hylle, Peder i Opne, Bennd i Marssett,
lagrettis mend i Jempteland, kienndis och for alle gior witterligt,
att anno 1625 den 27 octobris paa Frosso lanndzsthing  warre vii
forssamblett udi thingschriffrens och allis voris lenssmenndzs ner-
uerillsse att forhore fieldschydzs regenschab. Daa bleff forst landet

pligtigh eptter registers lydellsse, daa Daniell Rasmusson' forige - -

fogden giorde landett regenschab den 15 martii sist forleden, 45

daler rigs in specie j ortt; her forudenn haffuer Christen Rasmussén -

nu Kong. Maijtts fogd fremblagt en register paa fieldhester och
bud 16nn, som i hans tid hid till denne dag fallden er, och beldber
sig pennge 58 daler j ort; er till hobe som landett er pligtig till denne
dag till denom som fieldsehyd och bud 16nn giortt haffuer, penge itt
hunder och hallff fierde rigs daler in specie. Till denne rest att be-
taalle haffuer de udloffuitt att giffues aff huer mand, som field-
schyd hollde bor, j rigs ort, att betaalle nu till forste vinter thing i
thet aller seeniste, men der som der kand vorde nogett till 6ffuers
aff samme penge, naar regenschab igen forhoris, daa thet att komme °
landet till beste och fremtarffue. Huad belanger om de femtie
hester, som fogden er tillforordnit, och dee 4 hester, som thing-
sehriffren er beuiligt, thill deris egen arligh fordzell | offuer fielldett,
saauell som nu igenn thie field hester, vii fogden Christenn Rasmus-
son aarligenn for sin capteins umagh, foruden for :ne 50 hester, undt
och beuillgett hatfuer, item de 40 fielldhester lagmanden sigis vere
aff Kong. Maijtts commissarier aarligenn beuillgett, saauell som de
50 hester Daniell Rasmusson, forige fogden, haffuer landzs herrens
padzs paa att bekomme dette vinther eptter hoghbe :m Kong. Maijtts
comissarie(rs) beuillningh, er till hobe ij .c och iiij (= 154) hester,
till dennom saauell som huiss storfieldsechyd eptter lanndzsherrenns
padzs her eptter i vintter fallde kannd, schall udgisris rodhester aff
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huertt thinglaugh, eptter manndtalls regening och storhed. Diss till
vindissbyrd unnder voris zignnetter. Datum ut supra. '

Her foruden er forordnitt i gammell dage, som indnu udgioris,
aff huer thinglag enn schattschydzs hest till att fore kongens schatt
och kongens vare offver med.

- Bleff Erick Mogennsson Staffre aff allmuen loffuitt att giffuis
9 sk. aff huer mand i eptterschreffne thinglager, for hand regste till
herdagen med deris suplicatz, dog der aff att betaallis schriffrenn
for sitt u-magh: Offerdall, Allssenn, Rédenn, Sunde, Halldenn och
Reffssund. T

»

1626 febr, 7. ‘ : Landsting.
Landtzs thingh.

Denn 7 feb. 1626 bleff holldet lanndzthing paa Kongens gaard
udi Konng. Maijtts fogdis och lagmandens Peder Grumbs neruerellsse,
domssmend eller lagrettis mennd Steenn i Grytten, Lass Joensson
Joenssgaard, Olle Mogensson Helle,” Oluff Kieldsson Lassbyenn,
Erick i Backenn, Niells Giordsson Rodenn, Annders Laursson
Kaxsaas, Thorbenn i Udgaard, Joenn i Opnne,. Bennt i Kousted,
Erick Oelssénn Walle ‘och Lass Gudfastssonn Oruigen, eedssornne
lagrettis mennd 1 Jemptelannd.

Bleéff Peder Andersson Thrapness -thill kiennd att bode thill

Konng. Maijtts. semie roff eptter logenn, eptter-hanns egen forpligtt,
item haffue forbrut det enng hand haffde slagett fra' sin veder-
partt Christoffer Christenssin emod deris samb och forseningh.

Bleff Peder Oelsson Kierckebyenn och Anders Oruigen saaledis
semit och forenitt, att- Annders skulle giffue sine 3 suogere 9 rigs
daler in specie for thet panntte eng i Hare, hanns sallig fader
"haffde sig thill forpannttet for 40 daler, forme 9 daler thill
thrennde - therminer ‘att betaalle, som er 3 daler till forste jempt-
marckend, -anndre 3 daler thill. samme marckend 1627 och deni
sidste suma, som er 3 daler, till Jemptelanndz marckend 1628, och
naar same penige worder affbetalltt, daa skulle de alldrig mierre
thaalle paa den sagh. — Fich beschreffuitt.

AV: 33

(aAV: 34

~Kom for rette Joenn i Gousted och haffde i rette steffnit Mogenns

i Gladssett for ett barnn gottz ligenndis i Knote thill thi las engh,
som  Joen Suendssén och Kierstenn Suendzdatters fader broder

1 Andrat fran »tills.
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Peder Joennsson panntt satt thill sallig Peéder Mogenssén i Stocke’
for 38 daler och hanns son, for:me Mogens Persson, thet udenn
deris minnde haffde dennom (:ved vrang berettningh och snilderii :)
fraa boxlett, u-anssett det eij findis skreffuen unnder eronen entten
1 Kong. Maijtts protucoll eller jorde bogh, eij hellder nogenn land-
schylld der aff taxerit er; thi haffver vii med lagmandens raad
saa for rette affkienntt, att bornenn maa igenn bekomme deris .
odell thill 16ssenn, dog 6 u-uillige mend skall ligge och skatte, naar
jordenn vorder bard, huad hand bér att affkortte aff sine penige,
for hannd panttet forneppet och wanndbrugt haffuer. — Wich
under forsegling. .

Bleff Jorgenn i Digerness och Joenn Oelsson saaledis forenitt,
att Jorgenn skulle giffue hannom 14 rigs daller in specie, for hannd
haffde hanns hostruis odells gottz vrangeligenn andgiffuitt eptter
hanns egenn bekienndellsse, huor udoffuer thet war schreffuenn
unnder cronenn. '

Giorde lagmanndenn Peder Grumb spérssmaall till mennighe
mand, som nu till stede var, om her var nogen mand eller quinde
her i lanndet, som haffde ennten forme Christoffer Christensson
eller hanns héstru for noget at beskyllde, som kunde komme deris
gode erlige naffn och rygtte thill forkleinringh i nogenn maade: de
daa nu villde frem komme och sligtt thill kiennde giffue, saa erbinder
be:tte Christoffer Christenssén sig till der fore anndstannde en och
huer thill rette, som ved bor; huor thill mennighedenn suaarede,
inthet andett haffue dennom att beskyllde udenn alld sre och gott,
menn dersom nogenn anndet hannom noget thillsige villde, kunde
de sellff saadant thill kiennde giffue och forsuare. Fick widere
unnder forsseglinngh. — Fich beskreffuitt.

Kom for rette Bjérnn fergemand udi Osterssund och besporde:
sig hos lagmanden, om hannd icke motte sellge sitt odell 1. Hamerdall
till huemm hannom l6stede, daa bleff giffuenn hanom till suard,
att naar hand der om lader ved sin fulldmegttige logligenn sdige
samme sitt odell hos den i Hamerdal, som thet i foruallttning haffuer,
daa kand thet eij emod logenn vere hanom forbudenn, eptter loglig
opbud, att sellge thet thill huem hand vill, om neste odells eijere
thet eij indlosse vill eptter u-uillige mendzs sigellsse.. :

Gaff kongens fogd Christenn Rasmusson till kiennde, att eptter
som fremlenndingerne her i landet haffde ladett supplicando frem-
drage och erlanngge hos Kong. Maij. commissarier. nu thill seeniste
herredage i Thrundhiemb, om de Ragens och Hammerdalls byggere
icke burde gidre saauell fielldschyd thill deris konngelig rettighed
och anndet att offuer fére thill Norge, som de gidr, huor paa daa
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hogbe tte Konng. Maijtts commissarier haffuer paa samme supplicatz
skriffteligenn giffuitt thill anndsuard, att landzherrenn der om
skulle giore enn forordmningh, huor eptter de schulle haffue sig att
rette, saa haffde nu be:tte Christen Rasmussin bekomitt lanndz-
herrenns skriffuellsse, leest och paa skreffuitt, lydenndis i sinn kortte
meeningh, att denn gode mannd eij rettere kunde forstaa, udenn
be:tte Ragenns och Hammerdalls byggere io burde saauell giore
fielldschyd som de anndre her i lanndett, dag (!) lagmanden der
om schulle dennom ved dom adschille. Thi var be:tte . Christenn
Rasmusson nu her udi dom begierenndis aff lagmandenn, huor thill
hannd suaarede, att Ragenns och Hammerdalls byggere skulle rette
sig eptter forme lanndzherrens skriffuelsse och anndordningh, ind-
till saa lennge de annden benaadningh der udi bekomme eller for-
huerffue kunde, eptterdi hogbe:tte Konng. Maijtts commissarier
haffde thill funden lanndzherren der om att giore en enndelig for-
ordningh och ingenn anndenn. -— KFich Chresten Rasmusen en
reuers aff.

1627 maj 7. Landsting,
Lanndtzs thingh.

Den 7 maij. 1627 bleff holldett lanndtz thinngh paa Frosé sogenn
stue.

Laugrettis mend:

Erieck Ollssonn Walle, Liass Gudfastsson Oruigen aff Sunde
thinglag, Eriech i Backenn, Brick i Reinn aff Roédenns thinglaug,
Niells i Anuigen, Oluff Sigerssén Fornneby aff Reffssundzs thing-
laug, Oluff Hemingssén Hallum, Helli Huatkimb aff Ouigens thing-
laug, Issraell Hed, Issraell Hogsaas aff Hammerdalls thinglaug,
Hell[1] Holle,” Joenn Anderssén Werckoen aff Hallden, Bent
Heningsson och Bennt Ollsson Stuen aff Ragen, Oluff Siraas,
Arnne Bélledt aff Offerdalls thinglaug, Peder i Hollschagen, Niells
Joensson Back(e)n aff Liid, Peder Ollssén Haxsseng, Annders
- Heningssén Ounssall aff Brénndflod, Joenn Ollsson Byen och Oluff
Kieldsson Bingsted aff Berg, Henndrich Helleberg, Gotte Ollsson
Greffte aff Allssenn, Jenns i Storgaard aff Hackaas thinglaugh.

Giorde erligh, wellacht och forstandig mand Chresten Rasmus-
som, Konng. Maijtts fogd offuer Jemptelannd, os och lanndet
regenschaff for fielldschydzs peninge, som dette aar oppeboritt och
igen udgiffuitt er, beregnnitt fraa Phillippi och Jacobi dag 1626
och thill aarsdagenn ano 1627; daa befindis hanom at hatfue oppe-
boritt eptter hanns offuer léuerede bessiglede registe[rs] och

(V: 1)
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regenschaffs lydellsse met 3 daller behollenndis aff nest[e?] regen-

schaff peninge 3107/, daler 20 sk., der emod haffuer hand udgif-

fuitt eptter samme regenschaffs indholld peninge iij ¢ iij (= 252 1/2)
daler; lignnett saa inndtegttenn emod udgifften, daa haffuer | lann-
dett fremdlelhs thill frembtarff och beholldning, fielldskydzs peninge,

fembti och otte daller xx sk., och eptterdi hid er foruenttendis baade |

lanndzs herrenn, bisspenn och anndre fremmed thill komenndis

winther, saa denne for:me beholldning icke kannd sig thill strecke

thill dette thill kommennde aars fielldschydzs regensehaff, som
fallde kand, daa er nu forordnitt der thill att udgiffuis thill forste

vinther thmng en mark dannsche, eller 20 sk. aff huer mand, som

fieldschydt holde bor.

Wii eptter :ne Benntt Hemingson, Benntt Ollsonn Stuen, Israell v

Laurson Hogsaas, Issraell Anndersson Eed, Hendrick Helleberg och
Niells Joensson, laugrettis mennd aff Ragenns, IHammerdalls,
Allssens och Liidz thinglager, gior for alle witterligtt, att anno
1627 den 7 maij paa Frésst allmindelig lanndzthing gaff kongens
fogd Chresten Rasmusson thill kiennde, at eptter som bénnderne her
i samme thinglager her i landett, bessynnderlig udi Ragenns och
Hammerdalls thinglager, for nogen thid forledenn haffuer schott
och bekommett nogle stocker ellssdlur udi forbudne thider, aff
huileke diur er bekomitt nitthie och tho stécker utidig waar huder

en partt forraadnitt och en partt mnogle stdcker sure raffuer me_t‘
ingenn haar paa, maxen uddgttig, och en deell slemme u-thidige

huder, som de en partt paa skarre sneenn haffde sehott och en partt
aff ulffue och bitrnne ihiell reffuenn och en partt udi graffuer
hallffue oprottnit liggendis och paa stenn funden er, huor udoffuer

samme schind waare finndis at were forbrudt; -daa haffuer be:tte -

Chrestenn Rasmusson * weritt begierenndis, at wii- eptter lanndz

herrens befalling paa Konng. Maijtts vegnrie schulle wordere samme =

utiidige huder, at penngen sidenn der fore kunde foris Kong. Maijtt
thill regenschaff. Thi haffuer wii samme stocker u-thidige huder

och raffuer iche for lidgere priis kundet taxere end en halff daller-

stocket | offuer hoffd, baade unntt och gott: er thillhobe fyrre
thiuge och sex daller. '

Giorde erlig och wellacht mand Chrestenn Rasmusson, Kong.
Maijtts fogd offuer Jempttelannd, sporssmaall. thill alle lenss-
mendene met mennige mand her aff lanndett, som thill stede war,

om dennom witterligtt were, eller de aff nogenn deris indbygere hort"

haffde, nogenn som met rette kunde klage offuer sig eller sitt follek
eller och offuer thingschriffrenn Jenns Michelsson, at de i nogenn
maade emod logenn-haffde nogen uforrettet eller nogen u-seduannlig

thingen eller bessuerring nogenn paa lagtt haffde; de daa nu-sligtt ‘
willde thill kiennde giffue, daa schulle giernne bliffue giort boed

.
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der paa och en huer der fore att stannde thill rette som vedbor. Huor
thill be:tte alle lenssmendene met - menige. mand suarde, at de
huercken war beuist eller aff nogenn deris met indbygere hortt
haffde, at nogen haffde dennom for nogen uforrettellsse at be-
sehyllde, entten wed ord eller gierninger, eller- for usseduanlig
thynge, menn gaff dennom itt gott schodzmaall och thackett denom
gott for god omgienngellsse i alle maader.

Samme dag er offuer seitt aff eptter me mennd, huis aarbeidt
som storligenn gioris behouff at lade bygge paa Kongens goard,
baade paa huussene och broernne: aff.Ouigens thinglaug Annders
Ollsson Helleback lenssmand, Helli  Andersson Huatkiemmb och
. Oluff Heningsson Hallum; aff Bergs thinglaug, Sunduis Schockou
lenssmand, Oluff Kieldsson Bingsted och Joenn Ollssén Bye, aff
Halldens thinglaug Jenns Jellsted lenssmand, Helli i Holle och Joen
Anderssgn Verckoen. | Daa befinndis flestenn huussene at were
brost felldige paa thagenne, som storlig behoffuer hiellp i thiide,
saauell som mannge broer findis uferdig och nogle, som fornddenn
gibris at byggis paa ny, huis lanndzsens 1ndbygere bor bethaalle,
naar thet er ferdlg giortt.

1628 febr. 5. B o Landsting.
: Landtzs thingh '
Den 5 febru. 1628 bleff holldett landtzting paa Konngens gaard.

Laugrettis-mend :

Erick Ollssénn Valle, Lass Gudfastsson Oruigen, Liass Pouelsstn
Lioeraas, Erich Ollsson Joensgaord, Oluff Soraas, Morten i Staffre;
Erich ngen Erich i Backen, Suend Priis, Mortenn 1 Byenn, Peder
i Opnne och Oluff Kroguogh.

War i rette steffnnit de Ragenns mend, som bruger Ragenssills
nodekast forudenn tiennde thill kongenn och kiercken, sampt sogne
presten her Peder Annderssén, som samme tiennde opberger, at

(V: 29 v,)
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mdde her i dag med deris adkomst breffue derpaa, daa haffde de

ingenn adkomst breffue eller loglig beschiedenn paa samme tiennde
at opberge eller fri for at vere, udenn bonnderne sagde sig giffue
prestenn alld samme aarlig tiennde, och presten sagde sig kongens
anndpart at vere beuillget aff velb. Claus Daa, och kierckens annd-
part siger hannd sin formend haffuer alltid opboritt, dog ingen
schrifftelic bescheden der om. haffde, huorfore konggens fogd
Chrestenn Rasmusson och stigt sehriffren Jens Michelssonn war dom
begierenndis, ‘om for e mend iche haffde forbrut samme fischerrii
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och stannde kongen och kiercken till rette for sin for me resterede
tiennde. Daa bleff ved lagmanden aff kiennt, at eptterdi de mend
i Ragenn, som bruger Raffuenssills nodekast, iche haffuer giffuit
Kong. Maijtts. -och kiercken sin laxe tiennde, som thet sig bor, epter
welb. Claus Daais forordning, daterit den 13 januarii 1616, och itt -
deris sambs breffs indholld, daterit 4 augustii 1616, begge leest och
paa schreffuitt, daa bor de der fore haffue forbriot samme fiskende;
uden de annderledis kand haffue thet udi landzherrenns welb. Jenns ,
Juulls minde paa Kong. Maijtts. vegnne, och eptterdi sogne prestenn
her Peder iche kannd benegte at haffue, saa neer som it aar, taget
allt sidenn fegden for me tiennde, daa bor hannd betaalle welb. Jenns
Juull for Kong. Maijtts tiennde der aff dette aar, udenn hannd med
welb:tte Claus Daais breff kunde beuisse sig vere beuillgit: Kong.
Maijtts anndpart der udi, och derforuden betaalle for kierckenns
annd part der aff paa xij aars thid. Sidenn haffuer lanndzherren
beuillget her Peder at maa giffue thill kierckenn for for:ne thiennde
12 daller rigs in specie thill denne dagh.

Giorde erlig, wellacht och forstanndig mand Chresten Rasmusson,
Kong. Maijtt. fogd offuer Jemtelannd, sitt schodzmaall thill os
paa woris-egenn och m(e)nnige lanndzssens indbygers vegnne ( : som
wii ere thillforordenede fuldmegtige fore hid thill lanndzthing neff-
nit :), om her war nogenn i lanndett som haffue sig offuer hannom
at beklage, at hand dennom emod Norgis log med ord eller gierninger
haffde uforrettet emedenn hannd deris fogd hid thill paa thredi aars
thid verit haffuer eller hannd dennom nogenn usseduanlig thynnge
paa lagt haffde, widere end som hannom eptter hanns formend med
rette war deputerit eller eptterlat, item om nogen kunde med rette
sige, thet hannd for willd eller wenschaff, gunst eller gaffue schylld
haffde unnderstuckett eller forssnilldet Kong. Maijtts segtter eller
sagfalld, udenn der udinden rammet Hanns Maijtts gaffn och beste, -
de daa en huer willde nu frembkomme och giffue sligt thillkiennde,
emeden be :tte voris gunstig landzherre och lagmanden nu her thill-
stede war, willde hannd billigenn stannde en och huer thill rette, som
wed burde, huor thill wii paa voris egenn och be :tte menige landzssens
indbygers vegnne suarde, at hannd haffuer veritt her hos os voris
lanndzfogd som en erlige mannd egnner och vell andstaar, saa wii
haffuer hannom inthet enttenn i forschreffne eller anndre maader for
ord eller gierninger at beschyllde udenn thet som erligt och got er
1 alle maader, ynschenndis os hannom lenge at motte niude och
behollde, och betacker hanom och saa alld wre och got for huer dag
hannd voris fogd weritt haffuer.

Bleff leest och lagt i rette itt sambs breff aff Morten Ollsson,
borgemester paa Hernossannd, och Suend Niellsson paa Eed paa den
ene och Ragenns sogenns byggers vegnne paa den annden side ud-
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giffuitt om itt laxefisched, som ligger hos Mortenn Ollgsons och
Suend Nielssons gaard i Eed. Daa bleff aff lagmanden kiennt samme
breff u-dogttig, aff aarssage deris odells jorder er forbrot epter
fegdenn, for de haffde soerit de suendsche, dissligeste schall ingenn
breffue achtis paa Ragennssills fisked; som er udgannggen f6rin
welb. Claus Daais forordning, saauell som deris samb, som er giort
eptter samme forordning, men huis domme och anndet, som i sagenn
thill fornne udganngen er, at vere ugiellde ehuor de finndis.

Aff kiennd, at eptterdi de Bisspgaardz mend haffuer indtaget
her Peder med sig udi langnoedz dregt for de Aasse mend deris
grund, emod logenn, som de klager, huilckett i thingbogenn, som
for er rort, den 15 decembr. 1627 er ind fort, daa haffuer nu lag-
manden saa for rette aff sagt, at her Peder schall inthet haffue magt
thill eptter denne dag for de for me Aasse mendzs grund nogen node
kast at bruge, udenn hannd kannd haffue thef i deris minde, menn
dennom sellff alldiellis eptter logenn at maa niude frii fischerii
for deris grund thill middybs.

Lod kongens fogd Chresten Rasmusson i rette fore en 16s quinde
ved naffn Gunill Biornns datter aff Hammerdall, som thillfornne
tuende gange haffde veritt aff bodellenn hudstrugen thill gallie-
treeet for hindis forsseellsse och tiuffuerii och nu for nogen kort tid
forledenn haffuer sig forsseet med lossachtighed udi schorleffnit,
for huilcket hun iche willde staa aabenbarlig schrifft, menn eptter
hinndis egen | bekienndellsse, tings vinde och sognne - prestenns
schrifftelig andgiffuelsse haffuer benegtett at kunde med en god
sanduittighed thillgiffue de dombs mennd, som paa hinnder thill
fornne démpt haffde, huor udoffuer hun haffde iche® som chresten
burde, for achtet peenittens och de hdéijuerdige sacramentter, war
derfore nu endelig dom offuer hinnder begierenndis. Huor thill hun

- suarde och iche forschrefne kunde benegte sig att kunde med en

god sanduittighed gaa thill sacramerntet, fordi hun kunde iche thill
giffue dennom, som paa hinder doémpt haffde. Daa eptter for-
berortte leillighed, och eptterdi be :tte Gunill Biornsdatter iche kunde
giore sig fri for hinndis thiuffuerii, for huileke hun thill fornne er
démpt wed 12 mend thill hirdstrygellsse och foruist lanndet under
hinndis hallssis fortabellsse, huilcken dom de 12 nu confirmerit
haffuer, och offrighedenn nu iche lenger udenn endelig dom och
straff hinder forschonne willde, thi hun iche vill gidre peenittens
men for achte Gudzs ord och de higuerdige sacramenter, haffuer
wii nu saa for rette med woris lagmandz raad aff sagt, at hun her
fore bor miste sitt liff och straffis paa hindis halls.

! Hir tydligen ndgot dverhoppat.
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Haffuer lagmanden saa for rette aff kiennt, at eptterdi Jens i
Mortenssund och Thosten Joensson iche will hollde huis som de giort
haffuer, huilcket her thill fornne i tingbogen indfoért er den 17
octobr. nest forledenn, men klager begge paa huer andre, daa schall
Jens vige thill sin gaard igenn och igengiffue Thosten sine udlagde
peninge, Kong. Maijtt. andschreffne bygssell penge u-forkrencket.

Aff kient ved lagmanden, at Agnis encke i Rasten schulle entten
lade sig med néije udi de 8 daler Carll ibidem hinder bédet haffuer
for hindis fode raad der i gaarden, i tingbogen den 15 octobr. 1627
indfort, eller | sbge hanns formanngd Pouell, for huis hannd hinnder
loffuitt haffuer, eptterdi hannd tog saa stor en affganngs peninge,
daa hannd affstod gaarden for Carll. )

Jeg Jenns Juull thill Lindeberg, Kong. Maijttzs befallnings mand
offuer Thrundhiembs leen och Jemptelannd, gior witterligt, att eptter
som erlig och welb. mannd Claus Daa thill Ragenstrup, forige befall-
nings mand offuer Thrundhiembs leen, haffuer holldett thing och
sambtaalle med Ragens indbygere den 13 januarii 1616 och daa for
hannom widtlofftige och aadschillige andgiffuelsse, iring och thuist
aff dennom er forkommen, baade om Utteneedzs, Aasse, By, Westened,
Bélle och Eidzs tienne leije saauell som Ragennssills node kast, huor
om daa be:tte Claus Daa haffuer giort en forording, at Utteneedzs,
Aasse, By, Vesteneed, Bolle och Eidzs thene leije, som i forledenn

fegde med gaardene och eijdommen bleff forbrud under cronenn -

(:prestenns theene leije, som hannd haffuer brugt aff allders thid,
unndertaget :), der ‘aff schulle der eptter aarlig udgiffuis thill
cronenn 14 rigs daller och Kong. Maijtt., presten och kierckenn deris
thill borlige tiende eptter ordinantzenn, dog samme tener at brugis
unnder for me gaarder som andre gaardenns lotter och lunder, der-
nest om node dregt i Ragenstill, forordning, at eptterdi samme fisked
saauell som grunden och eijdommen findis vere forfalldenn unnder
crorien, daa schulle de mend aff Ragenn, som haffde allthid thill
fornne brugt samme nodekast, saauell som Eiidz mend (: unnder huis
leijemaall samme nodedregt ligger :) samptligenn bekoste en dogtig
nod. at bruge der thill, och huis de i'saa maade bekomb schulle byttis
alle partternne emellom, kongens, prestens och kierckens tiende | och
saa der aff u-forkrenncket; och der som for:me Claus Daais forord-
ning om samme Ragennssills nodekast iche bleff holldett och eptter
komitt, daa schulle samme fiskerii brugis Kong. Maijtt. allenne thill
gauffn och beste; saa eptterdi for me forordningh iche haffuer weritt
holldett och eptter komett som thet sig burde, enttenn med: for ne
tenne leije eller Ragenssill, i thet de iche haffuer tienndett aff
for me fisked som thei sig burde, och de mennd i Ragenn, der bruger
thet nodekast i Ragennssill, iche der om forsennis kannd; haffuer
ieg nu paa Kong. Maijtts min naadigste herris vegnne och gode
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behag beuillget och denne forordning giort i saa maade, att for me
Uttenneedzs mend med deris lodzeigere for:ne tenneleije, och for me
Ragenns och Biidzs byggere for me Ragenssill maa niude, bruge och
behollde nu her eptter huer som de hid thill niudet och bruget

haffuer, dog med saadan conditionn, att der som nogenn aff part-

ternne iche her med wille were fornoijett, menn dér om thuister och
klameris, och iche thill sinn rette thid udgiffuer sinn aarlig depu-
terede konnglig .rettighed sampt Hanns Maijtts, prestens och
kierckens thiende, som. der aff eptter jorde bogenns och ordinant-
zens lydellsse bor att gaa med rette, eller och indtager nogle fremmet
met sig udi samme leimaall at bruge; daa Kong. Maijtts lenssmeend,
som nu er eller her eptter kommendis worder, vere fritt fore att
sellff annamme eller och for:me tenne leije och Ragenssill at sette
thill huem dennom l6ster paa Kong. Maijtts vegne at bruge.

1636 febr. 10—13. , , Landsting.

Anno 1636 den 10 februarii bleff holdett lanndtzthing paa
Konngens gaard i Jempteland udi landtzherrens, erlig och welb.
mand och strenge rider, her Olluff Parssberigs visitation och lag-
manden Claus Lauritzsbn(s‘) neruerillsse.

Lauorems mennd :

Aff Brondflodz thinglang Erich Pedersson lensmand med Brode

i Thoruolld, Niells Gunderssin med Peder i Berge, Jens i Jellsted,

Joen Nielssb'n i Holle, Olluff i Kiellen, Niells Erichsson ibidem,

Suend Priis, Peder 1 S6ffre, Niells Ollsson i Backe, Anders i Ammer,

Asbiornn 1 Kuldsted, Sunduis i Schockoe met Morten i Halden,

- Olluff i Sund med Bréde i Anduigen, Olluff i Bradland med Lass

- 1 Biornengh, Anders i Schede, Suend Silbacken med Joenn i Bottaas,u

Erich Mogenssdn i Staffre lenssm., Erich i Wigen med Hans i Byen
~Peder Lauritzon Bye, lenssmand i Hammerdall.

. Kom for rette Peder och Olluff Halluordtzssb'nner, Peder (!)

deris broders. Simen Halluordssons wegnne, och fremblagde en
suplicatz thill senniste herre dage i Christiania for Ko. Maijttx s
commissarier att were annddraget om hans fred igenn at motte
bekomme, huor paa findis andschreffuen, att sagen war remiterit
till landtzherrenn, om hand burde hans fred igenn eller iche. Daa
haffuer fogdenn fremblagt en 12 mendtzs dom med schriffuerens,
at hand for hanns horreriier domptt land flogttig och hans boedtz
lod unnder eronenn. Thi satte landtzherren i rette, om samme dom
burde wed magtt at bliffue eller -iche. Daa haffuer lagmanden
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confirmerit samme dom, eptterdi den er funderitt paa logens 2
cap. J. M. B.

War sted for rette Niells Gundersson Westerhuus paa sin suogers
Brich Madtzsson Rodningssberigs wegne och fremblagde thuennde
copier aff thuende domme, som udi hans sagh er forhuerffuitt, and-
rorenndis thet mandrab hand bedriffuit haffde paa Esten i Slotte,
den forste dom, som er dompt i lagmandens .Jacob Pederssons
neruerillsse, med hans underuissningh, daterit Kongens gaards:
lanndtzthing den 18 feb. 1622, denn anden dom daterit Allssenn

thing (:som drabet scheed er :) den 15 jullii 1629, huor om. Erich - -

Rédningssberg haffde ladet suppficere till seeniste herre dage, och:
sagen daa war forst remiterit thill Norgis riges ecandtzeler, .och
Hans Welb. haffde sagenn sidenn hiemstellt thill welbe:te voris =
kiere landzherre; thi war Hans St. nu dom begierenndis aff lag-
manden, huilcken dom aff for:ne thuende hand willde for god
kiennde. Daa.haffuer hand affssagt, at forme ellste dom bor ved -
magt bliffue och huer aff de 12 mend, som démbde den siste domb,
att bode thill Ko. Maijtt. 8 ortuger och 13 mark.

Haffde Ko. Maijtt. foget epter landtzherrens befallning i rette
steffnnitt Chrestoffer Chrestensson Krogsted och Peder Anderssin i
Trapnes; daa forst fremblagde Chrestoffer Chrestenssin it sambs _
breff, daterit Thrundhiemb den 25 jullii 1632, lydenndis, at Peder -

Trapnees haffde loffuit hannem at stille hanem thill fredtzs, epter .

6 mendtz sigelsse, for huis hannd met rette burde giffue hanem for
anduende kost och therinng, hand haffde hannem at till regnne;
findis at fogden haffuer thuende gange senndt bud epter Peder
Annderssonn och hannd iche métte willde, item sellff haffde sehriffuitt

fogden till; at hannd iche kunde méde, formedellst den schulle were - -
bede dag, dog thet iche schede, thi presten bleff forhinnderett, saa

hand iche fremb komb. Den 9 maij. 1626 siger Peder Annderssin
thet Chrestofy~r Krogsted (:paa Hiersted :) udi fogdenns Chresten
Rasmussons och Jenns Michelssons neruerillsse schall haffue
schielldet sig -for en schiellm, det Christoffer mientte at hand iche
kunde beuisse; daa berobte Peder Annderssén sig prob aff fogden
Chresten Rasmussén och schriffueren Jens Michelsson, huilcke -
probde, at de gaff huer anndre monge slemme ord med schielldenn
och banden, men de iche mindis nu till visse, huad ord var. Daa
haffuer lagmanden affkienndt, at eptterdi de tuende ganngge
haffuer weret i rette met huer andre, forst for 6 mend paa Kongens
gaard och siden for andre 6 mend paa Halldenns thing, at de -
epter Peder Andersséns egenn forpligt, Thrundhiemb, schulle ligge
och ordelle emellom dennem om Chrestoffers anduende kost och

thering, som de met rette kunde kiennde at burde haffue for den

bekostning paa Hierstedtz eiger, och de daa samme beliostningh“.
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lagt haffver for 22 daler, thi haffuer lagmandén affssagt, at Peder
Andersson bor giffue hannem for me 22 daler, for be :te sin anduende
kost och ferinngh inden 14 dage, eller siden vorderinngh der fore i
sit boe. Men for huis hand haffver udlagt for Chrestoffer i rettighed
for Hierstad, det kand Peder Anderssin aff kortte i for :me 22 daler,
som hand schulle udgiffue.

Kom for rette Erich Westerhuus och haffde met landtzherrens
steffni(n)g i rete steffnit Jens Michelsson tingschriffuer met 6 mend,
for de ‘haffde hannem fra dompt en setter béell, nemblig Trelssaas,
som hand miener at were scheed emod, Norgis log och Ko. Maijtts
mandater sampt emod hanns konge breff paa for:mne setter boell,
sampt for samme dom eij war dompt till sitt hiemb thing. Der
emod at suare fremblagde Erich Pedersson Offuerbyen for:me 6
mendtz och thingschriffuerenns dom, lydenndis ord fra ord som
eptter follger: [:thet att indforis i denn .besseglede:]. Dernest
fremblagde Krich Pedersson Offuerbyen en Erich Vesterhuusis
beuiss, daterit Kongens gaard den 29 april, 1618, lydenndis, att hand
med Ko. Maijtts fogdis beuillning haffuer loff giffuitt Joenn 1
Walle at bruge ind hos sig udi Trellssaas fmbuder en thredie deell
met sig och Carll Westerhuus, alld den stund hannd leffuer, u-ansseet
hand haffde ingen rett der thill .eller boxssele. Daa berobtte Erich
Westerhuus sig paa prob at med beuisse, dett hand haffde boxsslet
samme pladtz aff fogden Peder Grumb, som -war iblannt andre
Erich Ollssén Ounssall och Joenn Pedersson. Waglumb. Daa probde
Erich Ollsson forst; at hand mindis, det hans moder paa Westerhuus
brugte samme Threllssaas, och war hand ganndtze ung den. tid och
iche saae Peder Grumbs naffn eller zegell unnder samme breff,
eij hellder wiid, naar samme breff war daterit. Dernest probde
Joen Pedersson Waglum, at hanns moder brugte thef, och sagdis,
at hun haffde bioxsselet samme goedtz aff Peder Grumb, men hand
iche saae boxssell breffuit eller wiste, huad der -i stod, eller nogen
forseglinng der unnder. Daa epterdi Erich Pedersson beuiste met
Jacob Huitfelldtzs stedtzmaalls breff, at samme cronens godtz war
boxsselet till hanng formand Peder Jensson, saauell som beuiste met
it thingssuinde, at samme godz aff gammell tid althid haffde ligget
under Offuerbye och Slandrum, och iche Erich Westerhuus kunde
beuisse logligen nogen adkomst breffue | entten thet at were speci-
ficerit i hanns konge breff paa Vesterhuus eij hellder haffde nogenn
fogde bixell breffue der paa, daa bor forme 6 menndtz och
schriffuerenns dom stannde wed sin fullde magt och konngens foged
at raade for boxellen der aff.

Eptter som Niells Joennsson i Hallum haffuer paa Pouell i
Tiockaas hans wegnne werett thill hoffue med hanns héstruis supp-
lication och unnderdanig :tte begierenndis, att for :ne Pouell i Liockaas

3
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motte komme hid i sitt federnne lannd thill sin quinde och bornn
och bekomme legde och fred, item kome thill affssoningh for sin
forseelsse, som war:

1. for hannd paa thing regssenn i fredelig thider haffde slaget
Olluff Villdmand, Ko. Maijtts thienner, som war her indregst med
Hanns Maijtts breff; .

2. for hannd samme tid haffde forachteligenn och skammeligen

talltt om Ko. Maijtts breff, som Suend Krudbrennder sig paa be- E

robtte at haffue paa sin bestellningh; »
3. for hannd iche med fenngssell willde were retten under-

' giffuenn, der kongens foget dett begierde;

VI: 40 r.)

4, fordi hannd -haffde giort bonnderne affspenndig emod K. -
Maijtt foget paa thinget och truud hannem till at thage sig aff
fengsslet;

for huileken hans forseelsser lagmanden Hanns Michelsson haffde
dompt hannem (:den 29 jan. 1633 i thingbogenn indfort:) udi Ko.
Maijtts naade och u-naade, epter som hoigbe:te Hans Maijtt vill
forstaa de vindissbyrd, som welbe:te Olluff Parssberg er med
giffuenn, och for:me Pouell Liockaas her forindenn at stelle borgenn
for sig at bliffue till stede, indtill Hans Ko. M. naadig :tte ercklering
der om kand erlanngges, eller Pouell at borge for sigh sellff och
siden widere wed loglig proses gt fortfaris; nu haffuer Pouells
fuldmegtige erlanget resolution paa be:te suplicatz fra hoffue, at .
sagen er remitteritt till lanndtzherrenn, | at Hanns St. schulle lade -
endelig hennde dom, om huad straff hand der fore burde lide, thi
haffuer landtzherrenn thill spordt baade lagmanden Claus Lauritz-
son och for me 12 laugrettis mend med thing schriffuerenn, om de
willde hannem thill kiennde att affssonne denn sag med be:te Pouell
Liockaassis fuldmegtige paa hoighe :te Ko. Maijtt. wegnne eller ochsaa
for:me Pouell att were landflychtig her eptter som thill fornne,

eptterdi hand hid till paa 3 aars tid haffde werett i Suerrig, eptter . -

at hand rémptte her fraa kongens fenngssell. Daa eptterdi iblannt
for me forseelsser er dett denn forste, at hand saa forachteligenn
schulle haffue taallt om Ko. Maijtts breff, dett hannd dog wed -
hoijeste eed benecegtter, at hand alldrig saa illde haffde tallt der
om, som hans affuendtzmend Suend Krudbrennder i sin egenn sag
willde hannem paa schyde, och Hanns Jacobsson war och wred

_paa sig, och thill med alt at verre sig till dragett udi stor drucken-

schab och ubesindighed; och i dett hand rémbte her fra fengsellet,
der udi war Joenn Hinersson (:som samme tid bleff fengselet med
hanem:) allenne aarssag, thi hannd bekiennde paa sitt yderste, for
hand for sin forseellsse bleff reffsset, at hand allenne brod fengslet
sonnder, saa thet stod aabenn for Pouell; och till med saa haffde
Pouell 7 windissbyrd, som war thill stede, daa for:mne perlament
schede emellom hannem och for me hans wederpartter, huilcke probet
haffde, at de eij horde Pouell talle illde om kongens breff; der fore
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affkienndt, at hand maa komme till affssoniné med welbe :te woris
kiere:lanndtzherre for for me forseelsse epter sin.yderste formue.

Kom for rette Johan i Waglums fuldmegtige Olluff Erichsson
och haffde i rette steffnnitt Crall (!) ibidem for urett hand haffde
giortt hannem paa sitt enng och eijdieller emod lagmandens Hanns
Michelssons ‘dom  och emod it sambs breff, och fremblagde sin
schrifftelig berettning -och supplication, daterlt | demn 29 aprilis (Vl 40 ¢
1635, lydenndis, att hannd andgiffuer:

1. om for:me enngh;

2. att hanns grannder och naaboer giffuer hanom it padtzlig
windissbyrd ;

3. item haffuer hand brugt hans sosbers partt den 6 partt i
Waglum i 20 aar och iche haffuer hiolpet hannem i rettighed der
aff;

4. item haffuer hannd opreffuit mercke steenn och stawer om
eigerne;

5. noch begierer, at Carll motte fore thet hoe till bage ved en
sornne eed, dett hannd stalld;

6. item sigtter hand Carll for at haffue fort logenn for offrig-
hedenn, i dett Berette i Ennge iche schulle vere Johanis soster.

Noch fremblagde hand en annden hans berettning, leest och paa
schreffuitt, som formelder om hans prob, at Carll haffde negtet
at willde hiellpe hannem i affgifftenn paa sillffschatt och annden
rettighed. Sidenn i rette lagde Olluff Erichsson den siste berett-
ningh, leest och paaschreffuitt, huor udi hannd setter i rette, om
Oarll Wa@lum iche haffde forbrut sitt boxell breff paa den siette
partt hand fraa Johan ibidem boxsselet haffde, thi hannd 3 gannge
haffuer ladet hannem till sporge, huer gang med 2 mend, om hand
villde hiellpe sig i sollffschatt, garnisonsschatt, natthold, fleldsehyd’
och anden smaa schatter, dett hannd daa benegttet haffuer huor
om bleff eptterschreffne Wlttnne frembkaldett. Daa probde Mowenns
i Thannde och Mogens i Gladsset, at de i beschickelsse viss war
senndt thill Carll Waglum och till sporde hannem, om hand willde
hielpe hanem 1 solffschatt och andenn rettigheder; suaarede Carll
iche at willde hiellpe hanem i anndre rettigheder ind udgiffue land-
© schylld der aff. 2. Olluff i Ounssall och Hans i Hoff probde, at
hand iche villde hielpe hannem i s6lffschatt, thi hannd gaff so1ff-
schatt aff sin egen gaard. Dett samme wittenner Hans i Hoff och ‘
Michel Steenssin. | Dexnest bleff Carlls grannder thill sport om (] T/I 41 1.
nogenn willde giffue hanom udenn it got windissbyrd ; daa er ingenn ‘
flemkommen som villde giffue hannem sag uden for thei som got
war. Prober Hanns 1 Hoff och Gunnder i Thannde, at den lille ¢
rein, som var emellom aggernne, bleff ganndtzsche udkitrt aff Carll .
Vaglum., Mattiis i Gienduolld och Benntt ibidem probde, att der
war kiort offuer enckens engh i Vaglum och spillt hde fraa Johanns
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enngh och till Carlls lade. Daa eptterdi denne sag iche er loglig
procederit forst till hiem thing och ingenn endelig lagmandtz dom
er gaaed, at fogdenns boxssell breff schall were machteldss kienndt, .
daa haffuer lagmanden funden denne sag forst ind for schriffueren
och 12 lagrettis mend thill hiem thing at om kiennde. Siden forhollde
lagmanden thingsehriffueren och lagrettet, som nu i dommen war

neffnitt, at de 1 morgenn her udi dome schulle, om Carll iche burde .

haffue forbrot for me boxssell breff eller iche, eptterdi hannd iche
1 saa lanng tid, som for er rortt, haffde giffuitt alld konglig rettig-
hed der aff.

Y .
Anden dagen den 11 februarii 1636 bleff holldett lanndtzthing -
her sammestedtzs paa Konngens gaard.

- Daa frembkom Johan i Waglumbs fuldmegtige Olluff Erichsson
och eschede endelig domb om Carll i Waglum, som iche haffde
hiolpet hannem i solffschatt paa 8 eller 9 aars thid, saauell andenn
rettighed aff be:te goedtz, om hand iche der fore bor were nest till
att bekome for me siette deell kongens andpartt till boxssell, unnder
de anndre 5 partter hand haffde till fornne der i gaardenn, och er
frii goedtz. Huor fore wii saa for rette affssagt haffuer, at for:me
Carll Vaglum haffuer forbrut for:me siette deell epter logen, fordi
hand iche haffver glffult solffschatt och konglig | rettigheder der

aff i mange aar, ja miere ind 3 aar, som logenn udthyder, huor med .

hand sig hoghgen forbryde kannd.

War sted for rette Olluff Siuorssén i Bierme och haffde met
landzherens steffning i rette steffnit thingschriffueren Jens Michels-
sén och 6 mend, for de schall haffue hanem fra démbt Focker gaard,
huilecken dom, daterit 26 jan. 1635, hand miener di wrangeligenn

‘schall haffue funderit oeh forbi gaaet Norgis log, sampt till taalle

till di 6 mend, som for:me gaerd haffuer besigttet och for fogdenn
berett, at de(n) var vanbrugt, huor epter den er hannem fra boxsselet,
huileken berettning hand formienner ldgenachtig at were, och der
for at bode 4 mark for deris mund. Der emod beuiste schriffueren -
med for me dom, leest och paa schreffuitt, at Olluff Siuorsson haffde
u-sandhed andgiffuit, thi den war funderit eptter Ko. Maijtts breff

“och iche var emod Norgis log, eij hellder 6 mend berettet, at gaar-

denn var wanbrugt, men f00°dens ord for 6 mend; huor fore fogden

. begierde aff lagmanden dom om den burde ved mawt bliffue eller

iche. Daa haffuer 1&0‘manden forme 6 mendtz dom kienndt Wed
magt att bliffue.

Frem var steffnit de Monstedtz och Kongssnees mend med huis
dom de haffde sig paa berobt at haffue forhuerffuit paa seeniste
landtzthing androrendis thet 12 mendtz marcke prob, som fogden
haffde forhuerffuitt emellom denem och Aalberg mandenn, daa frem-
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lagt bleff lagmandens och nogle lagrettis mend paa seniste laug-
ting den 22 sept. deris dom och affssegt, aff den besseglede thingbog
opleest, lydendis thet for me 12 mendtz sehog prob war kiendt ugillt
och igen till kienndt hogre prob paa aastederne, u-ansseet at fogden
met schriffueren berette, at de, eij hellder de forige probs mend med
deris schog prob och dom iche paa lagtinget tillstede eller did
steffnnitt war, | thi eschede nu fogdenn dom, om samme prob burde
bliffue wed magt eller iche. Daa haffuer lagmanden confirmerit
for:ne 12 mendtz schog prob och dom logligenn att were giortt.

Kom Tor rette Mortten Joenssén Wigenn och haffde met landtz-
herrens steffning i rette steffnit Jens Michelssén och 12 mend, for
de haffde baade dompt hannem sitt odell fraa i Findgeardenn i
Toruolld saauell somi hanns peninge. Huor emod Jenns Michelssin
ochsaa haffuer med landtzherrens steffningh citerit for :ne Morttenn,
huor udi hand haffde hannem thilltaalle, for hannd logen udi hans
for me steff(n)ing haffde andgiffuitt, i thet at di schulle haffue
hans fader fraa démbt hanns odell i forme gaard, u-ansseet det er
cronens gaord och iche hans faders, thi hannd soer de suensche, och
der fore gaardenn (:som beuist bleff met protocolen :) sechreffuenn
unnder eronnen. Samme dom fremblagt wed for me Morten i Wigen,
den leest och paa schreffuitt, daterit Offuerbye thing den 13 ap.
1635, saauell som begge for:e steffninger leest och paa schreffuitt.
Thi formientte Joenn Brodesson met for:mme sin son Mortten, at di
war nest till (:epter den boxsslede Erich Joennsstn, daa hannd den
affstod :) at leije aff fogden. Suaarede fogdenn at haffue bddet
hannem den till, men hand dag iche villde, som hannd iche kunde
benegtte. Huor epter lagmanden daa haffuer confirmirit for' me domb
loglig at were. .

Frem kom de Wigge mend och fremblagde it schrifftelich klag-
maall -offuer Joen Brodessénm deris grannde, daterit Wigenn den
25 augusti 1633, Dernest fremblagde Peder Nielsson Wigenn en
anden beretning och klagemaall offuer Joen Briédesson, for hand
schall haffue schielldet sig for en mercke tiuff, daterit 5 sep. 1634.
Dernest, fremblagde Joen Briodesson Claus Lauritzssons sehriffuerens
och 12 mendtzs probs breff, leest och paa schreffuit, met videre till-
taalle och giendssuar om Lioffssaas enggeslett och schog schiffte.
Sagen er opssatt till hiemb tinget, forst aff lagrettet och sehriff-
uerenn att ordiellis. ’ ’

Kom for rette Mogenns Erichsson i Hammersgaard och haffde
i rette ‘steffnnitt s. Bidrnn Mogennssons eptterleffuersche om Gis-
sellgaard i Ragenn. Daa er de affuist att soge Kong. Maijtt. sellff
der om kannd for huerffuis nogenn benaadningh till Mogennssis odell
igenn att bliffue, huor om en lagmandtzs dom er udgannggen denn
- 26 januarii anno 1633. -
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. Kom for rette Hanns Ollsson i Giere och Annders Nielsson
ibidem, som haffde citerit huer anndre i rette andlanngende en 6
menndtzs dom, daterit Hackaas thing denn 2 nouembr. 1635, leest
oeh paaschreffuitt. Her hos fremblagde Hans Ollssénn sin schriffte-
lig berettningh, leest och paa schreffuitt, daterit den 6 februarii
1636, som hand bigerer at maa indforis i dett besseglede, som for.
retten worder affssagt. Daa haffuer lanndtzherren forholt dennem,.

at de kunde woldgiffue deris sagh paa lagmanden, fogden och schrlff— o

ueren till forligellssemaall, huilckett de och 0'1orde och bleff der
om sidenn well semmitt och forligtt.

Kom for rette de Lionssée mend och fremblagde et probs breff :
och dom, leest och paa schreffuitt, huileket probs breff er daterit
den 28 augusti.1634. Dernest fremblagde her Salomon en hans
berettning och en reuers om diss tilltaalle och giendssuard. “Hr be- -
rammet, at merckene emellom Lonssé och Liid schall settis eptter
dett forwe proff och samb wed forige 12 mend, och naar samme
mercker er satt, sechall lagmandenn met fogdenn, sehriffuerenn och
12 mend kome paa aastedernne oech daa paa kiennde om - samme
mercker ehr rett och rigtigh nederssatt wederpartternne emellom
eller iche. .

Fremblagde fogdenn en tolff mendtz dom offuer Peder Mogens-
son for hanns uloghg kiSbennschaff, daterit Liidtz thing den 28

januarii 1634, lydenndis, at hannd schulle bode till Ko. Maijtts faar - »

gaard kich emod logenns 23 cap. i Kiob bolekenn, werdt for xij daler
rinnger j ortt thill mett 8 srtuger och 13 mark, som same dom widere
indhollder och formelder. Thi war fogdenn nu aff lagmandenn ende-
lig dom begierenndis, epter logligh steffning i sagenn, nu saauell
som thill fornne paa lagtinggett denn 10 jumii 1634, till huilekenn .
tid hannd haffde taget sig i betennckende fraa denn 11 april. samme
aar, och daa at domme, och daa haffuer nu lagmandenn for me dom
confirmerit.

Thredie dagenn den 12 februarn 1636 bleff i lige maade hol]det~ :
lanndtz thing paa Kongens gaard.
Thill sporde lagmanden allmuen, om her war nogenn, som haffde

sig noget at beklage offuer hannem, at hannd emod logenn och rettenn

eller annderledis forholldett sig udenn dett som well. er. . Suaarede
de, at den der haffde at klage offuer hannem, kunde.dett till kiennde
giffue, thi hand haffde eij end verett her saa lennge hos dem.
Disligeste thillsporde lanndtzherren, om de haffde sig noget -
offuer fogdenn eller schriffuerenn at klage, suaarede di neij alle

mend med hoij rost och gaff fogdenn saauell som thingsehriffueren .

Jenns Michelsstn it gott schodtzmaall i alle maade.
Dernest thillsporde lanndtzherren allmuen, om di haffde hannom
nogett at beschyllde, entten om hand (:nu paa 7 aars thid hand .
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haffuer weritt deris landtzherre :) haffde nogenn u-forrettet emod
No(r)gis loug, udenn hiollpet en och huer till log och rett, eller och
saa iche straffet en schallek eptter log och rett. Huor thill meennige
mand suaarede, att denn gode herre haffde holltt en och huer wed
Norgis log och rett oeh iche nogenn der emod u-forrettet i nogen
maade, men handtheffuitt och foruaarett de som rettenn haffde med
at fare, och straffet en skallck som wed burde.

Haffde landtzherrenn i rette ladett kallde Peder i Siffre, for
hannd iche eptter hans befallning haffde schaffit hanns fulldmegtige
forenschab, wed naffn Jenns Pederssén, som bleff beuist med
eptter me schrifft: sAnno 1635 denn*9 octobr. thill sporde Jens
Pedersson Peder i Soffre, om hannd iche willde schaffe hannom
hester eptter den strennge herris landtzherrens befallningh, daa
suaarede hand sig inthet at haffue med junckerens breff, men were
nu fogdens underdane, dette horde Peder Lauritzsén Bye, Peder
Mortennsson Fyllinngh och ieg Sallomon Laursson Blix, pastor till
Liid.s Der fore satte lanndtzherren i rette och war domb begierenn-
dis, att eptterdi hannd iche haffde rospecterit(!) och achtet Hanns
Strenghedtz befallning miere end fogdenns och schaffet hans fuld-
megtige forennschaffb, om hannd der fore iche burde bdde eptter
Norgis log eller haffue dett i hanns mienne. Daa affsagde lagmanden,

att hannd der fore bor at straffis eptter Norgis log eller haffue

dett i Hanns Strennghedtz minde.

Haffde kongens fogett i rette ladet kallde Lass Ollssdn i Moe,
som er dompt udslegger att were, eptter en domb i rette lagt, daterit
Berigs thing holldett paa Gallamer denn 22 martii 1631, huor till
lanndtzherren haffuer suarret, att der som her Hanns Niellssin,
som thill fornne haffuer andklagett hannom, will med hannom till
fredtz were och allmuen i Berigs thinglaug will udloffue, at hand
her eptter schall schiche sig her i lanndett, somt it Gudtzs barnn
egner och bor, i liff, leffnitt och omgiengellsse, daa villde hannd paa
Kong. Maijttz wegnne och gode behaugh gidre sitt beste at schaffe
hannom fred igenn, at hannd motte were och bliffue her i sitt
federnne land hos sin quinde och bornn, ‘

Klagede captein Chresten Rasmusson offuer Halluord Ollsstn
1 Semb eptter en copie aff thingbogenn, opleest denn 8 octobr. 1635,
om hans utilbérlige suaar emod capteinen, lydenndis ord fraa ord
som epter folger: [ :att indforris ete. :] Her emod fremblagde Hall-
uord i Semb sitt indleig, ‘date(r)it Wigenn den 17 januarii 1636,
lydenndis i sin kortte meningh, der capeteinn samme thid thill-
sporde knegternne, huor fore de iche motte paa Frossoenn at lade
sig med de anndre monstere, daa schall hand haffue suarret for sin
persoenn, dett war mierre fornddenn att were hiemme och thage
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waare paa seden end den thid regse der ifraa, thi lemminger giorde
daglig stor schaade. Daa eptterdi sogne prestenn i Liid her Sallomon
med mennige mand giorde forbon till Hang Strenghed, at hannd
denne ganng motte forschonis met endeligh domb, haffuer lagman-
den affkienndt, at hannd her fore eptter yderste formue schall stelle
Hanns St. thill fredtzs paa Ko. Maijtts wegnne.

Haffuer allmuen udloffuit, att 12 bénnder sehall gi6re ihob

j thonnde kornn med topmaall udi lagmandtz thollden och fremb '

fore den sellff thill Sorgaard aarligenn, aff det aars grode och beste
kornn, som Gud huer aar giffuendis worder, paa dett at de kannd
were frii for hanns thienner att fire eller om at regse eptter hans :
tolld. '

Den 13 februnarii(?) 1636 bleff ocsaa holldett lanndtzthing paa
Ko. Maijtx. gaard i Jempttelanndt. )

Kom for rette Peder Jennsson paa sin egen och med lottis briders
wegnne och klagede, thet et stécke eng, kalldis Nipssaas, schall were
hannom fraa heffdet unnder gaarden, - som er fogdens residens,
huilekett hand mente dett schulle dennom tillkomme, och fremblagde
et bessegled sporsmaall och giendssuard, aff 4 mend udgiffuitt,
nemblig Erich Westerhuus, Olluff Ollssén udi Semb, Jens i Sérbye
och Olluff Simensson i Ristadt, daterit Rodenn den, 12 maii 1634
huor udi formeldis Jesper och Peder Underumb haffver ladett thill

sporge dem om Nipsaas, daa suarede di, att den person, som for saae. .

sig met thinffuerii (: for huis schylld mienis, at den partt i Nipsaas
schulle were forbrut, som er lagt under Kongens gaardenn :) horde
hannom eij till, eij hellder er thet nogen tid doémpt di Unnderums

‘mend fraa, men denom der udi at were scheed stor u-rett. Der emod

fremblag(d)e Erich Chrestenssin it probs bretf, som dyder(!) der
tuertt emod (:daterit Frossbe thing stue den 14 octobr. 1630 :) att
for me gottzs bleff forbritt | unnder cronnen. formedelst for :mne per-
sons thiuffuerii, thi dett for hérde hannom thill. Dernest fremblagde
fogdenn it sambs breff, som forige fogdenn Daniell Rasmussén ‘
forhuerffuitt haffuer, daterit denn 7 junii 1622. Daa haffuer lag-

' manden for rette affsagt, at for me mend bér epter thet 8 cap. i Thing

F. B. hollde deris for me udgiffne sambs breff.

Gaff landtzherren thill kiennde, at epter som allmuen her aff
lanndet haffde supplicerit thill hoffue om it landtzs zecret igenn
at motte beuillgis her i landett, i thet sted, thet som di haffde till
fornne udi neste forleden schuensche fegde bleff dennom fraa kientt
formedelst landtzsens fuldmegtige, som thet betroed war, brugtte
thet u-logligen lanndet (till) miere schaade en gaffuen, saa haffuer
nu K. Maijtt naadig :tte (: wed Hanns Maijtts beuillnings breff thill
landtzherren :) thill sted Hans St., att di nu it andet motte bekomme,
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som den gode herre haffuer ladet giore landet thill beste. Huilcket
hand i dag leuerit thill Claus Lauritzsstn lagmand, huor till fogden
schulle lade gidre it schrin met 2 laasse for, den enne nogle schulle
lagmanden foruaare, och den anden en aff de fornembste mend her
i landet, som landtzsens indbygere der till betroe wille, der och saa
-kand leesse och schriffue, saa der inthet andet (:under samme ind-
segell met beseglit :) udenn thet som logligt och rettferdigt worder
giffuen beschreffuitt.

1638 jan. 8. ‘ " Landsting.

Anno 1638 thend 8 januarii bleff holldet itt allmindeligt landz-

ting paa Kongens gaard i Jemptteland, huor Kongs. Maijtz foget
Errich Christensen haffde i rette kaldet eptterschreffne en 1ensmand
och 2 laugrettis mend aff huert thinglach thill att forhandle noget
med dennom eptter hans gunstige herris och hossbundsz, erlig och
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wellb. mand och strengge ridder, her Olluff Parssbergs skrifftelig -

befalingh.

Daa haffuer i rette modt aff huert thmtrldo"h som eptter folger

Aff Rodens thinglagh: Olluff Elldfastesen i Kiellen, lensmand,
Niells Errichssen ibidem och Errleh Niellsen Duerreset, lagrettis
mend,

Aff Underaagger. thmglagh Erich i Harsted, lensmand, Anders
paa Duuid och Esten i Riidzaas, 1agr*ettis mend.

Olluff Kielldssen Lassbyen, 1ensmand i Brondflod, Olle Erichssen
Gousted och Olluff Pederssen Tand.

Aff THachaas thinglaug: Anders Pedersen Schede, lensmand,
Per Ollssen Negsted och Thorben i Focher. .

Aff Sunde thinglagh: Niells Westerhuuss, lensmand, Olluff
Richortsen Berge och Jon Mogennssen 1 Suidi. -

Aff Liidz tinglagh Peder i Soffre, lensmand, Hans i Koested
- och Hans Pedersen paa Aasen.

Aff Regen: Anders Ammer, lensmand, Hsbiorn i Kulsted och
Sacharis Poullssen Byen.

Aff Hammerdall Oluff Xrrichssen Mou, lensmand, Olluff
Errichssen Fagerdall och Olle Lauritzsen Howsaas

Aff Reffsundt thinglaugh Olluff i Sunde, lensmand, Olluff i
Torseng och- Olle i Bachen.

Aff Offerdalls thinglaugh: Lass Tonssen paa Fed, Helli Jonssen
Engge och Niells Ollssen Offlo.

Aff Allsenn thinglagh Olluff Halbach i lensmandens sted, Erich
Lauritzsen Vallne och Morten i Udgaard.

Aff Halldens tmo*lagh Jens i J el]sted lensmand, Bertell i
Hallden och Gunder i Hoff. .
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Aff Bergs thinglag: Jens paa Berge, lensmand, Anders Kiellds-
sen Berg och Errich Kielldssen ibidem.

Aff Ouigs tinglag: Anders Hellebach, lensmand, Jon Bottaas
och Niells Jonssen Hallum.

Daa haffde fogden forst leest och publiceritt for meennigheden,
som thillstede war, jempttern(e)s supplicatz paa 22 poster, som
skriffuen var aff d_en sorneskriffver udi Roden, huilecken war med
Jens Pederssen Korsted offver schicket thill Worls(”?) welb. kierre ’
landzherre, saauell som och opleest den gode herris suar paa huer
deris beglernngs artickell.

Siden haffver hand opleest naffnene paa nogle mend, som haffde :
beseglet andre 4 supplicatzer, huilke epttersigis, att 2 prester och

-2 bonnder schulle haffue skreffuit oech conciperitt och saa med

for:me Jens Perssen och 8 mend thill sig, nemlig Jorgen Landsum,
Per Pederssen Berge och Jon Lauridzsen Bergten, aff schichet i
war nest forleden thill welbé:m voris kiere landzherre, foren Hans
St. regste thill Bergen herre dage.

Siden haffver hand i seer oss for:ne mend aff huert thinglagh
thillsport, forst lensmenderne, siden lagrettis mendenne, om det
hatfver veret med allis voris W‘ﬂlge och meeninge mandz vidschab
och begiering, at for:me supplicatzer, baade di forste och den siste,

skulle skriffuis, beseglis och fremféris, item thillsport os, om vii -

alle haffde giort Jens Pederssen thill voris fuldmegtige at fremfore
for:ne supplicatzer och huad 16n allmuen derfore skulle udgiffue
thill hannom, och huad hand derpaa opborit haffde, item thillsport
oss, huad allmuen haffde udloffuit thill de mend, som nu seeniste
i juull helgen haffde offwver reigst till Thrundhiemb thill Jens
Pederssen. Huor till for me mend aff huert thinglag suaaredt haffver
som eptter folger:

1. Aff Roden siger lensmanden Olluff Edfastssen, att hand iche

haffver giort sig nogen tancker, om di 8 mode som bénderne haffde
steffnet i war £6r herdagne, iche hellder var i raad och daad med
denom der om; men i Roden, daa den sorne skriffver skreff di 22
poster, var hand thillstede, och bleff di poster daa aff meningheden,
som till stede war, samtdcht, dog Jens Pederssen gaff sig ud for
fuldmegtige aff 3 eller 4 thinglager, och.iche di viste huad 16n

‘hand schulle haffue aff Rédens thinglag. Men Niells i Kiellen siger

sig eij hore samme suppli(e)atz forin i dag och willde dog iche
gaa fraa samme landzs supplicatz. Ttem sagde Errich Duerreset
at hand med meningheden vedstaar samme supplicatz.

2. Underaager: Lénsmanden ibidem siger alldrig f remsteffne
nogen aff thet thinglag at mode thill nogen steffne eller var i raad
och daad med denom om nogen supplieatz. Men lagrettet siger, at
bo(n)derne i forste undkorit Per Perssen Berge thill deris fuld-
megtige | at gaa thill herdagen; hand optog aff thinglaget iiij
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daler, och j ort haffde di udloffuitt huer mand thill denom. som
gingge affsted, huor aff Jens Perssen, deris seeniste fuldmegtige,
skulle haffue sin 16n, men om huer mand for sig viste alle di
‘artichler, som var indfort, det wiste de iche. Olluff Niellssen giorde
de aff sted i juull till Jens Perssen och gaff hannom i ter penge
3 sk. aff mand.

3. Aff Brondflod siger lensmanden iche att wiide neffnne nogen
mend thill landzmode uden fogdens befallinng, det hand iche hellder
giort haffde; och siger lagrettet, at Olle Perssen Onsall haffver
skreffuit den forste supplicatz och Jens Michellsen den siste, huor
om hand var fremsteffnit aff allmuen gt mode i- Roden, men thet
var deris och alle mandz en huer for sig vitterligt om alle di
artichler der var indfort epter deris fuldmegtigis begiering. I
forsten var Jon Lauridzssen Bergden sat thill deris fuldmegtige,
giden Jens Pederssen; 8 sk. war udloffuit £6rst thill Jon, och der
aff schulle Jens Pederssen tage sin part och siden giffuis thill huis
hand kunde forthiene. De mend, som i juul gingge affsted, begierde
J £:2 korn aff huer mand eller 3 sk.

4, Aff Hachaas siger lensmanden med lagrettet, at di wedstaar
begge supplicatzerne och vill iche gaa fraa landet, thi for:me lag-
rettis mend haffver beseglit den forste supplicatz, huor thill de
giorde Jorgen i Landsum fuldmegtige den at fremfdre, och udgaff
miesten huer mand j ort thill 16n, och de der gich sist offver
fielldet begieritt i 16n .3 -sk. aff mand.

5. Atf Ragen suaared de samptligen, att de haffde alle beseglet
den forste supplicatz, skreffuen aff deris sogne prest her Hans
Niellssen, som de staar wed, och forst udgiortt thill deris fuld-
megtige Niells i Byen och loffuit hanom i 16n j ort aff huer mand,
- hallff partten betallt, | som Jon Lauridzssen Bergden thog med
fuldmacten forste gang at frem gaa, men di ingen glorde affsted
siste gang thill Roden.

6. Aff Liid siger de samptllgen iche v1ste aff at schulle indfores
i deris supplicatz uden vij artichler, och lensmanden siger dog
huercken att haffue weret i raad och daad med denom eller giffuet
Jens Perssen fuldmact der om, dog lagrettet ved gaar att haffue
supplicerit med alle maandzs villge om siuff poster, di 8 om skatterne,
. 4. om knegterne, iche att hollde i.fredelig tider, 5. om fielldskydz-
" penge, 6. om lagmandens tolld och store tonde, det 7. minttis de
iche, huor udi de thigget maade och skondzell, och udloffde thill
dem der regste med samme supplicatz j ort aff mand, dog somme
udgiffuitt 8 sk., somme 6 sk., som(me) inthet endnu. Siger Peder
Soffre, at Niells Priiss, som regste sist aff i juull hellige dage thill
Trundhiemb, hand thog sig sellff mondighet der till och begierit
3 sk. aff mand, men Hans i Kiosted siger sig at faa hug for samme
gerende.
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7. Aff Hammerdall siger de samptligen, att der er saa meegit
indfort i for :ne supplicatz skreffuen i Roden, som di alldrig affuiste,
iche hellder gaff de for me Jens Perssen deris fuldmact thill saadant,
thi hand var deris modstandere, men fremsende aff huer mand 6

sk. med Peder 1 Wigen, och hand leuerit pengen thill Mogens i -

Soffre, at hand igen schulle andtuorde denom till deris fuldmegtige
Peder i Berge. Men dem der nu i juul offver regste, viste de inthet
aff, uden der kom itt 15ss bud fraa Niells Anderssen Ked, at 6 mend
skulle méde med deris zigenetter i Sunde, och siden, at 2 mend
skulle méde i Morsell aduent sondagh, eptter her Jensis zedell thill
her Morten skreffuit, att gaa, thill Thrundhiemb om deris
suppli(e)atz. Men lensmanden villde samme bud iche acte, iche

hellder | siger hand sig vere i raad och daad med denom om forme

supplicatz, eller thet at vere med en huer for sig deris widskab om
alle for:me 22 poster at suppliceris. '

8. Aff Sunne siger lensmanden huercken vere i raad eller daad
med denom om samme supplicatz, och ingen thill nogen mode
neffnitt, men bonderne lagrettet sellff udkorit och bekiender Peder
i Berge der till forst, och udloffuit J ort aff mand, som en part
udgaff thill forste regse och en part rester, thi den siste regse kom
Jens Perssen och sporde allmuen thill, om di villde kiende hanom
god for deris fuldmegtige, daa suaa(r)de de ja, och Peder Berge
skulle giffue Jenns samme pennge igen, uden huis hand burde for .
sit u-mag. Men lagrettet sagde villde wedstaa for:me sup. Den
siste mand, Peder Anderssen, som gingge affsted, bedis 3 sk. for
sitt u-magh. '

9. Det samme om supplicatzen suaarde lagrettet aff Halldens
thinglag, men lensmanden sagde sig eij haffde neffnit Bent och

- Olle Perssen thill Rodens mode eller thill de andre forige mode,

iche hellder at vere i raad och daad med denom om alle di 22

poster, eij. hellder hand haffde fuldmact giffuit Jens Perssen thill -

samme werff, men allmuen udloffde thill deris forste fuldmegtige
Peder Berge j ort aff mand, och Per Anderssen, som i juull offver

‘regste, begierde 4 sk. aff mand eller diss verdt:

10. Det samme suaredt lensm. aff Reffsund. Item sagde de
samptligen, att de iche var i raad med dennom om samme sup., men
bonderne dog haffde udloffuitt 8 sk. thill deris forste fuldmegtige
Jon Lauridzssen men iche bad Olle Perssen skriffue samme sup.
och ingen fuldmegtig haffde i Roden paa deris vegne; di siste mend
som offver regste, viste de inthet aff. ,

11. Aff Ouigen haffver begge for:me lagrettis mend veret med |

. at besegle den sup., som her Jens haffver skreffuit for denom, och

VI: 120 v.)

vedgaat samme sup. och loffde Jorgen Landsum deris fulmegtige
[ i16n j ort huer mand i waar och 4 sk. i host, en part betallt, en
part rester. Men lensm. siger iche vere i raad och daad der om .
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eller nogen neffnit thill things der om. Olluff i Suidi, som sist i
juull offver gich, begiered 3 sk. eller diss verdt aff mand.

12. Aff Bergh bekiender lensm. iche att vere i raad om for me
sup. eij hellder giffuen Jens Perssen fuldmact der om, men j ort
udloffuitt bonderne thill Jorgen Landsum och 2 sk. thill den sist
offver regste. Hans for me 2 lagrettis mend drog aff uden forloff
och villde inthet suare. -
© 18 och 14. Aff Offerdall och Allsen suaarede begge lensmenderne,
att di iche haffde steffnitt nogen(?) mode eller war i raad med
Hans Anderssen om for:ne supplicatz, iche hellder giffuit Jens
Perssen fuldmaect thill den at fremfore. Men Mortten i Staffre haffde
siste gang allene aff Offerdall fulldmact der thill. Och thillstaar
lagrettet baade den forste och siste supplicatzs, saauell som begieret
dem at sehriffis. Peder Berge annammet forst j ort, aff en part
betallt, en. part rester, och 2 sk. aff mand schulle de siste haffue,
gom gich thill byen i juull hellgen.

Bekom fogden dette forschreffne unnder forsegling.

[1640]. Lagting.
(Borjan fattas.) -

haffver veret thill denne — — — under den hoffdgaard i Blech
— — —iche derforuden paa engesilet och fwelod er — — — beholden.

Der emod suaarde Niells Anduig och mientte, att der burde
iche ligge skog unnder 6debileder, item beuiste med et 6 mendz vel-
beseglede probs breff och vindisbyrd, daterit Berge den 4 mnouem.
1635, at den skog, som Niells Bleche villde sig thill eigne under
for me odebdled, den kunde iche mistis fraa hoffdgaarden Berge,
om nogen skall vorde der bosiddendis. Endnu- beuiste hand med
salig Errich i Klugsaas hans sons, Jon Hrrichsens egen haand och
bomercke under, lydendis, att hans for:ne salig fader och farfader
haffde samme boled i pantte offver hundre aar for xviij rigs deler,
men i skogen brugede hand iche. Huorfore Niels Anduig var nu
endelig uden lengger ophold, emod kongelig forordning, dom
begierendis, att eptterdi for me hans vederpart huercken thet boxslet
eller thet for Kong. M. commissarier for et ddebdled eller 6degaard
priesenterit haffde, saa thet daa kundet bleffuet taxerit for land-
skylld till eronen som ved burde, uden thet allene andgiffuit haffver
for et engeslet under Bleche, thet Niels Anduig miener at vere saa
snart det eng hand haffver i Lioffsaas som den anden stedz, och
landzherrens breff tillhollder fogden, att hand skall boxsle thet
till Niells Anduig under den hoffd gaard i Berge, om saa var, att

(VIT: 6 r.

Niells i Bleche | — — — forne boxslet haffde, det hannd — — — (VIL: 6 ¢
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[gio]rt haffver ut supra, men hand dog udi saa langsomelig tid
eptter seeniste fegde tid thet brugt haffver uden taxerede land-
skyld, ja, solff skattis udgiffuellse, offuer 3 aar och synnderlig
tilleignit sig skog under samme béled, den hand haffver ladet bruge,
och endnu hans sén Carll Niellsen (:som haffver boxslet hoffd
gaarden Bleche :) vill sig den tilleigne at bruge under Bleche, den
bunde som boer paa Berge till storste fortrengsell, med hug och

slag paa follek och queg, naar thet komer ind paa samme schog; °

saa och epterdi denne sag saa offte tillforne haffver weret procederit
thill hiemtingget och derfraa heden wiist paa aastederne at rand- =
sagis aff 6 u-uillige mend, om dger fandz affmercket skog under °
for me boled, huillcket iche aff same probs mend endnu thill visse -
er logligen befundet eller omprobet, men skogen vere uindhegnitt
eller affmercket, och béledet er skreffuen i skindschat bogen for
it skind, er j ort, men ingen skog der underschreffuen er; thill med
saa haffver Niells Bleche iche hellder villet eptterkomme en domb,
daterit Brondflodz tirig den 16 septem. 1636, som formelder, at
dersom der fandz affmercket skog thill samme biled, daa skulle
hand ved sin soén lade thet besidde och opbygge och forbedre thill
en udredzells gaard, som ved burde aff Gdegaarder eptter kongelig

- forordning, daterit 23 janua. 1635; thi haffuer ieg nu saaledis for

rette affsagt, att eptterdi samme béled er uboxslet, och Niells Bleche -
haffver giffuet sin gaard | op till boxel for sin son forme Carll
Niellsen, och Niells Anduig staar her for retten och tillbyder denom

de penige igen, som gotzet denom kost haffde, och enddaa ville

boxsle thet aff Kong. Maijttz. ombudzmand (:forin hand wville
lengge ligge i trette med dennom der om, huor udoffver kunde
hendis skaade, ulyche eller mandslet i fremtiden, formedellst for-
schreffne fortrengsell, och lagrettet thillraader for me Carll Niellsen
at tage penge, men hand iche villde; daa wiste ieg iche at domme
nogen skog unnder for:me béled till Carll Niellsen, men hand at
boxsle allene bole[de]t u[nde]r Bleche och Niells Anduig att boxsle
skogen under Berge, huorfraa thet siunis at vere kommen i gamell
dage, fordi thet haffver sitt naffn aff Berge och kalldis Bergsbale, -
och thef er nu cronens paa begge sider. Dette forme att eptter-
komis, eller ochsaa att de wille igen annamme deris udlagde penge
for allt gotzet aff Niells Anduig, och hand siden det ihob bixsle
aff fogden paa Kong. Maijtts. vegne.

War sted for rette her Morten Haluordssen, pastor i Hamerdall,
och haffde i rette steffnitt hans landbonde Mattiis Jonssen i Halden
och beklageligen tilltaalede hanom, for hand nu paa thet fierde
aar, siden hand kom der till gielldet, haffde besiddet och brugt et
gotz ved naffn Suidi och emeden iche giffuet hanom en skielling

eller dis verdt i thage, kiendellse eller rettighed der aff, eij | heller |

leding eller landschyld der aff, meegit mindre hans prestelig fiske
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tieende der aff, uden 5 fiske aff to tonnder och slet ingen tiende
fiseh aff hans noed 1639. Item ingen hiellp haffver willet giort
hannom i skat aff 30 daler in sp., som hand siger sig haffue ud-
giffuet, siden hand bekom gieldet, baade i Kong. M. skat och thill
domkierchen i Trundhiem, meeget mindre haffver giort hanom en
skindzferd paa nogen veij, men veret sig uhorig, ulydig, modtuillig

och tradzig, siddet och brugt hans forschreffne auffuells gaard med

underleggendis(?) herlighed och skog, weide och fische vand, som
alltid aff aarills tid haffver ligget under presten thill prestens
boerhold, u-anseet hand paa seeniste kar — — — ting 1638 er thill-
dombtt at giffue prest[en] tiende fisch, gptter gammell Jacob Peders-
sems lagmandz dom, aff alle slags fisked paa huad sted och ved
huad maade de fangis kunnde, haffver dog foractet for ne hiemtings
dom, och iche haffver villet den fyllist gidre. Thi haffver for me
her Morten hanom nu hid i rette steffnit, som hand beuiste med
lensmandens Peder Liauridzssen 1 Bye hans egen zedell och haand
under, at hand baade forst thill hiemtinget her om och siden nu
igen hid till lagtingget logligen steffnit var; thi var her Morten
nu endelig dom offver hanom begierendis, om hand iche derfore
burde stande hanom till rette eptter logens L. B. 1, 10 och 51 cap.,
forst, om hand iche her med haffde forbrdt sin boxell paa same
gaard Suidi, eptterdi hand huercken haffver villet eracte hanom
for sin landdrot at vere, eij hellder giffuet hannom | till thet ringeste
i landbohold. eller kiendellse nu paa fierde aars tid, siden hand bleff
pastor, eij hellder giffuet hanom landskylid der aff, forst forgangen
inden 14 ap. somer natten 1637, som er 3 aar siden, iche hellder
sidermere giffuit hanom noget der aff thill denne dag, entten land-
skyld eller landbohold, om hand derfore iche eptter for:me det 1.
cap. i landzlei bolchen baade-haffuer forbrét for:me iorde gotz, och
dog betaale landskylld och landbohold der aff, som er ihob 3 aar,
aff j t. seed aarligen, som cronen bekommer, er — ij ort 2 sk.

For thet andet var her Morten dom begierendis, om hand iche
burde hiellpe hanom i for:ne 30 dallers- skat, den fierde part,
‘eptterdi hand tillforne iche haffver villet hiellpet en schiellings
verdt. o .

For thet 3., om hand iche burde betaale hanom skydzferdzpenge,
. lige saauell som en aff de andre bonder, der siger sig koste aarligen
6 manrk. '

Derforuden, om hand for thet 4. iche burde biode till Kong. M.
‘8 ortuger och 13 mark och hanom 1 mark s61ff i dom roff, saa offte
som hand iche haffver villet epterkomme s. Jacob Pedersens forige
lagmandz domb och tingskriffrens affsegt der om thill sit hiembting,
och dog ligeuell giffue hanom sin tiende ut supra.

For thet 5., om hand iche burde haffue forbrodt till hanom,
som er hans iorddrot, sit boedz lod, och 16se sitt boe aff hanom
eptter 6 mendz sigellse, fordi hand i saa mange aar haffde besiddet

(VII: 8 1.
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hans forleent iord uden hans minde och tage emod logen, I.. B. x
cap., som samme her Mortens indleg ydermiere indholder och for-
mellder, leest och paaschreffuet. ,

Item lod her Morten ochsaa opleese en copia | aff en gamell
kierche stoell, som ellers kalldis en kierche bog, huor udi var op- .
skreffuen om di kierche iorder, som i gamell dage haffver veret giffuet
unnder kierchen thill prestens boerholld, iblant huillcke war ind-
schreffuen for:me Suidi geard och Suidia skog med Annaasen och
miere, huillke eiiger her Morten miener at haffue folget presten i’
Hamerdall, mand eptter mand offver hundre aar, och er der under -
udi Kong. Maijttz. ordinantze pag. 35 confirmerit at bliffue.

Her emod at suaare motte for:ne Mattiis Jonnssen och beuiste -
med her Mortens formands, salig her Erichis, boxell breff, at den
s. mand haffde boxslet for:me gaard i skog och marck at niude sin
liffs tid, undtagen hallff Suidi floden och Hostsit fietterne och den
ellsgaard paa Gaarfloden, som presten iche kand ombeare, dog boxslet

- med diss condition, at hand skulle giffue hanom eller hans epter-

(VIL: 9 )

kommende prestemend landskylld der aff, naar to aar var forloben
eptter samme boxell breff var udgiffuen den 16 augusti 1635, saauell
som tyngsellen der aff thill kongen, det som presten thillforne haffde
udgiffuet, huillket var ledinggen.

Daa thillsporde her Morten hanom hui hand thet iche haffde
giort och ladet .dannemend ligge paa thingget, huad hans aarlig .
landskyld skulle vere, och daa viste hand vell, at hans seed kunde
eij anderledis taxeris end som cronnens gotz, som er aff j t. seed
18 sk. om aarit ut supra, foruden huer tredie aars tage, som var 8
sk., och for me leding, det viste hand vell at hand iche burde forsome
at udgiffue, dog thet modtuilligen forholdet med miere foract och
fortreed, her Morten klager sig aff hanom vere vederfarit ut supra,
sigendis sig eij villde hoilde hanom for sin iorddrot, det hand ochsaa
nu her for retten bekiende, thi hand mientte, thet var kierchens .
gotz, derfore villde stigt skriffren, at hand skulle giffue kiercken
rottighed | der aff, dog hand kunde nu sligt eij beuise till thet
ringeste. Huor udoffver noch kunde forstaais, at hand holltte sig -
modtuillig emod her Morten, thi var hand atter endelig domb
begierendis, om hand iche sellff var nest till samme gotz at bruge
och gibre sig thet saa nottigt sorm hand kunde till sitt boerkiolld, -

.huus och woning udi hans kiercke veij liggendis.

Daa eptter tilltaale, giensuar ‘och for:ne sags leilighed, och
eptterdi thet befindis, att forme Mattils Ionnssen med sin egen
modtuillighed och uhorrighed haffver forseet sig emod sin sogne
prest, som er hans iorddrot, och iche udgiffuet for:me leding, land-
skyld och landbohold eller tredie aars tage i forleden threi aar,
fraa den 16 augusti 1635 at regme och till sommernatten forleden,
den 14 aprilis nest forleden, er 3 aar, daa haffuer hand eptter
logen L. B. 1 cap. 2 och 3 vv,, sellff forbrét samme gotz och sitt
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boxell breff der om, och her Morten Haluordsen sellff at gitre sig
det saa nottigt som hand kand, thill huillket hand omtrengger
sellff at niude och bruge, epteldi Kong. M. ordinantze thilholder,
at huer prest skall behollde sin presbeoaard med alld sin rettighed
.och rette thilliggellse, som der aff aarills tid tilligget haffver,
och huis der med u-ret fraakomet er, uden dom och ret, det skall
komme der till igen med rette, pag: 37, 39. Nu haffde salig her
Errich eij boxslet thet till for:ne mand, om det haffde burdt ligge
under kierchen for landskyld, men ingen indnu, thet mig er witterligt,
kand andet sige, uden thet allthid aff gamell tid haffver folwet
under prestegaarden med de andre accidentzer, som er undertaget
i forme boxell breff under prestegawraen. Ordinantzen formellder
ochsaa pag. 34, at presterne | skulle niude samme priuilegier, som
de haffde i hispernis tid, och de ellste mend her i landet alltid
haffver sagt, at saadanne smaa jorder i gamell dage udi bispernis
tider haffver veret giffuit thill kierchen thill presternis boerholld,
som mange prester her i landet endnu bruger under huer sin preste-
gaard. Daa viste ieg fiche at domme her Morten thet fraa epter
den langge heffd, alld den stund mand finder iche Kong. Maijtts.
forordning emod ordinantzen i den sag, menn kand stigt skriffueren

winde thet fraa presten under kiercken, det forbydis hannom eij

at om procedere logligen wed ny rettergang, naar voris kiere landz-
herre her indkommer; men widere straff at thillfinde Mattiiss
Tonnssen viste ieg iche, thi hand kand iche baade miste gaarden,
sitt brug och boxell peninge, och stande thill rette eptter thet 10
och 51 cap. i L. B., eij hellder giffue solffskat uden thill cronen for
en ddegaardz mand, eij hellder bode for skydzferdz forsdmellse eller
dom roff uden loglig sbgning thill sitt hiem thing.

Kom for rette Peder Jennssen i Bronie och haffde i rette steffnitt
Peder Ollssen i Negsted och Olluff Jonssen Waale for et pantte
fischerrii, kaldis Rodberg, de ville forholde hanom, som liggendis
er for hanns grund, der undwrligger hans gaard i Bronie;, uanseet,
at hand offte haffver thilbodet sig det at villde indlose for fire
rigs daler in sp., som thet ude staar for hos denom i pantte, och

(VII‘: 9 r

iche solt er. | Daa bleff denom tillsport, om de haffde veret med (VII: 10 »

huer andre thill deris hiem thing her om i rette, suaared ja och
sagde, at samme sag haffde daa fraa hiemtinget veret indsat her thill
lagtingget, at omkiendis, huillcket fogden och thingskriffueren testi-
ficerede med denom sandhed vere. Huorfore be:tte Peder Jennssen
i Bronie hans for:ne wederpartter bleff fremkalldet, denom eller

deris fuldmegtige. Daa moétie deris fuldmegtige, Mlehell Jorgenssen ‘

Olsted, med deris breffue och documenter de haffde der emod at frem-
legge, sigendis, at de sellff iche kunde for loglig forfalld fremkomme.
Forst fremlagde Bronie manden sin steffning, lydendis ord fraa
ord som epterfolger:
4
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>Hillsen forsenndt med Gud. Wiide- maa I, Jens Kielldssen
Berg, lensmand udi Bergs thinglag, att for mig haffver beklaget
Peder Jennssen i Bronie for den store u-ret hanom skall vere giort
andlangende itt fiskerrii. Saa vill ieg her med haffue eder befallet,
att I llader Anne encke i Skochu steffne med hindis ombudzmand .
thill forst komendis laugting med huis breffue och documenter som
di haffver i den sagh, och daa at gaa om huis log och ret er. Thager

her udi ingen forsomellsse Dther Gud befalledt. Kongsgaarden den

26 ap. anno 1640. Henning Skytte proprie manu.s
Dernest fremblagde hand sitt indleg, lydendis ord fraa ord som -
epterfolger :
»Epttersom der tillforne haffoer ligget it fisked under Brénie,
som kalldis Rodberg fisked, som Brinie mend brugt haffver, men
(VII: 10 v) nu den part som | Nederwaardz manden i for:ne Bronie brugt haffver,
den er for penge bort sollt, men min andpart den haffver salig Olluf{" :
Siuordssen i Skochu thill pante satt thill Peder Olluffssen Negsted
och till Waale mand, det giorde for:ne Olluff Siuvordssen den tid
hiand brugte min gaard, och det fisched haffver de till pantte for
4 daler och haffver brugt thet nu i det ringeste paa 20 aars tid, och
. naar som de ligger i for:ne fisched, daa giér de mig stor skaade i min
skog baade med it och andett, de bruger hunde och skytterrii och
bort jager och skyder diur och fugill och ellers huad denom kanid
fore komme, och ieg fattig mand haffver en lidell gaard, som mine
grander och naaboer- er vell vitterligt. Der som dette skall ifraa -
mistis, daa nddis leg' fattig mand thill at opgiffue min gaard. Der- .
fore er ieg meegit kierligen och ydmy ligen aff erlig och wellact
mand Kono' M. foget begierendis, att ieg motte vederfaris den deell,
som ret er, att ieg motte bekomme for:me fisked igen, och deg ﬂyer-
denom sine 4 daler igen, thi ieg miener, at thet er iche lige, at de
kunde behollde det som.er pant sat thill denom, som thet de haffver -
kiopt thill euindelig eijendom, thi den part, som Yttergaardz manden
brugtte, den er thlll euindelig eijendom kitbt, men thet som mig
tillkommer, det haffver de till pantte for 4 daler
Peder Jensen Brome >

Dernest fremblagde Bronie manden et gammelt pergamenttis
probs breff, randdagning och dom aff fogden Seffren Seffrenssen
VII: 11 r,) och 1<a0manden Niells Bottolffssen sampt aff 12 mend udgiffuit | i sin
dato 12 octob. 1593, lydemldls i sin kortte meening, att de haffde
samme tid veret forsamblelt 1 prob och randsag‘mng emellom Brynie
manden paa den ene side och paa den anden side Hoffs mand,
Billstedz mand, Negstedz mand, Bierme mand och Sinberg mand
om, it fisked uwdi Rodberg, daa formedellst Brénie mandz veder-
partter benegttet demom nogen adkomst breffue haffue paa for me
fiskerrii iat bruge, uden sagde, at de iche retterre viste andet, end
thet var alminding, och de att haffue brugt thet udi langsomelig tid,
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och dei att vere deris gammell heffd, daa randsaget for:me probs
mend dette maal, och befandz i sandhed, at samme fisked var for
Brionie mendens skatte land, som siun gich for sagen, och som logen
siger, at en u-rettelig heffd er ingen eijendom, daa haffver de sagt
Bronie manden fri och frelss paa samme fiske for deris skatte land
eptter den dag och deris vederparter der ifraa, som samme breff
ydermiere formellder och indholder, med for :ne lagmandz egen haand
skreffuit och conciperit, nu i dag leest och paaschreffuitt.

Her emod fremlagde for :ne Michell Jérgenssen, Bronie mandens
vederparttis fuldmegtige, itt pergamenttis kiSbe breff, udgiffuitt
aff Oluff Siurssem i Skochu och Jens»i Brynie, daterit Hachaass
2 sepbemb 1609, leest och paaschreffuitt, - lydendis i sin kortte
meening, att for me mend haffde sollt thill beskedelige mand Peder
Jennssen paa Hoff, Siur Gregerssen i Negsted och Olluff Hellisen
ibidem itt fiske fa,ard, kalldis Rodberg, liggendss | paa det sénndre
land for Olluff Siursen och Jens Brinie denis grund, huilleket di
och dieris forelldre tillforne haffver hafft i trei langge federne, men
der Bronie manden daa eij kunde vinde thet fraa samme ecteleg som
di haffde hafft gamell heffd paa, daa bekiende Olluff Siurssenm, at
Bronie manden tog-sig daa i lag med dennom, och hand daa wandt
thet fraa Hoffs och Negstedz mand ; thi affhende di forme fiskefar
fraa denom och deris arffuinger och opunder for:me Per Jenssen,
Siur Gregerssen och Olluff Hellisen. eller deris arffuingger thill
euindelige eijendom for 15 daler, de kiende denom derfore at haffue
opborit, denom thill fullde néije, och dersom saa hende, att nogen aff
Skocku manden eller Bronie manden deris lagsmend eller andre
villde gitre denom forfang paa for:me kioh, daa skulle de vere deris
fulde frelsemand, som samme breff ydermiere formellder och ind-
hollder.

Dernest bleff paa robt for:me s. Olluff Siursens epterleffuerske,
Anne encke Skochu, eller hindis ombudzmand, som var fremsteffnit
ut supra att mode med huis adkomst breffue den salig mand kunde
haffue thill at bort sellge for :ne Bronie mandz fiskerii, som laa for
hans grund, huillcket hand haffver logligen beuiist med forme
fogdens och lagmandens prob och dom at ligge for Bronie mandens
grunnd.” Huor thill for me Michell Jérensen suaarde, att der moder
ingen fraa Skochu, och ingen adkomst breffue derfraa om for:me
fischerrii | fraa . Olluff Siuordsens arffuinger kommen er. Thi var
formme Peder Jennssen endelic dom begierendis uden lengger for-
hallning, emod kongelig forordninger, eptterdi alle hans vederpartter
her till at suaare haffver veret loglig steffnit och kalldet med alle
deris prob och adkomst breffue.

Daa eptter tilltaale, giensuar och denne sags leilighed, och eptterdi
“be :tte Peder Olisen i Negst‘ed och Olluff Jonssen i Vaale deris for me
fuldmegtige iche kand paa deris vegne nu logligen beuise med
leffuendis vittne eller loglig beseglede adkomst breffue, thill thinge

\
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logligen forhuerffuede, eptter Kong. Maijttz. breff och mandat,
daterit Bergenhuuss den 1 augusti 1622, som ved burde, at Olluff
Siurssen Skochu och Jens Bronie skulle vere logligen bebreffuit eller
och fuldmaect giffuet thill at bort selge samme Per Jensens andpart
thill denom eller thill deris forelldrer; eij hellder for:me  breff .
saadant specificerer, men den at vere aff Olluff Siurssen pant sat
till for me Per Ollssen och Waale manden for 4 daler, och den part,
som Nedergaerdz manden i forme Bronie brugt haffver, den
bekiender hand at vere sollt till be:tte Hoffs mand och de andre
thill eijendom wut supra; daa bor forme Peder Jennssen igen °
belkomme forschreffne sin pantte apdpart i for ne fiskende till 16ssen
for de fire daler, som den for udforpanttet er, hellst fordi pant:
kand inthet ved lang heffd forholdis, och uloglig heffd (:eptter
for me forige lagmandz dom :) er ingen eijendom. Item er ochsaa
(VII: 12 v) deris gaarder, siden for:ne kiobe breff er udgiffuit, | skreffuen’
under cronen for landskylld, och kand nu iche mistis fraa Bronie,
under huis grund thet liggendis er, thi bor och huer niude fri
fiskerrii for sin grund L. B. 44. cap., vv. 1. Di andre Hachaas mend,
gsom iche deris gamell priuilegier ved eed thill de suenske forbrott
haffver, deris for me loglig ki6h breff (:giort emeden thet war deris
egen fri frellse grund och fisched :) u-forkrencket i denne domb.

[1641] maj 10. . Lagting.
(VIL: 51 v.) Laugting

den 10 maij paa Frosdenn holldet, offueruerendis Kong. M. fowet
Hening Skyt och sorenskriffveren Hans Ankerssen.

LaLwrettls mennd

Afft Offerdalls thinglaug Lias Haluordssen och Olluff Soraas
aff Roden Hrich Niellssen Duereset, Lias Kielldssen Vige; aff Liid
Hening Kiernaas aff Liid(!) och lensmanden Peder Soure; Olluff -
Biornssen Liangenge, Mogens Ollssen Helle, soer nu i dag aff Brond-
flo; Lass i Focker, Olluff Hegh aff Hachaas och Olluff Siurssen
Bierme; aff Allsen Oluff Holbach och Olluff Mattzssen Odberg;
-aff Sunne: Olluff Olssen Gienuold och Per Pederssen Berge; aff
Reffsund : Olluff Anderssen Mallgaas och Lias i Somsted ; aff Ouigen :
Helli Huatkim och Jens Angeraan; aff Berg: Olluff Poulssen Mou.

‘Kom for rette her Morten Haluordssen, pastor i Hamerdall, och
haffde 1 rette steffnitt Mattiis Suidi, for hand iche villde fylist giore
en lagmandz dom, som 1 rette bleff laugt, och derfore begierde dom,
om hand iche burde dom rom(!) att bdde thill kong. och thill hanom -
kost och tering, och klagede her Morten, att hand sagde iche ville
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‘rette sig eptter den dom, thi thel var en bag dom, det Chresten
Bastiannsen paa bundens vegne begierde att motte her indtegnis,
dernest sagde Chresten Bastiannsen, att thet er ingen konst att and-
giffue 16gen, som her Morten O'101’de, men konst at beulse huad mand
andgiffver, | huor emod Mattiis Suidi motte, suaarede och sagde, att ( ViI: 52 1.
naar her Morten villde giffue hannom lige for sit aabod och brug
der paa gaarden och eijerne, saa villde hand der gierne fraa flstte.
Thi bleff her om baade aff Kong. M. foget och mig for affskediget,
att for:me Mattiis skulle strax eptterkomme lagmandens dom och aff
flotte «derfraa gaarden och iche lengger sidde for:ne sin iorddrott
thill fortrengsell eller fortred, thi ingen maa hin andens iord med
affuindz bud haffue emod lomen, L. B. 14* Och saa frempt som
hand findis her udi offuer horrig, daa hannd at bode till Konng. M.
4 mark solff 1 dom roff och giffue sin vederpart kost och thsermg
Men huad belanger -det Mattiis Suidi sig paa berober, att 6 mend
schulle haffue lagt sig for sitt aabod och brug ibidem, det skall hand
tage logligen beskreffuitt och siden aff den soren skriffver och
lagrettet dom thill hiem tinget der paa thage beskreffuitt, oeh huill-
ken daa der eptter aff vederpartterne iche vill der med vere forndgijett,
daa sagen for mig paa aastedet om worderingen at indsteffne, thi
£6r kand ieg ingen endelig dom om same aabodz betaaling udstede.

Klagede Kong. M. foget Henning Schytt, att ingen aff di knegtter,
som hand haffde udskreffuen thill arbed wed koperberget aff Ragen,
Hamerdall, Liid, Reffsund eller Brondflodz thinglager var frem-
komen, men vere befunden modtuillig der udi, emod hoghe :m Kongh.
M. breff och paabud och emod offte hans skmffbehg eskning oeh
formaaningh, thi satte hannd i rette paa hogbe :m | Kong. M. wegne, (VII: 52 r
om de derfore iche burde att straffis som ulydige och modtuillige ‘
undersaatter. Der till suaarde Per Lauridzsen, lensmand i Hammer-
dall, och Niells Anderssen, at huad de andre offuergaar her i landet,
det willde de udi deris tinglagh och indgaa. Det samme suaarde
Suend i Hosio och Johannes Krongeed paa di knegtter aff Ragens
thinglaugs wegne, och aarsagen, at de iche nu war fremkommen,
det var, att de mientte sig att were for diss arbed forskonitt, eptter
deris seeniste forhuerffuede konge breff. De Liidz byggere siger det
samme, dog vill de findis her udi Iydige, om de ellers maa faa deris
16n och kost, som de kand holde dennom aff. Lensmendene aff
Reffsund och Brondflo siger, att knegtterne war thill, rede at gaa
affsted thill koperberget, der lensmendene regste hiemen fraa.
Huorfore de samptligen udloffde, att de der var neer wed handen
skulle strax giffue sig paa veijen thill samme arbed, och de andre,
som var langt fraa boendis, skulle forfdie gig ind thill Kongens gaard
paa samme regse inden forste fiorten dage.

1L, B. 14» i marginalen.
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Huorfore bleff saa for rette affkiennds, att saa mangge som
thill samme arbed er udskreffuen och iche giffuer sig i veijen der
thill inden neste 14 dage her eptter och fyllist gisr det arbed, som
hand wed kopperberget er tillskreffuen eller paalagt at udrette, den
att straffis som en ulydige och modtuillige cronens thiener.

Haffde Brrich Perssen paa sin faders wegne, Peder Jennssen i

Hoff, med Negsted och Bierme mend i rette steffnitt Offuen i Nuord o

och Grénuig manden for indpadz och forfang saauell som skaade
de giore dennom paa deris fisked i Merle, liggendis i Reffsunnd -
gielld. Daa haffuer forme mend,iche médt men fremblagt deris
skrifftelig erchlerinngh;, leest och paaskreffuit, lydenndis, att de ere -
begierendis paa rettenns wegne, att de maa wed loglig proces soge
for me deris wederpartter aff Hachaas thinglag £6rst thill deris hiem
thing i Reffsundz thinglag, der fiskeriit liggendis er, for den u-sed- -
uaanlige bygning och brug, som de miener de haffver nu nylig
taget sig thill, baade med node dregt och anndet sligt miere, och
naar de daa haffde sogtt hiem tinget med dennom, kunde de daa
eij der ende samme sag, saa loffuer de at wille méde dennom. der
om i rette paa laugtinget for lagmanden och laugrettet som ved
bor. Huillcket ieg med laugrettet her paa laugtinget i dag iche
wiste at kunde denom med rette fornegtis, io samme sag bér forst
ved loglig steffning och ségningh thill hiemthingget ordeelis. -

Frem kom Olluff Perssen Hockennssgaard och haffde i rette
steffnitt Per Mortenssen och Morten Jorgennssen Bilsted och fremb-
lagde et pergamentis breff om mnoget lannd och fiskerrii de om
tuistede, Daa formedellst de eij haffde forst procederit om samme
deris thuistighed thill deris hiembting, daa er sagen did remitterit,
der forst aff soren skriffren och lagrettet domb forhuerffuis.

1641 dec. 13. ' Landsfing. ,

Anno 1641 den 13 decemb. bleff holldet landtzting paa Kong.
Maijtts. gaard i Jemptland, daa erlig och welbyrdige mand och
strengge ridder, her Olluff Parssberg thill Jernit, Danmarckis och
Norgis rigis raad och befallings mand offuer Thrundhiembs leen
och Jempttland, visiterede samestedz med meennige Jemptelandz
indbyggere, som daa thillstede war. '

I'Ja,uretti‘s mend :

Jens i Weruigen, Olle Kielldssen Douig, Jon Anderssen Tram-
sted, Per Niellssen Vigen, Jens Pederssen Kongsnes och Per Errichs-
sen Negsted, Jon Peerssen Bottaas och Jens Annderssen Mielle,
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Anders 1 Stocke och Per Pederssen Berge, Lass i Jonsgaard och
Jon i Stoergaard.

Giordis spérsmaall thill allmuen, om de haffde noget sig att (VII: 54 +.
besuerge offver sogne presterne, lagmanden, fogden och skriffueren,
huor thill de suaarede, att de haffde inthet at klage paa denom i
nogen maade. Dett samme windisbyrd bleff ochsaa bonnderne aft
denom igen giffuet.

Haffde Kong. M. foget steffnitt 8 mend och personer aff Liidz
tinglagh ved naffn Olluff Annderssen, Per Gudmonssen, Anders
Tonssen, Andens Oluffssen, Hemming Tordssen, Olluff Ollssen, Jens
Olluffssen, Brrich Gudmondssen for en planckeet de haffde beseglet
med Lauina Dall, som inthet var offuen for skreffuen. Der til
suaared di, att Lauina Dall haffde sent bud eptter deris zigneetter,
att skulle mied besegle en supplicatz offver de Lionso bygger, som
uforetter denom. Satte kongens foget i rette, om di iche derfore
burde huer bode thill Kong. Maijttz. eptter logen. Daa eptterdi de
. aff stor thaabelighed och misforstand (:som de siger :).for me deris
besegling udgiffuet haffde i den meeningh, att di willde der med
ladett skriffue sig till gaffnn med itt bon breff, att de villde haffue
de Lionsé byggerre affskaffet, och siden er thet aff for:ne Liauina
Dall emod hindis 16£fte forsompt, saa der inthet offuen for be:tte
besegling skreffuit er, derfor begierer de naade och iche retten. .
Men fogden esket endelig dom. Daa bleff affsagt, at de derfore en
huer bor bode eptter logen 8 drtuger och 13 mark solff.

Peder Mortennssen i Ytter Tubringen war steffnitt aff Kong. (VII: 54«
Maijttz. foget, for hand haffde taget nogen suendske lappe finder
thill sig och opiaget nogen diur thill 7 stocker paa bondernis skoge.
Daa beuiste lensmanden sellff anden med Olle Nielssen Boled, att
hand var steffnit och var paa veijen hiid regst 5 miille fraa sitt
huus och siden wennde igen mudtuiligen och willde iche mdde. Daa
probde ochsaa Olluff Niellssen Sund, att hand ochsaa haffde brugt
saadann uloglig gierningher paa di Bodso skoge. Huorfore, att
eptterdi hand findis logens och rettens forachtere 1 mange maade,
daa satte Kong. M. fogd i all rette, om hand iche bor att romme
Hans Maijtz rige och lender som en logens och Kong. M. forordnings
forachtere, der iche ville vere retten undergiffuen. Daa haffver ieg
saaledis for rette affsagt, att eptterdi hand iche wille mode, eij
hellder thillforne mét haffver till sitt hiemting, huor hand offte
haffver veritt steffnitt och kalldet, och iche mot, daa wiid ieg iche
retter forfinde, end hannd som rettens forachter, der iche aleniste
Kong. Maij: ombudzmandz steffning (iche) vil achte men unduiger
log och ret, bor derfore iche att boe i Kong. M. riger och lande och
bor att were i Kong. M. naade och unaade.
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VEL: 55 r) © Olluff Ollsen i Aackereng war hid steffnitt aff Kong. M. foget
for 7 kniffsting, hand haffde stucket Olluff Nielssen ibidem for
nogen aar siden, som hand beuiste med lensmanden Niells Gunderssen,
Olluff Hellissen Forneby och Lauridz Lauridzssen ibidem, att Olluff
Ollssen var loglig hid steffnitt och iche hand eller hans forfalldz
vittne motte. Item berette fogden, som daa var, Erich Chrestenssen,
att hannd haffde loffuit at stelle hannom thill fredz paa Kong. M.

vegne och dog thet iche eptterkomet haffde. Thi satte Kong. M. fogd

1 rette, om hannd iche burde for huer kniffslagh bode till Kong. M.
8 orttuger och 13 mark, saa uell som att bode thill Hans Maijtt.
i steffningsfalld 8 ortuger och 13, mark. Affsagt, att hannd som
rettens forachtere bor att bode i steffnings falld 8 ortuger och 13
mark och for huer kniffslag ochsaa 8 ortuger och 13 mark, och
dersom hannd iche haffver saa i formou at betaale med, da
hannd att nederskichis till Kong. Maijtts. koperberg i Norge, der at
arbede derfore, indtill Hans Maijtts. miskunnde hannom de(r)fore
forgkonne will,

Fogden haffde steffnit i rette Chrestopher Risted for thiuffue *
daler, hannd udi bédder thill K. M. er forige fogden Errich

Chrestenssen skyldig, och 7 daler Kong. M. segt thill Heningh Skytte, -

denom hand bepligtter sig thill att betaale thill Leuanger marcken
forst komendis, saa frempt fogden iche skall raade offver hans gotz
och boxsle den cronens gaard hand paa boer thill hiem hannom
loster paa hogbe :m Kong. Maijttz. vegne. :

VII: 55 v) Peder Pederssen i Oruigen hans sén Erich Perssen paa hans
faders vegne och Gudfast ibidem haffde steffnit Morten Oruigen
och Per i Dall paa Andersden for nogen skogh slot och engeslet, di
skall haffue slaget denom ifraa. Daa fremblagde Morten Oruigen
en 6 mendz beseglede dom, daterit den 4 maij 1641 paa Kongens
gaard i Jemptlannd, lydenndis i sin meeningh som eptterfélger :

»Kom for rette Morten Ollssen Oruigen och paa sin egen och
encken udi Imnesis vegne haffde i rette ladet steffne Peder Peders-
sen och Gudfast i Oruigen om thilltaale thill dennom for. notting
och brug di sig thillhollder udi Stor Imnes schog, som hand med
encken giffver schindschat aff epter skind skat bogens indholld,
och i rette lagde Morten Ollsen itt welbeseglede 6 mendz probs breff
och dom, leest och paaskreffuit, daterit den 2 octob. 1626, lydendis
i sin besluttning, att Legstad manden iche bor hugge eller rydde i
Stor Imnes skogen, som samme breff ydermere formellder och ind-
hollder. Uden paa samme breff staar skreffuit: Aznmo 1634 den
9 septem. leest paa Weluigens ting, och ‘daa er saaledis udi lagmandzs
neruerillsse aff 12 mend affkienndt, att wederpartenn skall haffue

sig eptter denne domb och epter landzherrens her Olluff Parsshergs - |

och lagmandz Peder Grumbs omkienndellsse, som for er rort, at rette,
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indtill saa lengge att 12 u-uillige | mend kand randsage gammell (VII: 56 1.
mercker, som di berober sig paa att skall findis emellom Legsted

och Lill Imnes mendz skog emod Stor Imnes mandz skough, och daa

huer niude eptter sine loglig mercker, som for:ne 12 mend kand

finde och kiende ret emellom att were. Claus Lauridzssen Senne
manupropria. Jens Michkellssen e(gen)hannd.»

Daa i1 forme 6 mendz affsigt och besluttning findis indfért, att
de iche wiste at kunde u-gillde eller emod gige det for:ne vellbeseglede
6 mendz probs breff och dom belangende Lill Imnes skog, som Dallsg
manden for skatter och skulle vere affmercket fraa Legstad skog
(:som ther mienis at findis skogh meycker emellom, der om naar
leilighedz tid er och marcken er bar, ved dannemend att settis dennom
gkill mercker emellom, saa Liegsted manden som flere got follek Kand
haffue sin fri fee -veij thill skogs, som samme probs breff ydermere
formellder och indhollder :], thi war Legstedz manden nu endelig
dom begierrendis, om de iche burde niude the? eng och skog med
skog slot, som aff aarills tid haffver ligget unnder deris gaarder,
cronens eijendom, de nu paa boer och aff kongens ombudzmand
boxslet haffver; men Morten Oruigen var dom begierendis, om ieg
villde ugillde forme probs breff. Daa haffver ieg saa for rette
affkiendt, att der bor komme paa aastederne fogden och skriffren
med mig och 12 mend nu till £orste waaren, och daa .att sette denom
loglig skill mercker emellomb, om der iche tillforne findis 100’hg
mercker denom emellomb, .

Siden frem lagde Errich Pedersen itt 12 mendz probs breff, (VII: 56 1.
daterit 22 octobris anno 1634, lydenndis, att deé samme thid epter
lagmandens Claus Lauridzsem och thingskriffrens med 12 mendz
affsegt haffde werret thillneffnit at randsage nogle gamble mercker,
som haffver werret paa berobt att skulle findis emellom Legsted
och Lill Imnes mendz skog émod Stor Imnes mendz skoger, och daa
‘huer att niude eptter sine loglig mercker, som di kunde finde och
kiende dennom rett emellom at were, som samme affsegt i sig sellff
ydermiere formelder och indhollder, daterit Weluigens thing den
9 septemb. 1634. Daa haffver de udi fogdens Errich Chrestenssens
och thing skriffrens neruerillse weret paa aastederne, huor weder-
partterne Morten Oruigen paa den ene och Per Pederssen ibidem
med hang lagsmend paa den anden side haffver mdodt ech opuiist
nogle mercker emellom Regsé skog och Oruigs skog, udi huillken
Oruigs skog for:e Morten mientte, att Per Pedersens skog liggendis
var, samme merker inggen paaklagede, men ingen mercher fandz
emellom Legsted och Lill Tmnes mendz skog paa den ene och Stor
Imnes mendz skog paa den anden side, thet di kunde finde, uden
samme skoge denom emellom att vere ubyttet. Item for dennom
fremblagt wed Peder Pedersen it gamellt pergamenttis | tolff mendz (VII: 57
sambs och probs breff under fogdens och lagmandens, Peder Carl-
sens och Hans Carllsens, zigneetter, daterit 1521 die beat. Ambrosi
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epi. 4 confessorum(!),' lydendis, att Liegsted manden och Lill ITmnes
manden skulle haffue och niude halff skog emod Stor Imnes manden
thill euindelige eijendom, foruden en part, som ligger emellom veijen
och sben, den skall Stor Imnes manden eignis och suaare thill den

9. part som Sunde kierche thill her och iche Legstad manden, som
samme breff ydermere indhollder, huilleket findis paaschreffvit at
lagmanden Peder Grum haffver Wed maet kiendt den 6 feb. 1628 ;.
thi satte forme Peder Pederssen paa sin.egen och lagsmandz vegne
(:som eigendis er for:me Legsted och Lill Imnes :) i rette, om de
iche burde niude for:me gammell breEf och diss skog skiffte, som
breffuitt indholder.

Der emod suaarede Morten Orulgen att haffue part i Legsted -
med denom, men fogden esket endelig dom.

Daa eptter tilltaale och giensuar, och eptterdi Morten Olssen
iche vill lade bytte skogen eptter bemel : sambs och probs breff, som
aff tuende lagmend, £6rst Hans Carllssen och siden Peder Grum,
confirmerit er, same skog findis endnu ubyttet at were, huor udi
Peder Pederssen haffver réddet eng och feebeed, och der findis vell
saa meget och got rédningsland paa de andre deris partter, som Per
Peerssen paa sin part roddet hatfver; daa viste wij iche baade eptter
logen att-démme for:me Per Perssen fraa sin rb’dnings brug udi
for:ne ubyttet skog emod logens 20 cap. i L. B., eij hellder torde
vij oss thillfordriste at dome samme gamelt pergamenttis sambs
och probs breff ugillt at vere emod buende for me lagmendz con- -

~ firmatz derpaa, u»den saa er voris lagmand nu Claus Lauridzsen -

vill thet forst mactelds giore, eptterdi hand iche haffver brugt der
miere end hans lod kand taale.

VII: 57 v,) Haffde Chresten Bastiannssen stigt skriffuer med landzherrens
steffning, daterit Trundhiem den 14 aug. 1641, i rette kaldet Morten
Olssen, Per Perssen och Qudfast Oruigen for et gotz, som er den
9. part i Stor Imnes, som hand miener komme Sunde kierch till, det
Gudfast Lauridzssen och Per Pederssen udi Oruigen vill sig-thill
egne, huor till de suaarde, att for 1 hundre och 20 aar siden haffver
det weret kierkens eijer, men siden for mannge aar forleden haffver
deris forfedre byttet iord i jord med presten, saa presten bekom igen
it deris odells gotz, som baade war bedre och laa hanom beleigligt
wed kiercken, for be:tte kierchens eng i Stor Imness! Men stigt
skriffren var dom begierendis; om hand iche burde raade for samme
kierche eiger ved boxell och landschylld till kierchen. Daa eptter
thilltaale och giensuar, och epterdi det beuisis, att den 9. part-i

* 9: epi(scopi) et confessoris.
? Harefter, 6verstruket: Nu er thel! siden skreffuen under cronen, och
di giffver lanndskylld der aff.
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Stor Imnes kommer Sunde kiercken thill, daa bor for:me* Chresten
Bastiannsen stigt skriffuer raade for be:tte den niende part Sunde
kiercke eiger, kiercken thill gauffn och beste, wed boxell och lannd-
skyld taxeris, och siden de att soge deris fangs mand saauell sorn
deris gotz igen, huor thet findis, wed log och domb att indfordre.

Kom for rette Chresten Bastiannsen stigt skriffver och haffde i( VII 58 1
rette steffnit her Morten Haluordssen, pastor i Hamerdall, saauell
som i rette steffnitt Hanns Anckerssen soren skriffver, och t111taalede
her Mortten, for hand tillhollder sig et iorde gotz, kaldis Suidi, som
hand miener at thillhore kierchen och jche presten, och fremblagde
Chrestenn Bastiannssen en 6 mendz ubeseglede dom, huor eptter
mannd. inthet kunnde rette sig. Dernest fremblagde Chresten Bastian-
sen sin berettning, leest och paaskreffuitt, att indforis i det som
under forsegling vorder beskreffuitt, huor udi hannd synnderlig fore
giffver, att soren skriffren iche eptter sin bestellings udkreffuellse
haffver udi for me 6 mendz dom domt och fuelldt Norgis log:

1. I thet, att logen tillhollder, thet udi sager skall domls eptter
prob och windisbyrd, som sterkeste er,

9. Miener hand, att soren skriffren haffver forseet sig emod
kongelig forordning, i thef hand burde dombt endehg, som hand iche
giort hatfver.

3. Formiener hand; at soren skriffren sig emod retten forseet
haffde, i thet hand 1che motte bekomme den beseglede domb men
ichon en copia der aff.

4. Den lagmandz dom skriffueren sig paa stdder, den miener hand

sig iche der med kand undskyllde.

5. Bskede hand samme lagmandz dom i rette, gom och bleff
fremlagt, leest och paaschreffuitt.

6. Bskede hand endelig dom i sagen, och sitt forset att indforis.

Daa eptterdi att sorn skrlffver iche haffver dombt endelig men (VII: 58
indsat sagen for laugmanden och till med -forholltt Chresten
Bastiannssen den rette beseglede gienpart aff dommen, daa haffver
hand giort u-ret, och sagen igen er hiem viist thill hiemtinget och
der forst endehv dom at udstedis, om det bér at hore kierchen thill
eller her Morten til sitt boerholld, epterdi lagmandens dom formell-
der allene emellom presten och bunden, som gotzet Suidi besad.

Olluff Jennssen i Kounes i Underagger prestegielld var steffnitt
aff Kongh. M. foget, for hand wrangeligen haffde andgiffuet for
sogne presten och sagt, att hans stib datters barn var retteligen hiem
dobpt 1 naffn Faders, Sons och Hellig Andz, huor eptter presten
haffver giort sit embbet 1 kiercken. Daa bleff fremlagt en 6 mendzs

1 yForne» dndrat fran »de»; hirefter, 6verstruket: giore kiercken weder-
leg derfore och siden sége deris wed log och rett:
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dom, udi sagen forhuerffuit thill hiemb thingget paa Underager
thing den 12 octob. 1641, leest och paaschreffuit, huor udi beuisis,
att barnit bleff hiem dobt ut supra foruden wandz paa ossellse. Daa
bleff affsagt, att epterdi Olluff Kounes haffver weret ved sin fulde
forstand och dog saa u-achtsom sig her udinden aff tobelighed haffver
forseet, huorfore hand bor at stande kierchens disciplin och béde till
Kon. M. eptter yderste formoue.
TFor me affsegt ieg confirmerit haffver.

3

1641 dec. 14. ~ Riittarting.

VII: 59 v) ' Den 14 decemb. 1641
bleff holldet retter thing paa Kong. M. gaard i Jemptteland.

Kom for rette Iffuer Pederssen lyttenant och haffde i rette
steffnitt Heming i Tossbergh med landzherrens, welb. och strenge
ridder, her Olluff Parssbergs steffning, for hannd haffde udloffuitt
at giffue en forpligt, den hand iche haffde bekomet ; thi forpligttet
hannd sig her for thing och dom att udgiffue thill kongens foget
saa streng en forpligt, som hand paa Kong. Maijtts. och Iffver Peder-
sens wegne begierendis worder.

Dernest thillsporde be :mel woris kiere landzherre meeninge mand, -
om her war nogle flere, som haffde sig offver huer andre at besuerge,
klage eller kiere, daa skulle di nu fremkomme med deris prob och
windisbyrd. Daa bleff suaaret, att her var ingen flere med nogen
sager, som hid steffnit war. :

Bleff allmuen beuillget aff welbe :m voris kiere 6ffrighed, eptter'

deris egen begiering, att maa niude och bekomme 12 aff de fornemste -

lagrettis mend eller andre gode, gudfryectige och dogtige erlige ‘mend
i huert thinglagh, som kand gibre deris lagrettis eed, om di den -
VII: 59 v.) iche tillforne giort haffver, huilleke kand | raade och biude offuer
den- ghemeen mand thill alld Iydighed emod Gud och deris kiere
offrighed, naar moget kunde paa biudis, eller och supplicatzer att
besegle, naar noget nétthorfftigt war at erlangge, med andet, som
skulle udrettis paa meninghedens wegne. Huor offuer lagmanden
med fogden och skriffueren skulle hollde iustis, som di achter en
huer at forsuaare for deris 6ffrighed. ‘ ‘

Gaff welbe:m woris kiere landzherre, welbyrdig och st. rider
her Olluff Parssberg thillkiennde, at eptterdi allmuen her i landet

er naadigstte aff Kong. Maijtt. benaadet at were forskonit thill |

Juull forst komendis for arbed med anden besuerring thill kopper-
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berget i Norge at giore, med dis condition, att dé for thet forganggen
aar och i dette l6bende aar skulle udgiffue en ort aff huer tonde
seed offver allt landet, saa eptterdi at samme koperberge iche
endnu eptter formodenhed er forpachtet, och maa ske dett eij
hellder dette thillkomendis aar bort forpactet vorder, daa thillsporde
welbe:m I. Olluff Parsberg allmuen, huad de med en god willge
willde contribuere thill same werck och brug i thillkommendis aar,
beregnitt fraa Phillippi Jacobi dag 1642 och thill aars dagen 1643,
om saa var, det derforinden iche bort forpactet bleff. Daa suaared
allmuens fuldmegtige, nemblig RErrich Niellsen Vigen, Anders- i
Hellebach, Per Anderssen Trapness ogh Olluff Hdfastssen Kielen
med 12 mend thill dennom, | att allmuen haffuer med en god willge
udloffuit at contribuere och udgiffue der thill for be:m thridie aar
en ort aff huer tinde seed offver allt landet, om saa er, at det iche
dis emeden bort forpactet vorder, och naar de samme contribution
afflagt haffver, begierer de ydmyghgen for ydermere besuerring
der aff at motte forskonis.

Liod landzherren, erlig och welb. mand och strenge ridder her
Olluff Parssberg, ved den sornskriffver Hanns Anckerssen opleesse
lagmandens Jens Michellsens supplication, huor wudi hand var
begierenndis, att jemptterne motte tillholldis att giffue hanom den
nyuerings tolld, baade aff leilendiger och aff ny giffte mend her i
landet, lige som de haffde giffuet alle hanns formend, salige Jacob
Pederssonn, s. Peder Grum, s. Hanns Michellssen och Claus Liauridzs-
sen, nest for hannom, och det eptter Kong. M. naadigstte beuillnings
breffue forme lagme(n)d med giffuet, saauell som eptter denn
seeniste resolution jemptternis fuldmegtige nu paa seeniste herre
dag i Bergenn bekom  aff cantzelilet paa deris supplication, att
jemptternne skulle giffue den lagmand i Jemptteland nyuerings
tolld, lige saauell som de andre lagmend i Norge bekommer. Huor
fore landzherren thillsporde allmuen, om de goduilligen villde giffue
hanom. be:tte nyuerings tolld. Daa suaarde meenige mand, att de
hanom den gierne | udi korn giffue villde, eptter som Gud denom
aar vexstenn giffuendis vorder att hosten igen, thi i aar bekom
de suagt och lidet korn; huor emod landz herren suaarde och dennom
der med for affskediget, att huem som iche haffde raad thill att be-
taalle hannom samme nyuering i aar, daa skulle hand giffue dennom
dagh der paa thill hosten forst kommendis, saa kunde de hannom
denn betaale. :

1642 juni 8. ~ Lagting.

Anno 1642 den 8 junii bleff holdet lagting paa Sprﬁtt' eed
offueruerendis fogdens fuldmegtige Chresten Yde.

(VII: 60 r.

(VIT: 60 +

P

(VII: 60 v
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Laugrettis mend

Anders paa Dun(i)d aff Underager thmglag, Lauridzs i Wangen
och Peder Haluordssen Hed aff Allsen thinglag, Jon Tordssen
Bungaas och Hemingh i Rise aff Offerdalls thinglag, Per Lauridzs-
sen Thrudsted och Lass Kielldssen Vigen aff Rodens thinglag, Jon
Ollsen Boled och Per Anderssen Thrudsted aff Halldens thinglag,
Olluff Rexs6 och Peder Pederssen Berge aff Sunnde thinglag,
Rasmus Pederssen Aasen och Casper Hannssen aff Ragens thinglag,
Jorgen Hyllie och Niells Priiss aff Liidz thinglag, Jérgen Suendsen -
Tullisaas och Peder Hendrichsen Fyraas aff Hamerdalls thinglag, .
Ollutf Tonnsen Oud och Errich Ollsen Vester Vigge aff Bergs thing- -
lagh, Anders Olsen Bergéen aff Brondflodz thinglag, Jens i Steengler
aft Hachaas tinglag, Anders i Ostgagrd aff Reffsundz» thinglag,
Jon Suendssen Ellffuen och Helli Huatkimb aff. Ouigs tinglag.

‘VII: 61 r.) War sted for rette Peder Ollsen Aaker, fuldmegtige paa sin
eiigen och 23 mend thill sig aff Bréndflodz thinglag, och wed loglig
steffning i rette haffde ladett citere och frembkallde de Brénd-
flodz, Liidz och Hammerdalls thinglagers indbyggere eller deris -
fuldmegtige paa deris vegne, och fremlagde be:tte Peder Ollssen
sit och de Brondflodz byggere deris fuldmegttigis skmfftehg indleg,
lydendls ord fraa ord som eptterfdlger : )

»Att epttersom vii underskreffne fattige bonder och induoner i
Brondflodz thinglag er gheraaden udi skaade och bédder for voris
beseglingh, som vii paa landzens wegne under en supplicatz, som
en aff voris indbyggere Olluff Pederssen, bunde i Ounsall, haffde
skreffuen eptter heele thinglags indbyggere saauwell som de ind-
byggere udi Liidz och Hammeérdalls thinglager deris saauell som
voris samptlige begiering; loffuendis huer andre, att vii alle villde

vere som en mand der om och staa last och brast, skaade och for- - ’

deell, om nogen paa taale der eptter paa komme kunde,. for den

soren skriffver den eij skreffuit eller conciperit haffde, om huillket

vii her i thinglaget iche var forst aarsag, men férst bud kommen -

fraa Liidz tinglag med Olluff fergemand och Olluff Poulssen och

siden fraa Hamerdall och fraa Sunde med Jenns Pederssen, att

= wii skulle lade woris beseglede supplicatz fremkomme eptter heele
landzsens begiering, thii deris supplicattzer laa ferdig, och deris
fuldmegtige, som denom skulle frembeare, laa och ferdige ; wii haffde

thet alldrig forst begyntt eller‘beseglitt, dersom de aff Brondflod

och Liid iche haffde saa ilitt med oss der omb. Huorfore wii haffuer .

“VII: 61 v) steffnit de indbygere udi Bréndflodz, | Liidz och Hamerdalls thing-
lager nu thill dette lagting for lagmanden och lagrettet, settendis

i rette och er endelig dom begierendis, om de iche alle och en huer

bor at hlellppe 083 noget thlll samme bodders opretning, och hellst
eptterdl woris kiere landzherre selff paa sitt visitatz thing her i landet
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anno 1638 (:daa wii bleff thill démbt same beseglings bodder :)
skall haffue almuen thillsport, om thet var med alle deris samb-
toche, at samme uloglige supplicatzer war skreffuen; daa suaarde
flesten allmuen ja, daa .sagde den gode herre, at det var iche miere
end billigt, at de motte alle vere deelachtige i same bodder at ud-
giffue.

Peder Ollsen Aaker, Erich Ollssen Ounsaill Suend i Lunde huls
fader var dod och hans indsegill fortrogt, der hand laa siug paa
sitt yderste, och alldrigh hérde samme supplicatz leesis, Jens Olssen
Toruold, Erich Perssen Optand, Peder Jonsen -ibidem, udarmitt,
Olluff Gudmondssen ibidem, Jens Tonssgn Berge, Liass Ollssen Bude,
Per Niellssen Vigen, Niells' Niellsen Hed, Niels Chrestopherssen
Forsted, med andre 12 mend thill 'denom.»

Daa moétte de Liidz thinglags indbyggere deris fulldmegtige,
nemblig Lias Ionssen och Jorgen i Hylle, som suaarede och sagde,
att de villde begiere, att de motte der om forst ved log och dom
sogis thill deris hiembthing, thi de mientte sig iche alle mand at
haffue veritt i raad och daad med dennom om samme supplicatzer
och dis indhold.

Dernest. Hamerdalls thinglags indbyggere deris fulldmegttigis(!)
Peder Hendrichssen Fyraas, som suaarede, att thet samme war och-
saa deris ord och begiering, thi de iche i thet thinglag haffver
weret begierendis om alle de poster och artlchler at suppliceris, som
skeed var.

Huor emod suaarede for me Brondflodz byggers fuldmegtige, att (VII: 62 r.
de offte haffde dennom prmsenterit och thillbédet baade denom i
Liid saauell som deris med indbyggere i Brondflod att willde liide
dom med dennom thill deris hiemting, om di burde allene haffue
den skaade eller iche, eptterdi en part aff de aller enfoldigste haffde
werit udkorit aff meeningheden thill at besegle same supplicatz, och
en part deris zigneetter att vere der under kommen, som alldrig
thillforne horde den opleesis, thi de som stod skreffuen till at besegle
paa deris egen och meeninghedens vegne, motte besegle, saa frembt
som de villde iche, att-de andre skulle dennom udrobe for landzens
utro mend och deris federne landz besuigere ; och naar de daa haffver
preesenterit sig paa deris forme hiemting, daa haffver lagrettet,
. deris wederpartter, werit partiske och iche villde domme i sagen
men. slaad sig unden thet mieste de kunde, huorfore de haffver
verrit nod thill at hid steffne dennom for lagmanden ut supra.

Daa bleff be:tte 24 lagrettis mend aff mig thillsport, huad de
willde miene och kiende om denne proces, om thet iche var billigt,
att alle 'de bénnder som haffde weret i raad och daad med be:tte
beseglings mend, som haffde beseglitt landzens supplicatz och ud-
loffuit 1on och salarinm till landzens udskichede med samme supp-
licatz at fremfore, om di iche burde alle vere som en mand thill
att hiellppe denom i samme bddder och i nogen maade opfyllde
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deris skaade, som de for samme besegling liid haffver, eptterdi en
stor part haffver goduilligen hiolpet nogen her udi en halff daller
paa mand, som det belobber sig, naar alle mand offver allt landet
taxeris for boderne. Daa suaarde den storste part aff lagrettet med

migh wed deris opracte hennder, at thet var billigt, di motte | alle

mand som haffver giffuit penge eller waare ud till deris fuld-
megttigis 16n for at fremfore samme supplicatzer, de motte och
komme samme beseglings mend thill hiellp att opfyllde deris skaade
med 1 nogen maader, en hallff daller paa manden aff di som
formuendis ere, men de udarmitt at forskonis, och naar di penninge

er ihob samblet, daa di att byttis gmellom dennom alle som beseglitt =

haffver; siden faar:de der med at lade sig néije, o de endskondt:
iche faar en halff daler aff alle och en huer. Men eptterdi for me

fulldmegtige haffver indskodt sig thill deris hiemb thing ut supra,

der forst att hendis dom i den sag, saa kand thet denom vell eptter-
ladis, dog thet aff upartische domere at skee thill thet aller forste
hiemb thing, saa fremptt de iche will eptter voris intent och meening
ved en endelig dom aff lagmanden vere undergiffuen samme hiellp.

Haffde her Olluff Niellssen i Trong, pastor i Offefrdai]., i rette
ladet steffne Haagen i Flattmou och wed hans fuldmegtige Peder

‘Haluordssen Eed fremblagde en dom aff gkriffren och lagrettet
thill hiemtinget affsagt, som formellder i sin besluttning, att de -

iche viste Hendrleh Jorgensens lagmandz dom eller sambs breff -
om thet gotz Raasen at sueche i nogen maade, men den sags leilig- .
hed saauell som om Peder Thomesens dom indstellt hid till laug-
tindget for mig der om att kiende. Daa er for:me domb leest och
laugt i rette her paa Sprot eiidz laugting for mig och 24 edsorne
laugrettls mend i dag, huor her Olluff Niellsens wederpart Haagen
i Flattmo thill denne sag var loglig fremsteffnitt aff bunde | lensman-
den Lauridz Bed, som hand her for retten probde och bekiende, at .

hand haffde selff forst med Torben i Udgaard, Errich Jonssen oeh
Lias Haluordssen i Rise veritt i hans gaard och steffnit hanom hid
i dag med sine breffue, domme och doeumenter, som hand kunde .
haffue paa deétte gotz Raasen; siden war hand ene hos hanom och
steffnit hanom anden gang der om; tridie gang haffde hand. steffnit

hanom paa kierckeuolden udi dannemendz neruerillse. Item probde - '

Lass Errichssen i Staffre, att hand haffde sport Haagen Flattmou

- thill, om hand iche villde were med thill thingget och suaare thill

sin sag om Raasen, daa suaarde hand, at hand villde sette fanden till

at mode i hans sted. Daa eptterdi for :me Haagen Flatmo er paa robtt

forste, anden, thredie och fierde gang och iche hand sellff eller
anden ‘hans loglige forfalldz wittne haffver mott, men hellder paa
berobis at haffue suaaret saa grofft ut supra, huillecket er forachte-
ligen''och bespotteligen emod log och rett (:om det kand hannom
loglig offwer beuisis :), daa(?) bor Haagen nu bode thill Kong, M.
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.i steffnings falld en mark solff och her Olluff vere friet fore at lade
slaa for :nme Raasen enggeslett, de om thuister, dette dar, indtill hand
will sellff mdde her om. i rette och daa beuise, om der er andre Raasen
thill end den, som i Hendrich Jérgensens breff er indfort och ligger
i skatt thill Kleppe manden och Berge manden, och siden der om
ved log och rett adskillis.

Haffde Peder Pederssen i Suidi ladet wed lensmanden Olluff (VII 63 r

Bratland hid steffne Carll Michellsen Vig (:som lensmanden

bekiende at haffue udi heele kierke allmuens paahorillse for en -
maaned siden giort :) thill att snaare Peder Pederssen om den odells

thrette, som de omthuister i Wig, huillcken sag offte haffver weret

steffnit thill hiemtingget, och daa haffver lagrettet den indstellt hid

for lagmanden. 'Daa eptterdi huercken forme Carll Michellssen

eller hans loglig forfalldz wittne er modt her i dag, bor hand bode

thill Kong. M. i steffnings falld j daler och thill sin wederpart,

for me Peder Pederssen, i kost och tering ij sp. daler.

Bekiennder lensmanden Olluff Kieldssen Lassby at haffue udi
heele kiercke allmuens neruerillsse steffnit Peder Siuordssem Boled
med sin hiemtings dom at mode her 1 dag i rette thill att suaare hans.
vederpart Anders Ollssen Hockensted androrendis deris thuistighed
om den gaard i Hochensted. Daa skall hand haffue suaared, att hand
eij haffde bekommit sin hiemtings dom aff thing skrlffueren bleff
dog thillkient, fordi hand iche motte, att giffue sin for :ne Wederpart
i kost. och therrmg en ort.

Stod for rette Lauridz Errichssen Hested och bekiennde i sin
wederpartis Morten Niellssen 1 Staffre hans neruerillsse, att Mortens
morbroder Per Jonssen paa Flattmo haffde pant sat thill for:mne
Lauridzs Errichssens fader Hrrich itt lidell quernstell i Staffre
bechen, daa for me Peder Ionssen eigede baade Flattmo och Staffre,
 saa haffde Morten Staffre thet igen aff Lauridzs Erichssen indlost.

War sted for rette C‘hlestophw Chrestenssen  Hogbech, boendis (vIT: 64 1.
- paa Krogsted, och giorde sitt skodzmaal thill dennom som i lagrettet
forordnit, saauell som thill den meeningge mand, som daa thillstede
war, huorledis hand sig skichet och forholdet .ha,ffver i ord och gier-
ninger emedler thid hand haffver verit och boed her hos dennom i
landet, vere sig och i huis tienister hand haffver verit sted. Huor
til meenige bonder, som thillstede var, samptligen suarrede med hoij
rost, att de haffde inthet att klage paa hanom i nogen maade, tachen-
dis hanom got for god omgienggellsse hand med denom hafft haffver,
men dersom nogen anden haffver hannom noget att beskyllde eller
hand denowm igen, daa att sége huer andre der om thill deris -hiemb-
thing. .
5
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Eptter me mend soer deris laugrettis eed: Peder Pederssen Suidi
aff Underagger, Jon Ollssen Bole aff Hallden, Per Anderssen Thrud-

sted aff Hallden, Rasmus Perssen Aasen aff Ragen, Brich Ollssen
Vesteruig aff Bergh, Anders Suendssen Ostgaard aff Reffsund.

1643 jan. 30. ' Lands- och lagting.

VII: 67 ) Ahnno 1643 thennd 30 januarii bleff holdet laugting och landz-
thing paa I'rosd om nogle sager, som thill hiemtingene war affsagt
aff thing skriffueren och lagrettet®och nu (:som ingen forhalning
emod kongelig forordning kunde lide :) skulle thill ende driffuis.

Landzting om fielldskydz regenskab at giére och med almuen at
forhore, huad de thill fielldskyd dette aar willde contribuere, som .
fogden siden kunde indfordre aff dennom i huert thinglag.

Lagrettis mend:

Olluff Pederssen Hested Jon Gunderssen Hierpen
Per Liaurizssen Trudsted Per Pederssen Berge

Jon Seigerssen Riise ' Olluff i Rexssod

Errich Niellssen Giere © Oluff Jonssen Vordbach
Per Haluordssen Ked Errich Pederssen Optand
Anders Mortenssen Klug - Lauridz Lauridzssen Bendsd
Olluff Westenbech Jens i Boled

Hendrich Ostenst Olluff Wii

Mogens Hoienn . Olluff Einerssen Sande
Brrich Niellssen Giengsaas Olluff Jonssen Oud
Niells Peerssen Silbach Suend Kl6ffs6

Peder Pederssen Obaas - Orian i Holie

Jep Sundzbach Peder.i Halskagen °

Peder Jenssen Vestenno

Forschreffnne, nemblig Olluff Hinerssen Sande, Peder Tenssen
Westend, Eirich Niellssen Giere och Olluff Pederssen i Hested, soer
deris lagrettis eed.

VII: 67 v)  Haffde Kong. Maijtts. foget Henning Skytte i rette ladet steffne
Olluff Torp och Brode i Suidi om thilltaale, hand paa Kong. Maijtts.
vegne haffde thill dennom for nogle kaps penge, de emod Norgis log
haffde udgiffuit for cronens eijer (:som war itt engeslet, der
liggendis er under hoffd godsitt, cronens gaard Bude :), for:me
penge 15 eller 16 sp. daler, som Jorgen Bude, nu boendis i Semb,
hans fuldmegttige Peder Mortenssen Billsted haffde bekientt derfore
i affgangs penge att were opborit aff for :ne Jorgen Bude, om huillket
engeslet Johan Munck haffde ladet for me Jorgen Bude i rette steffne
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for mig paa Sprot eedz lagting den 11 junii 1639 och daa dom
emellom foraffskedigett, atJohan Munck skulle niude same engeslet
for lotter och lunder under hoffd godzsett Bude, som Johan Munck
boxslet haffde, huor under samme engeslet aff aarills thid ligget
haffde och kunnde der iche fraa mistis, om hoffd gottzet ellers skulle
heffdis och ved mact holldis som ved burde, och de forme mend at
thage deris kaps penge igen aff Johan Munck. Udi huillcken dom
iche forbiudis Kong. Maijt foget att sdge hoss for me mend wed loglig
steffning thill deris hiemb thingh, huis segtt Kong. Maijtt. der udi
kunde haffue att fordre. Siden 1640 haffver be:tte Kong. M. foget
forhuerffuit dom offver dennom till deris hiem thing och ladet
samme peninge domme under cronen, huillken dom nu i dag | wed
kongens foget i rette lagt bleff och aff mig unndertegnede paa
Kong. M. vegne var endelig dom begierendis, huad hellder ieg villde
felde samme dom och domme hogbe:m Kong. M. fraa sin segt och
sagfalld, som eptter denne dom er fort Hans M. thill regenskab,
eller och domen confirmere. Daa bleff forme mend paa robt 1., 2.
och 3. gang, och iche de eller deris loglig forfalldz wittne métte,
uden Olluff Torpis hostrue kom for retten och sagde, att de wore iche
loglig steffnit thill denne sag at suaare, dog lensmanden beuiste, att
de war steffnit-och thillsagt her om. :

Saa. eptterdi sagen nesten paa 3 aars thid haffver hid thill
usteffnit hengt i proces, daa torde ieg mig iche understaa at domme
hogbe:m Kon. M. fraa sin segt och sagfalld, som fogden eptter
samme dom haffver fort Hans M, thill regenskab. Men dersom de
formeener, at skriffueren och lagrettet haffver her udi giort denom
u-rett, daa de derfore at steffne denom med deris dom for deris
offuer dommere eptter logen, och daa och att kiendis om steffnings
falld, for de nu i dag eij mott haffver. ‘

' : Jens Michellssen, T (gen) hand.

Haffde Kong. M. foget Henning Skytte i rette ladit steffne

eptter me bonnder aff Ragen, Johannes Kuldsted, Morten ibidem,"

Olluff Kunckebach, Mogens i Hammer, Ole Ostenss, Hendrich
ibidem, Niells Hosis, Olluff Valde, Anders By, Niells Suidi, Suend
ibidem, Brrich Kielldssen Boled, Olluff ibidem, Jon Krongeed,

~Johannes ibidem och Rasmus ibidem, for bodder de skall vere paa

kast udi | forige fogdens Errich Chrestensens thid paa Ragens thing
den 8 decembris 1635, j mark solff paa mand aff denom som haffde
forsémbt forenskab emod fogden och capteinen med deris selskab,
item de som haffde parter i Krongedz skogen och iche haffde waalet
deris iss paa Jessesund, de at bode huer 2 mark s61£f. Daa udi rette
at suaare motte forme mendzs fuldmegtige och fremblagde deris
skrifftelige erchlering, lydendis i sin kortte meening, att de samme

" bodder var uden loglig steffning paa kast, saa de iche haffde ‘deris

prob och windisbyrd thillstede, huor med de kunde sig forsuaare och

(VII: 68 r.)

(VII: 68 v.)
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befri, thi de kand med heele thinglags indbygere beuise, att de laa
med deris hester paa de seduonlig steder, der de pleier at mode
fogden. i thing regsen, 3 dager och 3 natter, saa at baade de -och
deris hester fross och suallt, och nddtis till omsier att fare thill bager,

och ligeuell paa den 3 dag mod afftenen, der fogden kom, motte de .

hanom thill lensmandens. Dernest de som haffver partter i Krongedz
skogen miener denom ochsaa skee u-ret, om de skall bdde, for isen
iche var opuaalet, epterdi de och kand giore beuisligt med Ragens
bygger, att isen war iche paa den thid saa sterck, at nogen kunde
den opuaale, eller fordriste nogen thill isen att fare, thi indskyder
de dennom under en lagmandz dpm, om di iche bor att were fri -
(VII: 69 r.) for bodder i den sagh. | Daa bleff esket prob i sagen, thi fremkom -
- Rasmus paa Aasen och Niells Pederssen Uttened, som probde ved
deris helgens eed med opracte finger, att for:me bonders erchlering
om be:tte skydzferd var sandhed. Disligestt probde Olluff Lauridzs@
sen Vestenbech, Hendrich och Bidrn i Ostensd ved deris hoijeste
eed, ochsaa med opracte finger, at for e bonders erchlering om isen
var ochsaa sandhed, som de (:som for er rort :) bekient haffver.
Saa eptterdi fogden var endelig dom begierendis, om de burde
udgiffue for me bédder eller iche, daa eptterdi ieg iche finder nogen
beseglede dom i denne sag for mig och lagrettet i Ragen miener, att
disse for:ne bonder skeer uret, om de herfore bode skulle, och epter
wrang berettning uden logligh sogning, steffning, prob och windis- .
byrd skeer offte wrangge domme, daa viste ieg iche emod min sand-
uittighed och emod for:me fire loglig edsorne prob och windisbyrd -
at domme dennom i bédder herfore.

War sted for rette Peder Halluordssen Fed paa sin egen och
Allsen thinglags indbyggerris vegne och haffde i rette steffnit och

kalldet Niells Jonnssen i Hellebach och de Quitle mend, som boer i
Haldens thinglag, beklagendis offver denom, for de iche villde gidre - -

16b skydzferd med Mattmer byggere, som de hid till, siden Hanns
Poulssen var foget, giort haffde, huor om de skall haffue udi fogdens
och skriffuerens neruerillsse forhuerffuit en 12 mendz dom, daterit .
Fross landzthing den 12 maij 1626, som nu for :me Peder Haluords-
sen 1 rette lagde, leest och paa skreffuitt, lydenndis i sin kortte
meening, att de iche kunde forstaa rettere, uden Quitle och Helle-
(VII 69 v,) bach | mend iche kunde udstaa at gisre 10bskyd baade thill Allsen
och Haldens thinglager, men epterdl de udi siuff fogders tid haffde
med 16b skyd hiollppet Allsen bygger, u-amaget forin i fogdens
Ballser Karis thid de der paa klaget haffver, daa kunde de iche

forstaa denom, paa huillket aff for me thinglager de bér underligge,

f6rin deris lagmand her indkommer, at de daa med hanom her om
kunde raadfore, epterdi de klager sig uden log och dom at vere udi
Hans Poullsens tid taget fraa deris rette thmglao, nemblig Hallden,
formedellst Hans Poulssens odells gaard i Roden, och tuingget till
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at fore med Allsen bygger; herforinden (:samme raadfordzell med
lagmanden :) skulle Quitle och Hellebach mend hiellppe Allsen
byggere med 16bskyd, som samme dom ydermiere formellder och
indholder.

Her emod at suaare motte for:me Niells Tonnssen Hellebach,
som kiende sig fuldmegtig at were paa sin egen och Quitle mendz
vegne, och udi deris skrifftelig berettning beklagede denom haarde-
ligen, att de nu iche kunde lengger hiellppe Matmer bygger med
skydzferd och i saa maade uden en lagmandz dom thuinggis till at
giore forenskab thill be:tte tuende thinglager, thi de der offver er
bleffuen nogen fattice mend, iche andséet, att de alltid haffver
ligget thill Halldens thinglag, iche alleniste . med 16b skyd i det
offuerste skiffte 1 Halden, i huillehet skiffte er dog faa bonder
och miesten udarmitt, mens end ochsaa med skatt skyd, som fallder
paa Niells at gitre dette aar, | saauell som alld anden thyngsell,(VII: 70 v
skatter och rettigheder at mdde med di Haldens byggere paa dag
och tid till Haldens thing, huor och naar der om paabiudis och
offte ved 3 miile fraa deris gaarder ind paa Norderrd; iche hellder
andseet, att i Hallden fallder en stor allfar veij baade vinther och
sommer, er dog et lidet thinglag emod Mattmer, som heele preste-
gielldet i Allsen och Offerdall kommer denom till hiellp (:med
penninge aff Offerdall, naar nogen forenskab paakommer, aff
huillke penge di i Hallden inthet bekommer :). Saa eptterdi de
nu paa sotten aars tid, siden for:me 12 mendz domb udgich, iche
haffver skaffet en endelig 1agmandz dom i sagen, och de ere gelff
indbyrdis partiske domere i begge thinglagerne, daa thillsporde ieg
denom, om de nu endelig paa begge sider. villde lide domb, daa
suaared de ja.

Saa epterdi sagen haffver saa lang tid veret dennom emellom
uforklarit, daa haffver ieg taget mig dis omstendighed om samme
leilighed i betenckende och saaledis affsagt, att be:tte Quitle och
IHellebach mend iche bor thuingis thill at gidre 16b skyd udi for :ne
tuende thinglager, som aff en useduaane foruden log och dom, daa
thet paa begge sider var deris fri odells gotz, er forst paa kommen
formedellst den forige fogdis Hans Poullsens fordzell paa den
norder side fraa sin gaard i Roéden, och daa haffver det werret de
- Haldens bygger paabddet som en hiellp och iche som en rettighed,
och allthid siden det bleff cronens eijendom epter seeniste suendsche
| tegde (: der forenskabet bleff fordget :) haffver weret paa aamaget (VII: 70 v.
och paa urgerit, och nu falder der flux store forenskab i Hallden
baade winter och sommer end i fortiiden, som er iche alleniste thill
kongens fogd fraa Kongs gaarden men ochsaa fraa capteinen, som
kommer fraa Gallammer, och den residerendis lagmand, foruden ¢
naar landzherrens visitation falde kand, som daa ghemeenlig pleier
at regse den sonder veij frem och thilbage om Halden, thi bér de ,
allene suaare med deris forenskab thill Halldens - thinglag, naar -
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denom thillsigis, som aff aarills tid veret haffver, och der och at
suaare thill deris hiem thing i Hallden, om de der udi eller i andre .
maade findis med deris kongelig rettigheder uhérig och ulydige.

War sted for rette Andphin Poullssen och Poull Pedersen i -
Bispgaard sampt Clement Elliansen i Byen paa sin eigen och med
lotting broders vegne och haffde hid i rette steffnitt de Béledz och

Opaas mend med en soren skriffuerens och sex edsorne lagrettis.

mendz beseglede och underschreffnne dom, daterit paa Raffuens °

thing den 11 januarii nest forleden, som de haffde ladet forhuerffue ‘ ‘

offver dennom och ladet' denom firaa domme ett laxe fiskerrii udi
Stromsill, och deris for:me wederpartter thet thill at niude under
deris gaarder for boxell och affgifft thill cronen, formedellst det
ligger for samme gaarders grund; och fremblagde de Bispgaardz
mend deris klagemaal och berettningh, lydenndis i sin kortte
meeningh, att de haffde fundet et pergamentis kiobe breff, daterit
1443, lydendis, att deris forfedre haffde kicbt aff Suend paa Hed
(VII: 71 ») hans anddeell udi samme | fiskerrii, huillket de och deris forfedre
hid thill brugt haffde offver 200 aar, saa at By mend haffde brugt
der threi natz fiskende med liuster och de Bispgaardz mend 3 natter,
thi Bispgaardz menden och By menden war i di dage (:der for :me
breff giort war :) brédre bytte, saa at samme fiskende saauell som
det miere 1 store fossen var gammell kongs éiiger under Bispgaard, -
huor unnder de threi natters fiskende var liggendis, och eptter at
By mandens broder, for me Suend paa Ted, haffde sin part i de 8
natter, saa motte hand kiobe hannom ud. Nu haffver Westeraas
och Béledz mend ligeuell hid thill brugt der andre 3 natter, och
epter en 6dgaard i Opaass en nat, thi setter de i rette och er endelig
dom begierendis, om di iche maatte niude thet som deris forfedre
udi saa langh thid (:som for er rort :) brugt haffver, och om for me
kiobe breff iche bér wed mact bliffue. ‘

Her emod att suaare métte be :tte Boledz mend och deris lagsmend, =

nemblig Niells Béled, Errich Ollssen och Errich Pederssen sampt
Mogens Opaas, och fremblagde deris skrifftelig berettning, lydendis -
1 sin kortte meening, att deris for me wederpart haffde udi mangge

aar hafft be:te fiskerrii fraa dennom ulogligen, u-anseet att det

ligger for de cronens jorders grund, som de-paa boer, huor aff di
-giffuer i laxe landskylld aarligen thill cronen, aff Boled 3 daler
ihob och aff Opaas och Utteneed 7 ort, som de hid thill (:allt siden
den suendske fegde, at iorde gotzet paa begge sider er forbrist under
cronen, och aff Kong. Maijtts. commissarier andskreffuen for land- -
skylld :) udgiffuet haffver; samme fiskerrii er serdelis liggendis
for be:tte Boledz meéndz grund ut supra paa den ene side och for
Opaas mendz grund paa den anden side, dog will for me deris weder-
parter sig der udi parter (:uden loglig adkomst breffue eller 6ffrig-
(VII: 71 v) hedens thillstand ved | boxsell :) thill eigne, och gaar igenom threi
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skoge och ind i den fierde skog till for:me fisked, huor om de offte
haffver urgerit och klaget denom, siden gotzet epter seeniste suenske
fegden paa alle sider ut supra bleff forbrut och forhdijett paa land-
skylden, och deris forfedre, encken i Boled och umyndige bdrn
hatfver ingen ret bekommet for deris wederparters gienstridighed
med ingen loglig adkomst, uden den langge heffd de sig vill paa
berobe, huillken heffd bleff casserit for dennom lige saauell som for
de flere her i landet och for de jemptber, som for fegden och i fegden
bode i Suerrig och haffde fri udi brug deris arff och andpartter i
laxe fiskerriit med Forss byggere, allt indtill fegden haffde ende,
daa deris partter formedellst den antipagi de forde emod deris federne
land bleff skreffuen under cronen, at filge huer cronens gaard och
grund. Dernest fremblagde de be:tte soren skriffuerns och 6 mendz
dom, leest och paa skreffuit, lydendis ord fraa ord som eptter f6lger,
ete. [:at indforis i den beseglede :]. Huorfore be:tte Béledz och
Opaas mend satte nu i rette och war endelig uden lengger forhalning,
emod kongelig forordning, (:daterit Kiopenhaffn 15 martii 1633 :)
domb begierendis, om deris vederparter iche burde beuise, huorledis
de entten wed kich, pant eller arffue er kommen thill for:ne fiskerrii
fraa Boled eller Opaasen, under huis grund det liggendis er, och
om for me kiobe breff de By mend haffver aff Suend paa Eed, som
allene wedkommer bréderne i Byen emellom och iche deris gaarder,

‘

iche bor (:eptter Kon. Maijtz. | commissariers andordning eptter (VII:

seniste suenske fegde giort, daa iorde gottzet i Byen, Boéled och
Opaasen bleff skreffuen under cronen och lagt for ny landskyld :)
were forbrut och iche nu at komme denom till hinder eller skaade paa
samme fiskerii, som de skyllder och skatter aff. '
Dernest thillsport de Bispgaardz och By mend, om de haffde
nogle andre adkomst breffue der paa, daa suared de neij men sagde,
at de nu siden eptter forme fegde haffde giort landskylld der aff.
Der emod beuiste de Boledz mend med welb. och strengge ridder,
salig her Claus Daais forordning, leest och paa skreffuitt, att den
landskylld de udgiffuer aarligen, den at were allene udaff de thiene
leije i Forss och iche aff Stromsill figkerii, som de gior land-
" skylld for. ‘ ‘ ‘
Daa eptter lang thilltaale och giensuard, och epterdi sagen saa
lengge ut supra haffver standet dennom emellom udi thuist och
trette och Kong. Maijtts. foget var endelig dom begierendis, om ieg
willde fellde eller confirmere be:tte sorne skriffuerens och 6 mendz

domb, daa haffuer ieg taget mig sagen i betenckende och saaledis.
affsagt, at ieg iche torde mig understaa, eptter nogen lang heffd at .

kiende ‘emod hogbe m Kong. Maijttz. commissariers andordning, der
de eptter be:tte seeniste suenske fegde haffver casserit bondernis
gamble breffue och privilegier, som daa (: formedellst de soer de
suendske :) deris iorde gotz med grunden och fiskerii er bleffuen
skreffuen tnder cronen for ny landskylld paa alle sider, huer under

72
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den cronens gaard, som huer daa paa bode; saa och eptterdi der
befindis disse eptterskreffne omstendigheder, forst, att dette Strom-
sill er itt serdeelis fiskerii, som brugis med liuster och iche med
tiene, liggendis for Boledz och Opaas grund, huor aff di mend der
paa boer med deris lagsmend gibr och udgiffuer aarlig landskylld
thill cronen; 2. deris wederpartter alt siden eptter forme fegde.

VII: 72 v) haffuer brugt der udi samme fiskerii, uden loglig adkomst breffue |

TII: 73 v)

eller offrighedens minde wed bixell specificerit, och iche giffuit
landskylld der aff; 3. icke hellder kand de beuise logligen, huorledis
de entten wed loglig dom, pantt, kioh eller arffue haffver bekommet
i begyndellsen dette Strémsill fraa Boled eller Opaasen, under huis
grund det liggendis er, gaaendis offver 3 skoge och ind i.den fierde, -
forin de kand komme thill samime fiskende; 4. och uloglig heffd er
ingen eijendom; 5. det forme kisbe breff, de By mend, som for er
rort, haffver bekommet fraa Suend paa Eed, iche indhollder at for me -
fiskende er entten arffuitt, panttet eller kiobt fraa Boled eller
Opaasen ; 6. huorfore der haffver weret ut supra urgerit och aamaget
paa eptter for:ne feigde; 7. beuiste de Boledz mend med for me s.
her Claus Daais forordning, att den landskylld be:m deris weder-
partter udgaff aarligen, den att were allene aff Fors thiene leije
och iche aff for:me fiskerrii, som ligger for deris grund; 8. de flere
baade her i landet och i Suerrige boendis haffver 1lige maade for deris
forseellse i for me fegde thid ut supra forbrut deris gamell heffd och
priuilegier, saa de Forss byggere bruger nu de suendskis fiskerrii

under huer sin gaord, fraa huillken thet fraa komen var for fegden. - - '

Thi bor for me Béled och Opaass mend were nermist thill att niude
be:tte Stromsills fiskerrii under dis eronens gaarders grund eptter
Norgis log, landz leij bolkens 44 cap. vv. J, dog for boxell till cronen
och denn aarlig landskylld, som- de epter taxeringen udgiffuer och
hid till udgiffuit haffver; huor med for:me skriffrens och lagrettis
mendz dom confirmerit worder.

Haffuer Annders Ollssenn i Hockensted, tillholldis paa Bergoenn,
nu till dette lagtinngh saauell som till forledenn lagtinngh steffnit
Peder Siurssen i Bélled att mode hannom i rette for lagrettet och
migh belangennde en hiemtinngs dom, hannd iche villde eptterkomme
menn haffver sig undslaget baade i waar forledenn thill siste lag-
tinng och nu, der hannd iche sellff mode villde, menn haffver dogh
med bunde lensmandenn nu Olluff Kielldssenn sendt bud, att hand
villde lade sig néije med huiss lagrettet eller ieg villde dennom om
deris tuistighed emellom sige. Herfore Anders Ollssenn i rette lagde

sitt skriffteligh klagemaall, lydenndis ord fraa ord som eptter follger:

»Haffuer ieg underschreffne fattige mannd migh att beklage
for woris kiere landz foget och T dannemend, som i domenn, forordnit
er, huorledis ieg haffuer giort kich med Peder Siuordssen i Hocken-
sted udi lagmandenns Jenns Michellsens .neruerillsse om alld hans
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frijt iorde gotz i Hochennsted, som hand aff rette odells eijere, baade

aff Arnne i Hoffskott och aff Olluff Niellssenn och sinne brddre,

kiopt hatfde (:som var de tho deelle aff samme gaard, som thillkom

be :tte Arnne Hoffskott, och denn tredie deell, som thillkom be :tte

Olluff Niellssenn och hanng broder :), for huilleke alle partter ieg

loffde hannom att giffue ett hunder och thi daller rigs in specie, huor

paa ieg hannom betallde som eptter follger: thill hannom sellff

leuerit forst femthie sp. daler, och sidenn skulle ieg betaalle hannom

eptter hanndenn restenn, dog hand dett forste aar skulle saae sellff

gaarden med mig och nyde aff gridenn, det hannd | och giorde, (VII: 75 v,

men sidenn skulle hand frellsse mig alld gaardenn, saa ieg denn for - L

huer mandz thilltaalle skulle niude, bruge oeh behollde thill emndehw

eijendom. for beam 110 rigs deler, naar de thill fulde betallt bleff,

och daa skulle hannd thill thlnnO*e skaffe migh néijachtigh kreff( ')

der paa, och dersom nogenn vsiden willde taalle paa samme iorde gotz

eller diss odells rett, daa skulle hannd vere minn frellsse mand och

ieg igenn att intreede thill hannom udi Béled. Dett andet aar thog

Peder Siurssenn sig thill och brugtte hallff gaardenn, lige som hand

giorde thet forste aar. Dett tredie aar gaff iegh hannom 21 specie

daller paa be:m voris kiéb udi werd, som var en kiorttell for 6 sp.

daler, et sparlagenn for en daler, et bollster for 4 sp. daler, et for-

gylltte belltte vog sexsenn lod for x sp. daler. Dermet leuerit minn

sénn hannom i joerde verd 5 sp. daler. Noch leuerit iegh hannom

3 t:r kornn for iij sp. daler. Noch 2 sp. daler i rede pennge. Noch

giffuitt Peder Kielldssenn i Kierckebyenn paa hanns vegnne eptter

hanns begierinngh 2 r:daler. Item som minn sonn Peder leuerit

hannom paa minne vegnne vaare for siuff r:deler. Summa er 90

sp. daller. Der eptter kom Niells Niellssenn, be :m Olluff Niellssenns

broder, och steffnede Peder Siffuorssenn, for hand udenn logligh

opbud haffde solltt mig forme tredie partt i be:tte gaard, hanns

odells gotz, daa bleff hand thill dompt samme 3. part och att giffue

Peder Slurssenn sinne udlagde peninnge igenn med andre bekostningh

_ der paa. Saa.eptterdi hannd iche kunde frellsse mig samme thredie

part, som hannd thillfornne ut supra mig | sollt haffver, daa bekom (VII: 74 .,

iegh loff paa aff fogdenn, att 1ensmandenn skulle neffre oss 6 mennd

emel]om som. skulle sige oss der om emellom, om vii iche ellers

- kunde forligis‘. Daa n‘effnede lensmandenn eptter me 6 mennd: Brich

i Giere, Jenns Gudmunssenn i Gryttenn, Jonn Siurssenn ibithem (1),

Hagenn i Ope, Olluff Gudmonssen Optannd och Per Joenssenn ibidem,

som lagde saaledis, att Peder Siffverssenn skulle giffue mig thillbage

- aff forme 90 daler firiethi sp. daler och for for:me 50 sp. daler

skulle iegh behollde de for:ne tho deeler i gaardenn, som -hannd

kigbtte aff forme Arnne Hoffskott. Menn hannd iche samme dom

villde eptterkomme. Achtum Brondflod denn 8 januarii 1642.»
Huor om hannd samme thid paa Brondflodz thing bekom dom aff

lagrettet, lydenndis, att eptterdi for :ne Peder Siuordssen iche kand
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frellsse Anders Ollssen be:tte sitt kioh eller haffver forschaffet
hannom derfore i loglige thid thill thinge kiGbe breff derpaa eptter
hanns loffte, menn gotzet for hanns wannhiemmel skylld er hannom
affuundenn och fraa dombt ut supra, daa bor hannd igenn giffue
thill Anders Ollssen forschreffne hanns udlagde peninge, eller der-
~ fore att ske worderinngh i hanns gotz, 16st och fast, huor dett finndis,
indenn maanidzs dag her eptter. Thi var Anders Ollssenn nu udenn

lengger forhallning emod kongelig forordningh menn(!) domb be-

gierenndis, om hannd iche burde forschaffue hannom sinne fullde

peninge igenn, for:me 90 daler, eller derfore dommis till vorderinngh

1 hanns 16ss6re och faste godz. N
Daa eptter forberdrte leiglighed, och eptterdi dett finndis, att‘
(VII 74 v,) Peder Siffverssen haffver iche villet | sogt rettenn, dog sendt bud
hid att villde lade sig noije med huis lagrettet eller ieg her om kiennde
villde ut supra, oeh lagrettet bekiennder, att Anders Ollgsenn var
skeed her udi stor uret, daa bleff nu for rette affsagt, att forme
Peder Siurssenn bor igenn giffue Anders Ollssenn sinne udlagde
peninnge indenn en maanidz dagh eptter att denne dom for hannom
forkynt vorder, eller derfore att ske ved 6 mennd worderinngh i
hanns 16ssére och faste godzs, huor thet finndis, eptterdi hand iche
kunde hiemble be:tte Annders Ollssenn for:me iorde kidb.

Haffde her Olluff Niellsen i Throng i rette wed sin fuldmegtige
Peder Halffuordssen Ked ladett kallde Haagen i Flattmou och war
dom begierendis, om her Olluff iche burde nlude thet 6deboll Raasen -
de omtuistede. Daa suaarde Hogen, att eij denne gang haffde faad
loglig wardzell eller steffning, thet hand beuiste, saa at.hand kunde
faa sine prob och windisbyrd hid paa lagtingget att probe med

hannom om Raasen, som iche kom i skiffte, daa Mortten Staffre och

Jon Engge giorde jorde bytte med huer andre om H&ij kleppen och

Staffre. Men her Olluffs forme fulldmegtige beuiste med rigttig - :

mage skiffte breff, att der war byttet huer thill* aceldentzer och .
alle lodder och lunnder att niude under huer sitt thilbyttede hoffd
gottz. :
Daa bleff Haagen thillsport, om hand nu villde giffue sig under
log  och rett, suaarde hand, att eptterdi det var eronens gotz och iord

(VIT: 75 r) de | omtulstede, daa beglerde hand opsettellse i sagen, indtill hand

- bleff igen med sine prob och vindisbyrd loglig steffmtt thill landz-
herrens andkomst, som nu med dett £orste foruenttendls var; hulllket
hanom billigen epterlatt bleff.

War sted for rette Peder Mortenssen och Morten i Billsted
och haffde i rette steffnitt Olluff. Ollsen Aalberg och till taalede
hannom, for hand iche haffde fyllist giort en contract, samb och

-1 Hirefter, sverstruket: i hoffd gottz och.
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forenning, som hand paa Hachaas hoste thing den 28 octobris for-
gangen aar 1641 med denom giort haffde udi fogdens, tingskriff-
uerens och alle lagrettis mendens neruerillsse och paahorellse, huor-
fore de mientte, att for:ne Olluff Ollsen haffde sellff forbrot samme
samb och contract. Ttem formientte de ochsaa, att hand haffde
wrangeligen andgiffuet i sin berettning for offrigheden, det hand
“allene haffde skattet och skyldet aff det engeslet, de haffde hafft
der i Olbergh, och de inthet, item at de haffde samme iord igen lagt,
giden di thet bekom, huor udoffver de ere gheraadet udi bodder
thill Kong. Maijt., u-anseet at de kand beuise att haffue giffuet der
aff aarligen baade landskyld och skihd skatt, som der burde at
affgaa, och iorden att were igen laugt forin di den igen bekomb.
Her emod métte for me Olluff Ollssen och suaarede, att hand haffde
fyllist giort for:me samb och contract, och fremblagde sin skrifftelig
erchlering, leest och paaskreffuitt, lydendis i sin kortte meeningh,
att enddog hand haffde baade leuerit och ladet leuere for:me sine
wederparter huis penge som i deris for:e samb och contract kom,
formedellst hand frellseligen skulle niude och behollde forme engge-
slett i Olberg for lodder och lunder der under den fuld udredzells
leilendings gaard, offtte:me Olberg, hand aff Kongh. Maijttz. om-
budzmand boxslet haffver med lodder och lunder, som nu underligger
och aff aarills thid underligget haffver, ligeuell streber de eptter
nu | igen att wille haffue for me eng, som er en lod och lunde derfraa (VII: 75
gaarden, huilleken er derfraa for seeniste suendske fegde forpantiet ‘
oeh kand nu inthet derfraa mistis, om der ellers skall boe en
leilendi(n)g der paa gaarden, saa den iche skall liggis &de, Kong.
Maijtt., presten och kierchen thill skaade med tolld och- tieende,
huorfore hand haffde supplicerit thill forige landzherren, her Olluff
Parsberg, och var begierendis samme pant att indlose igen under
samme gaard, huor paa den gode herre daa haffver resoluerit sig
att Kong. Maij. fogett der udl, skulle hiellppe hanom thill rette, oeh
de som samme iord igen lagt haffver, Hans Maijtt, presten och
kierchen thill skaade, att sogis med log och rett; och om saa er, att
de derfore ere gheraaden i skaade, miener Olluff Ollsen iche kannd
bedre. Dernest opleeste sorn skriffren dett forme samb- och
foreningh, som forme wederpartter i denne sag haffde giort sig
emellom paa Hachaas thinngh, lydendis i sin besluttning, att for:mne
Billsted mend for me pantte gotz for be:tte Olluff Ollsen affstoed,
och hand igen at giffue dernom deris udlagde pantte penige, som
di samme gotz for indldst haffver, nembligh 40 rigs daller och 2
daler i breff penge, der med de daa for retten wed handeband paa -
begge sider bleff well semmiet och forligt i alle maader. Mens her
foruden fogden satte udi rette, om for:me Billsted mend iche burde ¢
att stande hanom thill rette, formedellst di samme gotz haffde igen
" lagt, Kong. Maijtt., kierken och presten thill skaade. Huor till de
suaarede, der emod dis mere at haffue igen opbrugt i deris hiem
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eliger, saa got land som thet kunde were, dog vere i minde med fogden
och bode thill Kong. M. derfore 8 értuger och 13 mark. Item berette
Peder Mortenssen, att hand och Morten Bilsted motte giffue Anders
Olberg 8. daler i aabodz penge for samme iord hand haffde opbrugt,
huilke penge de mientte Olluff burde denom igen giffue, huor emod
Olluff mientte, gaff de noget ud derfore, daa lagde de selff jorden:
igen, och derfore motte de bide. - ' :

Daa eptterdi begge wederparterne eskede endelig dom i sagen, .

bleff for rette affsagt, att dersom Olluff Ollsen iche kand beuise thill
forste hiembting med 2 wittne, att hand haffver udgiffuit for:me
42 doler, som i deris formning kem, uden samme forenning och

VII: 76 r) samb opbrudt, daa bor hand | derfore eptter logens 8 capittell i -

: thingfar bolcken bode thill sin wederpart en mark solff och thill
Kong. Maijtz. 4 mark s6lff och ligeuell hollde samme forliggellse,
men for be:tte bodder och aabodz penge, som Olluffs vederpartter
haffver udgiffuit, bor hand vere fri.

, 1643 juni 8. ' . Lagting.
VII: 84 r) k Laugtingh.
Anno 1643 den 8 junii bleff holldett laugting paa Sprit eed.

Laugrettis mennd :

Aff Halldens thinglag: Jon Niellsen Héle, Jon Elliannsen Trap-
nes; aff Liidz thinglag: Jorgen i Hylle, Errichsen(!) Niellssen -
Hogbech ; Ouigens thinglagh: Jon Suendssen Eiffuen, Niells Hann-
sen ; Rodens thinglag: Las Kielldssen Vig, Brrich Niellsen Duerresett R
Otfferdalls thinglag : Lass Errichssen Staffre, Iiass Niellssen Gréttum,
Allsen thinglag: Hanns i Byen, Andérs i Ostbach; Underagger
tinglag: Anders paa Duuid och Olluff Niellssen Stamgier ; Hamer-
dall: Einer Jonsen Suidi och Errich Ollsenn Bisrnsgeord; Brond-
flodz thinglag: Peder Jonnssen Gousted och Carll Niellssen Bleche;
Sunde thinglag: Peder i Errichsgaard och Per Jonssen Dall;
Raffuens thinglagh : Hans Pederssen Kroguogh ; Bergs thinglag: Jon
Suendssen Skolen och Suend Errichssen Quittle: fraa Reffsund och
Hachaas ingen mdodt. ‘

Bptter me soer deris laugrettis eed : :

Peder Ionssen Gousted, Carll Niellsen Bleche, Niells Haunssen
Orgaard och Liass Niellsenn Grottum. : '

VII: 84 v.) Leest och laugt i rette et skong prob, aff sorn skriffueren Hans

Anckerssen och 12 edsorne lagrettis mend aff Offerdalls, Allsens

och Rodenns thinglager udgiffuet, acterit 1643 den 30 maij, huor
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om di Faxellff mend, neruerendis Jon Mortennssen och Frrich
Niellssen paa deris egen-och granders wegne haffde i rette ladett
kallde Mogens i Wermo om prob och vindisbyrd, de willde lade fore
om Skiffte sannd, huillket de willde miene att were ret skille merke
emellom deris gaarder och Wermou. Daa mbtte forme Mogens
Wermou och var begierendis samme prob beskreffuitt. Thi fremkom
Haagen i Nellden och TLiass Hochensen ibidem, som probde och
bekiennde ved deris eed med opracte fingger, att de haffde hért
hermme (1), att Skifftis sand war it sogne mercke emellom Neskott
och Offerdall, men iche de wiste, om det war nogen skell mercke
emmellom Faxenellff mend och Wermo manden. Det samme wed
#&d och opracte fmger probde och bekiennde Iffver i Huusmg, Niells
i Béled och Einer i Kingsted. ‘

Haffde Olluff Berge paa sin moders vegne, Karren enckies,
salig Johan 1 Waglumbs eptterleffuerske, i rette ladett steffne Olluft
Carllsen Waglum med sitt boxell breff paa 2 spandz seed, hand
emod Claus Lauridzsens lagmandz dom be:tte enche och hindis born
fraa boxslet haffde. Daa motte eij be:tte Olluff Carllssen eller hans
loglig forfaldz vittne. Daa eptterdi kongens foget begierde dom,om
steffnings falld, och det beuisis med Per Pederssen Berge, Mogens i
Tande och Errich Errichssen, att hand hid i dag var loglig steffnit
och iche mott er, bor hand bode thill Kong. M. i steffnmo"sfalld epter
logen, tingfar b. 9 cap., 1 mark sollff och giffue sin Wederpart kost
och teering. «

Jenng Michellsenn, laugmdnd i Jemtelannd, gior W11J13er110*t att (VII: 85 v
anno 1643 denn 8 junii paa Sprodt eedz laug‘rmngh kom for rette
Peder Gudmonssenn Kallsted och Anders Ollssenn ibidem, paa deris
och loedzeigers Pouell Jonssenns och- Anders Ollssenns i Héijenn deris
vegnne, och haffde i rette steffnit Niells i Backenn med hanns dom
hand haffde aff 6 mend forhuerffuit offver dennom belanngende
en beffuer waane, di ehr fra dombt, udanset att det ehr broder
bytte emellom. for me Niells i Baekenn och dennom, eigendis hallff
parttenn i gaardenn med lotter och lunder, diur vonner och andet,
emod Niells Bache och hanns grander, och di gior j skind i skatt
och 8 sk. i affrat miere end di gidr. Thi satte di i rette, om di
iche burde hallff parttenn i samme beffver vaaner med dennom.
Der emod métte Jorgenn i Hylle, for me Niells i Bachis fuldmegtige,
och suaarde, att samme vaaner laa i en beck ved Niellssis engh, och
fremlagde for me dom, daterit Liidz tinng den 2 nouemb. 1642,
lydendis i sinn kortte meningh: :

»Komb for rette Olluff AnderSSenn i Kallsted och hanns lags-
mend om thilltahle di haffde till Byemend och deris conssarter
belangennde en beueruaane, di mientte att villde verre ligge deel-
achtigh medt dennom udi samme aa och vaanne, tillmedt at di udi
forgangenn aar doltligenn dennom uduidendis haffde solldt tuende.
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beuer. Hertill och suaarit Niells i Backenn medt flere lagsmend
aff Bye och benegtede alldellis, att di Kallsted mennd alldrigh
haffde aat nogett i samme beuer vaaner, icke heller nogenn deris
formend i samme aa dett hafft haffuer, som di Kallsted mennd

VII: 85 v) | iche heller sig till beunisse kunde, huor forre vi effter dieris
begierinngh . icke viste dennom dett att kunde till démme, udenn
Byemend och lotters broder att niude, som di aff gammelldt hafft
haffuer.» ‘

Daa eptter tilltaalle och giensuar haffver ieg saa for rette aff-
sagt, att eptterdi for:ne Peder Gudmonssen och Anders Ollssenn i
Kallsted med deris lodz eiigere haffver broder bytte med be:tte
Niells Bache och hanns lodz bréder, eijendis hallff parttenn udi -
hiem eiigerenn lotter och lunder mod dennom, som forme deris
vederpartter eij benegtter, och de end daa gior miere i skatt ut
supra, end de gior, daa bor de och niude hallff parttenn i for:ne
beffver vonner med dennom och stande dennom till rette thill deris
hiem thinng for huis skaade de paa nogle aars thid haffver dennom
med uret thill £6rit, thi gammell ulogligh heffd er ingenn eijendom.
Diss thill vindissbyrd under med zigennet oech egenn hand tryet
och tegnit. Achtum ut supra. ‘ ‘

War sfed for rette Peder Anderssenn Trapnnes och haffde i
rette steffnnit hederlig och wellerdt mannd her Mogenns Pederssenn,
sognne prest till Sunde gielld, med enn 6 mendz och soren

skriffuerenns IHanns Anckersenn dom, som offwer hannom skall - -

vere forhuerffuit; steffningenn lydendis som eptterfollger ete.
~ Huor emod att suaare motte bemm her Mogenns Pederssenn,
sigenndis sig iche vere logligh steffnnit for sinn bopeill som ved
burde, dog villde hannd alligeuell suaare hannom och lide log och
dom om de setter bueder de om tuister. Dernnest suaarde skrif-
VII: 86 ) fuerenn Hanns Anckerssenn, att hand iche hellder | var for sinn
boepell logligh steffnitt, iche hellder haffde hannd eptter hanns
begierinng maat bekomme copia aff steffningenn, huor emod hannd
kunde haffue stilet sit indleg, dog villde hannd staa ved sinn dom.
Menn ingenn hanns med domere aff lagrettet motte udenn Helli
i Holle och Gunder i Hoff.
Hernnest fremblagt be:m skriffrenns oeh sex mendz dom, ly-
denndis i sinn besluttning som folger: sEptter thilltaalle ete.»
Her emod fremblagde Peder Anderssenn sin skrifftelig berett-
ningh, lydenndis ord fraa ord som eptter f6llger: »Kierre her laug-
mand ete.» :
Sidenn tillsporde her Mogenns lensmandenn Jenns Jellsted, om
hannd iche haffde neffnitt mend till sig, som skulle eptter for:me
6 mendz dom vordere, huiss bogningh Per Anderssenn paa be:tte
teebuder bekostet haffde. Suaarde hand att haffue did neffnit Jep
1 Hoge, Jonn Siurssenn Laassboll, Olluff Pedérssen Vestenns,
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Gunder 1 Hoff, Per Jonnssenn Tyuogsgaard och Helli i Holle, som

nu probde att haffue vorderit samme bégninngh for 3 daler (:dem

her Mogenns haffde hannom till bodet :), dog mendenn sagde, at

der den tid laa snee offuer huussenne, och Peder Anderssen haffde

bedet dennom iche denn gang gaa did, thi hanns brug der samestedz

var iche betallt med x sp. daller. Daa tillsporde her Mogenns Peder
Anderssen, om hannd iche med gode willde unduige for hannom

med sit queg fraa be:te feebuder. Suaarde Peder dett iche gidre

kunde, forinn hand bleff aff lagmanden der fra kienndt, thi hand

haffde inngenn andenn stedz att kunde haffue beed thill sit queg.
Huorforre her Mogenns sagde sig nod1s thill att lade leesse sit
klagemaall.. Thi fremlagde hannd sitt [ skrifftelig indleg, leest och (VII: 86 .
paa skriffuitt, lydenndis her att vere kortteligh i smn meening ;
indfort, eptter recessens 14 cap.: Klager hannd offver Peder Anders-

sen for ranss och volldz verck, som hand i nogle aars tid emod log

och dom, ja, emod mangge fogdenns Henningh Skyttis forbud giort

haffde: 1. I det hand haffde forhuerffuet be:tte skriffrenns och 6
menndzs dom paa be:tte febuder at vere Peder Anderssenn fra kient

och under prestegaardenn i Sunde, dog Per Anderssen och hanns

quinde nogenn stund der* eptter haffver ladet dennom forlyde, att

de dog skulle bruge samme fmbuder end sidenn som thillfornne;

thi haffver her Mogenns verrit foraarsagit at lade fred liusse i
kierchenn, och lensmandenn forbéd Peder Anderssen paa kierke-

uollde noget sig der med at befatte, menn eptter dommenn sig rette,

det hand inthet actet, menn tradzig dreff sit fee i be:tte feebuder,
hanom thill fortremgssell. 2. Forhuerffuit her Mogenns be:tte
fogdenns skriffteligh och(!) -forbud, daterit Kongens gaord den

24 maij 1640, att Peder Anderssenn skulle sig med sig samme Num. 1.
febuder och diss verillsse inthet -(:under hoieste straff eptter ‘

. logenn :) befatte, det Peder Anderssenn eij villde acte, menn sad

der ligeuell med sit fee och queg tradzelig, sig thill skaade och
fortrengssell. 8. Haffver Peder eptter her Mogennssis klagemaall

slaagit setter volden och héijt opgiffuit udenn forloff. 4. Der Peder.
herdedis, actet huerckenn dom eller forbud, som her Mogenns klaget,

daa meddielltte fogdenn hannom atter sit skrifftelig forbud paa

Kong. M. vegnne, daterit 6 aprilis 42, som forbyder Peder Anders-

senn, att hand inthet skulle befatte sig med samme fambuder. 5.

Samme forbud er och leest for Peder Anderssenn paa Haldenns
allmindelige vintter thinngh den 24 martii 43. 6. Anno 1642 denn

17 junii er 6 mend thillneffnit aff lensmanden, | att de med fliid ( V_II 87 7.
skulle granske, huis affratzlannd samme buder laa udi, och daa
fandz de att ligge i Halldens affradz och iche i Peder Anderssens,

som er att see aff thingbogenns reuarsal. 7. Som Peder enddaa Num. 3!
sad her Mogenns thill fort(r)engsell, beklaget hand sig offver hanns '

! Av misstag upprepat (6ver raden).
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volld och uret paa et allmindeligi landmode, holldet paa Kongens
gaard 18 jullii 42. Daa bleff hand forlaot att rette sigh eptter
domenn och fogdenns forbud, som och afi thingbogenns reuersall -
seess.. 8. Item fogdens skrliftehg forbud om thet samme, daterit
28 maij 43. Menn Peder actet det inthet, men mandags forledenn .
sit feo ladet igenn did driffue. 9. Haffver Peder sollt fraa sinn
gaard, som her Mogenns beretter, de febuder hand tillfornne hafft
haffuer och indtrengt sig i for :ne buder.

Thi setter her Mogenns i rette, om hand iche nu stragx bor frem-
ligge sinn adkomst thill be:tte preste buder, och huiss hannd eij
kand beuisse der till loglig at verre kommenn ved kitbh och odells -
breffue fra her Soffrenn eller ved bixell aff kongens ombudzmaand, :
daa mienner her Mogenns, att' hannd i sda lang tid haffver besiddet |
samme gotz uhiemmellt, och daa samme buder falde under preste- .
gaardenn igenn, och opregsse hannom den skaade hand der offver
lid haffver, ‘oeh. her Mogenns 1 saa maade att niude for:me
skriffuerenns och 6 mennd# dom, och Peder Anderssenn fra samme
fwbuder stragx med sit fe entuige, dog vill her Mogenns her med
haffue protesterid her mod; iche att gaa sinn gunstig offrighed,
erlig oeh velb. Frederich Urnne, forbi, som eptter ordinantzenn
haffver presternis gotzs paa Kong. M. vegne att forsuaare, som
samme indleg ydermiere formellder och . indhollder, under hanns
egenn haand, acterit Sunde den-8 junii 1643. ‘

Att det- haffver ligget unnder prestegaardenn udi for me s. her -

Peders och salig her Seffrenns thid, det bekiennder Peder Anders-

senn i bewm git mdleg, men | hand sidenn att haffue brugt det unnder
sitt affradtzland i 36 aar ut supra, sidenn hannd forste gang béxslet
landet. Det boxell breff aff velb. Jenns Juull, forige landzherre,

- udgiffuet, acterit Kongens gaard i J emptelannd denn 4 feb. 1628,

lydenndis paa it affratzlannd kalldis Wissmyr och Aarbougt(?),

dett beretter Peder lennge thillfornne att haffue boxslet, menn det .

bleff aff welb. Jenns Juull fornyet formedellst nogle mend var
affdéde och ny mend i deris sted igenn indfort.

Daa beuiiste her Mogenns med eptter me windissbyrd, att der .
haffver veret urgerit paa aff hanns formennd, det samme buder
kom prestegaarden thill. Forst probde Olle Einnersse-nn, att hand
horde her Bisrnn mangge gangge taallde thill Peder Anderssen, att -

“hand villde did till for:ne buder med sit queg; daa suaarde Peder

hannom, at det var saa slem en veij, att hand eij kunde did komme
med hans queg. Ttem probde Jonn klocker, att her Bisrnn offte tallde
om att hannd schulle haffue samme buder igenn, dog iche tallde
di ord for Peder Anderssenn, menn Peder soer, eij nogenn tid thet
aff her Biérnn hort haffde. Noch probde Jonn klocher, att daa for me
buder laa under prestegaarden, daa var hannd med att bogge it
feehuus och enn mellcke boe der sammestedz, och berobtis paa att
Karen Stenssdatter villde probe det samme, menn hun nu eij var =
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thillstede. Ttem fremblagt s. her Bibrns eptter leffuerskes Anne
Pedersdatters beuiss, att hindis forme s. hossbonnde tallde offte om
att villde hollde sig thill forme setter boell, epttersom gammell mend
for hannom haffde berettet, att Sunde prestenn dem tillfornne haffde
brugt.

‘Dernnest eschet prob, om de for:me buder liger i Peder Anders-
senns affratzlannd; daa fremb kom Jens | Jellsted och ynsket sig
skam att faa, om de laa udi hanns affratzland, menn at ligge 1
Helgierdet sonden ellffuenn, som kommer By mennd och Hallmen:

(VII: 88

denn till, och Jenssis affratzlannd ligge vesten for Orbucht och

Lochenn, liggenndis emellom for:ne, prestens bude och Peder
Anderssenn(s) affratzlannd. Dett samme proffver Jonn i Hélle.
Menn Peder Anderssenn beretter, att det skall anderledis befindis,
thi var hand paa rettenns vegnne begierenndis videre och bedre
prob i sagenn och hoijre vorderinngh paa sitt aabodz bygning och
brugh. Menn fogden var begierenndis dom offver Peder Anderssenn,

fordi hand saa offte haffde foractet be:tte 6 mendz dom och hanns,

forbud.

Daa eptterdi her Mogenns sig udi be: tte sit indleg vill haffue
protestered her mod, iche att gaa sinn gunstig 6ffrighed, wellb.
Frederich Urnne, forbi, som eptter ordinantzen haffver presternis
gotz paa Kong. M. vegnne at forsuaare, och be:tte Peder Anderssenn
berober sig paa bedre prob, det hannd och paa rettenns vegnne widere
och bedre prob och randsagning (:om samme buders beleggellse :)
er begierenndis, saauell som bedre worderinngh paa sinn boégningh,
brug och aaboed, som hand mienner for rinnge (:daa snee haffde
saadant betechet :) worderit er, daa haffver ieg saaledis for rette
affsagt, att Peder Anderssen med dett allerforste saadann for:me
hanns begieringh skall eptterkomme ved u-partiske besigttellse och
worderinngs mennd, och her Mogenns at haffue sig att rette eptter
be:tte skriffuerens och sex menndz dom och niude fri for Peder
Anderssenn forme buder udenn alld forhindring, forfang eller
modstand under hoijeste boders straff eptter logenn, indtill saa
lengge samme dom worder macteldss kient. Huad belannger det
forbud emod fogdenns zedeller, | om huillket hand nu eij steffnit
var, der om hannom att sbgis thlll sit hlemtlnng

(VII: 88 ¢

1643 aug, 1. ‘ ‘Lag- och landsting.

Den 1 augustl 1643 bleff hollditt laugting och lanndzting paa
Kongens gaard, offueruerenndis erlig och welbiurdige mannd
Frederich Urne thill Brenndtued, Kono M. befalnings mand offver
Thrundhiembs leen och Jemptland.

6

(VIT: 89 1
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Lagrettis mend : "

Iffyer i Steensgaald Niells 1 Hallum, Olluff i Straass, Jérgen .
i Hyle, Niels 1 Oumt(?), Jon i Bottaass, Per i Berge Olluff
Poulssen 1 Brecke, Michell i Olsted, Morten 1 Torsaas, Baard i Dallaass
Jeng Laurldzssen i Ostenaas

Per Ollsen i Negsted haffver steffnit Olluff Anderssen, fulld—'

megtige paa Jenns Pederssen i Bronie hans vegne, om en lagmandz =~

dom, forhuerffuet paa et fiskerii, liggenndis for hans grund. Hen

wiist her-om at steffnis till forste herredage, om de iche herforinden

her om kannd forsenis. .

Belanggende et klagemaall aff Jon Haluordssen Kloffsé om
nogen uforrettellse, hand skall were vederfarit i her Olluff Parss-
bergs tid, skall sogis her Olluff Parsberg, eptterdi det er skeed for
I‘rederlch Urnis tid, och fogden hende dom paa den der haffver

(VII: 90 r) skreffuitt supplicationen, eptterdi thet er emod Kong. M. | breff,
haffver iche steffmt till med den der skreff bor iche tage sig saadant
for.

Frederich Urne, Eh.

Fremkom Haagen Ollsen i Flattmou med hans supplication om
Raasen, huorpaa landzherren skreffuit haffver, att lagmanden er .
befallet at komme paa aastederne och skille parterne ved log och rett.

Frederich Urne, Eh. :

Fremlagde Olluff Carllsen i Giere sin supplicatzion, huor udi
hand var begierendis sin gaard i Giere bekomme kunde. Daa eptterdi
dom er gangen formedellst nogle aars restantz for skatter och i andre
maader, er gagrden fraa dombt, haffver hand att steffne dommen,
om hand gaarden igen vill winde. Ko(n)g. M. gaard i Jemptland ete.

Fredrich Urne, Eh.

Fremblagde Olluff Hinerssen i Sande hans supplication om den
© 8. deell, som Brich Gudmondssen bruger i hanns geard i Sande. Daa
bleff for affskediget, att eptterdi der dom er gangget thill hiem:
thinget, daa att steffne sagen for sin offuer domere, huo som paa
ancker.
' Fredrich Urne, Eh.

Jon Olssen 1 Ounit steffnitt Per Erichssen i Berge om et engh
de om thuister; der om att steffne thill herdagen.

VII: 90 v,) Olluff i Torp och Brodde i Suidi bleff forlagt att steffne de 6
mendz och skriffuerens dom for lagmanden, och?* ;

! Texten avbruten.
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Giorde Carll i Loffsaas och Eilliass® i Vigenﬁ samb och foreningh
med huer andre i saa maade, att Carll her eptter skulle besidde och
niude den ddegaard i Lioffsaas och Elhass att niude hoffd geaorden
i Vigen.?

Reffsundz thinglagh ; Hachaas thinglag;
Halldens thinglag ; : Bergs thinglag;
Brondflodz thinglag; Rédenns thinglag ;

Frossé bonnder.

1. Epttersom de supplicerit haffver att motte niude Kong. M.
forordning, daterit KiSbennhaffs slott den 24. octobris 1634, formel-
lendis att mangge skall iche besidde en gaard, men bOU'g’IS thill en
leiilendig, och thet som de meener iche ringere uden et pundz thiunge,
meell eller mallt att were, beregnis deris gaarder motte taxeris,
beklage deris armod och i gammell thider gaff de iche udenn hallff
skatt, lige med Herdallen.

2. Begierer dag paa skatterne och paa therminerne tider eij saa
snart kand bekomme penninge paa fremede steder for deris waare
thill markenne maa denom till beste forhandle.

'3. Begier forskondzell for told aff deris queg, som de se]lO’er och
férer thill Suerrig.

4. Begierer och, at officeer skattenn motte forholdis och benaadis
sligt som med unions skatten att udgiffue eptter gamble gaarder,
halff paartten der emod, eptterdi ingen befindis att vere taxerit for
hallff gaarder.

5. Begie(r)er for skondzell for drengge att udskriffues -thill
kopperberget formeenendis derfore att befries wed kongelig benaad-
ning, eptterdi de haffver udl 2 aar udglffuet j ort huer aar aff huer
tonde seed.

5(!) Beretter sig att haffue udloffuit och udgiffver ® nu (ud-
giffue) for 2 aar aff huer tonde seed thill koperverkes fornsdenhed.
Begierer nu, epterdi di eij videre udloffuit haffver, att motte for
saadan kraff och udgifft forskonis.

Her emod haffver landzherren sig resoluerit: :

1, Skall fogden endelig rette eptter samme forordningh denne
post med gaardene at boxsle.och lade besidde, och eptterdi i forige
thider er skeed och begangget wordtlighed der med for denne fog-
dis thid mugligt for prophit(?) skylld, skall thet endelig rettis och

! l&ndrat fran »Alriig».

? Resten (omkr. ?/s) av sidan limnad oskriven.

# »och udgiffver» tillagt (6ver raden med insignering), varvid ett efter
»udloffuit» ursprungligen fsljande »att» strukits, medan detta av forbiseende
ej skett med »udgiffue».

(VII: 91 ».

(VII: 91 .
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her eptter forholldis som hand acter att villde forsuaare, och denne
andordning att holldis offwer allt fogderitt och lanndet. :
© 2. Her udinden villde ieg gierne hiellpe denom, mens epterdi baade '
skatte breffuenn och andre serdelis kongelig breffue thill mig and-
kommer strengeligen thillhollder skatterne thill forsagde terminer
uden undskylding at skall fremsettdis, anseendis att formedellst
dennom och andet miere, som u-ongenggeligt er i denne besuerlig
thid, daa mnest Gudz den allerhoijestis biistand haffver vii den .
yuskelig fred, som andre mangge omgrendsende och andre riger och
land maa alldielis dis vere ombesre. Jeg villde gierne hiellppe di
fattige follch, var thef mugligt. *

3. Den seduonlige kongelige rettighed kand ieg iche epter glffue, A
thi-daa villde alld Jempteland begiere thet samme.

4. - Skall forholldis eptter Kong. M. skatte breffuis indhold.

5. Aff denne benaad(n)ing viid ieg inthet aff att sige, och er
Hans Kong. M. befalning, att offver ald Thrundhiembs leen och
Jemptland drengge thill kopperuerket skall udskmffms, och at Jempt-
land nu allene hallff saa mangge knegtter som i min formandz tid,
och mugligt i fremtiden kand bliffue gandske forskonitt.

6. Eptterdi di for 2 aar saadan udgifft leuerit haffver, eptter
deris 16ffte, haffver ieg ingen befaling endnu, noget saadant att lade
opkreffue; berois der for der med, indtill paa viidere®: forhaaber
nochsom thet dennom at epterladis.

Andtegnit paa Anders Ollsen i Vallne hans supplicatz: Lag-
mannden bor iche her eptter at skriffue supplicatzer for bonden,
sonderligen ved Kong. M. forordnings udtydning i saa maade,
eptterdi thet lober udtryckeligen emod bogstaffuen att? forord-
ningen iche andgaar fredlose drabsmend, thi ved saadan indbilldinge .
forforis allmuen.?

Epttersom Anders Ollssen i Vallné hans son Olluff Anderssen - ‘

haffver ihiell slaget for en 14 aar siden en ved maffn Olluff
Clemettssen i Tramsted, for hand forst med skendz ord offver fallt
hanom paa hans egen tune och eiger, dernest villde hans s6n kidre
et les ho igenom hanns gaord, emeden engget stod i sin beste vexst,

- och der hand dennom det forbdd, komb de i ord sammell med faderen ‘

och siden med sonnen, och der sonnen Morten Ollssen tog en staffver

"~ anden gang och der med slog eptter hoffdet paa draberen, bar hand

(VIL: 92 v,)

thet op med armen, saa thet thog i den gammell mandz hoffd nemblig
Mortens fader, saa hand dode 3 eller 4 dage der eptter, formiener
epterdi hand var gamell, mugligt | hand eij der aff dode, begierer

1 Hirefter, 6verstruket: forhobning.

* Andrat frén »ocho.

3 Hela punkten o6verkorsad i ms med anteckning i marginalen: findis. .
her eptter. ’
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epterdi den dodis wenner er thill fredz stellet och hand nu i lang-
somelig thid haffver ver(e)t fredlos och Kong. M. forordning thill-
hollder alle som er £6d 1 Danmark och Norge, som sig udi fremmede
herrers tieniste thill landz eller vandz ophollder, at skulle sig i rigerne
ind begiffue, hand derfore der eptter och bor att vere pardonerit.
Landzherrens suar her paa, som eptterfolger: Jeg kand inthet
her paa suaare, forin de viser mig dommen; om di den eij haffver,
kand di soge den der var foget paa de tider, saa och lagmanden
J. M., som var sorn skriffver paa de thider, och siden sége mig med
- dommen ; thi lagmanden bor iche her eptter att skriffue supplicatzer
for bonden, synnderlig ved Kong. M. forordnings udtydning, i saa
maade, att eptterdi det 1obber udtrycheligen emod bogstaffuen,
att* forordninggen iche andgaar fredlése drabsmend. -
Lagmandens suar der emod, iche kand mindis forordmngen
huorledis den formellder, uden skreffuen supplicatzen eptter suppli-
canttens begiering 1 den soren skriffuers absentz, mens eptterdi det
nu eij maa thillstedis, skall det iche hellder ske eptter denne dagh.?

Belangende Friss bonnders deris supplieatzis indhold : (VII: 93 v.

Beklager sig ingenn forlindring at haffue bekomet eptter forige
offvergiffne supplicatzer till her Oluff Parsberg belangende hoste
arbed och skydzferd ved Kongs gaarden, saa och i plog tiden, eptter
forordningen att maa vere fri for skydferd indtill histen er offuer,
med miere. Klager och offver fieldskydz och penge der till, saa
och offver skydzferd thill fogdens kiopenschaff. Item thill fremmede
kicbmend fra markende, lagmanden, capteinen, sornskriffren, stigt-
skriffveren och andre fremede. Item offver ubillig skydzferd thill
kierchen med fogden och hans folch, som fordriffver deris hester
med ubillig renden och kidren. ITtem klager offver sorn skriffueren,
att hand iche will skriffue supplicatzer for dennom.

Landzherrens suar emod forschreffne:

Belangende de forste 3 poster, daa formellder konglig forordning,
att viis arbed aff nest om liggende bonder med hést arbed thill
foget gaarden skall andordnis, och ved huor mange dage, huilket och
min formand her -Oluff Parsberg haffver forordnitt, nemblig 6
dage et heelt aar, och fogden dog bruger denom allene i 4 dage,
. huorfor thet och derfore bliffver der ved, thi de klager der udinden
ubilligen. Skydzferd belangende skall forholdis med denom eptter
forordningen, dog kommer der noget uformodelig paa, som iche kand
i-a(n)den maade skydzsis och endelig i Kong. M. erinde i magt paa
ligge (n)de skall fort, kand de denom iche undskylde, thi om someren
skydzer . de allene j fjerding vegh. Belangende den forordning om
schydzferd daterit Ghelychstad den 29 iulii 1632, da viid di wvell,
di Frosté mennd, att de forer inthet offwer fielldett och eij hellder

! Andrat frén »ocho.
? Resten (omkr. !/s) av sidan limnad oskriven.
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VII: 93 v,) giffver field schydz penge, saa di der offver | sig iche haffver at
beklage. Att de fremede kiobmend bekomer skydzferd, item cap-
teiner och fogden thill deris kidbenschaff, saa och lagmanden, sorn
schriffver och stigt sehriffver, daa eptterdi saadannt benegttis,
skall fogden det for ud med retten serdelis for sig at forsuaare med,
serdelis med fliid forfare, om di forschreffne forige saaledis haffver.
nogen besuergit i saa maader, der dog disse bonder iche burde at.

klage videre end offver deris egen ndd och trang. Den kierche -

foring de besuerger sig offver ubilligen; benegttis 1 lige maade,
skall der med thillborligen thillgange thill nodtorfft. Och epttersom
aff her Olluff Parsberg andordnit er, och iche bundens(?) hester
ubilligen driffuis eller forkidris, dog denne post fogden sig her om -
erchlere med rigtis(!) beuiss. Att sorn skriffren iche haffver villt
sehriffue for denom, derfore skall fogden taale hanom till och lade
mig se huis der med thill thinge logligen driffuis och beuisis.

Her Morten 1 Hamerdall, andlangende att bonderne motte skydze
hannom emellom kirkene och fére hanom hans tiende. Suar: Att
forholldis eptter ordinantzen, hans collatz breff och her Olluff Pars-
bergs suar, dog om bénnderne ved mendz forliggellse denom emellom,
det seer ieg gierne, som med hans formend som det sigh bor.

VII: 94 r)  Jens Pedersens quinde i Jemptland. .
Andlangendis hindis andpart i hindis gaard Chresten Bastianssen
bruger, det formiener sig iche for sin hosbo(n)dz forseelse at ku(n)de -
paseris at forbryde sin andpartt, och dog hende uden dom at vere
fraa boxslet, begierer den igen saauiit hende till kommer.

‘Wed handtag bleff forligt, att hun vilde giffue hanom sin boxell
igen, och 6 mend skulle med sorn skriffren forlige denom emellom
om huis Chresten Bastianssen haffver bygt paa gaearden, huilket
hunn hanom igen att igen(?) villde till forsagde thid erstatte® och
der med sagen 1 di maader thiillse paa sagt. -

Huad belangger den tuistighed emellom Lionsée byggere paa den -
ene och Offerdalls och Liidz bygere paa den anden side, daa bor de
haffue sig eptter lagmanndens med dannemendzs prob och dom at

. rette, indtill den aff lagmandens offver domere mactelds kiendt
-worder, men dersom Lionnso bygger haffver giort denom i Offerdalls.
eller i Liidz thinglag nogen uskiell paa deris skoge eller diur wonner,
daa dennom derfore att sdge och thilltaale ved loglig beuiss thill derls
hlemb thing.?

L Ovanfor a-et tillskrivet ett a, som torde avse fortydligande, ej for-
dubbling. :

? Tva sidor limnade oskrivna, tydligen for inforande av den felande
borjan av protokollet dver foljande mal.
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Her hos thillsport Kleppe manden Morten” Staffre, for:me her (VII: 95 «.
Olluffs formand, huorfore hand sliptte fraa sigh det for:me eng,
som hanom var thilldémbt aff Hendriech Jorgennssen? Hand
suaarede, fordi Flatmou manden, for:ne Haagens formand, loffde
hanom peninge derfore, huillket skede lengge for fegden, som disse
eptter :ne mend, Arne Béled och Lasse Nygaard, nu med bogger eed
wittnede, och forhaalede med sin betaaling, indtill den suendske
feigde gich and, bedendis Kleppe manden haffue tholmodighed med
sig, fordi hand var i stor gielld hoss sin broder, som och for me Arne
wiste och kreffde di udloffde peninge aff Klatmo manden paa Kleppe -
mandens vegne. Nu déde for:me Haagens formand, som peningen
udloffde, och offte:n Haagen, som eptter hannom boxslede Flatmo-
gaarden, hand ochsaa loffde at betaale de peninge thill Kleppe -
manden, som hans formand Bent Flatmou haffver udloffuitt, som
for er rortt; och fich hanom en daller paa handen och ragtte sin
hand thill lensmanden Errich Vigen om tho daler att betaale for
Kleppemanden, men thog saa baade den daller igen och thog sin
haand thilbage, som hand racte thill Errich Vigen.

Daa thillsporde vii for:ne Haagen, huorfore hand thog pengen
igen, thi hand haffde daa hafft adkomst thill engget, om Kleppe
“manden haffde beholldet pengen? Hand suaarede: Teg lod hanom
haffue peningen, indtill ieg fich lure det breff fraa hanom, att hand
haffde loffuitt for me eng thill min formand. Suaarede Klepmanden
Derfore burde for me eng £5lge under min gaard, for huillcken ieg
gaff fred kiéb som andre bonder, eptterdi du saa lurede breffuit
fraa mig, och ieg fich slet ingen peninge, entten aff dlg eller din
formand.

Daa thillspordis Morten, som tillforne haffyer bruo’t for:ne
Raasen under Kleppen huor mangge les eng der kunde vere. Suaarde
hand, det var en ringge thing, daa hand thet haffde, | och bekombs (viI: 96 1
der lige som aar vexsten var thill. Siden thillsport her Olluff, som
det brugte( ?) forganggen aar, huor mangge les eng hand f[lc]h der.
Suaarde hand ved sin #d, eij bekom der miere end 3 smaa skrine,
som iche kunde giore fuldt 3 less, dog iche der med att benegtte,
att der io paa dette aar 1643, som er itt meegit griéde fuldt aar med
h6 vexst, kunde bekommis noget miere; men att her Olluff eij bekom
(eij bekom) miere end for:me 3 les 1f10er er at beuise med dem thet
hiemférde, nemblig Lau(r)idz Laurldzssen i Sta,f_fre Peder i Berge
och Olluff Einerssen Opne.

Thi war nu her Olluff begierendis endelig dom, om hand iche
burde boxsle for:me eng under Kleppen, som for me Morten nu for
hanom -haffver opgiffuitt, epttersom Mortens opgiffuellse breff
lydde, leest och paa skreffuitt.

Daa eptter tilltaale, giensuar och denne sags leilighed, och eptterdi
welb. Hendrich Jorgenssen haffver forbie gaaed for me Peder Thome-
sens evaderit dom (:som den der eij er grundet paa loglige wittne



38.

hellder breffue :) och dombt forme hallffpart aff Westre Berge
mandz Raasen, Olluff Thorrisens, thill Kleppe manden; disligeste
haffver Flattmo manden Bent loffuet kiohs penge for samme halff-
part thill Klepmanden, men forhaalede och iche dem betallde for
fegden; thill med haffver Haagen, hans epterkommere, snilldelig
handlet med Klepmanden, fich hanom penninge, som for er rort,
indtill hand kunde lure et breff aff hannom, at engget var betallt,
men der epter med snilldhed, som hand sellff for retten haffver
bekient, thager (!) sine penige igen ; och der som Haagen villde skinde
- sig thill sit boxsell breff, daa kunde fogden Hrrich Chrestenssen
iche béxsle hanom miere end det, gom under Flattmo hoffd gaard
med alld rette aff aarills tid ligget haffde, som och nu beuisis, att -
VIIL: 96 v) det iche med rette der under aff aarills tid ligget haffver, | iche
hellder same eng Raasen findis at vere prmsenterit i Kong. M. com-
missariers protocol; och lang lieffd uden loglig adkomst er ingen
eijendom ; beuisis och saa aff for:me eedsorne wittne, att de haffde
hort Bent Flattmo, ‘Haagens formand, biude Morten forligning
derfore, siden hand haffde faad Hendrich Jorgensens dom derpaa,
huor thill-Morten skall haffue suaaret, willt du forlige migh, saa
kand du well bekomme thet, och det iche skeede, entten aff hannom
eller aff hans eptterkomere, som for er rort; daa dommer vii, att
for me skog engh i Raasen, saa meegit som Hendrich Jorgensens dom
omformellder, som er en halff part mod Wester Berge mand Olluff
Thérrisen eller hans epterkomere, den bor folge Klepmanden thill -
boxell under Kleppe, och iche under Flattmo, eptterdi Klepmanden -
haffver frellst thet saauellsom det niiere hans gotz med sitt fredkich
at raade offver hans liffs tid eptter Kong. Maijtz. commissariers
andordning, hanom saauell som de flere offver allt landet andriren-
dis, och her Olluff det eptter Klepmandens Mortens opgiffuellse
breff samme boxell att niude, hellst fordi dett ligger udi her Olluffs
skatte (skatte) skog i Kleppen, och der ligger 3 skateiiger med agger
och eng emellom Kleppen och Flattmo, och for:ne IHaagen gior stor
u-skiell ind paa Berge mandens och Klepmandens thillfellgis skogh.
Huad belangger med forbe:m rettens groffue foract, der om .
hanom ved prob och windisbyrd att sogis till sitt hiem thingh. -
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Ortsregister.
Till delarna I, IT och III.

Férkortningar: bebygg. = bebyggelse; fib. =fibodar; folj. = foljande
uppslagsord; foreg. = foregiende uppslagsord; hd =hérad; ib.=ibidem;
inbygg. = inbyggare; J. L. f. t. = Jimtlands lins fornminnesforenings tidskrift;
Lk 0sd = Lantméterikontoret i Ostersund;*nuv. = nuvarande; sn = socken;

- tgl = tingslag. — Viderstrecksbeteckningar forkortas sdlunda: S = sdder el.,
Sgdra; SV = gydviist ete.

Betr. bokstavsfoljden mirkes att e Aterfinnes pa d. ‘

Romersk siffra avser den del av dombdckerna och protokollen, i vilken
namnet Sterfinnes, arabisk siffra avser sidan. Kursiv arabisk siffra anger,
att namnet {orekommer mer 4n en ging pi sidan.

Asterisk * framfor ett namn anger, att detta, si vitt registrets forfattare
har sig bekant, ej lingre &r levande men att namnet, om det levt kvar,

kan antas ha haft ifrgavarande form.

De namnformer, som anféras inom parentes efter ett uppslagsord, ha
utan foérindring himtats ur texten. Nér o. d. stir efter dessa namnformer,
- innebir detta att Ovriga former avvika sd foga, att forvixling med andra
uppslagsord ej kan ifrdgakomma. Visentligt avvikande enastiende namn-
former ha dock oftast anforts inom parentes omedelbart efter sidnumret.

Namnformer, som hiimtats frin texten i del I och II, ha i friga om
stor och liten bokstav normaliserats enligt samma prmmper, som tillimpats
vid utgivningen av texten i del ITIL

Nir det vid hinvisning frdn ett uppslagsord tlll ett annat stdr se
under ... (ej endast se ...), t. ex. i uppslaget Backen i Sunne, se under
Backen i Oviken, innebir detta att orten skall stkas i det uppslag Backen
i Owiken el. Sunne, som Ioljer nirmast efter uppslaget Backen i Oviken.

Tor orter beliigna inom Jimtlands ldn har angivits endast den socken
(i forekommande fall #ven den by), inom vilken orten ligger, daremot inte
tingslag el. lin. .

De inbyggarnamn, som ha uppforts under den sirskilda rubriken inbygg.
efter uppslagsordet, #ro endast sidana, som erbjuda ett visst sprakligt
intresse. Inbyggarnamn av den i texten vanliga typen Alsen bygger ha
ddremot uppforts under Alsen sn eller Alsen tgl.

Vissa inkonsekvenser ha sin grund diiri, att registret till del I och II -

utarbetats &r 1985 men registret till del III ar 1988, En av dessa inkonse-
kvenser idr, att beligg sddana som Alsen (med el. utan tilligg av bygger,
d. v. s. inbyggare) i registret till del I och II samtliga ha uppforts under
Alsens socken, medan de i registret till del IIT ha uppforts under Alsens
tingslag, i de fall dir tingslaget mer eller mindre tydligt &syftas.



Aaberig 1:219 (= *Aberget?), berg i

. nérheten av Sillsjo, Morsil.

Aacke o.d.,
ocke.

Aacker o.d., se Akre.

Aackerenngh o.d., se Akeriing.

Aadbergh, se Oldberg och Aberg.

Aaekrog o. d., se Akroken.

Aaen(n), se An.

Aaker, se Akre.

Aakereng o.d., se Akeriing.

Aalberg o.d., Se Oldberg.

Aanduigen, se Anviken.

Aansted, se Onsta.

Aarbougt se Arbukten och Wlssmyr

Aare wigen, se Orrviken.

Aar sande II:44, = Asarna el. d.?;=
Aarsand i Gravik sn, Leka hd
Nord-Trondelag fylke, Norge‘P

Aaruigen, se Orrviken.

Aas, Aase, Aassen, Aasum o.d., se
Husés, Persisen, Visterdsen, As,
Asan, Ase och Asen.

Aaskott o.d., se Askott.

Aass aaen, se Asin.

Aassen o.d., se Aas.

Aassholmb I:221 (= *Asholmen‘?‘),
texten rdmirke mln Lien och
Soderfsen i Offerdal.

Aassmundgaarden, se Asmundgérden.

Aagum I:168, i sydvastm Jéamtland.

~— o.d., se Aas.

Acke o, d se Overocke.

Aggerengh o.d., se Akeriing.

Aggershuus lenn o. d., se Akershus lan

Ahnduig, se Anviken.

Akershus lin, Norge (jfr nuv. Akers-
hus fylke) I 1,

Alberigh, se Oldberg.

Almés i Offerdal I:784, 185, 207, 208,
211 (Ellffm aas).

— 1I: 125, 126,

Almésbole (Boleditt Allmaass, Boled),
bebygg. i Almés, Offerdal I: 160.

Alsen, gill III: 69.

— kyrka I1: 60.

— sn 1: 62, 71, 118, 207, 222, 223, 256,
257. — 1I: 22 59 82 95 116.

— ting I1:118, 182, — 1I: 59 98. —
I1T: 32.

— tgl 1:12, 54, 60, 62, 71, 83, 116,
156 181 207 209 218 222 240
953 9256, — II: 21 59, 65 82 99
118 123, 128, I 1,7, 9 21 23
25, 26, 41 45, 52, 62 68 69, 76,

v

se Ocke, Akre och Over-

Ammer (Amer, Ammer o.d.) i Ragundd
I: 74, 138, 172 (bl. a. Anner), 193,
194 (Hammer), 249. — II: 78, 83
(Hammer), 105, 143. — TII:1, 12,
31, 41, 67 (IIammer) — Se #ven
fOlJ

— i Ragunda el. Revsund II: 18. :

— 1 Revsund I:57, 100, — II:4, 35,
38, 42, 49, 17, 119. — Se sven foreg

Andersgard gé,rd i Ede, Hammerdal
1: 66, 246. — TIL: 20. .

— i Haggenas I:176. —1II: 53, 85, 115.

Andersén i Sunne I:8. — II:42, 158, -
159, — III: 56.

Anduig(en) o.d., se Anviken.

Anger aa(enn), Angeras o.d., se Ang-
ron.

Angermandlan(n)d, se Angermanland.

Angsted, se Angsta.

Anner, se Ammer i Ragunda.

Annis, bebygg i Bye, Hammerdal
III: 4

Annén (Alnoe), 0 i1 Holje (&4 fyllnads-
jorden vid Sannselet), Lit I:130.
Ansjé (Endsbé o.d.) i Hillesjo 1:50,
138, 139, 141, 794, 249, 264.
IT: 3 40, 83 143 144 (Dnsso)

Anviken’ (Andulg Andulgen Anuigen
' od)lRevsund132 50, 57, 99, .

100, 122, 144, 173, 190 204 220
230 245 249 265. — II: 14 38
50, /5 76 77 93 (bl. a. Ahndulg)
94’ (Aandulgen), 112, 113, 141, 149
— III:5, 12, 14, 17 20 25 31,
45, 46.

Arffuessund o. d., se Arvesund.

Arnge; se Annon.

Arvesund (Arffuessund o.d.) i Hallen
1. 52, 238, 239. — 1II:132, 188,

Ashott, s Askotf.

Asker, hd i Akershus fylke, Norge, I:2.

Aspés, annex III: 13,

— sn I:161. — II:84.

Baalldroell, se Baldrolet.
Baat aas, se Balisen.
Bache(n), Backe o. d., se Backe, Backe-
gérd, Backen och Truvhacken.
Backe i Revsund I: 174. — Se 4ven folj.
— el. Grimn#s-Backen i Revsund
1:82, 144, 178, 249, — 1I:4, 77,
141, TI1: 41,

Backegird (Backe) 1 Higgends IT: 154.
— Se dven folj.

— i Higgends el. Backen i Follinge,



Lit el. As (Backe(n) o.d.) I: 18
25, 28, 191. — II:10, 19, 20,
11f: 25° (rad 31), 317, 77, 78.
Backen o.d., se dven Backe, Backe-
gird, Bicken och Truvbacken.
— 1 Brunflo I:197. — II:137.
— i Follinge, se under Backegérd.
— i Hallen I:179. — I1I:132 (rad 1

nedlfr) — Se #dven folj.
— i Hallen el. Norderdn II 132 (rad
19), 133.

— i Kall 11: 9, 65, 147. .
— i Lit II: 84, 85. — Se dven under
Backegérd.

— i Norderdén, se under ‘Backen i -

Hallen.
— i Offerdal II:57, 58, 60, 81, 98.
— 1 Oviken I:75, 109 148 213 214,
— II: 42, 45, 73 109. —- Se #ven
folj.
— i Oviken el. Sunne I:168.
— i Rodon I:20, 21, 70, 161, 202,
215, 234, 236, 253 250, — II: 8,
© 95, '96. -«III 1, 5 7, 9 (rad 15),
11 12, 14, 17, 23 55 (rad 24), 217.
— i Sunne, s6 under Backen i Oviken.

— i As 1: 47, 84, — II: 162, 173, 174, .

176. — Se fven under Backegard
Ballsta (Bellstae, Belsted o.d.), be-

byge. i Haxéng, Lockne I:31. —

I1: 137,

Bechen o. d., se Bécken.

Beck o. d., se Bick.

Becken o. d se Bicken.

Beeckenn I: 78 ge Bricke 1 Are.

Beek o.d., se Bick.

Bellstae, Belsted o.d., se Ballsta och
Béllsta.

Bensjo i Briicke I: 82, 58, 173. — III: 66.

Berg o.d., se Hven Bergsbyn och
(undantagsvis) Berge och Berget.

¥ mo med rémdrke i Namn, Froson
I:133.

— i Offerdal (ibland = Berge ib?)
1:62, 71, 80, 185, 206°, 208. —
II: 9 119. - "Se’ #iven Berge i
Offerdal.

— sn I1:22 (rad 9, 7 och 3 nedifr.).
— Se dven folj.

— gn el. Bergsbyn I: 16 (rad 10), 147,
176, 200, 251, 261. — II:22 (rad
6 nedifr.), 30, 45, 74 (rad 8).

— ting (i folj.) 1:106, 109, 282. —
I1: 70, 161. — III:39.

— tgl I: 15 16, 55, 105, 106, 109, 147,
166 176 200 232 251 261, —
11: 4, 30, 45, 74 111, — III: 7, 9,

93

18, 19, 21, 25, 27, 89, 42, 45 (rad 8),
50 59 (rad 6 nedlfr), 62 (rad 11),
66 76, 88.

= ovisst lsige TIT: 11, 12 (rad 2, 6, 17,

Bergbﬁle (Bergsbtjle, Béled o.d.,), be-
bygg. i Bleka, Lockne II: 75, 76.
— IIT: 46.

" Berge o.d., se undantagsvis
Berg, Berget och Bergom.,

— i Alsen (ibland = Berget ib.?) I:
12, 60, 117, 118 (Bierie), 181, 182,

, 210, — 1I:21, 61, 100 (rad 7 och
11), 129.

— 4 Bergs ting II 31.

— i Brunflo I:174. — II:163? (Bre-
che). — III:63. — Se dven f6]].

— i Brunflo el. Lockne 1:92 (rad 5
nedifr.), 96, 97, 98, 250. — II:6,
53, 87, 106, 118, 187,

— i Froson 1:1, 3, 6, 7, 56, 61 (rad
22), 83, 92, (rad nedlfr) 123,
132 152 153 169, 170, 187 218
236 260, — 1I: 11 26, 62 72 73
86, 89 102, 108, 117‘? 120 157 158 :

_161 C I 1, 8, 22 (rad 9), 31
41, 42 (rad 15, 44), 44, 456 (rad 3
nedifr.), 52 (rad 8 nedifr.), 55,
62 (rad 7), 66, 77, 82.

— i Kall I:59. — II:146. — Se dven .
£61j. ’

— i Kall el. Are II:9, 65, 100 (Iad
13 nedifr.), 101, 107,

— 1 Lockne II: 49 75, 76. — 111: 45,
46. — Se #ven under Berge i
Brunflo.

—1 " Offerdal (ibland = Berg ib.?)
1: 62, 119, 183, 2069. — 11:22 (rad.
16 och 34), a8 60, 81, 98, 126. —
I1I: 65, 877, 88. — Se dven Berg i
Offerdal.

—~*Vistra, 1 Berge, Offerdal III:8S.
— Se #dven Visterberg.

— i Are I:114, 155, 225. — II: 147,

- — Se dven under Berge i Kall

" — ovisst lige IIT: 11, 12 (rad 2, 6, 17,
21, 24).

Bergen, stad i Norge I1:2. — III: 61

— herredag IIT: 42 ‘(rad 17).

Bergenhus i Norge Il:64. — IIL:52.

Berget i Alsen, se Berge i Alsen.

— 1 Strom II:83, 116.

Bergoen o.d., se Boron

Bergom (Berge) i Rodon II:178.

Bergsbyn (Berg o.d.) i Berg I:15, 16,
17, 55, 61 (rad 19 och 20), 105
106 -109, 147, 166, 168, 176, 177

dven



94 -

200, 232, 251, 261. — 11:4, 22 (rad
6 nedlfr), 30 45, 70, 74 (rad 9),
109, 111, 112, — TIL: 4 5, 12 (rad
2 nedlfr) 22 (rad 11), 42 (rad
1, 2). — Se sven under Berg sn.

Bergvbole o.d., se Bergbole.

Bergsviken i Berg I: 17, 168. — 1II: 162.
— 1II:19. — Se #dven f6l]. och

) under Vigge.

— el. Vigge (Vigen o. d.) i Berg 1: 15,

.16, 17, 106, 176, — II:31, 70, 111

Bergoenn ‘o d., se Boron.

Bermme o.d., se Bjirme..

Blenengge 0. d se Bjorninge.

Bierie 1:118, 56 Berge i Alsen.

Bierme o. d, se Bjirme,

Biertte o.d., se Bjirte.

Billsta i Hackas I:24, 36, 87, 40, 42
90, . 105. — 11:32, 48 68 91.
11t: b0, 54, 66, 74, 75, T6.

Billstadn (IIackaas aaen), 4 i Hackas
I: 90.

Billsted o.d., se Billsta och Billsta.

Bingsta i Berg I:55, 176. — 1I: 4, 81,
162. — TIII: 4, 25 27.

Bircke drolid, se BJorkdrolen

Birkills berg, se Bortnansberget.

Bispgérden i Fors 1:50, 74, 87, 139,
143, 172,.178, 243, 924, 1I: 40
41, 79 83, — III: 18 19, 29, 70, 1.

Bio-, se BJO—

Bjérme (Bermme, Bierme o.d.) i Nis
1:36, 37, 90, 101, 102, 103, 176,
203, 204, ‘959, — II: 46, 47 91 121,
— TII: 36 50, 52, 54.

Bjirte (Blertte o.d.) i Brunflo I:280.

— i Niskott I:20, 23, 119, 186, 202,

‘ 203, 234. — fig 8, 149 150.

BJorkdrolen (Bircke drohd), odlingar,

f. d. fab. i Grytan, Brunflo II:17.

Bjorninge (Bienengge, Bitrnengge,
o.d.) i Are I:11, 53, 58, 78, 112,
154, 155, 180, 294. — 1I: 65 82
107, — T11: 81,

Bjornén i Revsund II: 112,

Bjornostrommen (Blornn strom, Biorno
strom), strom i Bodsjoé och Rev-

sund I:190, 245.
Bjtrsgird (menssgaard Biorsgaard
o.d.), gird i Fyrds, Hammerdal |

I: 135 136’ — TII: 76.

Bjorsjo i Sunds;o 1. 50, 173. — II: 385,
137, 138, 141.

Bleck aas, se Bleckisen samt Bleka i
Lockne.

Blecke o.d., se Bleka.

Bleckésen 1 Alsen I: 54, 62, 71, 83, 156,

181, (thkaas), 183, 209, 218, 222,
223 238, 239, 254, — 1I: 21 22,
60, 61 99 100 119, 7129. — TII: 5.

Bledano i Nis I:176. — 1I: 48, 102.

Bleka (Blecke o.d.) i-Lockne I:50,
150, 250 (Bleck aas), 263, — 1I: 14
75, 86, 105. — 1ll:4, 45 (bl. a
Blech ————), 46, 76,

— i Nés II: 91, 92.

Blickaas, se Bleckasen

Boda (Bude o.d.) i Lit I:13, 102, 105,
124, 195. — 1I:7, 10, 56 80 153,
~TII: 8%,

— nu Odesbhdle i Stamnas, Sundsjo .
I: 37, 173,

Bodal (Bude) i Brunflo II:5, 12, 14,
15, 86, 163. — III: 63.

BodS]o sn IIT: 15, 55.

BodSJobyn (Bodzso o.d) i BOdS]O
1: 32, 50, 57, 99, 144. — TI: 4
Boggsjo (Boxsso, Boxo, Boxso o. d.)
i Sundsjé I:75, 195, — 11:6, 36,

37, 141, 142,

Boll aas I: 262 se Bolisen. - -

Boll aass I: 5, se Bélasen,

Borgsjo, sn i Visternorrl. lin II: 42,

Boted (Botte), sn i Angermanland
I: 242

Botisen i Oviken I: 75, 94, 233, 262, -

- — II:38, 28, .30, 43 45, —III5.
31, 42, 54 82. , '

Bougaard se Bugarden

Boxssd, Boxd o.d., se Boggsjo.

Brad(t)la,nd se Brattland.

Brasta (Bragsted Bredsted) i Hallen
1:52. — 1I:182,

Brattbyn i Revsund I: 387, 100, 245, 249,

Brattland i Are I:53, 58 112 273. —
1I:9, 13, 100, 101 107 147, —
III: 9 31 65. ‘

B1attdsen, bebygg i Onsta, . Norderén
1: 132, 133.

Brattaggen i Kall I:58, 72, 76, T8,
112, 224, 255, — II: 146

Breche 1I: 163 se Berge i Brunflo.

Brecke o. d., se Bricke.

Bredbyn i Offerdal I:118, 159, 183,
184, 205, 221, 258. — II: 81 96
120

Bredgérd i Sgrﬁm 1:184, 164, 191, 241.
— TII:18. )

Bredsted, se Brasta.

Bremerholm, f. d. (holme med) skepps-
varv i Kopenhamn, Danmark II:
103, 176.

Brentved i Danmark II: 165, — III: 81

Brevag (Breuogh o.d.) i Lit 1:13, 25, -



68, 124, 162, 191, 226, 246. — II:
10 56, 80 84. — III: 12 14, 17, 20.
Brlngasen i Kyrkas 1:163. — II: 11.)
154.
“Bringdsligden, ing i Kylk*’ts 1: 191,
Brunflo (Brondflod o. d), gall II:87.
— kyrka II: 77,
— pristgdrd I:152.
— sn I:4, 18, 29,36, 50, 83, 95, 130,
150, 168 174 188 197 203 204
245 250 263 — II 1, 5, 16 17,
36, 50, 86, 87, 88, 102, 107, 113,
— TII:778.
.sockenstuga II:162.

— 1II: 46, 73.

tgl 1:29, 50, 55, 81, 92, 94, 95,

1380, 150, 169, 174, 188, 197, 2083,

204, 228, 250, 263, — 11:1, 11, 14,

50, 86 102 136 162. — III: 1. ‘7

9, 13 21 25 31, 41, 43, 52, 53, 62

63 76 83.

— tingsstuga II: 14,

Brynje (Bryne, Brynie, Broine, Bro-
nie) i Berg II:30. — III:49, 50,
51,52, 82. -

— 1 Kyrkés 1:68, 162, 7191, — 11: 55,

. 56, 80, 154.

Bricke (Brecke 0.d.) i Alsen I:12,
54, 60, 61, 62, 71, 81, 117, 156
181 223 957, __ 1I:129, — III: 12,

— bebygg. 'y Hara, Sunne IT: 120, 159.

— i Are I: 11, 53, 78 (Beeckenn), 112,
114, 154, 180, 212, — T1I: 147,

— sn el. Brickeby i Briicke II:35.

—— ovisst lige III:82.

Bréckeby, se Bricke sn.

Brockling i Bricke 1:221.

Bréine, se Brynje.

Brondflod o. d., se Brunflo.

Bronie, se Brynje.

Bude o.d., se Boda, Bodal och Bulig-
den. -

Buguige, se Bukwgge

BugmrdenllgOvﬂ(en 1:91, 94. — 11: 29.

Bukvigge  (Buguige) i Berg I:44, 110.

. Buléigden (Bude) i Sunne och Hackas
II1: 66%, 677,

Bungaas o. d se Bingdsen.

Bunnerviken i Ave I:956. — II: 101.

By, se &dven Bye, Byn, Bynoin och
Byom.

— (By, Bye, Byen o.d.) i Hasjo
I1T: 67, :

— 1 H4sjo .el. Byn'i Fors el. i Hille-

sjo 1:50, b1 (rad 1), 74, 87, 138,

ting I:228, 251, — II: 36, 75, 114."

95

139, 148, 172 193, 194, 242, 264
(rad 13 nedlfr) 1 3, 40, '78 83

(rad 15 och 20). — 111: 4 (rad
19)?, 41, 43,

— i Rodon I: 119, 161, 186, 253, 259.
— II: 116, 149.

Bye se dven Bye Bynom och Byom,
— (By, Bye, Byen o.d) i Hammerdal -
I.66, 175, 248, — T11:83 (rad 8 -
nedlfr) — III: 81 (rad 11 nedlfr ),
39, 47.

— i Lit (ibland = Byom i Lit?) I: 48,
126, 127, 169. — 11: 53, 54, 55, 153

154, — TII:4 (rad 18)

— i Marieby I1: 55 (rad 24). — II: 168.
— Se dven folj.

— iMarieby el. Byn i Lockne I: 29, 94
(rad ‘8 och 27), 97, 99, 150, 205,
229, — 1I: 6, 75,

— i Mattmar I: 12 54, 60, 83, 112 (rad
25)?, 156, 239, 240. — 11: 59, 65,
98, 100, 119. — 1II: 22, 31 (rad 13
nedifr.), 76.

— i Morsil I: 112 (rad 12), 155, 213.
— II:10, 147.

Byen(n), se By, Bye, Byn, Bynom och.
Byom.

" Byenn III: 27 ovisst lige.

Bygom II: 78, se Bynom i Hallen.
Byn i Fors III:30, 70, 71, 12. — Se
dven under By i Hasjo.
— 1 Hillesjo, se under By i Hisjo.
— 1 Lockne 1: 31, 82, 55 (rad 18), 94
(rad-10), 95, 98 150 264 (rad 11
och 21). — II: 1 68 105. — Se
dven under Bye i Marleby
— 1 As I:47. — TI: 152,
Bynom (By, Bye, Byen o.d.) = Oster-
vigge i Berg I:15, 105, 106, 109,
166, 167, 200, 232 251 261.
II: 4 30, 111. I 25, 27, »—Se
_&ven Os’relwgge
— i Hallen 1:9; 51 (rad 2 nedlfr),
52, — I1:.73 (Bygom), 132, 188. —
TII: 5, 81.
— i MysSJO I1: 44, 109, 110.
Byom (By, Bye, Byen o. d.) i Lit II: 84,
85, — III: 77, 78. — Se #ven Bye
i Lit. .
*Baldrolet (Baalldroell), dng i (Od?) -
Marieby I:5.
Bildsen, 4s i Od, Marieby I:5 (Boll
aass), — 11:63 (Baat aas).
Béingisen (Bungaas o. d.) i Offerdal
1:18, 118, 184, 207. — II: 58, 97,
99, 119, 125, 126. — III: 62.



Bick (Beck, Beek o.d.) i Marby II: 27,
73, 132.

Bicken (Bechen, Becken o. d.) i Offer-
dal 1:12, 19 (Backen), 60, 160, 183,
184, 185, 208, 211. — II: 57, 58, 81,
96, 98, 99, 125.

Billsta (Bellsted, Billsted o. d.) 1 I'ros-
6n I:4, 7, 218, — II: 157, 158:

"~ Bole i Aspés 1:23, 70, 119, 161, 185,
253, 259. — II:8, 95, 115, —
IT1: 77,

— i Bodsjo I: 178. — II: 507 (Wester-
bolled), 141. — III: 66 (rad 20)°?.

— i Brunflo, se Hornsjobsle och

. Visterbole.

— i Fors 1:140, 243, 244, 249 (rad
25). — II1:19, 30, 70, 71, 72 (t. o.
m. rad 26). — Se dven {0lj.

-~ i Fors el. Ragunda I: 87, 193, 249
(rad 15). — I1: 8, 83, 102. — III 4,

— 1 Hallen I: 1119, 179.

— i Lit II: 153, — III: 1.

— i Lockne Il: 75, 76, se Bergbole.

— i Marby? II: 27, 131, 133. — III: 62,
66 (rad 2).

— i Offerdal 1:19, 20, 206, — II: 9
22, b7, 125, — fir: 25 87.

— 1 Almﬁs, Offerdal, se Almfxsbole.

— i Ragunda I: 172.— Se dven under /

Béle i Fors.

— if. d. Revsunds tgl III: 66 (rad 20).

— 1 Ritan el. Asarna I1:232, — II:4,
30, 45, 74, — III: 55.

— i Asarna, se Bole i Rétan.
Bolisen (Boll aas) i Oviken I:262.
Bortnansberget (Birkills berg), berg i

Bergs sn 1:252.

Boron (Bergoen, BergGenn o.d) i
Lockne 1:29, 55, 130, 150, 189,
264. — II:12, 98, 137. — III:42,
43, 62, 12,

Boxso o.d., se Boggsjo.

Christiania, se Oslo.

*Dal_(Dall), gird pa Andetson (jfr

I11:56) i Sunne II:91, 159. —
II1: 56, 57, 76.

-— ovisst la,ge IIT: 55.

Dalarna  (Selliss  dalls = Siljans-),

.. landskap I:229.

Dalle kar, se Hirjedalen, 1nbygg.

Daldsen i Berg I:15, 55, 62, 106, 251.
— II: 30, 45, 111, — TII: 82,

Dammén (ellffuenn), & i Hallen III: 81:

Danmark IT: 142, 144, 156. — III: 54, 85.

Dielle, se Dille.

Dlgernas i Sunne I:118. — II: 158. —
II1: 24.

Dille i As 1:191, 226 (Dylle). — II: 19,
20, 53 (Dylle), 85, 115, 152, 173
(Dlelle), 174, 176.

— se 4ven Dillne.

Dillne (Dille) i Oviken II:73, 109. -

Diovig(en) o.d., se Doviken.

Duergssett, Duerresetter,
0. d., se Dvérsitt.

Duved (Duue, Duuid, Duuidt o. d.) i
Are I: 11, 12, 59, 115 155, 180, 213, .

224, 254, -—II9 26 65 66 67
82, — III: 41, 62, "76. :

Dvérsitt (Duergssett
0.d.) i Rédon I1:20, 70, 119, 186,
215, 253, — I1:24, 94 115 (Dur-
reset), 149, 150, 178 — III: 41, 42,
52, 76.

Dylle, se Dille.

Dodre i Hackas I:168..

Doviken (Divuig, Dicuigen, Douigen
o.d.) i Lockne I:203, 228, — II:1,
6, 12, 14, 50, 86, 102, 113.

Durreset

— i Ragunda 1:74, 138, 772, 198, — _

II: 78, 88, 102, 143. ,
— i Revsund I: 173, 190, 230. — I1: 35,
49. — TI1: 54. .

Eckebergh o. d., se Ekeberg.

Ed (Ded), torp 0. £ib. i Torsing m. ﬂ
(mln Sundsjon och Singsjon) i
Sundsjo I1:357, 1417

Ede (Ede, Eed, Eidz o.d.) i AlsenI: 72,
60, 156, 157 211. — 1I: 61, 99, 100,
116 118 129. — III: 62, 64’ (rad_ ‘
21), 66, 68 74.

— i Fors I: 51, 139, 172, 198, 249, — - \

11: 40, 83. — III: 28, 29, 30, 81, 70,
71, 72. — Se #ven Visterede. :

— i Hammerdal 1:13, 14, 48, 66, 134,
136, 164, 191, 241, 247. — 1I: 38,
83, 116. — III:1, 20, 25, 26, 44.

— i Lockne 1I:50, 75, 86, 137. —
I11: 63. :

— i Offerdal I:80, 118, 159, 160, 185,

. 206, 208, — II1:23, 58, 96, 97, 98,
99, 125, 126, 127, — 1I: 9 41 64
(md 30) — Se sven Osterede.

— i Oviken II:109.

Ldesdn, & i Offerdal I:211 (Eidz aas) )
—I1:58 (Eiidtz aae).

Edsésen (Edzaas, Eeidzaas o. d) i
Undersaker I:159, 212. — II:65,
147. — TI1: 41, ~

Eed, Eede o.d., se-Ed, Ede.

Duerresetter .



Eekebergh o. d., se Ekeberg.
Egede (Eigede) i Danmark I: 71, 72
88. — III:8.

Jigen, se Aggen.

'Fggeberg o. d:, se Ekebere,

Eggen-o.d., 56 Aggen. .

J‘ldz o.d., se- Ede. "
Eidz aas 0. ‘d., se Edesén och Ldsasen
Eigede, se Egede

Ekeberg (Eckebergh, Lekebergh, Eg-

geberg o.d.) 1 Offerdal I:18, 80,
118,-158, 159, 160, 183, 184; 206,
207, 221, 2567. — 1II:23.

Ellffm aas, se’ Alméis.

Ellffuen 0. d., se Dammaén, Indalséilven

och Alven.

Eltnédset (Elltnes o.d.) i Berg 1: 109,

232. — I1:30, 111.

Endso o.d., se Anslo

Eng o.d., se Ang.

Lnge 0. d 50 Ange
Engiste II: 49 i Njurunda, Vastelnorrl

lin' (= Gista el. Skringsta?).
England i Are I: 155 256 (Jnglannd)
©— I1:147.

Ensso, se AIISJO

*I‘rlksgﬁrd gdrd i Froson:II: 158 160,

163. — II1: 76.
Espenes o.d., sé Aspna,b
‘Estensmwen myr< i Alsen “I: 12, 60

Faarneby, se Fa.nbyn i’ Sundsjo.

Tagerdal i Hammerdal T: 13, 175 246.
— IIT: 41,

I‘anbyn (Forneby o.d.) i Rodon II 23,

-—1 SundS]o 1:35, 37, 50, 57, 58 .

‘(bl. a. Frenby), 99 100, 144 145,
173, 190, 195, 220 230 245, 250
265 ——II3 4 35 49, 77 88 93
94, 102, 105, 112 (Faatneby), 139,
‘141, - T1IT: 1, 9,11, 12, 25,

— i Sunne II:11, 62, 68, 72, 89, 92,

. -120; 158, 160. — TT] H6.
l‘astg(mden i. Oviken 1:45.  — II.29,

128.

— gard i Backen, -As II:152. "

Faxnélden (Faxenellff o.d.) i Niskott
1: 6, 20, 23, 70, 113, 119, 161, 202,
209, 225, 235. — I1: 8, 61, 63, 121,
— II1:77. .

Teisted o.d., se Fiste.

Ferrill o. d., se Firila.

Testad o.d., se I‘dste

Tielld aae II: 55, 4 i Lit (= Galls&n?)

Tielld bygden, se Fjiallbygden.

TFielsoe, se Tjillsjo. -

.

Fiendzaas ¢.d., se Finsaas.-
Fiere I:146, se Gidrde i Hackds.

Fier(r)e, se Fjil

Tierstedz, se Ijallsta.

' Fl}lsta i Froson I: 217, — I1: 71 (Fuld-

sted), 73, 157.
mdgaardenn IIT: 87, gcurd i Towalla,
Brunflo.

| Findsaas o.d., se Finsaas.

Finnemou I‘94 rdméirke mln Alsta o.
Faker i Nis - (jfr ev. Finnmon,
-fib. 1 Frosd sn SV om S. Svalt
sjon).

Fianséter i Alsen II: 61 129,

Finn#és i Bodsjo T: 173 190, 195. —
II: 50, 77, 93, 141. i

| Finsaas (Flendzaas, TFindsaas o.d.),

gird i Snaasen hd, Nord-Tronde-
lag fylke, Norge I: 2 3.
Fiosaas o.d., se I‘Josa,sen
TFjal (Fler(l)e) i Lit I: 25, 68, 127 128,
163, 176, 227, 228, — L. 10 06
L)4 16‘9 173, 174, 176. — TI: 4
‘Fjallbygden (Flelld bygden) Offer-
dal (snarast appellativ) T:258.
FJ&HS]O (Fielsde), sn i Vésternorrl, lin

PJ(Lllsta i SundSJo T: 250 (F° 1ersted'/) —
II: 772 (Hiersted, Himnstedz). °

Fjosisen (Fivsaas o.d.), nu’ 6desbile
i Hov, Alsen I:12, 60.

— 1 Oviken. 1:44, 148 149.

Flatnor (Fladtmou I‘lattmo, Flattnor
o.d) i Bodsjo I:15, 146, 245.
— 1 Offerdal I:19, 62, 71, 80, 118
119, 160. — II 9; 125 126.

I1T: ()4 65, 74, 82, 87 88

Tly T1:89, se I‘Vras

Fochet, Pocker se Fdker.

l*orbelg, se Forberg

Forneby o.d., se Fanbyn. g

TFors, sn (stundom vil kylkgra,nden)
1:87, 172, 243, — TII1: 71, /2

Forsa i Are IT:147.

—*#Yttre (Yder foss), gird i Forsa, -
Are T:181.

Forsta i Lockne (Forsted) 1:94, 204,
245, 264, — II: 12, 14; 50, 113,
137, — TII: 63.

Framlinningar = invédn. i SLOIS]obyg—
den III: 24. - ‘

Frenby, se Fanbyn i SundS]o

Froson, kyrka HI: 8.

— sn el. 9 1:3, 56, 79, 121,"152, 165,
170, 187, 201, 223, 236. — II: 11, 18,
20 (venn), 61,70, 115, 120, 163. —
II1: 8, 72, 39, 52, 66, 83, 85.



— sockenstuga I: 1, 7, 85. — III: 9
13, 25.
— tmg I 7, 199, — 1I: 64, 94 170 —
IOI:11, 14, 17, 20, 22, 26, 68
— tmgsstuga 1I1: 40, 8
Fugelsta (Fuldsted, Fullsted) i Marle-
by 1:96. — II:68..
Tuldsted, se Fillsta och I‘ugelsta
Fullsted, se Fugelsta.
- Funds i Myssjo 1:42, 43, 45, 15, 76,
94, 177, 178, 233, 962, 11 3 29
43 110,

Fylling o.d., se Follinge.

Pyrés i Hammerdal I: 13, 14, 48 63,
64, 136, 165. — II:39 (bl a. 1"1y)
— I 13 62, 63.

I‘aker (Focher, Focker) i Nis I: 38, 41,
7, 88, 90, 94, 95, 101, 146, 168 176
2.)2 —_— II 47 91 102 — III
36, 41, 52.

Feistad, se Fiste.

IPgrila, (I‘errlll o.d.), sn i Gowleborgs
Idn I:167. — II:72, 165.

Fiste (Feeistad, Feisted, Festad o.d.) i
Hackds I:38, 41, 57, 94, 101, 146,
168, 176, 252, — I1:4, 31, 46, 48,
172, — TII: 9, 11, 12, 14, 17, 20.

Irollinge (Fyllmg, I‘olhngh o. d), an-
nex III:13,

— 81 (stundom kv1kgmnden) I:13,
195, 246, — II:154. — 1I1: 6, 39
Forberg (Forberg) i Revsund II: 4.

(faarfloden, se Gtardflon.

Galhammar (Ga,llammel Garlum o. d)
i Berg I:15, 61, 98, 106, 168, 251
((xollum) — M:22. TII: 39 69.

Gammell throdue leigden I:215 (=
*Gammaltraduldgden?), dga i
Dvérsitt, Rodon.

Ganggaard, se Gungird.

Garlum o.d., se Galhammar,

Gasshboll, se Gésbole.

Gaxaas o. d., se Géixdsen. -

Genvalla (Gienuold o. d.) i Froson I:4,

8. — 1I: 63, 70, 720, 157, 165. —

III: 35, 52.

Gesunden (Jesse sund), sjo i Ragunda
och Stugun II:40. — III: 67.
Getdsen (Giedt aas, Giettaass o.d.) i
Marby 1: 84, 111 158, 202, — II: 73,

132.

Gevig (Gieuoeg, Gijuogh, Gyuogh
o0.d.) i Ragunda I: 74, 87, 141, 172,
194, 242, — 1I:3, 39 41 78 83
143, 144, — 1II: 1 9.

Gheluchsted o.d., se Gluckstadt.

Giedt aas o.d:.-se Getdsen., . @

Gield ‘kield beck; se JalltJalnbacken' i

Gield kielld hollmb, se: Jallt]arnhol-
men.

(iengsaas, se Gingsis. . ey

Gienuold o. d., se Genvalla. . o ¢

Gierde o.d., se Gérde. " :

Gier(r)e, se Gérde. .

Giettaass 0. d., se Getdsen, -

Gieuoeg o.d., se Gevig. »

Gijuogh o. d.; se Gevag, -

Gillhov, se Kilen i Hackds. -«

Gimmen affradtzsland II: 88, f.d. av-
radsland i Nyhem (= nuv. Glmw :
dalen).

(isselgdrd i Ragunda I: 190 —II: 143
— II1: 87.

Gisselds i Hammerdal I: 134 164 175
247, 248, — III: 5, 12. )

Glolulgh o.d., se Gorvik. - '

Glasitt i Froson I: 132, 218, 230, 237.
— II:120, 165. — IIT: 23, 35.

Gliickstadt (Gheluchsted o. d.), stad i
Schleswig-Holstein, Tyskland
IT: 186. — III: 85. '

(losa i Alsen I:183. — II: 129,

Godtzboll o. d., se Gasbole.

GOI} Goije o.d., se Gaje.

Gollum, se - Galhammar.

Gosshéll o. d., se Gésbole. .

Gottand (Guttand),” bebygg. i Tand,
Lockne I: 98 (Gudtannd). — II: 50 :
137, 138.

Gousted o. d., se Gusta.

Goxsaas o.d., se Gaxfsen.

. Goxsé o.d., se Géxsjo.

Goy 0.d., se Gaje.

Granbo i As 1:26. — II:7, 53, 84, 85,
115, 153,

Grande I1: 95, by i »Werdalls preste-
gielld», Nord~Tri)'ndelag fylke,
Norge. '

Granuig II: 107, ev. = Gravik i Gravik
sn, Leka hd, Nord-Trondelag
fylke, Norge.

- Greffsaas, se Grifsisen.

Greffte, se Grifte. '
Grelsgard (GregerSgamd) i
TIT: 18.

Grends i Hammerdal I:48, 175, —
— TI:88. — II1:4,

Grimnéis i Revsund 1:32, 57, 144, 173.
— II:88, 140, 141. — Se #Hven
Ostergrimnés.

Frimnés-Backen, se under Backe.

Strom



Grimsved, bebygg. 4 Pristbordet,
Sunne I: 10.

#Grubbglrd i Hammeldal 1: 63, 134,
185, 164, 174, 246. °

Grubbkilen i Hackz’ls,
Hackas.

Grytan (Grytten, Grétten o. d.) i Brun-

se Kilen

flo 1:29, 92, 99, 169, 250. — II:7,

12, 14, 15 18 50, 113, 138.
1l 4, 14 19'? 22, 73.

Grytten 0. d., se Glytan och Gritom.

Grifsisen (Greffca(xs) bebygg. i Oster-
sund I:30.

" Grifte (Greffte) 1 Aspds I1:21, 23, 70,
120, 162,
— II:b7. ‘

— i Mattmar II:118. — TIT:25.

— ovisst lige IIT:13.

Gronviken (Gronuigen, Grouigenn
o.d.) i Bricke 1:33, 34, 36.
11:49. 141, — IIT: 54,

— 11Nas I: 90, 103, 176. — 11 67, 174,

‘ 76

Grotom (Grytten, - Grotten, Gréttum
0.d.) =nuv. Grotomsligden &
Priistbordet i Froson II:62, 157.

— i Higgends I:25, 48, 68, 124, 162,

101, 195, 246, 266. — II:7, 10, 19,

53, -— II1:28. ,

— i Offerdal I:18, 80, 81, 160, 184,

185, 208, 211, — II:57, 58, 81, 99,
. 125, — III: 76.

— ovisst lige IT1: 19, Jfr Grytan.

Grotten o.d., se Grytan och Grétom.

Groéttum o. d., se Grotom.

Grouvigenn o. d., se Grénviken.

Gudin (Gudium) i Kvam sn, Stod
hd, 473\T0rd -Trondelag fylke, Norge
II:

Gudmundhus i Stiklestad sn, V:ael—
dalen hd, Nord-Trondelag fylke,
Norge I:262. — I1:28,

Gudsted, se Gusta. -

Gudtannd, se Gottand.

Gungdrd 1 Higgenis 1:13. — II:56,
154 (Ganggaard).

Gusta (Gousted o. d.) i Brunflo I:92,
95, 130, 150, 197, 205, 250, 263
(Gudsted). — II:14, 86, 104, 137,
163. — 1II1:23, 41, 76.

Guttand, se Gottand.

Gyuogh o.d., se Gevig.

Gije (Goij, Goije o.d.) i Hallen 1:9
(Goy), 10, 11, 51, 84, 711, 153, 179,
202, 238. — II:26, 41, 73, 90, 132,
188, — III:9.

i

196, 234, 286, 253, 259.

99

. Gorvik (Gioruigh,

Gardflon (Gaarfloden), mosse i Gissel-
4s_och Hallen, Hammerdal III: 48.
Gésbole  (Godtzboll, Gossboll o.d.) i
Revsund I:144, 773, 190, 220, 230
(Gassboll), 245, — T 77.
Gaxsjo (Goxsé o.d.) i Glxsjo I:68,
184, 164, 174, 241, 247, 248.
Gdxdsen (Gaxaas, Goxsaas o.d.) i Ovi-
ken I:43, 45. ‘
Gile 1 Nis, se Gérde i Hackas.
G#llsta  (Telldsted, Jellsted o.d.) i
Norderon I: 9, 52, 84, 111, 153, 179,
238, — II:17, 26, 27, 41, 42, 108,
132, 133, 134, — 1II: 18, 14, 17, 20,
22, 27 31 41, 78, ‘81.
Gallsin i L1L se Tielld aae.
#Gangsis, by i Hammerdal III: 66.
Gérde (Giere, Gierre) i Brunflo I: .
31(9). — I1:14, 105(?). — IIT: 73%.
— 1 Hackas el. i Nis el. = Giile i Nés
1:88, 41, 57, 88, 90, 94, 101, 146
(bl. a. Flere), 168 199 25’1 263. —
11: 82, 33, 34, 46, 67, 93 106 169,
170, 173 '175. — Tl 16 38, '82.
i Nﬁis, se Girde i Hackhs.
i Offerdal 1:20. — III:66.
kapell i toreg. by I:20.
i Oviken, se Yttergdrde.
— 1 Strom 1:63, 134, 174, 241,
I11: 18.

[

— i Sunne I:4, 7, 8, 56, 79, 111(?), -

121, 122; 123 133 16") 187 238, —

1I: 72 139 ’
Gérdsta (Hiersted)i Marby I:9, 153,
© 154, 179, 259, — TI: 41, 42,73, 132,

177, 178. — T1II1: 13, 32, 33.
Goruigh o.d.)
Hammerdal T:68, 66, 67, 247.

i

Haaf, se Hov. -

Haaside o.d., se Hisjo.

Hachaas o.d., se Hackiis och Hogésen.

Hackaas aaen, -se. Billstadn. -

Hackbeck, se Hokbick.

Hackenngaard o. d., se Hakangard.

Hackensted o.d., se Hakansta.

Hackssengh o.d., se Haxiing.

Hackas, sn I:36, 88, 41, 146, 168, 176,
199, 252, 263. — II: 31, 168, 169,
170 174. — TII: 13, 51, 52 (rad 18)

— sookenstuga I1: 106.

— ting 1:24, 94, 103, 281, — II: 91.
— II1: 38, 75.

— tgl 1:35, 36, 38, 56, 88, 91, 94,
101, 146, 176, 199, 231, 252, 263.
— II: 4, 6, 31, 46, 74, 91, — III: 1,
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7, 9, 21, 25, 41, 48, 52 (rad 10
'nedlfl‘), 54, 62 76, 83.

Hackéisen i Oviken I: 43.

Haderslev, stad i Danmark II:12, 160.

Haga (Hagenn o.d.) i Lockne T: 208, -

228 (Haggen), 264. — 1I:51, 137,
-Hage 11: 94, = Hégra i Rodon?
— II: 90, 132 133, i Hallens tg (=

IIoge i Marby el. Haggarden 1.

Overhallen i Hallen?).
Hag(g)enn o. d se Haga.
Hagennsted o.d., se Hikansta.
Hagssengh o.d., se Haxing.
Halaas o.d., se Haldsen.

Halabacken, (Hallebacke, Helleback

o.d.) i Mattmar I:9 (Helleba), 84,

158, 157, 202, 238, 259. — 1I: 90, -—
IIT: 6‘8 69
Halback. o. d., se Hillbacken.
Hal(l)den o. d se Hallen, Overha,llen
Yiterhallen och Overhallen.
Halffshaggen o.d., 'se Hallskaven.
Hallaass o.d., se Haldsen.
Hallebacke' o. d, se Halabacken,
Hallen i Hammerdal 1:63, 66, 175, 216,
246. — 1I: 38, 83, 116 2T 46,
— i Asarna ‘el Llllhallen i
I: 167, — 1I:80. — III: 81.
— sn II: 41, 89. — III: 69.
— -8 avradsland i Hallens sn III: 79,
-~ ting (@ fOIJ) I:5. — II:185. —
I111: 32, 69,79,

— tgl I 8 !) 51, 84, 111, 153, 178,

202, 238 959, — I 26, 41 73 89
108, 131, — III: 1, 7, 9 21 23 25

(md 13 nedifr.), 27 41 44 62, 66, -

: 68, 69, 70, 76, 83,

Hallmendenn IIT; 81 se Ytterhallen.

Hallom i Myssjo I: 42 43, 45, 75, 94,
109, 110, 111, 148 177 1’78 201
a13 233, 252, 262, — I1: 3, 28 30
42, 45 109 110. — II1: 12 14 17
20 22 25 (rad 15 nedifr. ), 27 33
42‘ 82, — Se dven Osterhallom.

PIalls]1ogen Ha,l(l)skagen o.d., se Hall-
skaven.

Hallum TI: 94, 95, ort i Alscn == Nils-
hallen i Bwoke, jfr J. Lt t. III:
154 f. — el. (snarast) HAlligden i
(316sa och Viken, jfr Lk Osd akt
27 Rodon s. 45, .

Halum, se Hallom.

Halvarsgarden i Klovsjobyn, KIOVS]O
1: 147,

Halfmsen (Halaas, Hallaass o.d.) i Lit

‘ i As It 13 47, 124, 162, 176,
195 226 246. — 1I: 10 55 158,

Berg

Hamer, se Hamre,

Hammarnis (Homenes o.d.) i Hallen
1:153 (Thomenes), 179, 259. —
II: 26, 27, 42, 90 (Hamnes), 132,

. 133

Hammarsgard i Ragunda III: 87,

Hammer I:194, I1:88, I1I: 67, se ‘Am-
mer i Ragunda Se 1. 8. Hamle

Hammerdal, gill III: 2, ‘

— sn I:4, 13, 47, 48, 49, 63, 64, 66,
68, 134 164 174 191 241 246
247 248, — 1I: 38 56, 83 116, —
II1: 7 24 (rad 10, 13 nedlfr ), 29,

*4648525986 :

~—t1ng1248 ~I:88; - ‘
— tgl 1:49, 63, 66; 85, 134, 164, 174,
191 241 265. — II: 38 116, —
HI1 7, 9, 11, 13, 18, 24(ra,d3-
nedlh), 25 26 31 41 44, 53, 62,
63, 76.

Ha,mlmum se Hamre

‘Hamnes, se Hammarnis. )

Hamre '(Hamer, Hammer) i Are I:11,
115, 155, 180. — 1I: 65, 100 (bl. a.
Hammrum) 101, 107, 147. — III: 5,

Hamsted 1I: 100 i U11de1s&kers tg @
s& - fall viil felskrivning) ‘el. =
Hamstad i Mosviken' hd, de
Trondelag fylke, Norge?

Hanabacken i1 Oviken II: 43.

Handog 1 Lit 1: 128, 246, - 1I: 80, 178.

Hando6l i Are I: 1o5 256. — II 101,
147, 161.

Hara i Sunne I: 90, .92 237, — II 11,
26, 62, 63, 120,. 158 159, — IIT: 23,

‘Haraldsg&rd gard i SldeS, Hammcl—
dal I:241. — II: 117,

Harbrost, Harbdst, se HArborsta.

Harsted, se Harsta.

Hasseng, se Haxing. ) :

Haxéng (Hackssengh, Hagssegnh,
Haxseng o.d.) i Lockne I:29, 31,
50, 55, 77, 95, 180, 150, 151, 1'74’
]88 189 197 203 200, 228 229
240, 2‘50 263, — 1I: 1, 12, 14 50,
70, 113 (Hasseng), 137 N 22
25.

Hede (Heude) sn i Hérjedalen I: 167,
226 (Hude) — TI:46.

Hedeen 1:2, ort i Overhallen el.
Snaasen  hd,
fylke, Norge.

Hedmark, fylke i Norge II:50.

Hegen, s6 Higgen,

Hegenaas o.d., se Higgenis.

Hegensted o.d.,-se Higgesta.

Ieggen o.d., se Haggen

Nord-Trondelag o
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Heggenaas o.d., se Higgends.

Heggensted o.d., se Higgesta.

Hegh III: 52, okind bebygg. i Hackas
tgl (tillnamn?).

Heglid o. d., se Hégled.

Hegre se dven Higra.

(Hogro thingsted), by och hd i

Nord-Trondelag
II: 101.
Hegss aas, se Hixasen.
Hegsted o. d., se Histe.
Heiide, se Hede.
Heijen, se Hoge.
Helback o.d., se Hdl,]ebaoken

fylke, Norge

Helgierdet I11: 81, plats néira Damman :

: i Hallen.

Hell 1: 95, se Hélle. - .
Hellberg o. d., se Héllborgen.
Helle II 61, & Alsens tlng (=

men i Klngsta, Niskott?).

— ge Hille och Héllne. -
Helleba, se Halabacken.
Helleback o.d., se Halabacken och

Hiljebacken. ‘

Hellebeck; se Hiiljebacken.

Helleberg o.d.,
Hilleberg.

Heller I11: 78, se Hillne.

Hellesso, se Ha,lleSJo

Hellesund, se Hiljesund.

Hellne. o. d se Hillne och (I:228)
Hille.

*Henriksgdrden, i Berg(?) I:167.

Herchen o.d., se Hirke.:

Herdallen o.d., se Hirjedalen.

Hernossand o. d., se IIarnosand

Hested o.d., se IIaste

Hiercken o. d se Hirke.

Hierpen o. d., Se Jérpen.

Hiersted, 86 Tjallsta  (II:112) och
Gérdsta. E

Hiide, se Hede.

Himnstedz, se Fjdllsta.

Hi6uigenn, se Hoviken.

Hockbeck, se Hokbéck.

Hockengaard o. d., se Hikangérd.

Hockensted o. d., se Hakansta.

Hockre ellff, se Hickerstrommen. .

Hodt6enn, se Hotton.

Hoelbackenn o. d., se Hillbacken.

Hoergaard, se Hardgard.

Hoft o.d., se Hov.

Hottdesd, se Hovdsjo.

Hoffskott IIL: 73, ev.= Hauskot i
Levanger hd Nord-Trondelag
fylke, Norge.

. Hogbeck o. T, se Hokbick.

Hallem-

se Hillbo rgeh och

Hogchen gaard o. d., se Hikangird.

Hog(g)e, se Hoge.

Hogro, se Hegre.

Hogsaas o.d., se Haxés.

Hogss aas I:214, se Hixasen.

Hogsted, se Hogsta.

Hoijenn o.d.,-se Hogen.

Holand o.d., se Hélland.

Holback o.d., se Hallbacken.

Holem i Snaasen hd, Nord-Trondelag
fylke, Norge I:2.

Hollannd o. d., se Hilland och Hard-

.. fund. )

Hollschagen, se Hillskaven.

Homenes 0. d., se Hammarnis.

Horgaard, se Hardgard.

Hormou o. d., se Hovermo.

Hornsjobole el. Visterbole el. Oster-
bole (Boled, Bolled) i Brunflo
I1:70, 78, 137. — III: 65, 72 (rad
34), 78.

Horsted, se Hérsta.

— boled I:188, se Hallsta.

Hossio, Heso o.d., se Hisjo.
"“"':I-Iostsjéfettjorna, strandéngar - vid
Hostsjon i Hammerdal III:48.
IIotton (IIod_toenn), 8jo 1 Undersiker

Houff 0. d se Hov

Houffdals, se Overhogdal.

Hov (Hoff, Houff) i Alsen I:12, b4,
60, 61, 116, 117, 118, 156, 157, 158,
78‘) 183 209 240 954, — 1T: 21
59, 60 61 82 99 (Haaf), 118.

— i Frossn It 1, 6 7, 56, 79, 92, 121,
132, 201, 2]5 260.”— 11: 11 62 71‘
72, 120 157 158, 165. — 11I: 35.

— i H,ackés I:35, 36, 37, 88, 40, 104,
105, 166, 199, 252. — 11:32, 33,
45, — I1I:4, 22, 50, 51, 52, 54.

— 1 Norderon I:7111, — II:132,7133.
— TII: 41, 78, 79.

— 1 As II:152.

Hovdsjo (Hoffdest) i Nyhem I:145.

Hovermo (Hormou o. d.) 1 Myssjo 1: 42,
45, 75, 94, 107, 108, 109, 148, 177,
178 201 213 234, '962. < III 1
9, 11

Hoxss aas o. d., se Haxas.

Huadt kimb, s6 Vattjom.

Huassnes, se Vassnis. )

Huatkim, Huatt kienn, se Vattjom.

Hudiksvall (Hudisuolld) II:146.

Huidtuatten, Huid wattnne, se Vit-
vattnet.

Huinelff o.d., se Viniilven.

Huogsaas, se Haxés.
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Huse i Higgends I1:28, 192.

Husds i Lit 1: 129, 192, — II:56, 85
(Aase), 153. — Se dven Mellerst-
girdarna. .

Huvulsviken (Huussuign o. d.) i Rédon
II: 57, — IIT: 77.

"Hyle, Hylde, Hyll(i)e o.d., se Holje.

Hackerstrommen (Hockre ellff), & i
Morsil 1: 219.

Hikangdrd (Hackenngaard, Hocken-
gaard, Hogchen gaard o.d.), ghrd
(nu okand) i Odensala, Brunflo

1:31.

— gird 1 Mattmar I:210.

— 1 Nés 1:38, 57, 88, 91, 94, 101,
103, 176, 231, 252, — TI: 74, 91, —
I1T: 12, 14, 20, 54.

Hakansta (IIackensted Hagennsted,
Hockensted o.d.) i Brunflo I:29,
81, 188. — II:1, 12, 17, 53, 70
86, 89, 105, 162. — It 65 ’72 73,

Halland (Holand, Hollannd o. d.) i
Undersiker I: 155 (rad 12 nedifr.),
179, 180 (rad 15. och 16 nedifr.),
212 — II: 10, 100, 1747.

Héllbacken (IIoelbackenn Holback o.

d.) i Mattmar 1:83, 115, 116, 157,

182 (Halback), 240, 254 — II:21;

59 65, 66, — TII: 1 41 (Halbach),

H&Ilbmgen (Hellberg, Helleberg o.d.)
i Revsund I: 34, 245, 250. — II: 102,

Hdllskaven (Hallshogen, Hallskagen

d.) i As'I:13, 84, 176, 246, 266,

——II 86, 152, 181 (Halffshaggenn)
—IM: 95 (Hollsohagen)

Hallsta (Horsted boled), bebygg i Dé-
viken och Haga, Lockne I:188.

Halligden i Alsen, se Hallum.

‘Harborsta- (Harbrost, Harbost) i Are
I1: 101, 147,

Hirdglrd (Hoergaard, Horgaard) i
Hallesjo I: 50, 173.

Hérdlund (Holland, Holand, Hoélland
o.d.) i Kall I:58, 59, 155 (rad 1),
180 (rad 11 ned1fr), 226. :

Héirsta (Harsted, Horsted) i Unders-
aker I:72, 76, 114, 155 (Thorsted),
180. — 1I: 10 82 101, 147, —
II1: 4, 41.

Hbe]Oan (Haasioe, Hossid, Hoso 0. d.),
i Hasjo 1: 50, 74, 87, 188, 172, 193, -
242, 249, 264 —_ II 3, 40 78 83-

(bl. a. Hoso) 144, —TH: 18 58, 61,
Haxés (Hogsaas Hoxss aas oy d)

Hammerdal 1: 49, 65 (bl. a. Huogs-

Hoge

aas), 164, 174, 246 f., 248; 265. —
11:.38, 39 116, — III 25 26, 41.

Higgen (Heggen 0.d) i Oviken 1: 43,
44, 45, 76 (Hegen), 91, 149, 178, —
11 28.

|. Higgends (Heg(g)enaas o.d.), annex
IIT: 18,

— sn I: 196, 246, 266. — II:7, 53, 65,
80, 84, 85 115 152, 153, 154 166
167,

Haggesta (Heg(g)ensted o,d.) i Hig-
gends I:18, 25, 68, 124, 162, 191‘
205, 226, — II: 154.

Higled (HeOhd o.d.) i Sunne I:3, 10,

121, 122, 158, 238, 260. — IT: 11
120, 158, 159.

Higra (Hegre) i Rodon I:119, 215, —
I1: 94? (Hage), 178,

Hiljebacken (Helback, Helleback o. d.)
i Oviken I:75, 110, 178, 213, 214,
262, — II: 3, 28, 29, 42, 45, 109, —
III: 1 (Hellebeck), 19, 27, 42, 61.

Hiljesund (Hellesund) i Hallen II: 732,
133

Hille (Helle) i Brunflo I:55, 92, 95
(Hell), 150, 169, 174, 197,-203, 209
228 (Hellnne), 229 250 — 1l 7 .
14, 15, 51, 75, 163, — 111: 4, 5
7,9, 12, 14, 17, 20, 22, 23, 52,

Hilleberg (Hellebergh ,0.d.) i Alsen.
1:12, 60. — TII:59. — III:25, 26, -
116, ]1/ 118, 156, 183, 240, 254
256 257. ‘ ‘

Hallemmen, se Helle.

Hallesjo (Hellessd), sn 1: 172,

Hillne (Helle, Hellne o, d.) i Oviken
1:214. — 1I:438, 45, 73 (Heller),
109, 110, ‘

Haﬂ]edalen (Herda,llen o.d.) I;240,‘
254, — 1I:46. — III:10, 19, 83.

— inbygg. (Dalle kar) TI;254. -

Hirke (Herchen, Hiercken -o.d.) .
Froson I: 20] — II:160.

Hirnésand (Hernossand o. d.) I: 8, 26,

185, — III: 18, 20, 28.

Histe (Hegsted, Hested) i Rodonl
I1: 119,120, 121, 253, — II: 25, 149,
150, 178, —— III: 65, 66.

Hixasen (Hegss ads, Hogss aas) i
Oviken I:214. .

(Heijen, Hog(g)e Hoge och,
Houen(n)) i arbv 1:52.. —
II: 42(9), 90, 132.— III1:78. — Se
4dven Hage.

Hégen (Hbijen o. d) glrd i Ede, Ham-
merdal IT: 38, — ITI: 66 (Hoienn).
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L& il Haggends 11:154?. — Se dven
oot

— i Haggends eller th ITI: 77. :
~— gird 1 Korsta, Lit .I1:158: — Se
' dven foreg.

— 1 Morsil I: 113 (Houenn), 219,

— 1 Riitan, se Nederhogen.
# gfrd i Dvirsitt, Rodon I:215. —

II 149(9).

— 1 Sunne I:3, 79 128. — I 72, 159.
Hovklappen (Hm]kleppen o.d.) i Of-
ferdal II: 58, 59, 81. — III: 74.
Hogsta (Hogsted) i Hallen It 112, 239.
Hogisen (Hachaas) i Alsen II: 1299.

Héijen o. d., se Hoge och Hogen.
Hoijkleppen o. d., se Hogkldppen.
Héoijuigen, se Hoviken.

Hokbiack (Hackbeck,. Hockbeck, Hog—

beck o.d.) i Lit I: 102, 226, 266. — |

II: 7, 56. — III: 65, 76.

Hola (Hole JIolle) i Hallen I: 153, 154
179, 288. — 11:26, 41, 42, 73 90
116 132. — IIIL: 25 27, 31 76
(md 19 nedifr.), 78, 79 81. .

Holand o.d., se IIardlund :

Hole, se Hola.

Holje (Hyle, Hylle

‘Hyllie,. Holle,

Hollie o.d.) 1 Lit 1:13, 53, 169,

195, 280, 246. — 1L: 7, 10 58 55
154 22, 62, 63, 66, 76 (rad
18 nedifr.), 77 g2,

Hetland o. d., se Hardlund.

Holle, se Hsla och Holje.

Hollie o. d., se Holje.

Hoso, se H(LS]O

Hiviken (Hoijuigen, Hloulgenn) i Bod-

8§01 190, 249. .

Telldsted o. d., se Gallsta.

Itfelnds (Jﬂfellnes) i Hallen IT:132.
Imnds (Jmnes) i Sunne I:10. — II: 158,
C— III:56. .. .

— #Lilla, i Sunde- III 57, 58.

o *Stora i Sunne IIT: 56 57, 58, b9.

lndalsalven (ellffuen): i Morsﬂ II 10.
— Se dven Storin.

Inderden, »fogderj» i Nord- Trondelag
fylke, Norge I: 1.

Ismen el. Ismundén -(Jsmen), S]O i
Kyrkis m. fl.II: 80

Jellsted o.d., se Gallsta
Jemptland o. d, se Jamtland.
Jern ———, se Jardn. .
Jernet, gird i Danmark TII: 54,
Jesse sund se Gesunden. ~ -
Jitellnes, se Iffelnds.

Jmnes, se Imnés.
Jnderdens fogderj, se Inderden.
Jnglannd, se England. .
Jonsgérd. (Joennsgaald Jonsgaald 0:
d.) i Higgenas 1: 246, 266, — II: 10,
19, 53, 84, 154, — 11T 23?2, 559.
— i Strom I: 49, 63 6() 134, 164 191,
265, — III: 18
Joxdsen i 0v1ken I: 75 109 178, —
11: 29.
Jsmen, se Ismen.
Jallmarnbacken (Gield kield beck),
bick & Flatnors fyllnadsjord, Of-
+ ferdal, enligt texten ramirke (i
Jallt]arnens tilloppsbéick) mln
Soderdsen och Lien I:221.
*Jalltjirnholmen (Gield kielld hollmb),
holme i Jélltjirnen & Flatnors
fyllnadsjord, Otferdal, i texten r&-
mérke mln Sodemsen och Lien
1. 221.
Jimtland (Jemptland 0. d) 1.1, 2, 10,
11, 24, 38, 56, 61, 66, 76, 83 84
85 91 92, 105 110 122 124 130
13 137 138 148, 152, 154 155
'158 160 162 164 165 166 198
205, 207 215 218 220 240, —
II: 42 1‘72 140 144 163 165,
- 171, —«IIIl 5 79, 10, 11 13
14, 17, 20, 22 23 25 26 28 30
31 40 41 54 56 60 61 77 80, -
-81 82 84, 86.
__ marknad (Jemptelans marckend,
Jempttemarcken o.d.) I:8, 61. —
IIL: 7, 23.
Jirpen (Hlelpen o) i Undersiker
I 11 53, 72, 76,.78,.112, 154, 179,

‘924, TI: 66.
Jdmn (Jern —_——), A 1"01s 1. 87.
Kall, annex I:79.

7—snI2 58, 78, 212, 224 —II 10,

48.

Kallsta i Lit T:227. = II: 84 85, —
I11: 77, 78.

Karlsgird (Kallsgaald Kalssgaard) i
Hillesjo 1:194. — II:143.

Kaxds (Kaxs aas, Koxads o.” d.) i
Offerdal I:7, 18, 62, 63, 71, 80,
118, 159, 160 183 184 205 207
2"] 258 — I1: 58, 81, 96 99 119
126, — III:9, 12, 14 17 20 23,

Kielen, Kiell o. (1 se Kilen.

Klellaas, se “Killdsen.

Kiellen o.d., se Kéalen.

Kienaas o. d se Kinndsen. -

Kiengstedzmend, se Kingsta.
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Kiennder aas o.d., se Kidnnfsen.

Kienndraas, se Kinderisen.

Kierchaas-o. d., se Kyrkés.

Kierckeby o. d., se Kyrkbyn.

Kiernaas o.d., se Kinnisen.

Kiill I1:174, ortnamn (= Kilen?) el.
tillnamn?

Kinderisen (Kienndraas) i Oviken

Kingsta (Kingstadz, Kingsted o.d.) i
Nigkott I:20, 21, 28 (kiengstedz-
mend), 119, 203, 225, 235, — II: 24,
150. — III: 77,

Kiwelenn, se Kiilen.

Kizllaas, se Killdsen.

Kiobennhauffn o.d., se Képenhamn.

Kidbre, se Kovra.

Kiodsted o.d., se Kosta.

Kiopenhattn o. d., se Kopenhamn.

Kivrsted, Kiosted o. d., se Konsta och
Kosta.

Kleffso, se Klovsjobyn.

Kleppe(n) o.d., se Klippe och Klip-
pen. ,

Klexaas, se Kloxisen.

Klocker steen II:116, raméirke i nir-
heten av kyrkan i Rodon.

Kloxdsen (Klugsaas, Kluxaas o.d.) i-

Nis I: 88, 176. — II: 74 (Klexaas),
. 75,102, —TIT: 45. .

Klug o.d., se Kluk,

Klugsaas o. d., se Kloxdsen.

Kluk (Klug o.d.) i Alsen I: 1783 (rad

11 och 13), 210 (rad 8). — II: 60.

© — TII: 669,

— i Mattmar I:12, 22, 60, 156, 182,

183 (rad 15 och 18), 205, 207, 209,
210 (rad 2 nedifr.), 222, 239, 254,
— IT: 7129, — III:12.

—*0stra (Oster klug), i Mattmar
I: 83, 84.

Kluxaas o.d., se Kloxisen.

Klippe (Kleppe) i Kyrkas I: 124, 169,
170, 171, 191, — II: 17, 10, 19, 154,
180, 181, 182.

—*QOstra  (Oster kleppe), i Kyrkéis

I:170.

— i Marby I:154. — 1I:42, 132,

Klippen (Kleppe, Kleppen o.d.) i
Offerdal I1:119, 183, 221, 258, —
I1: 58, 59, 99, 119, 125 126, —
I1I: 65, 87, 88.

Kloffsted, se Klosta.

Klbttso o.d., se Klovsjobyn.

Klosta (Kloffsted) i Lit I:25, 27, 47,
68, 127,128, 129, 130, 162 (Kls-

sted), 176, 195, 226, 246. — II: 55,
56, 80, 115, 153, — III:5, 9, 22.

“— 1 Lit el. Kosta i Alsen IIT:48
(Kiosted).

Kl6vsjobyn (Kloffso o.d.) i Klovsjs
1:'61, 70, 90, 147, 167. — TI: 45,
46, 74 (bl. a. Kleffss). — III:66,
82

Klovsjotjallet, £jall i Klovsjo IIT:19.

*Knutsgrd i Hammerdal 1:63. —
III: 4 (Kuyndzgaard).

Knytta (Knot(t)e) i Froson I:3, 133;
218. — 11:62, 157, 159, 161, 164,

+ — TII1:23. v ‘

Koersted, se Korsta.

Koested, se Korsta el.
Higgends.

Koldinghus, slott i Danmark II: 26, 95. .

Koldsen (Kollaas o.d.) i Kall I:2. —
II: 101, 146, 147,

Konckeback, se Kénkback.

Kongens gaard, Kongs gorden, Kong.
Maijtts. gaard o. d., se Kungsgir-
den. . :

Kongsnes o.d., se. Kungsniis.

Konis (Kounnes o. d.) 1 Kall I: 58, 59
(bl. a. Kunnes), 72. — II:9, 65,
107. — III: 59. :

Kopperberget, kopperuerket o.d. I:
110. — II:128, 160, 161, 162. —
T11: 53, 54, 56, 60, 61, 83, 84, gruva
i Kvikne hd, Hedmark ~fylke,
Norge.

Korgierd o.d., se Kargirde.

Korsta (Korsted o.d.) i Lit I:25, 26,
27, 29, 46, 227. — 11:19, 53, 54,
55, 56, 19, 117, 153, 155, — TI1:42.

— 1 Lit el. Kougsta i Higgends III:
41 (Koested).

Koudsted I:28, se Kougsta.

Kougsta (Kousted o.d.) i Alsen TI:12,
b4, 60, 83, 112 713, 116, 118, 156,
182, 183, 218, 240, 254. — 1II:21,
118, — 1II:4, 28,

— i Higgends 1:28 (bl. a. Koud-
sted), 191, 192, 205, 267, — I1:7,
55, 56, 85, 154, — Se dven under
Korsta. :

Kounnes o. d., se Konis.

Kousted o. d., se Kougsta.

Koxaas o.d., se Kax4s.

Krockum, se Krokom.

Krog o.d.; se Krok. :

Krogsgaard o.d., se Kroksgird. :.

Krogsted o.d., se Kriksta.

Krogum, se Krokom. .

Kroguogh o. d., se Krokvag.

Kougsta, 1



106

Krok (Krog o.d.) i-Kall I:11, 53, 78.
— II:9, 10, 82, 107 (bl. a. Kroug)

Krokom (Krogum) i Mattmar I: 54. —
II: 59, 118. — Se &ven folj.

— i Maftmar el. i Rodon IT: 23 174

(Krockum).

— i R6don 1:185. — II: 8. — Se Aven
foreg.

Kroksoard (Krogsgaald o.d.) i Lit
1:227, — 1I:153

— i Rodon I:119. :

- Krokvag (Kroguogh o.d.) i Ragunda
1.50, 74, 81, 141, 172, 193, 242,
249 (Krouog) I 3, 40, 41 79
143, 144. — 1II: 1, 9, 27,

Krongeed o.d., se Krangede..

Kroug, se Krok.

Krouog. I: 249, se Krokvig.

#Kraksta (Krogsted o.d.), nu 6des-
bole I Froson I:84, 97, — II: 133,

- 167, 177, — III: 4, 11, 32, 65.

Krangede (Krongeed o.d.) i Ragunda
1: 140, 141, 172, — TI1:40, 78, 79,
143, — III: 53, 67.

Kringedeskogen (Krongeedtzshogenn

0.d.), skog i Ragunda II: 40. — |

II1: 67, 68.

Kugle]ld o.d. I:141, 142, fors i Utan- )

_ede, Fors.-
Kullsta i Ragunda I: 138 172 24% o
- I1:78,.105, 144, — 111 31 41, 67.
Kunckebacke o. d., se Kinkback.
Kundzgaard, se Knutsgcbrfl
Kung%gfxrden (Kongens gaard Kongs
gorden o.d.) i I'roson I: 1, 3,7, 8,
.20, 24, 42, 43, 56, 69, 79, 80 84
85 86 92 113 115 145 171 209

c’31 235 240, 261, 264 265. —

II: 17 42 52, 59, 163 168 177,
178, 179, —III5 6, 7 8, 23 27’
31, 32 33, 36, 38, 40 41 50 53
54, 56, 69, 79, 80, 81, 85.

— ting II:185. — III: 82,

Kungsniis (Kongsnes o. d.) 1 Nés 1: 17,
’7 907 -(Nesset), 94, 103, — II: 31
48 74,:91, 102. — IIL: 36, b4.

Kunnes s6 Konis.

Kvalnmyren (Quarnn myrenn), myr i

.. Namn, Froson I:133.

Kvarnsjo (Quarsde, Quelso) i Klovsm
I: 61, 109. — IIT: 19.

Kvikne (Quechne Quichne), hd i Hed-

* mark fylke; Norge II:161, 162,

Kvitsle (Qulttle o.d.) i Berg I11:.76.

— i Mattmar I:9, 111, 157, 239. —
1I: 26, 73, 90, 132, 133, - I11: 68,
69. :

Kyrkis

wo

Kvitsledn (Quittle aaen), & i Mattmai
11: 90

Kyrkbyn (Kierckeby o. d.) i Froson el.
Sunne I1:171, 187. — II:62, 156,
157. — III: 98. _

— i Hackés el. Nis I: 57, 88, 102, 231..

— i Hallen, Marby el. Nordertn I:

- 111, —II: 132 (rad 14 nedifr.), 133.

.— 1 Haggends I;48.

— i Kall 1:256. — II: 10.

— i Marby, 8¢ Kyrkbyn i Hallen.

—1 Nordertn II:132. — Se ‘dven

Kyrkbyn i Hallen.

i Nis, se Kyrkbyn i Hackés.

i Rodon II:178.

i Sunne, se Kyrkbyn i Froson..

i Are 1 147(%).

i As'II:153,

— ovisst lTage III: 73.

(Klerchaas

III,H

o.d.), annex:
©OIIT: 18, .
— sn II: 152, 154,

’ Kyrlmsskogen (Kierckaas skog), skog'

mln Kyrkls och Lit II:7

Kéankback (Kunckebach o: d) ‘i Ra-
gunda I:194, 264. — TII:41, 78.
(Konckeback). — III: 67,

— i Frogon m. £l 1:770.

Kargdrde (Korgierd o.d.) i Hackas.
II: 174, 176.

Kilen (Klelen Kiell, " Kiellen o.d.),.
(nu ok#nt namn om) den trakt-dir
byn Lundsjon i Aspas ligger II,
19, 20.

“Hackés (= Gillhov el
Grubbkiilen) 11: 82,

—— 1 Offerdal, se Oster kiellens.

— utmarken i Oviken I:233.

— 1 Rodon I:20, 23 (Ki=lenn), 70,
161, 185, 202, 215, 234, 236, 258.
— I 8, 31?, 57, 77 88 95, 116,
749. —TIL: 5 7, 31 41 42 61,
Se fven Visterkiilen och Oster-
kélen.

mo]l.,

- #— trakt mln Stugun och Boggsjo i

Sundsjs el. mln
Ragunda 1:75.

— , se Kiill.

Kidllisen (Kiellaas, Kimllaas), grd i
Bleckéasen, Alsen I:12, 60.

Kénndsen (Kienaas, Kiennder' aas,
Kiernaas. o0,d,).1 As I1:85, — IT,
53, 85, 153, 181. — II: 52,

Konsta (KIOI‘Sted Kitsted), bebygg.
4 Préstbordet och i Ang‘e, Offer-
dal II:97.

Stugun och:



106

Képenhamn I:62, 206, — II1:6, 25, 39,
148, 151, 160, 164. — TII1: 10,.18, 7T1.
- slott IT: 108, 127, 128, 131,,135, 136,
138, 189, 180. — III: 83. ,
Kosta (Kiodsted, Kiosted o.d.) i Al-
sen 1:12, b4, 60, 61, 62, 71, 116,
117, 118, 156 15/, 158 181 182
‘ 183 209 221 222, 289 254 256,
— I 21 59, 61 82 99 118 129
(bl. a. Klorsted) — e siven under
Klosta.
Kovra (Kicbre) i Myssjo 1:42, 43, 45,
75, 110, 111, 148 — 1II: 30 42

_ Laasbyen o.d., se Lassbyn
Laasholl, se Lisbole.

"Lag’mansgérden i Bruntlo (— Soder- -

gérd, jir I1: 36, 149.£.) 1:86. — IIL:
2, 7,14, 17, 102, 108, 125, 126, 127,
128, 139, 149, 150, 158, 159. — Se
gven Sodergard
Lagmanslandet 1 Brunflo II: 6, 36 80.
“#Lagmansligden, &ga (formodl i
Sodergdrd) i Brunflo II: 14, 103.
Lamngnod, se Lingnoten.
Tiandgaard, se Lassgird. :
.:Landsom i Myssjo 1:109, 178 — II: 30.
.1 Offerdal 1:80, 119. — II:9.
— 1 Bundsjs-I: 37‘ 144 145,.250. —
11: 49,
— i As II: 152,
~i- ovisst lige. TII: 42, 43 44 45
TLandverk i Algen I: 12, 54, 60 116 156,
187, — 11:61, I".‘) .
Landon i Offerdal I: 18,. 19, 81 118,
160. — II: 23, 24 98, 119 125 126.
— kapell I: 19.:0 -
Lang aaen, se L(mffan ;
Langagger 0. d.; 56 Lang@kel
Tiangeng o.d., se Léirnginge.
Langhagger o. d., se Lingdker.
Langnoed, se Lingnoten..
Langsued, se Langsved.
Lanngmyr, se Langmyren.
Lasbyen o.d., se Lassbyn. .
Lasboll, seiLdsbole. PRTF
Lasgaard se Lassgard., -0
Lassby 1I:108, se Ldsbole‘
Lassbyn (Laasbyen, Lassbyenn o. d.)
i Lockne I:29, 55, 95, 130, 188,
203; 204 205, 264, - II 1; 14 68
89, . III: 9 12, 28, 41, " 65.
Lassgard (Lasgaard} i Haggenﬁs II:
80? (Landgaard), 153, 154.
Laugmyrenn I:183, ‘myr. . i:Namn el
Slandrom, Froson (= Langmyren
i Slandrom?).

Legden, Leigdenn o.d:; sé- Ligden.
Legstad o. d. TH: 56,-57,- 58, f.-d. by -
i Sunne; '
Levanger, stad itNorge I 41, 67, 155,
180, 222, — TI:43, 68, 13.)
— marknad IIL: 56.
Li (Lidi, Lied), gard i Blagemes 1,
%ler hd, Buskeruds fylke, Norge
1
Lid, se Lit.
Lidell engh, se Llllanget
Lidell ste, ‘se Lillsjon.
Lidi I:1, se Li.
*Lidt o. d., se Lit,
Liedz, se Lit, gdll. -
Lien (Lien, Lln(n)) 1. Offerdal I: 221, —
IT: 119, 125.
- ilegunda I:76, 139, 17’2 173 —
— i.Are I:58, 113, 181 212 213, 225 ..
— II: 9.
— Ostra (Oster lm), i Are I 11 —
11: 147.
— 1. As II:85, 153%.
Lier (Lwar) hd' i Buskeruds fylke,
Norge I:
Liid(t) o.d., se Lit. :
Lillbacken i Oviken, se Ta,skbacken
Lillhallen i Berg, so Hallen i Asarna..
Lill ron aass'o. d., se Ronndsen, Lilla.
Lillsjon «(den: lidell soe), 8j0 1 Slov10,
Alsen I: 257, &
Lillinget (Lidell engh —. appellatlv‘?),
" -dng i Bye Lit 1I: 04. -
Lm(n), s¢ Lien.
Lindbjerg i Danmark I: 245 —— III 30.
Lit %gld (t)- 0 d) galll 25 26 (Lledz),
“ sn I: 25 66 68 124 175 191 195,
. 226, 245 246 266, — II: 10 19
20, 79 84 85 97, 152, 153, 169
174, — 11T 138, 38 (rad 15), 39 40,
—~ sockenstuga 1:205.
— ting I 48,.130, 191, — II: 56 80
180. = TII: 38, . ‘
— tgl 1:13, 25, 68 84, 124, 162 169
170, 175 191 195 226, 245 266, —
I1: 7 10 18, 53, 79 84, 85f 115,
152, 173 176, ~— Til: 1 7, 9 21
25,° 26 41 43 52 03 o5 6’2 63
76, 86. L
Lised, se Li.
Lier, se Lier.
LJunIgda,len (Unn@dall), by i Stom]o
254
Lochaas II: 105, se Lovsisen.

i Loche, se Loke.’



10;7

Lochenn TII: 81, plats néra. Dammén i
Hallen.

Lochné o.d., se Lockne.

Lockaas o. d, se Lockéasen.

Tocke, se Loke.

Lockne (Lochng, Lock(e)nne, Lockno),
kyrka I:264.

— sn 1:203, 204, — 1I:75.
— sockenstug‘a IT: 136.

. — ting: 1:204.

Lockésen (Lockaas o.d.) i Myssjo
I:108, 109, 147, 178, — IIl: 33, 34,
83? (Loffsaas).

Loeraass o.d., se Lorés.

Loffsaas III: 83 se Lockésen.

Loffsaas(en), se Lovsisen.

Loke (Loche, Locke, Loke) i Lockne
1: 264, — II: 5, 12 52, 68, 75.

Longboen, se Lingbodarna.

Loras (Loeraass o.d.) i Hammerdal
I: 13 49, 66, 134, 174, 246, —
III: 1, -9, 20 a7.

Lund el. Lunne i Brunflo I: 92, 229, —
11: 18, 87, 88, 163. — TI1:63.

— i II&HGS‘]O I: 172 194, — 1I: 40, 78,
83, 143. :

Lund,e I11: 5, ovisst lige,

Lundsjon (Lonnsso, Lonsion o. ) i
Aspds I1:19, 84 . (bl.a, . Losic-
mendz), 85. — I11: 38, 55, 86. —
Se dven Kilen.i Asp 48,

Lungre i Kyrkas II: 55, 80 81, 154.

Lunne i Brunflo, se Lund.

Luse helle I: 94 raméirke mln Alsta
och Faker, Nas

Léngan, (Lang :aaen), & i Aspas och
Lit II:84.. s

Léngbodarna . (Longboen), fé’tb, i
Oviken II:47.

Lingmyren (Lanngmyr), myr i Namn,
Froson 1: 183.

— 1 Slandrom, se Laugmyrenn

#Léngnoten (Lamngnod, Langnoed),

- laxvarp i Indalsilven  vid Bisp-
girden och -Asen, I‘01s 1: 244, —
o I 29.

Langsved (Langsued) 1 Myssw I: 26,
44 177, 201, — II: 1

Lanocbker (Langawger Langhagger 0.
d) i I'roson 1: 92, 121 122 182, —
CI0: 11, 72, 108, ..

Ldngange (Langeng 0. d) i Lockne
11: 6, 12, 75. — TII:5

Lasbble (LoLSLSbOH Lasboll) i Hallen

I:411, — 11:41, 90, 108 (Lassby),
132, — III:18. v
Lagden (Legden, Leigdenn o.d.) i

‘Mallgaass 0. d.;

éxoszpas ¢l, i Rodon T:28, 70 185,
— i Hackis II 47 s o
— 1 Rodon, se Lagden i AspZLs

Lotfssaas, se. Lovsdsen, =

Lotfsted, se Lovsta.

Lonnsso Lonsion o. d., se Lunds;jon

Loswmendz, se LundSJon :

Lovsta (Lotfsted) i Sundsjo I: 82 50y

57, 100, 144, 230, 245, 249 —
II: 14
Liovssen (Loffsaasen; Loffssaas o.d.)
i Lockne I:81. — TI: 1057 (Loch-
- aas). — II1: 87, 45.

se Milgasen.

Mallmtags myren I:149, myr i Fjos-
asen(?), Oviken.-

Mantalsisen (Mandtlsaass), fab. 1 Ovi-
ken T:44,

Marby, kyrka I:10, 11.-

— sn I: 111, 202, — III: 9.

— ting 1I: A1,

Marsitt i Sundsjo I:14, 99 100 144,
178, 195, 250. — L 77 93 (M01—
sett) — IIT: 22.

Marthensund; se Mﬁrdsund.

Matniset (Mattnes‘,'” Matnes -o.d.) i
Myssjo 1:42, 43, 44, 45, 76, 177,
201, 213, ?33 262 — II 3 30 42
109,

*Mattisgdrden i Brunflo II:1, 114,

Mattmar, sn I1:289. — 1I: 59 60, 65
(bl. a. Mortten). — III: 68, 69.

‘Mattnes o.d., se Matniset.

Medelpad (Mellpar) I: 242, — T1: 49.

Medstugan (Midstuenn ' o. d) i Are
1:26, 64, 74, 155. — II: 66 (Med-
stuen), 68 1()1 116.

Medvigge (Mltt Vlwge) i Berg I:55.

Meerle aae o.d., se Mérlan,

Melby o.d., se Mdllbyn ‘

Melgaard, se Mellgard.

Melggaasen, se Milgisen.

Mellby o.d., se Millbyn. .
Mellerstgardarna (Mellomsgaald) =
Husés i Lit II: 153.
Mellgérd (Mel(l)gaard) i
1:9¢, 178, 190 — II: 3

Mellomwazud se. Mellerstgcbrdwrna

Mellpar,.se . Medelpad

Merle (aae), se Mirlan,.

Mickelsgfrd i Froson I:1. — II: 158
160.

Midshog kors I: 221 i texten 1§Lmarke
mln Soderfisen och Lien, Offerdal

Revsund
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© (formodl. vid Midskogsbicken &
Kldppens fyllnadsjord).

Midstuenn o. d., se. Medstugan

Mielle, se MJala och Mjille.

Mikvold (Myckelluolld), gird i Stikle-
stad sn, Veerdalens hd, Nord-Tron-
delag fylke, Norge 10 71.

Mitt vigge, se Medvigge.

Mioske, se Myssjo. ;

MIOSSO o.d., se Mjosjo.

Mjila (M1elle) i Myss;o I: 45, 109, 110,
168; 177, 178, 262, ~ I1: 8, 28 29
43, 11() — III 54, )

— i Rodén I: 20, 70, 161, — II:116.

Mjille (Mielle) i Froson 1: 3,4, 7, 24,
152, 209. — II: 120, 157, 158 160,
—TII: 3.

Mjosjo (Miosso o.d.) i Hillesjs I:198.

— i Sundsjo 1:173, — II:86, 141.

Mo (Moe, Mou) i Alsen 1:12, 18, 60

211, 253. — 1II1:58, 59, 65 97,
—1i Berg I1:15, 106, ‘107 11 29°,
31, 70, 112, 162, — TII: 39, 52.

#o nu Molagden odesbole i V&stbyn,
Froson I:84, 85, 86.

— i Hammerdal 1: 80, 241, 247 —
II1: 11, 441,

— i Kall T: 256, — 1II: 146, — Se ave‘n
under Mo i Undersiker,

— i Lit I: 796. — 11:10, 56, 115, 153
(rad 4 nedifr.), 154.

— i Undersdker I: 114 180. Se
dven folj. '

_1 Undersaker el. Kall I: 72 76.

— i As II:153 (vad 5).

Moe, se. Mo.

Moen; se Mon.

Moenss aas o.d., se Mansasen

Moenssagger, se Muns&ker

Moensted, se Mansta.

Mogensgaard se Méinsgarden.

Mollsted, se Malsta.,

Mollung o.d., se Miling.

Molsted, se Mélsta.

Mon (Moen) i Hallen II:132.

Mondall II: 107, i Norge? (= Namdalen
i Nord- Tronde]ag fylke?).

Monsaas o. d., se Minsisen.

Monsagger, 86 Munsiker.

Monsted se Minsta.

Monsted’ gaarden I:17, gdrd i Berg?

Mordviken (Morulgen) A Briicke I1:88,
57, 221. — 1I: 35, 49.

'Morsett se Marsitt.

Mortenssund o.d., se Mirdsund.

Mortten II:65, se ’ Mattmar.

Moruigen, se Morv1ken

“Mostad (Moustad), f. d. bitlanning ()
vid Mostaudden i Vistbyn, Fros-
on I:86. '

Mosviken, sn och hd i Nord- Trondelag

. fylke, Norge II:48.

Mou, se Mo.

Mounss aas o. d., se Md:nSc]:Sen

Moustad, se Mostad.

Munsiker (Munssager, Moenssagger,
Monsagger) i Ragunda 1T+ 40, 78, .
143, 144, — 11I: 4.

Musén, & i Lockne I:203. '

*My, nu Myligden, bebygg. i Froson

¢ II:168.

Myckelgird (Myckellgaard Mycken-
gaard, Mockellgaard o. d.) i Mérsil
I 113, 115, 181, 182. — 1I:147.

Myckellaas se Myckelasen

Myckelluolld se Mikvold.

Myckelisen (Myckellaas) i
IT: 132.

Myckengaard 0.d., se Myckelgird.

Myre i Oviken I: 42 .45, 75, 91, 177,
201,.213, 214, e 3 4, 28 29 78,

Myrssell o. d, so Morsil.

Myssjo (Mioske, Myske, Moske), sn
1: 148, 262, — II:27, 45, 109.

Marby .

- Mélsta (Mollsted Molsted) i Troson

1.7, 56, 121, 187, 217, 218, — II: 11
62, 158 160 .

Mdlang (Mollung 0.d.) i Sunne I:6, -
56, 133, 152, 176, 261, — II: 11, 26.
71 120 159.

Mansmrden (Mogensgaard), gird i
Vastanede Norderon II:133.
Ménsta (Moensted Monsted o. d.) i Nis
1:38, 56, 88, 90, 91, 94, 95, 176,
231, 259, — 1I: 31 48 91, 102. —

I11: 4 16, 36.

Ménsisen (Moenss aas, Monsaas,
Mounss aas o.d.) i Sunne I: 5, 10,
121, 122, 123, 137, 188, 153, 237 —
11: 11 26 62 70,.72, 91 120 158.

.

_M(u"dsund (Mortenssund . d) i Hallen .

1: 9 (Marthensund), 52, 111, 202,
239. — 11:132, 133, — 111 30.
Malgdsen (Mallgaass o.d.) i Revsund
1: 82, b7, 58, 99, 144 (Maallgaass).
;P 35 42 68 112 (Melggaasen),

. 140—11(15 ) 0.d) i F

4llbyn (Mel()by(en) o. i Froson |
i , b6, )7?;(121 128, 132, 165.
— 1[ 62 157 158, — TII: 8.

— i Mattmar I: 12, 54, 60, 62, 71
(bl. a. Melbij), 116 117 182 183, -
240, 254, 256. — III: 4 -

Mérlan (Merle aae o.d.), & i Bricke
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o

och Revsund I:35, 36, 37. —
I:52.

Mockellgaard o.d.,

Morenn, se Roron. .

Morsil (Myrssell,” Morsell o. d), sn
I:76, 112, 1138, 115, 272, 218, —
II: 65. — TII: 44.

Moruigen, se Mordviken - ooh
viken.

Morviken (Moruigen o. d) iAre. I: 11
54, 58, 112, 118, 180, 181, 212, 954,
—II 9 10 65, 82 100 (Moruwen)
147 (MorulJ)

Moske, de Myssjo.

86 Myckelgﬁrd‘

Mor:

Natffn o.d., se Namn.

Namdals liin (Nommedallenn, Numme-
dalls-leenn o. d.), f. d. lili i, Nord-
Trondelag ‘fylke, Norge I:2, —
II: 12, — Se- bwen Mondall,

Namn (Naffn o.'d.) i Froson 1:8,

56, 121, 132."— II: 62, 157, 15‘)
(Nauffn) '

Namnsmyren (Naffnns myl), myr i
Namn, Froson 1:1838.

Nauffn ° 0, d 8e ‘Namn.

Nedergaardenn se Nedvarden

Nederhdgen ol Soderhogen (Hoijen,

0. d.) i Ritan T: 147,168, 200.
Nedgéird (Néergaard o. d) i Kall I: 53,
72, 78, 179 (rad 3 nedifr.), 224,
254 256 — 1I: 82; 146, 147 (bl a,
Nedelgaard) ‘
iNedgamiien (Nedergaardenn Ner~
gaard o. d.) i Brynje, Berg III 50
(bl. a. Yitergaaidz), 52,
#__ i Hallen 1: 179’ (rad.6).
| MAiling, Supne I: 133
Neess o.d,, g6 Nis,
Negsted o.d., se Nicksta. ..
Nellden o. d., se Nordannilden.
Nergaard o. d se Nedgdrd(en)
Nerro, se Nmro ;
Nesett o. d., se Niset.
NesHott, Neskot, o, d.,
_Ness o. d ‘se Nik... .
" Nesset 0. d se! Kung"snas (I 90) och
Néset.

se Nét‘skott

Nesso IIT: 18, 1 Sverlge utanfm Jamt- |

land, ev. byn Néssjo' i Ramsele
SN, Vasternolrl 1an .
Neste, se Neestyed, '
Nestgaard 1I: 55, 154, i Lit (=
glrdarna 1 HOIJG?) ,
LlescL en (Nlpsms 0.d.) 1 Frogon m, 1.
1:21, 170. — 118, - TII: 40.
Nilshallen i Al%en, 56 Hallum L

Niist-

Nipsaas o.d., se Nifsésen.

Njurunda (Nlurenn), sn i Visternorrl.
1an" IT: 49.

Noder .0sse, se No1de1ovsw

Noer o.d., se Nor. -

Noerdenberig o.d., se Nordanberg.

"Nommedallenn, -se Namdals lin.

Nor- (Noer, Nord, Nuord o. d.) i. Rev-
sund 1: 34, 35 36, 100 (bl. a.
Nourd), — II: 38 49, JIT: b4,

‘Nordanberg. (Noerdenbeng, Norden-

berg, Nuordenbergs o.d.) i Lockne
1:.93, 94, —I: 1, 2,14, 17, 51, 188, -

Nordannilden (Nellden Nordenellff
o.d.) i Niskott. I: 21 23, 70, 161,
202, 234, 253, 259, — II: 8 57 95
115, — I1I: 1 .

Nordbyn i Alsen, e 183, .

Norderson (Nordeloe ‘Nordré o.d.), sn
el. & 1:158, 202 238. — 1I:132,
183, —— TII: 69.

— sockenstuga II:26.

(Nuorderd) ting I: 259. ;
Nordorovsp (No(r)der. 6sse o. d) i
Revsund I:99, 100. — II:49.
Nordhallen (Nordhallen, Nuor . halld

o.d.) i Are 1:180, 255, —— II: 147,

‘Nordland, fylke.i: Norge it 16.

Nordrd o. d, se .Norderon. .

Norge I:17, 21, 28, 26 38, 54 58; 64,
69 73, 85, 91, 123» 135 136,
139 143 145 146 14/, 148, 149,
152 156 158, 160, 162, 163, 164,
165 166 197, 199 204, 220 224,
234 235 248, 255 261, 262 263,

265, — 1I: 12 .18, 18, 21 26 46
B2, B4, 5B, 64 82 95 103 114
123, 131 133, 134 137 138 1?9
140, 151 155 160 161 16’7 171
17.} 176] — lII 10 .20, 24 28 82,
36, 39 54, 56 59,.61, 66, 72, 8b.

N01rg5ird (Norgaard) i Ov1ken 1: 91,

Nourd, se Nor. .
Nummedalls leenn 0. d, se Namdals
l4n.

/ Numd o.d., se Nor

Nuordenberﬂs o.d., se Nordanberg,

Nuorders, se Norderon.

Numdland, se Nordland.

Nuor halld o.d., se Nordhallen.

Nygérd.i Hallen, Marby el, Norderon
. I1:182.

— i Haggends 11: 154,

*— 1 Marby, se Nygérd i Ha.llen

“— i Mattmar 1:270. — II:129.

#— 1 Norderén, se Nygird i Hallen.
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— 1 Offerdal IIT: 877,

Nyland i Follinge II: 154, - -«

=1 Undersiker 1:58, 112, 114 154
224, 225, 226, 254. ~ II 82 101
147, : =

Nicksta (Negsted) i I-Iack&s I: 39 40

41, b6, b7, 90, 101, 105,:123, 168
199,‘ 263. — ‘II:5, 81,“32," 44, 46,
91. — III: 20, 41, 49, 50; 51,54, 82.

Neers (Nerrd), sn . och hd i :Nord-
‘Trondelag fylke, NorgeI:2.

Nis -(Ne(e)ss 0. d.), annex 1T+ 13,

~ sn 1: 88, 57, 88, 94, 101, 146
I 46, 121, 138,

— sockenstuga, I: 94.

-— tingsstuga II: 74.

Niset (Nesett, Nesset .o.d.) i Aspds
1:23, 70, 119, 18b.

— 1 Lit 1155, 56.

— Vistra (Vesternesset), i Lit IL:

153.

— i Ragunda I:50, 51, 74, 138, 772,
198, — II:13, 105.

Niskott (Neshott, Neskot o.d.), sn I:
285, — I1:149, 150. — TII: 77,

Ngsjo, se Nesso,

Néstgirdarna, se Nestgaard.

\T\Tmsfved (Neste), stad i Presto amt,
Sjalland, Danmalk I 100, 101, — -

III 5.
-— hospital,- se-foreg.
© Norgaard, se Norrgird.

O ———"TII:1, se Odensala.

Obaass 0. d., se Abbisen. '

Ocke (Aacke) =
el. Overocke, Morsil I: 210, — II-
147, — Se #Hven Ytterocke och
Overocke.

Odbergh o.d., se Aberg.

Odensala (Onsall,  Ounssall o.d.) i
Brunflo 1:29, 30, 31, 50, 55, 81,
95, 99, 130, 169, 170, 171, 1’74, 188,
189, 208, 204, 205, 228, 230, -250.

- II:1, 5, 12, 14, 50, 55, 75, 86,
102, 114, 187, 138, 163. — III:1?
(0 ———), 25, 33, 35, 62, 63.

Odeuoldz, se Uddevalla.

Offer aacke o.d, se Overocke.

Offerdal, gall I:18, 81, 206. — II: 58,
97. — II1: 69.

— sn 127, 18, 19, 62, 71, 207, 211. —
I1:8, 22, 57, 58, 96, 97, 98, 100,

119, 194, — III:6, 18, 64, 7.

— ting 1:18, 207. — II:23.

— tgl 1: 62, 71, 80, 118, 159, 183, 205,

207, 221, 288. . 11:8, 92, 57, 81,

= Ytterocke, Mattmar,

96, 119. — III: 1, 2, 7, 9, 19, 21,
28 25, 41, 45, 52 62, /6 86‘

Offlo, se Aflo. -

Offne (Opne o.d.) i Mattmar I 54 156,
181, 209, 222, 240,254. — II 118

- _IIIQ 23, 8T

Offrhallden o. d., se Ovelhallen

Offuer aacke o. d se Overocke.

Offuer backe, se "Overocke. - .

Offuer byenn o.d., se Overbyn:

Otfuergaard, se Overgérd.

Offuer halldenn o.d., se Overhallen.:

Offuer hoffdall, se Ovelhogdal

Otlandz, se Uppland

Olberg I 257, se Aberg. Se f.6. Old- -
bero

Oldberg (Aadbergh; Aalberg, Alberigh,
Olberg o.d.) i Nis 1:90, 94. — .
11: 81. — 1II: 86, 74, 75, 6.

Onsall o.d., se Odensala.

Opaas o.d., se Oppdsen och Abbdsen.

OpdzIL}I hirad i Sor-Trondelag fylke

3.

Ope (Ope, Oppe o.d.) i Brunflo 1:29,
96, 131, 196 (Opnne), 197, 198,
205, 229, — 1I:1, 2, 7, 12, 15, 16.
— I1:104, 116. — IIL:75, 78.

Oplannd o. d., se Uppland.

Opne o.d., se Offne och Oppne.

Opnne I:196,-se Ope.

ﬂppeod,scOe :

Opphe i Revsund I:14, 32,99, 122, 145,
173, 190, 195, 2&0 230 245 249
965, — III:1, 4, b, 22, 27.

Oppéasen (Opaas, Opaasen o.d.) i Fors

o 1:142, — 11: 144, — 111: 70, 71, 72.

Optand i Brunflo I:29, 55, 81, 99. 131,
174, 189, 228. — II: 1, 6, 12, 14, 50,
75, 77. — 11:86, 173. — TIII: 63,
66, 78. -

Optannd 1:218, se Uppland.

Orbucht, se Arbukten.

Orrfmrden (Orgaard) i Oviken III: 76.

Orrviken (Oruig(en) o.d.) i Sunne I: 3,

.7, 24, 56, 79, 83 (Aare Wigen), 85,,

121, 122 128, 138, 137,152, 165, 187,
.401 ?32 (Aa,rulgen), 260, —
II: 11 26, 62, 70, 158, ~— 11I: 8, 9,
13, 23 25, 27 J6 57, 58.

Oslo (Chrlstlama) 11: 94 102. — III: 31,

Ottersgdrd i Lit I: 164, — 1I: 153.

Ottsjo i Undersdker I:212. — II:147.

Quigis ss0, se Aviksjon.

Ounssall o. d., se Odensala.

Overhallen (Halldenn, Offuer hall-
denn), hd i Nord Trondelag fylke,
N01ge I:2
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Oviken (Omg(en) 0. d.), ga,ll I11: 78,

— kyrka I: 214,

7—7 sn 1:42, 43, 4 ~7o, 109 148 168
177, 201 952 1 T1: 42, 54 7.

e tlng 1I: 45 109,.233. — II: 193,

s tgl 1:42, 75, 91, 94, 108, 109, 148,

177, 201, 213, 233, 252, 262. — 11: 3,
187, 42, 13, 109. — I11: 1, 4,7, 9 13,
.21, 25 27 42, 44, 52, 62 76
Ov1ksf]&llen i 0V1ken 188

Pallerdsen (Pallel aas; Pelleraas) i Lit.

oo 1:226. — TI: 19, 20 80, 84.

Persisen i MySS_]O I: 46 178, -238°

"~ (Aassen), 253, — II 29. n+= Se
dven folj. s
— (Aasse, Aasum o. d.) i MySS]o el.
Viisterfisen och Osterfisen i Ovi-
ken I:253. — J1:3 (rad 6 nedifr.),
30 (rad 7 och 12), 44, 110,

Pouelsgaard, Po(u)llgaard se Pélgéird.

Pregste legde, se Préstligden.

Preste weijenn, se Pristvigen.

Prisgdrd i Lit 1:25, 68, 196, 198; 205,
527, — 1I: 153. — III: 5, T.

Prastlagden (Pre(g)ste legde), 4ga i
Sunne I1: 720,

*Pristvigen (Presto WelJenn), vig i
nirh. av Plastg(‘irden i Brunflo
B VA

(Pollgaard,

Palgird 7 Pouelsgaard ‘
* Poullgaard) i Ragunda I: 103 194,
— II:40.

Quarnn myrenn, se Kvarnmyren.

Quarste, se Kvarnsjo.

Quechne, se Kvikne,

Quellaae I: 114, bebygg. i Morsil?. (Av
skrivaren associerat med gérd-
namnet Kvello i Vardalens sn
och hd, Nord- Trondelag fylke,
Norﬂe‘?)

Quersd, se Kvarnsjo.

Qulchne se Kvikne.

thtle o.d., se Kvitsle.

" Raasen o.d., se Risen.
Raffuen o. d., se Ragunda.
Ratfuenns .stuse, se Stugun.

Raffuenssill, Ragenssill o.d., se
Ragundaselet.

Ragenstrup, se Ravnstrup.

Ragunda (Raffuen, Ragen, Raugen

0 d.), gall I: 87 141, 149. — TII:
18.
— kyrka II: 8, 41.
— sn I: 50, 74, 171, 173, 193, 242, 243,

249, — 1IIt 13, 40, 52, 102, 140, 145..
< — IIT: 28 (rad 1 nedlfr ), 37.
- ting 1178, — II:40; - TII367, 70..
— tgl I: 50, 74, 75, 87, 188, .171;- 172,
103 24~, 249 264, . 1T 3, 39 78.
83, ]43 144, -~ TII: 1,7, 9 13, 24.
25 26, 27, 28 (rad: 3), 30 31 AT
(Regen), 43 53, 62, 66, 67 (rad 14
nedifr.), 68, 76. ,
*Ragundaselet, lugnvattcn i I‘ors SN
I01: 27, 28, 29,730, 31., . :
Rasboer, se Rossbol.

"Rasten 1 Froson I: 121 122 23’7 — 1[',

62, 122, 157, 158, 159, 161.
Raug‘en o. d, se Radunda ‘

‘Ravnstrup, "gird i. Danmark III 30..

Redstad, se. Rista.

Reduigs. 1I:48 = Rittvik  sn i
Kopparb. Lin? - Do

Reen, se Ren.

Reensaauecl se Rensved

Reffsund o. d., se Revsund.

Reffunnd, se Revsund.

Regen, se Ragunda.

Regso, 0. d., se Ricksjon.

Rein o.d., se Ren.

Ren (Reen Rein, Rien) i Aspas I: 20,.

: 23, 3(}—1]848.)-III49.
22 25,

| Rensved (Reenss ued Rmdsued) i Rev--

o sund..[:220; — T+ 49.

Restad’ o,d., e Rista.

Retten o.d., se Rétan.

Revsund (Reffsund o.d.), gdll It 34‘
36. —— 1II: b4.

— préistgird I:100,

— sn I:8, 14,- 32, 99, 100, 144, 173,
190, 105 204 249 265, — II: 4,
35, 44 48 64 77, 93 (Reffunnd),,
112, 138 139, — IIT: 5.

— ting I: 174, 220, 230. — II: 36, 37..

— tgl 1:14, 82, 50, 57, 75, 99. 144,
173, 190, 195, 204, 220, 230 (Reeffs-
sundtzs), 244, 249, 265. — I1: 4,6,
3b, 48, 77, 98, 102, 112, 187. —
III:1, 7, 9, 13, 22, 23, 25, 41, 44,
52, 53, b4, 62, 66, 76, 83. -

Rexsio o. d, se Rackswn

Rien, se Ren.

Rlenden se Rind.

Riise o. d se Ris och Rise.

Riiss I: 1737 okidnd ort i f. d. Kev-
sunds tg (tillnamn?).

Rind (Rinden(n)) i Revsund I:33.
(Rienden); 99, 100, 144..

Rindsued, se Rensved.

Ringerikes' stogderj» 1 _Norge. (§fr
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Ringerike, - omride 1 Buskeruds
tylke) I:1:

ngsta, i-Lit 1:.426, 227, — TI: 19, 20,
b6, 80, 84, 85.

Ris (Russ, Russe), gird 1 Aggen Mor-

- gil 11 65, 66.

- —¥Lilla (Lﬂle Riisse), angq Morsil

TE 65, =
—#(Ostra (Oster Riisse. 0. ., ang i
Morsil IT: 65, 66. :

Rise (Riise o. d) 1. Froson. I 4, 6,.223.
— I1:72, 1567, 158 (rad 8 nedifr.).

— i Lockne-I: 174. 7—11 1, 2, 6,14,
69, 70. :

— i Otterdal I: 80, 118, 119 183, .185;
206, 208, 220: — II: 22, o7 96 97
120, 126 127, —.I11: 62, 64, 66,

— 1 Sunne I:153. — II: =11 62 89,
158 (rad 10), 165.

— i Opdal hd, Sor-Trondelag fylke,
Norge III: 3.

‘Risselds 1 Strom I:13, 63 66 184 174

191, 241, 246, G R 8 116 e

II1: 18. .
TRista (Restad, Ristad: o.d.) i Undels-
CAker I:11, 53, B8,°72, 77, 112, 113,

115 (Redstad); 154,.179..286] 202,
212, 213, 224, 254." — 11166146, |

148, — III: 1 4. .
Roesboer -0:d., se Rossbol P
Rogsta (hugsted) i Hackéas It 88 41

101, 168. v
Romo (Rommen, Romo) i Undersékel '

1114, — 11: 147. Lo :
,Rossbol (Roesboer, Rosboer o. d) i
Lockne I:29, 50, 55, 150, 174, 189,

- 204,. 228 —,II:2, 5«1’., L‘7, 15, 16,
68, 76, 86, 103 (Rosbo); 104, 137
i-(Rasboer).. — IIIx1. .
TRugsted, se Rogsta. - u
Ryckens, se Roken. ' S
Ryn aassenn, se Ronnisen. !
Ryssland, rike 11:29. . i
Risen (Raasen ‘o. d.),.f3b. i: Ange,

Offerdal I:258. — III: 64, 65; 74,
- 82, 87, &8. : o
R(LSS]OH (Rodsoen 0. d:), sjo, £. di av-
"~ radsland i -Gillhov, Hackds I: 91.
Ricksjon- (Regsd, Rexsit o. .d.) i Sunne
11: 11, 70, 71, 72, 73,.120, 158. —
I1T: 07 62 66.

Reef fssundtzs, se ' Revsund.

Ritansbyn (Retten o.d.) i
(stundom v#l = Ritans sn) I:16,
61, 105, 108, 109, 147, 168. — TIT-
7, 19.

41tv1k se Redulgs

Rétan |

Rod, se Réde och Ror. '
Rodbergsflsket fiske (i sjon- Nakten)
i Sandnfset, Hackds II1:49, 50, 51.
Rode (Rod, Roud, Roude) i Alsén 1:84,
117, 287, — 11: 21, 58,- 59, 61, 82,
95.
Roden(n), se Rodo%rden och Rodon
Rodningsberg o. d., se'Ronningsberg.
Rodsted, se Rosta. B
Riodsoden o.d., se Rissjon.
Rcdogmden (Roden(n)) i Rodon’
(ibland kanske '==: Rodins sn)
1:28+ (rad 11), 161 185 " (rad 7

+ o nodifr), 215, 216, 253 (rad 22),

.+ 9259, — II: 25, 116 149 (rad 11
nedifr.), 168(?). — III{4, 12,14,
17, 20, 22, 23 .(rad: 17) ~'Se fven
Rédon so.

Rodon (Roden(n) 0.d.), ‘gl T:101,
236.

— sn (1blzmd kanske = byn- Rodo- -
gérden): I: 20723 (rad” 9 och-14),
70, 119,7161; -185 (rad 9 nedifr.),

; 202 234 253 (rad 19). — Tz 8,
82, 04, 95! 115, 149 (rad 3), 178.

—_— III 40 68,. 69.+ — Se- cwen
Rodomrden
— ting I:259. — TI: 24, 20, 108 149.

—tgl I: 20 70, 119, ]61 180, 202,
215, 234, 236 253, 259, ~ II: 8, 24‘
.()7,94 115, —— Il 1,28, 7; 9 21'_
=28 (rad 9),:25; 41, 42 43 44 52,
62, 76, 83.

Roerdenn I11: 19, se Roron.

Roestad o.d.,:se Rosta ti

Roken (Ryckens),
fylke, Norge 1:2

Rémmen, se:Romo,.: Lo

Rommingsberg: o d., se Ronmncrsbelg .

Romo;. se Romo.

Ronaas o sdy; seRonndsen. . -

Rbnnmgsbero (Rodingsbergh, Rod
ningsberg, Rommingsberg, Ron-
mngsbergh Rounmngssberg 0:d.).
i Alsen 1:72, b4, 60, 62, 71, 83,
117, 118, 156 181 182 183 211 :
232, 223, 254 256 257, — 1I: 59 :
82, 99 100 116 118 129, — HL:32.

Ronnaseh (Ronaaﬂ 0. d), bebygg. i
Hov, Alsen I: 12, 60. — 1I: 61 (Rvn
aassenn),

—*Lilla (Lill ron aass o. d.), dgo-
omride i Alsen I:72, 60, 117. —
I1: 61.

Ror (Roud Rod) i Kall 1:11, 53, 72,
76, 78, 179, 224, 264, — m: 10, —
III: 5, 12, :

Puskeluds
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Roron (Rorrs, Roroen(n)) i Berg 1:15?
(Oijen), 168, 177? (Morenn). — II:
30, 45.
— i Oviken I: 75, 218, — II 17, 110.
— ovisst lige 19,
. Rosta (Roestad, Risted o: d) i As
I: 129, 188, 280."— 1I: 10, 19, 53
(Rodsted), 152, 180, 181, — "I
40,
Roud,- $e “Rode och Ror.
Roude, se Rode. -
Rounningssberg " o. d.,
+ berg.

Sarad se Sa

. &allttzaa se Salsin..

Salom (Sallum 0. d) i Hackés I: 36,
38, 41, 56, 88, 90, 104, 146, 199. —
II4891—III457 ‘

*Saloms]éifrden dgor i Lagden m. fL.,
Hackas 11: 82,

Salsin (Sallttma, Sellssaa) i Hackés
1: 40, 200.

Samsta’ (Somsted) i Sundsw I: 37, —
I .

"52:

Sande 0. d.,

se Ronnings-

ge “Sanne.’

Sandnes, by ‘i Snaasen hd, Nord-

Trondelag fylke, Norge I:1, 3.

Sanne (Sande o.d,) i Hackds I 104, V

105, 146, 281, 282, — II:75, 168
169 175, 176, — TII: 66, 82,

Schede o. d., se Skede.

Schockou o.d., se Skucku.

Selbacken; se Solvbacken.

Selbu, sn och -hd i So6r-Trondelag
fylke, Norge I:169.

Sellffssued “o. d., .se Solvsved.

Selliss  dalls, se Da]alna

Sellssda, se. Salsdn, - -

Sellss o.d., se Sallsjo. .

Selsued o.d., se Solvsved '

Sem (Sem, Semb) 1 As. II: 20, 86, 152,
154, — TII: 39, 40, 66."— Se 4iven
Vistersem.

Senne. III:57, orthamn?.
Séhde i St1k1estad sh, Veerdalens.

hd, Nord; Trondelag tylke, Norge‘P);

Seter, better se Siter. .
Shallet, se skalet. . -
Shallgaard se, Skallgcud

Shande¥, aags, o.d., se, Sl{anderasell..l;,: ~

Shede o.d. e Skede.

- Shiediem, se Skedom. '
Shivrdals” field, se St]oldals{,]aHot
Shockou, se Skucku.
Shollenn’ o. d., se Skalan.
Shottgaard o.d., se Skottgarden.

8

(= garden :.l

Shure(nn), se Skurun.
Sickaas o.d., se Sikés,

Side i Oviken I:44, 148, 262
Sielbach, se Solvbacken

© Sielle, se :Silje.

Sig aas, se Sikis.

Slgeerod j Odeuoldz preste glelld II
74, = Signerdd, by i Lane-Ryr sn
(Uddevalla, Bive och . Lane-Ryr
pastorat), Goteb. och Bohus lin.

Sikés i Hammerdal (Sickaas o.d.) I:
66, 241, 242 (Sig aas), 246, 248 E
10 38 83, 116, 117.

Silje (Sille, Sillle) i Rodon I:22, 71,
119, 162, 185, 201, 215, 236. I 8
24 (blelle), 116 149 168, 178. ‘

Sillbackenn o.d., se Solvbacken

Sille, Sillis, se Sll]e

’Slmong.,(mrden i Fanbyn, Sundsjo T: 37

Sinnberg i Nis I:38, 39, 88, 89, 90,
N, 176 232. — 1II: 5 31 46 74

b o1, 100 — 1II:50.

Siobole se S]obole.

Siﬁdsﬁ, se S0sjo.

Siger, Sior, se Skor.

Siorbyen, se Sorbyn.

Siore, se Skor. )

Siguigen o.d., se Sorviken.

*3j6bole (Siobole), odesbdle (vid
Sjoarsjon?) i Offerdal II:125.

Skaallenn, se Skilan.

Skaatgaard, se bkottgwrden

| ‘Skalet (Shallet, Skallet), Hng och dal-

ging ‘1" Ange, Offerdal 11:97.

Skallgarden (%kdllgadul), gard i Fyr-
4s, Hammerdal 1: 49, 65, 66 (Skoll-
gadrd), 164, 265. — I 38 (Shall-
gaard).

Skanderdisen (Shander aass, Skander-
“aas o.d.) i Berg I:176, — II: 4,
30, 45, 74.

Skattgaald se Skottgirden.

Skede (Schede Shede Skede. 0.d.) i

. Hackds 1: 88,.41, 57 176, 231, 263.
— 1II: 5, 32,‘34, ,46, 47,448. — III:-
' 4

#Skedom (Shiediem), nu Skedomslig-

den, Gdesbole i Frison II:62.

o #Skiftessanden, rimirke, vid Nildsjon

mln- Niskott och Offeldal (ev Al-
sen) ITT:77.

Skocku 0. ds, se .Skucku ‘och. Oste1—.
skucku.’ o

- Skodtgaard, se Skottgluden

Skogen i Ragunda I 143, 149 — II :
144
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Skohu, se Osterskucku.

Skol(l)en o.d., se Skélan.
Skollgaard, se Skallgird.
Skottgirden (Skaatgaard, Skattgaard,

Skodtgaard, Skottgaard) i Oviken:

1: 42, 45, 109, 121, 213. — II1:29
(Shottgaard), 73, 109.

Skucku (Schockou, Skocku o.d.) i
Berg I:17, 61, 176. — I1: 4, 30, 31,
45 (Shockou), 162. — 111: 1 4 19
27, 31, 50, 51, 52. — Se (wen
Osterskucku. :

Skullnes, se Skylnis.

Skurun (Shure, Shurenn, Skurre) i
Bodsjo I:50, 245. — TI: 35.

Skylnds (Skullnes, Skyllness) i Rev-
sund I:173. — II:112,

Skélan (Shollenn, Skol(en o.d.) i

Klgvsjo 1:15, 16, 55, 61, 105, 106

109 (Skaallenn), 147 168 200 232

. 251, 261. — III: 12 6.

Skor (Sloer Sior, Slme) i Kyrkés I:
25, 68 (Soier), 124, 162, 246, 266.
— II: 55. .

Slandrom i Froson I: 97, 121, 182, 133,
187, 188.. — 1II:14, 81, 157, 158.
— III: 33.

Sletten, se Slitten.

Slatte (Slotte) i Alsen 1:60, 61, 118
182, 183, 257. — II:61, 118 —
I11: 32,

Slitten (Sletten) i Follinge II: 154.

Slovre i Alsen 1:210, 257 (Steffre).

Smedsta (Smedsted, Smidsted) i Lit
1: 26, 48, 128. — II: 53, 84, 85, 115,
154.

Smedsésen i Niskott I: 720, 161, 182,
183, 215, 285. — II:22, 25, 150, —
IIT: 1, 4.

%mldsted se Smedsta.

Snaasen, hd i Nord-Tréndelag fylke,
Norge 11, 2.

Soeten, se Sota.

Solbackenn, se Solvbacken.

Solberg i Brunflo I:174 (rad 12 ned-

- ifr), — II:7, 52, 163.
— i Hammerdal I: 13, 14, 49, 50,
- 66, 184, 165, 174 (rad 2 nedlfr),

191, — II:38, 39.

Somsted, se Samsta.

Sota (%oeten, Souttenn) i Rodon II:
149, 150, 178.

Souifre, se Sore

*#Sprited, nu Draged i Kungsgarden,
Froson II1: 61,

— ting . 1: 169, — III 64 67, 7.

Sta. (btad) i Are 1:213.

Stackrls i Sunne I:56, 133. — II:26;,
92, 121, 159. )

Stad, se Sta.

Statfnes o. d., se Stamnis.

Staffre, se Stavre.

Staffs gaard o, d., se Stavsgird.

Stamgirde i Undersiker I:58, 72, 78,

114, 212. — 11: 65, 100, 107, 147, —

I1I: 1, 9, 76.

Stamnis (Staffne% o.d.)
1:34, 37, 50, 100, 178, 195, 244,
250 (Steffnes), 265 (Stamnes) -
111: 1, 4,

Stamsele i- Strom I11: 18.

Stavre (Staffre) i Offerdal I: 12 60,

80, 81, 118, 119, 159, 160, 183, 184 '

a05 206 207 221, 222 258, —

9, 2, ’23, 24 58, 81 96, 99, 119, .

140 125 126 127, - T 4 19
22, 23 27 31 45, 64, 65, 74 76
870 —'Se Wven Visterstavre.

— i Revsund’ I: 57, 58, 144, 173, 190,
245, 249. — 1I: 35 140 141
#Stavrebicken (= nuv. Sflgbacken‘?\

vid byn Stavre, Offerdal II1: 65.
Stavsgard (Staffs gaard o.d.) i Hig-
gends 1:48. — 11:-10, 19, 154.

S’reene 0. d, se Steine.

Steenngierd o. d., se Stengirde.

Steennssgaard o. d se Stensgérd.

Steffnes, se Stamnis.

Stetfre, e Slovre.

Stegen, fib. i Melloyn, Mattmar I: 210,

Steine, gird 1 Vuku sn, Vierdalens hd,
Nord- Trondelag fylke, Norge I:
68. — III:6, 7. -

Stengérde i Nis I: 702. — 112 702 (bla
Strengier). —- II1:62.

Stensgdrd i Froson 1: 1, 6, 7, 132, 166.
— 1I: 8; 62, 71, 89 158 160 164,
165, — HI 82.

#St, ;ordalstaHet (Shicrdals fleld) fjall

‘Nord-Trondelag fylke, - Norge

II 101.

Stocke i Froson I:1, 8, 4, 8, 24, 56,

69, 79, 80, 92, 93, 132, 137, 166,

171, 187, 215, 218. — I1: 11, 12, 120.

106 1)8 161, 165. — TII: 24, 55.
Stoer aaen, se Stordn. :
Stoergaard, se Storgird(en). .
Stomskélen, fab. i Morsil I: 115, 181,

*Storforsen (= nuv. Doda fallet?) i °

Fors TII: 70. )
Storgdrd i Higgends I:228, 246. —
I1:7, 10, 19, 53, 154. — III: 55.

Storgdrden i Aspéds I:23, 120, 162. — ‘

s OH

i Sundsjo .

¢
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— gard i Bjdrme, Nis T: 281. — I1: 31,
75, 102. — II1: 25.

§f01s10n 5j0 1 Storsjo sn, Hirjedalen
1: 254.

Storin = Indalsilven i Fors sn I:87.

Strengier, se Stengarde

Strém, sn III (snarast = kyrkgriin-
den), 7

"SLromselet lugnvatten i Indalsdlven
i Fors III: 70, 71, 72.

Stugubyn (Stuen o. d) i Stugun I:74,
75, 140, 194, 196, 226 (Raffuenns
stuse), 249, - 1I: 40 78, 79, 143. —
II1: 25 26.

Stode, sn i Visternorrl. Lin II: 35,

Suech, se Svedje.

Sueij, se Sveg.

Suendsted o. d se Svensta.

Suendzaas o. d, se Svensdsen.

Suendz gaard o.d., se Svensgirden.

Suendz myre o.d., se Svensmyren.

Suerig o.d., se Sverlge

Suidie, Suidj o.d., se Svedje.

Suidi ﬂoden 56 Sved]eﬂon

*#Sulfjillet, i]all i Medstugan, Are I: 64,
74.

Sund i Revsund I:14, 32, 35, 36, 50, .

57, 99, 100, 144, 178 190 195 220
2%5(‘?), 249, — 1I: 38, 49 140 —
IIT: 81, 41 (rad 8 nedlfr)

Sunde o. d, se Sund (I:220, III 41)
och Sunne.

Sundj II 109, se Sved]e i Mysqjo

] 108 —— IIT: 66.

Sundsjo, annex III: 73.

— sn 1:85, 50. — II:49. ‘

Sundz fard godt/ I: 60 = Sundsvallen

i Are?

Sunndmas o.d., se Svensésen.

Sunne (Sunde, Sunne o. d.), gill I: 70,
11, 175, — 11: 63. — III:78.

— kvrka III: 8, 58,°59.

— préistgird 10T 79 80.

— sn 1;10, 69, 138, 179, 232, 260, —

11: 63, 64 71 72 89 160 168, —

TIT: 44 (rad 9) 80 81.

— sockenstuga IT: 25,

— ting II: 8.

— tgl 1:1, 5, 8, 9, 24 56, 79, 92,
121, 722, 132 133 137 152 165 187
201 209 215 218 236 260. —
II: 11 20, 61, 70 89 91, 120, 156,
177, M, 3, 7,8, 9, 11, 21,
23, 25, 41 (rad 16 nedifr, ), 44 (rad
16), 52, 62, 76.

Svedje (Sued], Suidie, Suidj o.d.) i

Brunflo I:55, 95, 174, 197, 250. —
11:-86, 163.

— i Hammerdal (= Stroms prast-
bords enklav) III:46, 47, 48, 52,
53, 59.

— i Hammerdals tgl III 6. .

— 1 Hisjo I1:50, 87, 188, 172, 193,
194, 249, 264, — 1:3 (rad 10), 40,
41, 78, 8‘)’ 144. — III:5, 67.

—1 Marby II: 132, 133.

— 1 MVSS]O I: 42, 177 178, 218, 253, —

3 (rad 3 nedlfr), 28, 4% 45,

R 109 (Sundj), 110. — TII: 4 12, 452

*— i Offerdal I1:126.

— 1 Surine I:3, 56, 79, 83, 183, 152,
201, —11: 8, 11, 26, /1 '72 ’73 89
91, 92, 121, 158 165 TIT: 41,
66 (rad 8 nedlfr) 82.

— i Are I:11, 53, 58 72, 76, 18, 154,
180, 2712, 224, 254 — II 14/ —
T 6.3, 66 (rad 1).

— ovisst lige ITT:7.

*Svedjeflon (Suidi floden), mosse i
Hammerdal (& Stroms pmstbmds
enklav) III:48.

Sveg (Sueij), ting I:240.
‘Svensgfmrden (Suendz gaard o.d.),
gdrd i Klippe, Kyrkis I: 170.
Svensmyren (Suendz myre o.d.), myr

i Kldppe, Kyrkés I: 169, 170, 171.

Svensta (Suendste, Suendsted) i Un-
dersfiker I:78. — II:66, 67.

Svensésen (Suendzaas, Sunndzaas 0..
d.) i Oviken 1:42, 91, 94, 109, 148,
168, 177, 238.

Svenge (Suerlg, Suerrigh o.d.) I:26,
35, 40, 65, 66, 68, 74, 138, 139
144, 148 150 167 175 192 195
198 240, 241 242 248 252 265. —
1I: 10 22 28 39, 36, 38, 49, 51,
60, 74 95 98 108, 104, 107 132
134 160 165 180 I 4, 6,‘ ]3
17, 18 19 34 71, 72, 88.

S84 (Saad) i Are II 147

Seby I1:84, i Danmark? (jfr Byoclen
H(xrnosa,nds stifts herdam. III:
154).

Sillsjo (Sellsd o. d.) i Morsil T: 11, 13,
b3, b8, 112, 113, 114, 154, 219, 220 .
226.

Seellsued, se Solvsved.

Siter (Setter) i Offerdal I:118 (Seter),
159, 206, 221. — II:99, 119, 725.

— i Rodon I: 120. — 11: 8,

Sddergird (Sorgaard o.d.) i Brunflo
1:205 (Soudergaard). — II:7, 16,

7
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18, 36, 87, 49, 102, 112, 121, 149. —
"TIT: 40, — Se fven Lagmansgarden
Soderhdgen i Rétan, se Nederhdgen.
Soderfsen (Sor aas o.d.) i Offerdal
1: 80, 118, 159, 160, 183, 221, 258.
I 22, 99, 125 126. — III: 4,
22, 25, 27 02 82.

Sodsso se Sos,]o

Sodulgen o. d., se Sorviken.

S6dzo, se Sbs;jo

Soffre o.d., se Sore.

Soier, se Skor.

Stlvbacken (Slllbackenn Sélbacken o.
d.) i Oviken I:45, 75, 76, 91 (Sel-
backen), 94, 109 110 143 148,
149, 177, 201 213 283 (Sol-
backenn) 252, 262. — 11:43, 44,
109 (Slelbach) — 1II1: 4, 22, 31 66

Solvsved (Sellffssued, Selsued o. d) i
Kall 1: 78, 155, 212, 213, 224 (Swll-
_sued), 926, — II: 146.

Q6r aas o.d., se Soderdsen.

Sorbyn 1 As I: 18, 47 (bl a. Siorbyen).
— II:152. — TII: 40.

Sore (Soffre,
Lit I: 13,

Souffre, Soure o.d.) i

25, 46, 68, 84, 124, 125,
126, 127 128 129 130 162, 163
169 176 191 205 246, — 1II: 7,
11, 18 53 56, 79, 80 84, 115, 152,
153~ T 9, 12 (Souffre), 31 39
41, 43, 44, 52

—_— tlng 11: 86,

Sorgaard o.d., se Sodergird.

Sorviken (Sourlg) i Brunflo II:163.
— (Situigen, Soduigen, Soruigen o.
d) i Sundsjo I:99, 100, 144 245.
— T1: 49, 112.

Sosjo (Slodso, Sodsso, Sodzo 7i6ds-
soe) 1 Bricke I: 144 178, — II: 35,
141.

Sondergaard, se Sodergérd.

Souffre o.d., se Sore.

Soure o.d., se Sore.

Sourig, se Sorviken.

Taffnes o.d., se Tavmm

Taket (Tagget, Thagget), fib. i Mys-
7 .

sjo II:

Tand (Tand(en), Tannde, Thand,
Thannde o.d.) i Aspés 1:162.

— i Lockne I: 29, 82, 90, 94, 149, 150,
189, 203, 204, 252, 253. — II:5,
12, 86, 137. — III:41.

Tanne (Tande, Tannde, Thannde o. d.)
i Froson I:128, 227. — 17: 11, 26,
62, 89, 108, 157, 158, 165. — IIT: 35,
. \

Taskbacken = Oviken
1: 149,

Tavniis (Taffnes, Thaffnes o.d.) i
Sundsjo 1:82 (Thaffues), 37, 57,
144, 178, 190. — 11:49, 77, 93, 94,
112,

Tege (Theiige, Theugr) bebygg. 1 Are
1:212, — 1I: 1

Th-, s¢ dven T-.

Thellaas II: 1564, bebygg. i Lits tg.

Theng, se Tang

Thofften 0. d., se Totten.

Thomenes, se " Hammarnis.

Thor I:95, se Torvalla.

Thor aass o. d., se Torrdsen.

Thorgaard, .se Torsgird

Thorsted, se Hirdsta och Tarsta.

Thoutfte, Thoutt o.d., se Totten.

Thuen, se THng.

Thyeuogssgaard se Tivarsgirden.

Thorsted, se Tarsta.

Tivarsgé’hrden (Thijuogssgaard,
Thyeuogssgaard, Tijuogsgaard o.
d.) i Norderon I:9, 51, 111, 158,
‘154, 179. — II:42, 132, 133, —
II1: 79. ‘

Toersaass. o. d., se Toslsen.

Togdrd (Tougaard Tugaard), g(xrd i
Fyris, Hammerdal I: 136.

Tonger aas o.d., se Tangerdsen.

Tordsted, se- Tarsta.

Tornés (Tounes) i Follinge II:154.

Torp (Torp, Thorp) i Sunne I:4, 5. —
11: 26, 91, 120, 758, 1569. — III 66,
67, 82.

Torrisen (Thor aass o.d.), bebygg. i
Trosen 1: 170, 171

Torsgird (Thorgaald Thorssgaard,
Torsgaard) 1 Ragunda I:138, 194.
— 11:3, 41, 743, °145.

Torss aas o. d, se Tossasen och Tos-
dsen.

Torssberg o.d., se Tossherg.

Torssengh o. d se Torséng.

Torsted, se Tarsta.

Torsing (Thorsseng, Torssengh o.d.)
i Sundsjo I1:250. — 1I:8b, 49. —
II1: 41, :

Torvalla (Thoruold, Thoruolide, Tor-
uold o.d.) i Brunflo 1:29, 30, 55,
81, 95 (Thor), 96, 188, 204 —11: 1,
6, 50, 70, 75, 102, 106, 138. —
I11: 14, 15, 16, 31, 37, 63.

Toss aas o0.d., -se Tossdsen och Tos-
asen. -

Tossberg  (Thorsbergh, Thossbers,
Tmssberg, Tosberg o.d.) 1 Matt-

Lillbacken,
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mar 1:62, 83, 116, 183, 210, 240,
254, — I1:59, 1718. — III: 60.
Tosssen (Thorssaas, Thossaas, Torss
aas, Toss aas o.d.) i Berg I:69,
70, 282, 251. — T11:30 (rad 23),

T4, — TIT: 82.

Tosésen (Thorsaas, Toersaass, Tors-
was, Toss aas o.d.) i Myssjo 1:46,
75, 94, 109, 218, 233, 258. — 1I: 29,
30 (rad 1 och 2), 109, 110.

Totten (Thotften, Thouffte, Thoutt,
Tout o.d.) i Are I:11, 53, 58, 78,
112, 181, 224, — 1I:147.

Tougaard, se Togard.

Tounes, se Tornis.

Tout o. d., se Totten.

Tramsta (Thramsted, Tramsted) i
Lockne I:94. — II: 1,5, 6, 12,
14, 50, 69, 70, 75, 86, 137. —
II1: 54, 84.

Trappnis (Thrapnes, Trapnes o.d.) i
Hallen 1:5, 9, 10, 51, 111, 153, 178,
238, 239. — 11: 41, 73, 88, 90, 108,
132, 133, 177. — III:4, 23, 32,
61, 76, 78. ;

Trelssaas o.d., se Trilsisen.

Tretgier, se Trittgirde. -

Trollsdsen (Throllss aas, Trollsaas o.

d.) i Naskott I:161, 285, — II: 8,
24, 82, 131, 149. :

Trondheim (Thrundhiemb o0.d.) I:11,
38, b7, 68, 73, 120, 121, 1292, 139,
144, 150, 166, 167, 171, 182, 189,
209, 234, 264. — I1: 56, 64, 67, 110,
117, 121, 160, 171, 172. — 1II:6,
11, 32, 42, 43, 44, 58.

—_ domkyrka III 47,

— gird 1I: 722, 148, 159, 180

— herredag TI1: 24,

— herremdte I1:139.

— lagstuga. I: 220.

— lan I:1, 66, 83, 205, 207, 220. —
11: 122, B 3, 11 13 30, a4 81, 84.

— radstuga T: 122 137, -

— skrivarstuga- 1T+ 56.

Trong o.d., se Trang.

Trusta (Thrygsted, Trudsted, Tryg-
sted, Trogsted o.d.) i Nordertn
I:9, 52, 111, 153, 179, 202, 259, —
11: 42, 108, 131, 132, 133, — III: 62
(rad 6), 66 (rad 2).

— (Thruudsted, Trudzstedz, Trusted,

Triudsted o. d.) 1 Rédon I: 20, 22,
28; 26, 119 (Thrugsted), 120, 162
183, 2]0, 216, 236, 253. — II: 24
69, 115, 116, 149, 150, 178. — III:
62 (rad“B), 66 (rad 15).

Truvbacken, Vistbacken el. Ostbacken
(Bache, Backen o.d.) i Alsen I:12,
60, 116, 183, 222, — II:100. —
II1: 9 (rad 23). )

Trygsted o. d., se Trusta.

Trang (Thronng, Trong o.d.) i Alsen
1: 116, 118, 158, 211, 257, — II1: 64,
4.

— i Aspés 1:120, 161.

*Tralsasen, fib. oOster om Svart-
sjoarna i Froson el. Marieby III
33.

T#ittgirde (Tretgier) i As II:152.

Trogsted o.d., se Trusta.

Tugaard, se Togird.

Tullerdisen (Thuller aass, Tulleraas
o.d.) i Offerdal I:185, 206, 208,
220. — 1I1:22, 58, 59, 81, 99, 125,
126. -

Tullingsds (Thullisaas, Tullis aas o. d.)
i Strom I:13, 49, 134, 164 (Tulluss-
aas). — II:88, 83, 116, — III:18,
62.

Tullus (Thulluss, Tullus o.d.) i Né-
skott 1:23, 119, 161, 185, 187, 202,
208. — 1II: 94 150

Tullussaas, se Tullingsis.

Tuna (Thune, Tune), sn i Medelpad
1: 35, 40.

’Tungarden (Thungaard, Tungaard),
gird i Undrom, Rodon II: 94, 115,

Tunvigen (Thynuogen, Tynoug, Tor-
uigen, Toruog o. d.) i Hackas II: 5,
31, 46, 74, 91.

Turingen, se Ytterturingen.

Tyougsgaard, se Tivarsgirden.

Tangerasen (Thonger aas, Tonger aas
o. g) i Offerdal I:81, 258. — II:
12

Tarsta (Thorsted, Tordsted, Torsted)
i As I:84 (Thorsted), 129, 162, —
lI 152, 154, — III: 1 12, 14, 17,
20 T T

Ting (Theng) i As I:26. — II:152,

154? (Thuen). v )
Tb‘ruigen Toéruog o.d., se Tunvigen.
Ubyn (Udbyen o.d.) i Mattmar I: 12,

60, 210.

— i Revsund I:14, 32, 99, 144, 178,

190, 195, 230, 245, 249, — 111:9,

11.

Udbyen o. d., se Ubyn.

Uddevalla, gill i Bohuslan (Odeuoldz
preste gielld) II:74.

Udgaard; se Uglrd och Utgdrd.
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Ugdrd (Udgaard) i Mattmar I.116.
— II: 59, 61, 118, 130. — III:41.

Ulvsas (Ollsaas o.d.) i Offerdal I:20.
—11: 9, 22, 57, 58, 97, 119, 125, 126,

Undersiker (Unnder ager, Unnderss-
aager o.d.), gall I:1, 53, 72, 77,
115, — II1: 2, 59.

— krigsldger I:18.

— sn 1:13, 21, 38, 39, 72, 76, 78, 114,
115, 179, 180, 211, 212, 222, 224,
254. — II:65, 100, 101, 107, 129.

— ting I:59, 285. — III: 60.

— tgl I: 1, 53, 58, 72, 76, 77, 112, 154,
159, 179, 211, 218, 224, 254, —11: 9,
65, 82, 100, 107, 129, 146. — III: 1,
2,8, 7,9, 21, 41, 42, 62, 66, 76.

Undrom (Underum, Undrum o.d.) i
Rodon 1: 21, 22, 23, 119, 162, 253,
259. — I1:8 (Undrus mend), 25,
57, 94, 115, 149, 168, 178. — I1I: 40.

Unngdall(s), se’ Ljungdalen.

Uppland (Oplannd o. d.) i Morsil I: 53,
113, 114 (0:landz), 218 (Optannd),
256. — 1I:147. — IIL:12. — Se
dven Visteruppland.

Utanede (Uteneed, Utteneed, Utten-
eede o.d.) i Fors 1:87, 88, 141,

142, 143, — 11:3, 40, 41, 78, 145,

— I1I: 19, 30, 31, 68, 70,
Utgard (Udgaard) i Offerdal I: 18, 20
. (rad 4), 62, 71, 80, 118, 159, 183,
205, 221. — I1:9, 22, 58, 81, 99,
100, 127. — 1II: 4, 12, 23, 64.
— i Rodon I: 20 (rad 12 nedifr.), 720.
— II:57.
Utteneed o.d., se Utanede.

Waagge, se Vége.

Waalle o.d., se Valla (I Frosén) och
Vile.

Vagled (Vagle, Vaglum o. d.) i Froson
1:1, 7, 24, 56, 79, 121, 123, 152,
165, 171, 187, 201, 209, 227, 236,
260. — II: 62, 72, 73, 157, 158, —
II1:'5, 33, 35, 36, 77.

Valde III: 67, se Valla i Hasjo. .

Valla (Valle) i Froson I: 1, 3, 56, 79
(Waalle), 92, 121, 152 (Waalle),
165, 171, 187, 217, 218, 236, 260.
— II: 120, 122, 157, 160.-— III: 1,
4, 5, 9,.13 - (Vaalle), 14, 17, 20, 23,
25,27, 33,

L (V%%lld) i Froson el. Vallan i Are?
1: 52.

— (Valnne o. d.) i Hasjo I: 50, 51, 74,
1388, 172, 193, 242, 249. — TI:T8.
— TII: 67 (Valde).

Vallan i Are, se'under Valla i Froson.’

Valle, se Valla och Vile.

Vallen i Strom II:38. — III: 18.

Vallene, se Valne i Lockne.

Wallsted III: 77, ev. = Valstad i Vinne
sn, Verdalens hd, Nord-Trénde-
lag fylke, Norge.

Valne i Alsen I:717, 183, 222, 254,
257. — I1:59, 7123, 128. — III: 41. -

— i Lockne I:50, 95 (Vallene), 228.
— II: 50, 118. — III: 84.

Valnne o.d., se Valla (i Hésjo) och
Valne. N

Vamsta i Brunflo I:230. -— II: 17, 52,
162, 163. : -

Vangen o.d., se Vangen.

Vassnds (Huassnes) i Kall II:147.-

Vattjom (Huadt kimb, Huatkim o.d.)
i Oviken I:43 (Huatt kienn), 75,
109, 148, 201, 262. — II:28, 78,
109. — TII: 25, 27, 52, 62.

Veij, se Vi.

Veile, se Vilje.

Weimdall o.d., se Vemdalen.

Vejmon (Veimou o.d.) i Rodon I:20.
— 1I: 94, 95, 115, 118.

Velie, se Vilje. ‘

Welluig, Veluigenn o. d., se Villviken.

Vemdalen (Weimdall(enn)), sn I: 200 £.,
251. — 1II: 29, 46.

— inbygg. (Weimdallingerne) I:252. -

Verdalen, hd i Nord-Trondelag fylke,
Norge I:262. — II:28, 71, 95. —
IIT: 7.

Vergett fosen I1:88, fors i Utanede, Fors.

Verkén i Norderon I1:259. — II:26,
42, 108, 133.. — III: 25, 27.

Vermou 0. d., se Virmon.

Veruig(en) o.d., se Virviken.

Vest-, se dven Vist-.

Vesten aar o.d., se Vistnir.

Woestenaas, se under Véstersen i
Oviken.

Vestenbeck o.d., se Vistanbick.

Vesteneed, Vesteno o. d., se Vistanede
och Visterede.

Vester-, se dven Vister-.

Vester aas, se Visterdsen i Oviken.

Westerbolled II: 50, se Béle i Bodsjo.

Westerellffuen, se Visterilven.

Vester gaard o.d., se Vistgird och
Vistgarden. ' o

Vesternesset, se Niset, Vistra, i Lit.

Vester oplannd, se Vésteruppland.

Vi (Vij, Vije o.d.) i Nis 1:38, 41, 56,
57, 88, 94, 95, 101, 146 (Veij),
252, — TI:74, 102, — III: 66,
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Vig, Vige, Vigen, Vigge, Viggen, Vign
o.d., se Bergsviken, Vigge, Vik,
Vike och Viken.

Vigge (Vlge Vigge) i Berg (1b1and =
Bergsviken ib.?) 1: 15, 16 (Vigen,
Wiggen), 17, 55, 106, 109 147, 166,
177, 200, 232 233 251, 261 (V1~
ﬂenn) ~_ I 9, 11 22’ (rad 11).

— Se édven Bukv1gge, Bynom,

Medvigge, Vistervigge och OS’cel-
vigge.

— se dven Vig.

Viggen, Vign o.d., se Vig.

Vij(e) o.d., se Vi

Vik (Wig, Vlgenn o.d.) i Are 1:58, 78,

115, 155, 180, 181 (rad 1 och 4),"

212, 225, 226, 235 255, 256 (rad 3).
11107 (Uig)7 147, - TII: 1 (rad
8 nedifr.), 65.

Vike (Vige(n), Vigh o.d.) i Rodon
1:161, 216, 236. — 1I:24 (Wign),
96 (Vl;age) 149. — 11I: 52, 62, 76.

Viken (Vigen, Viggen o.d.) i Alsen
1:12, 60, 61, 83, 116, 157, 181 (rad
10 nedlfr), 183, 209 222 228, 239,
254, 256 (rad 29) 257, — 1I: 21 22,

61 TII: 1 (rad 15), 4, 22 (rad 10),

27, 81, 61, 87.
— i.Brunflo 1: 29, 30, 81, 32, 95, 96,
152, 230 (Vigge). 112, 12
(Vige), 15, 16, 50 53, 75, 87, 104,
106, 136, 137 (b. a. Vign), 138 162,
—TII: 37, b4, 63.

— i Ilammerdal 1. 13, 14 (Vlge

Vigge), 48, 50, 66, 265 — TI:38,
" , .

39, 83, — TIr:

— i Nas I: 38, 397 176.

— 1 Oviken I:45, 177, 233, 252, —
11: 4, 28, 29, 43, 45, 109.

— ovisst lige IIT:39, 83.

Vinidlven (Huinelff o.d.) i Hackas I:
231, 2b2. — 11: 33, 34, 93, 169, 175.

Wissmyr - och Aalbougt 1M 80, av-
radsland i Hallen. Jfr Arbukten.

Vitvattnet (Huidtuatten, Huid watt-
nne) i Rétan I:16, 200. - )

Voge, se Vige.

Wolld, se under Valla i Froson.

Vordbach o.d., se Vilbacken.

Vage (Waafrge Voge) i Hallen I:84,
111, — II:132.

— i Lockne I 49 137, 141

Valbacken (debach debacken) i
Lockne I:264. — 1I:1, 6, 763. —
T11: 66.

Vile (Vaale, Walle o.d.) i Bodsjo I:"

14, 57,-99, 146, 195, 245, 249. —
iy 35, 141,
i Hackas III: 49, 50, 51, 52.
Vingen (Vangen o. d) i Alsen I: 12,
60, 157, 158, 181, 183, 209, 222
223 239 954, — II: 22, 59, 60 61
1Q0, 115, 118, 129. — III:5, 62,
Véilj(lag EgVeile, Velie) i Marby II: 132,

Villviken (Welluig, Veluigenn o.d.) i
Sunne I: 47, 121, 152, 165, 187, 201
234, 286, — IL: 11 26 62 70 89
91, 109, 120, 122, 158,

—~ tlng 10 56, 57

Verdalen, se Verdalen.

Virmon (Wermo, - Vermou) i Alsen
I 117, — 1:129. — TIIT: 77.
Virviken (Veruig(en) o.d.) i Revsund
1:34, 144, 178, 220, 265. — 11:4,

35, 112, — 1II: 54.

Vistanbidck (Vestenbeck o. d.) i Hille-

© sjo 1: 50, 188, 172, 242, — T1I: 40,
143, 144. — TIL: 66 68.

Vistanede (Vestend o. d) i Norderon
1:9, 51, 154, 179. — 1I: 26, 42, 73,
108, 121. — TiI: 1, 4, 66, 78.-

— (Vesteneed o.d.) i Hasjo I:194,
242, — I1: 78 (Westenno), 148. —
Jfr Visterede. .

Vistbacken i Alsen, se Truvbacken.

Vistbyn (Vest bye, Vestbyen od)i .~
Froson I: 84, 85, 86. — II: 156.

Visterberg (Westerberg) eller Vistra
]felge (jfr Berge) i- Offerdal II:

Visterbole? (Bole, Boled, Bolet, Billed
0. d.) i Brunflo II: 2, 12 13, 51 103,
104, 112, 113. — Se fiven [IOI‘nSJO-
bole.

Vastelgd)e i- I‘ors IIT: 30 (Vesteneed
0

Visterhus (Vesterhuus o. d.) i Froson
1: 5, 6, 24, 56, 76, 79, 84, 85, 86, 92,
118 122 182 137 171 180, 186
196' 209 217 218, — II: 63 88
106 157, 165. —IIII 3, 4, 7 8
11] 13 32, 33, 40, 41 :

Visterkilen (Wester kle]en) i Rodon
II: 149. — Se dven Kilen.

*Visterligden i (Kérgirde?) Hackﬁs
I1: 93.

Vistersem (Vesterseimb, Vest semb) i.

As I: 84, — II: 86. — Se dven Sem.
Visterstavre (Vester stalfre) i Offer-
dal II: 125, 126. — Se dven Stavre.
Visteruppland (Vester oplannd) i
_ Mérsil 1: 53, — Se dven Uppland.
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Vi\stelwgge (Vester vigge, Vester-

ulg (en)) i Berg II: 111, — III: 62,
— Se dven Vigge.

Vastcrikle i Brunflo, se Akre.

Visterdsen 1 Fors 111: 70 (Westeraas).

—- el. Asen el. Osterfsen (Aas, Aasse,
Aassen o. d.) i Fors I1:50, 51, 87,
138, 139, 140, 1438, 172, 194 243,
"14 249 264 (Aassum) — II: 8,
40, 78, ’79, 143, 144, 146. — III:
19, 29, 30, 62, 66, 68. -

— (Vester aas) i Oviken I:262. —
Se #ven folj. ‘

— i Oviken el. Osterisen (Aasen) i
Oviken II:28. — Se &dven f0l].
och under Persisen.

— 1 Oviken el. Vistnir (Westenaas)
i Oviken II:109.

— i Asarna el Oster&sen (Aassen,
Aassum o.d.) i Asarna I: 715, 16,
18, 55, 61, 106, 107, 232, 9261, —
IT: 299 30 (rad 10 nedlfr), 31
(rad 15), 74.

Vistertlven (Westerellffuen) i Myssjo

- II:45. — Se #ven Alven.

Viastgrd (Vestergaard, Vestgaard) i
Kall I:58, 59, 256.

#Vastglrden (Vester gaard), gcird if

Rode, Alsen II:95. .

— (Westergaardenn o. d),
Namn, Froson I:132.
Vistndr (Vesten aar o. d.) i Oviken
1:43, 148, — T1I: 28. — Se #ven

under Véisterdsen i Oviken.

Tghrd i

Yder foss, se Forsa, Yttre.

Ytter aacke o.d., se Ytterocke.-

Ytterberg i Sven“ I: 240.

Yttergaardz i 50, se Nedgarden i
Brynje.

thelgmde el. Overgiirde (Gierde,
Giere, Gierre) i Oviken I: 42 148
284, — II:45. -

Ytterhallen el, Overhallen (Hal(l)den)

i Hallen I:187, — III: 81 (Hall-

mendenn).

Yiterocke (Ytteraacke o.d.) i Mattmal
1: 72, 112. — Se #ven Ocke.-
Ytterturmgen i Haverd sm, VdSteI‘-

norrl. lin TIT: 55.

Jlodssoe se SOS]O
‘Abbsen: (Obaass 0. &) i'Oviken T: 109,

<218, = II: 28, 42, 40, 109 (Opaas).
-.— I11: 66.

Aberg (Odbergh o.d.) i Alsen I:116,
157  (Aadbergh), 239, 254, 257
(Olberg). — II: 21, 59 82 99,
118, — TII: 52.

*Aberget. i Morsil, se Aaberig.’

Aflo (Offlo) i Offerdal T: 62, 63, 71, 80,

81, 118, 119, 159, 160 183 184,
258. — II: 22 57, 59, 81 6 97,
98, 99, 107, 119 125 126, — TII: 17

41,

Akerang (Aackerenngh, Aakereng,
Ager engh Aggerengh o.d.) 1
Sunne I:8, 121, 122, — 1I: 26, 63,
« 64, 70, 71, 72 73 89, 121, 158, —
I11: 56,

| Akre (Aacke, Aacker, Aaker o.d.) i

Brunflo 1:29, 50, 55, 92, 98, 99,
130, 150, 169 188 107 203 250,
263, — I1: ’70, 136, 188, — 1I: 62,

63.

“Akroken (Aaekrog o. d.), akrok i
. Asfn 1 Bispgérden, Fors 1I: 7.
Alsta (Ol(1)sted o. d.) i Nordersn I: 10.

— II: 90, 108, 133, — Se #ven {ol].
— i Norderon eller N II1: 49, 82,
— 1 Nis I: 38, 41, 56, 57, 94, 93, 101,
103, 146, 199 231 263, — 1I: 5, 46,
91, 138 174 — TII: 9. — Se dven
foreg
An (Aaen(n)) i Bricke I: 144, 245, 265.
— 1 Hallen 1:9, b1, 52, 84, 111, 153,

179, 202, 238. - 1I: 26 43, 132,
~In 4, 5.

Angermanland ~ (Angermandlan(n)d)
I: 65, 66, 242,

Angron (Anger aa, Anger aaenn o. d.)
1 Myssjo I: ]04 105, 146, 148, 166,
177, 234, — 1I: ‘110 (Aangoras) —
II1: 52.

Angsta (Angsted) i Lockne II: 68,

*Arbukten (Aarbougt, Orbucht), krok
av Damméin i Hallen III: 80, 81.

As (Aas(s)), annex III:13.

— sn'I: 47, 170 (Aase), — II: 152, 178.

Asan (Aasen Aas(s)um o.d.) i Niis
1: 57, 88, 99, (rad 8), 101, 146,.268.
—I:B, 81 (rad 25), 46, 47%.

Ase (Aasse, " Aasum o. d.)i Alsen I: 19,
117, 183, 210. — II: 118, 123, 129,

Asen (Aasen o.d.) i Fors, se under
Visterisen.

— 1 Hammerdal 1: 14, 49, 65, 66, 134,
164, 174, — 1I: 116. L~ TIL: !) 12

— i Lit IT: 19, 20,. 80. — IIT:'41,

—1"'Mysdj6, se P(-}lSdSGIl

— 1 Oviken, se Persdsen. . .

— i Sundsj(’)' 1: 38, 99 (rad 10 nedifr.),
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144, 173, 190.. — 1I: 36 (Aassum),
49, 93.
— 1 Indals-leen sn Vasternorrl ldn
1: 242, .
#Asholmen, s¢ Aassholmb.
Askott (Ashott Aagkot, Aaskott) i As
. L: 46, 266, — II: 153
Asmundgarden (Aassmundgaarden) 1
Lit I:246.
Asin (Aass ‘aaen), &
Fors I:87. -
#Aviksjon (Oulgls $80), norra delen av
Storsjon 1 Storsjo sn (jir Aviken
" wvid. Storéns utﬂode i StorSJon)
‘I 254 i

i Bispgéarden,

Aggen (& ggen 0: d) i M01s11 1:54, 72,

76 (Egen), 112, 113, 213, 219, 226,

-~ II: 65 (rad % och 5 nedifr.), 66,
147. — Se #dven folj. -

— i Mérsil el. Undersdker I; 53, 225,
. 226, — I1: 9, 10, 65 (rad 18), 82,
107.

— Ostra, i Morsﬂ se Ostersggen.

— i Undersiker I:225. — - Se #ven
under Aggen i Morsil.

Klven (Ellffuen o.d.) i Myssjo I:43.
I1: 62, 76. — Se fven Vaster—
dlven. -

Ang (Eng o.d.) i Kall I:58, 59, —
II1: 9, 65, 147.

Ange (Lnge o.d.) i Brunflo II: 138
(rad 5). — Se dven f0lj. -

— i Brunflo el. Lockne I:250. —
I1: 6, 50, 188 (rad 16). — III: 5, 7?

— i Lockne 1:93, 98, 174, 264. —
Se dven foreg. A

-~ 1 Offerdal I:160. — II:22, 97, 98,

o128, 126, — TII: 41, 74.

— ovisst lidge III: 85.

Aspnis (Espenes o.d.) i Lockne I: 29
81, 188, 208. — II:137.

S 0d (Oud, Oudt, Guud 0.d.) i Marieby
I: 5, 6, 55, 97, 98, 188, 198.

— (0d) ovisst lage (utanfor Jimt- |

land?) III: 17.

.Odan (0d, Oud, Oude), ghrd i Med-
vigge, Belg I: 157  (Oijen), 106,
251, — 11:45, 162. — III: 62, 66,

Odsgérd i Edsele, Visternorrl. lfm, 86
()qtmald

Odsis, Odsso o. d., se Ovsjo.

Oen o. d., se Froson (I1:20), Onet i
Niskott (II: 150}, Onet i. Smeds-

© Agen i Niskott (I:120) samt On
i Strom.

" Ol(l)sted o. d

=1

Oensted, se Onsta.

Off aacke se Overocke.

Offnitt o: d se Onet. v

Offr byen 0. d., se Overbyn.

Otfrgaard, se Overgard.

Offr hallden o.d., se Overhallen.

Offuer aacke o.d., se Overocke.

Offuer byenn o. d., se Overbyn.

Offuer halldenn o.d., se Ovuh'lllen
och Overhallen.

Oije I1:165, by (=Yg?) i Firila 8N,
Givleborgs lin. :

Oijen I:15, se Rorom (1 Belg) och.
+Odan. ’

Ollsaas o.d., se Ulvsis.

se Alsta. »

On (Oen o. d) i Strom I:49, 66, 134,
241, 265. — 1II: 38, 83, 116.

Onet (Oftmtt Ouffnnett, Oumtf, 0.d.)
i Froson I:4, T, 56 79, 83, 92,
217, 218, — II: 72 157 158, —
I11: 22 82 (rad 5 neditr. )? :

— i Niskott I: 21, 22, 23, 162, —

- II: 24, 1507 (Cen)

*— ing i Smedsdsen, Niskott (jir Lk

Osd akt 6 NisKott s. 44) I: 120
" (Oenn). .
Offerdal 1:159, 183, 221, — -

I1: 9, 57, 96, 99, 119, 125, 7126, —
111 82 md 3)9

Onsta (Aansted Oensted, Onstéd) i
Nordersn 1:51. — II: 131, 133.

Orgaard, se Orrgérden.

Osa (Os(s)e) 1 As I1:26, 68, 84, 124,

o129, 176, 226, 227, ‘929 11 8‘
152,

()stanwo (Ostennssd, Ostenso) i Hasjo

I:194. — I1: 83, — I11:'66, 67, 68.

(}stbacken i Alsen HI:76. — Se dven
Truvbacken.

Ostberg i Berg I:'16. — II:45, 46."

— i Froson I: 56, 132, 188, — II: 158,
163, 165. — III: 3, 12.

Ostbyn 1 Lockne 1I: 50, 76.

— 1 Borgsjé sn, Visternorrl. lin
I1: 42,

Osten aar o.d., se Ostndr.

Ostenaas o.d., se Ostersen och (III:
82) Ostnar.

Ostensd o. d., se Ostansjo.

Oster aar o. d., se Ostnar,

Oster aas o.d., se Osterisen.

Osterbole i Brunflo, se under Horn-
sj6bole.

Osterdalen, bygd 1 Hedmark  fylke,.
Norge 1I: 161.

[
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#0sterede 1 Iide, Offerdal I:211.
Ostereggen o. d Oster egn, Oster-

enggenn, se Osterdggen.
Ostergaard o.d., se Ostgidrden  och
Ostergnmnds
Ostergrimnds  (Ost(er)gaard) i Rev-

sund 1I:140. — III: 62, 66.
Osterhallom (Oster hallum) i Hallom,
Myssjo II: 30.
Oster — —~— kielen, se Osterkiilen.
Oster Ikiellens Cappell, korssett kall-
dett 1: 19, i nuv. Kilarna = Ulvs-
as m. fL byar Offerdal.
Oster kleppe, se Klippe, Ostra.
Oster klug, se Kluk, Ostra.

Osterkilen (Oster ——— kielen) i
Rodon II: 96, 149. — Se iven
Kilen.

#_ i Offerdal, se Oster kiellens.
Osterskucku (Skockue, Skohu, Oster
skockou) 1 Berg I:201. — II: 30,
111, — Se dven Skucku.
Ostersund, dav. farjstille vid nuv.
staden O. III: 24,
Ostervigge i Berg 1:55. — Se dven
Bynom och Vigge.
QOsterdsen i Fors, se under Visteridsen.
— (Ostenaas, Oster aas, Osteraasen)
i Haggends I1:53, 80, 154.
— i Oviken, se under Perslsen och
under Vistersen i Oviken.
— i Asarna, se Visterfsen i Asarna.
Osteriggen (Ostereggen o.d.) i Mor-
sil 1:54, 218. — II1: 65 (Oster-
enggenn), 66, 100 (Oster egn), 107.
«Gstgaard o.d. 1: 65, i Angermanland,
= Odsgird i Edsele sn (jfr Sv.
f:ornm. tor:s tidskr. 4:115).
— se Ostergrimnés.
*Ostgdrden (Ostergaard o.d.), gard i
Rode, Alsen 1:117.

#—. 1 Berg? I:168:

#- i Namn, Froson I:132.

| Akerang Sunne I:121. — II: 64,

Ostndr (Osten aar, Oster aar o.d.) i
Hackas 1:41, 56, 57, 88, 94, 101
146, 147, 167, 168 176 178 199 200
252 263, — II: 31 33 46 4'7 48,
171, 175, — T 22 82’ (Ostenaas)

Ostrit, herreséite i Orlandet hd, Sor:
Trondelag fylke, Norge II:149.

Oud, OGude o.d., se Od och Odan.

Ouﬁnnetf Ounitt o. d., se Onet.

Overbyn  (Offuer byenn, Off(ue)r .
byenn o.d.) i Marieby I:68, 197,
229, 251. — 1I:1, 11, 15, 16 70
75, 71, 87, 1317, 163. — III:G, 33,

—- ting TIT:37.

Overgird (Offuergaard, Offrgaard) i
Rodon IT: 24, 149,

Overgérde 1 Oviken, se Yttergirde.

Overhallen  (Halldenn, - Offrhallden,
Offuer halldenn, Offr hallden o, d)
i Hallen I:9, 10, 171, 153, 179, 238,
259. — 1II: 73 89 (Oftuer "hall$
gaard), 133. — III:22, 41 (rad 1
nedifr.). — Se dven Ytterhallen. -

Overhogdal (Offuer hoffdall, Houff-
dals), kyrka III:19. .

—— $n 1II: 19,

Overocke (Aacke, Acke,
aacke, Off aacke, Offuer aacke
.d) i Morsil T: 11 12, 13, 72, 112,
113, 115, 179, 212 934, 11: 28
(bl a. Offuer backe) —_— III 4, —
Se dven Ocke.

Ovsjo (Odsis, Odssd o.d.) i Revsund
1:14, 32, 57 (Odsse), 144, 174, 249. .
— II 49 112, — Se fiven Norder-
Ovsjo

Off(wer -



Personregister.
Till delarna I, II och I1lL

1 registret upptagas personerna efter férnamn (ex.: Anders Bengtsson
Aterfinnes under Anders) utom dé verkligt familjenamn finnes (t. ex. Bagge).
Tor personer, som i texten endast omnimnas med férnamn och gdrds- eller -
Dbynamnet, hinvisas till ortsregistret.

Namn med olika former (Peder, Per) upptagas endast pd-ett stille under
den form, som #r vanligast forekommande, med generell hiinvisning frin den
.andra namnformen. Detsamma sker med -son-namnen (si upptages Pedersson
under Persson). En viss modernisering och forsvenskning har skett med en

.del namnformer (t. ex. Gauthe upptages under Gote, Jens under Jons).

Lgrm = lagrittsman,
tg, tgl = ting, tingslag.

Romersk siffra hinvisar till del, arabisk siffra till sida.

Adam, prést, (Undersdker), II: 107.

Adam Olsson, Bole (Fors), III:19.

Agnes Andersdotter, Doviken (Rev-
sund), II:50.

— Andersdotter, Rise (Lockne), I1: 2, |

— Bjornsdotter, (Bruntlo tg), I: 30.
. — Mogensdotter, -Gdrde (Hackis),
1:101.
— Olsdotter, Sore, I: 128. ‘
- — Simonsdotter, Smedsta, I: 48,

— Stensdotter, (Lits tg), 1:46.

— Svensdotter, (Hackds’ tg), I1: 91.
Se #v. ortsreg. under Haxing,
Huse, Rasten, Torvalla.

Anders, prist, Hede, I: 226,

— prist, Rodon, 11:19, 178, 179, 180
(trol. “ident. m. Anders Henriks-
somn). .

— skriddare, Roron, II:110.

— Andersson, Bergsviken, I:17, 18.

— Andersson, Klosta, lgrm I:176;
II: 115,

— Andersson, Lund el. Lunne (Brun-
flo), Igrm I:92. :

— Andersson, Tand (Lockne), I: 82.

— Andersson, Torvalla, I1: 70 — III:
14, 15, 16.

— Arnesson,
I1: 58.

Utgdrd  (Offerdal),

— Bengtsson,

Nygird (Mattmar),
I1: 129, Co
— Bengtsson, Torvalla, lgrm I: 81
— Bengtsson, Overocke, 1:12, 115.
— Bjbrnsson, Lien (Ragunda), doms-
man 1:172. . :
— Bardsson, Daldsen, lgrm I:251.

+ — Eriksson, Bye (Marieby) el. Byn

(Liockne), I:97.

— TBriksson, Fiker, 1:168; lgrm II:
102. - :

— Eriksson, -G#rde (trol. Hackés),
1:199. ,

— Eriksson, Holje, II: 154.

— Eriksson, Nordhallen, I:180.

— Eriksson (»Lille»), Nordhallen,
1: 180.

— Lriksson, Rossbol; I: 189, 190;
II: 1, 2.

— Triksson, Rodsgarden, 1:215, 216,
217. ‘

— Eriksson, Stocke, I:4, 8, 69, 92;
II: 156, 158; lgrm I:56, 132, 137,
171, 187, 215; II:11, 120, 165;
I11: 55. )

— Eriksson, (Undersikers tg), I:72.

— Triksson, Aggen (Morsil), ‘I:112,
113. .

— Kskilsson, Nordercn, II:133.
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— Uregorsson, Orrviken, I:83, 85,

165; lgrm I:7, 56, 133 187, 188
Juttormsson Duved‘? I 155.

Hemmmgsson, Odensala, II: 67, 68,
114, 187, 138; lgrm 1:29, 95, ]’74
188 203 204 228, 2.)0 11: 86;
II1: 20

Henriksson, prist, Rodon, I:216,
236; 1I:95; se dv. ovan ‘Anders,
Jakobsson, Hoge, lgrm 1I: 90.
Jonsson, Ammer (Ragunda), I:
193, 191 lgrm I:249; II:105; I1I:
31; lansman IT: 78, /9 143; TIT: 41.
Jgnsson Backen (Offerdal), 11: 60,
9

Jonsson, Déviken (Ragunda), II:
102, 143 lgrm II:83. .

Jon%son, (pa landstg, th‘?), II1: 55.
Jonsson, Rise (Offerdal), I:2086,
220; II: 125 lgrm II: 96.
Jonsson Rise (Sunne), Igrm II: 62,
89

JO}ISSOH, Sem, II: 86.
Jonsson, Storgarden (Nis), IT: 75.
Jonsson, Vemdalen, II: 29.

- Jonsson, Higgen, I:44, 76.

— Jonsson, Rise (Sunne), I:153.
— Jonsson, Sorviken (Sundsjo), II

112.

Jonsson, Vallwken, II: 109.
Ka,rlsson Mjdla (Myssjo), II:28,
29,

- Kjelsson, Bergsbyn, I:177; II:22;

lgrm I:15, 105, 106 147, 166 232
251; II:4, 111; IT1: 22, 2.
Ixrlstenbson (ths tg), I: 196.
Krlstensson Mo (Hammerdal),
linsman I: 48 49, 85, 241, 242,
247, 248; III: 1 4 11, 12.
Lambertsson, Tlondhelm I: 182,
Larsson, Kaxds, It 207 II: 99;
lgrm 1I: 62 71, 80 159, 183 205
I 9, 12, ]4 17 20 23.
Matt(?), (Hammerdalq tg),
man, I: 136. .

\/Mttsson Gisselds, I:175;
1:134, 164 247; IIT: b5, 12,
Mlckelsson, I‘anbyn (Sundsjo),
11: 8, 88, 93, 94, 102, 105; lgrm
I: 173 230 240 265; II:4.
Martensson, Kluk (Alsen?), lgrm
T1I: G6.

Mértensson, Kovra, 1: 43,

lins-

lgrm

Martensson, On, lgrm I:49, 66,
241,
Nilsson, Gérde (Hackés), I:471,

110

HI

101, 102, 111, 112; II: 33, 34, 175;
II1: 38.

Nilsson, Haxiéing, I:37, 150, 151,
245; 1I1:137; lgrm I: a5 9.3 188
197 250, 263 I1: 14, 113
Nllsson IIalle lgrm I: 228.
Nilsson. prist, Offerdal, II:97.
Nilsson, Prisgard, II: 153.
Nﬁiésson, Rise (bunne), lgrm 1II:
165. '
Nilsson, Ronningsberg,
Nilsson, Rosta, I:129.
Olsson, Berge (Brunflo el. Loeck-
ne), I: 98; 11:.53, 106, 137; lgrm

2

1. 222.

- 1: 250

Olsson Brunflo, t.d. linsman, I:
55.

Olsson, (Brunflo tg), I:81; IL: 87
(ev. ej identiska).

Olsson, Bye (Lit), lgrm I: 169;
II1: 4.

Olsson, Boron, II: 137 lgrm IIT:
Olsson, Gronviken (Bricke), II:
141.

Olsson, Hékansta, II:89; III: 65,
72, 74.

Olsson, HalJebdcken, I:110; 1II:
28, 29, Igrm 1II:3, 42; linsman
I: 43 75, 178, 262; I11: 1 4, 27, 42,
61.

Olsson, Hogen (Higgends el. Lit),
II: 7

— Olbhon Kallsta, III:77, 78.

IIII[IH

IHI

| |

O]sson (Kungsgarden tg) I: 165.
Olsson, (p4 landstg, th‘r’), II1: 55.
Olsson, Mansésen, lgrm I:187.
Olsson, Orrviken, I: 187.

Olsson, Rise (Opdal), IIT: 3 4.
Olsson, Trappnis, II:73.

Olsson, Valne (Lockne), lII 84.
Olsson Villviken, I:234; II:158;
lgrm I 121, 152, 165 187, 201 236,
Olsson, Aber lgrm 11: 59.
Olsson, On, lglm I:241; II: 38,
Olsson, Osterkalen, I1: 96,
Paulsson Dalésen, lgrm I:15, 55,
106; II: 30 45.

Persson B]arme, lgrm II: 46, 91.
Pelbsom Botasen, lglm N 70, 94,
288, 262; II: 5.

— Persson, (Hackas), II: 34

Pmsson pristson, Ragunda, I: 143.
Persson, Skede, I:231; II: 32, 33,
47; lansman IT: 48; IIT: 41; l"'lm
TIf: 31.
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—— Persson, Skede, II: 32 (svarande).

— Persson, Vlgge, 1. 16, 17. :

— Persson, Viken (Nas), 1:88, 39.

—- Persson, - . Visterbole? (Brunflo)
11: 12, 13 103, 104, 112, 118, 114.

— blmonsson Kaxas m: 81,

— Simonsson, Landtjn, 11: 98, 119.

— Sjulsson, Bleddng, I:176; Ilgrm
1I: 102.

— Sjulsson, Hara, II:63.

— Stensson, Mo (Berg), I1:107, 108.
— Stensson, »bérdskéxrare» “(Rev-
sunds tg), I:145. :

— Stensson, SllJe 1I: 149,

-— Svensson, Tosdsen, domsman, I:
218. :

— Svcnsson Ostergrimnis, lgrm 111

66.

— -'Il‘oréisson, Flatnor (Offerdal), lgrm
1: . :

— Tordsson, . Klosta 11: b6.

— Tordsson, Ulvsas, II:9.
Se dv. ortsreg. under Backen

~ (Hallen), Berge (Brunflo), Bled-
ang, By (H&sjo), Bye (Lit), Byn
(Marlebv), Bole : (Lit), Duved,; Do-
viken (Ragunda), Fanbyn (Sund-
8j0), Forberg (Revsund), Gron-
viken (Briicke), Girde. (Hackés
el. Nis), Girde (Undersiker?),
Hiljebacken, Hoge: (Marby), Ho-
gen (Sunne), Héla, Holje, Kaxés,

Kluk (Alsen), Klosta, . Kovra,
Landsom (Offerdal), Lien (Ra-
gunda), Medstugan, Mo (Unders-
dker), Munsiker, Myckelgérd,
Malsta,, Mélgisen, Nordhallen,
Oldberg, Orrviken, Ottersgérd,
Prisgdrd, Ren, Rise (Offerdal),

Rise (Sunne), Rossbol Ronnlngs—
berg, Rérén (Oviken), Rosta Sku-
run, Solberg (Brunflo), SvedJe
(Hasjo), Torvalla, Tosdsen, Tru-
sta (Norderon), Téng, Vallen, Val-
ne (Liockne), Vike, Virviken,: " Abb-
dsen, Aberg, Aggen (Morsﬂ el.
Undelsakel), Ostbacken Ostex—
grimniis, Overocke..

Anfin, Bispgirden, II:79, t101 1dent
med efterfoljande.

Anfin Paulsson (Ragunda tmg), 1
145, 146; 111: 70

Anna, pmstﬁu B1unﬂo I1: 87, 96, 168.

Anna, préstfru, Revsund, 1: 190.

Anna IBskilsdotter, Brynje (Kyrkas),
I1: 55,

— TIvarsdotter,- Stensgdrd, II:62.

— Jonsdotter, (Bergs tg), I:166.
— Knutsdotter, Akering, I:121.
— Larsdotter, (Rodon), I:216.
— Olsdotter, -Hara, I:92, 287.
-— Olsdotter (Sunne tg), I:237.
— Persdotter “(Brunflo tg), II:76.-
— ]ffgsdotter, Roron  (Oviken), II:
— lgersdotter, pristfru, Sunne, III:
" 81.
-— Sigurdsdotter, Mardsund, T1:9.
— Simonsdotter, Aflo, I:80, 184.
" Se 4v. ortsreg. under Boda, Bred-
wird, Bicken, Maldng, Skucku,
Sorbyn, Tullus, Undersakers 8,
Vagled.
Arne. Se ortsreg.’ undm Bole (Offel
dal), England (Are), Gudin (Nor-
. ge), Hotfskott, Totten; Utgérd
(Offerdal). ‘ '
Asb]om Kullsta, II:78; lgrm III 31.
Bagge, Anders, Mo’ (Belg), I1:107.
Bag,g,e, Erik, (Bergs - tg), 1:282.
Bagge, Olof, Konis, 1:58, 59. -
Bang, Sakarias, Firila, I:167.
Barbro, Viken (Hammerdal), IE: 39.

— Larsdotter, Finnds, II:50. "
- — Paulsdotter, Hixas, IT: 38, 39.
Bamd se Bird.

cngt Gudmundson, Vlken (IIammer—
dal), I:13, 14. ‘

— Hemmmgsson, (Stugun), 11: 78,
-143; lgrm T1: 249; III: 25, 26.

— Jonsson Lkeberg, I: 207 IT: 23,
58; 10‘rm 1:18, 80, 118, 1o9 183
184 906 207, 221 IL: 23 58.

— Jonsson, (Hallens tg), 1I: 132 1
447

(- Jonsson, Vistanede (Norderon),

- 1:179; 11: 425 lgrm 11: 26, 73, 108,

- Larsson Stavre (Offerdal), 1: 120,

e Larqson Valla (Héasjo), lgrm I: 50,
74, 1‘38 172, 198, 242, 249. .

e Larsson, Valne - (Alqen) 1: 222,

— Mdrtonsson, Genvalla, TI: 157; III:

" 35,

— NIIS on, Kaxis, I: 118, -~

— Nﬂqwn Kluk (Ostla), 1:83, 84

~‘Nllsson Sillsjo, I 112 113, 219,
226. : :

-— QOlsson, T'latnor (Offerdal), I1:126. -

—- Olsson, Hov (Alsen), I:117.

— Olsson, Kougsta (Alsén),  I:'782,
183; lgrm 1: 54. 83, 116, 118, 156,
‘718 240, 254; I11:118; 1II: 4, 28.

— Olsson, Stugubyn I: 1{0 1g1m I:
74 III: 25, 26.
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Tossberg, I: 62.
Vangen?, I:223.
Aberg, T:157; Igrm. II: 82,

— Olsson,
- Olsson,
— Olsson,

99, 118,
—- Persson,. Flatnor (Offerdal), III:

877, 88/ lgrm I:.62, 71, 80, 118,
119,

— Persson (»Lill-»), Flatnor (Offer-
dal), I:160. .

— Persson (»Stor-»), Flatnor (Offer-
dal), I:160.
Se #dv. ortsreg. under Bleckésen,

Bredbyn, Grifte (Mattmar), Kluk .

(Mattmar), Krokom?,
Sillsjo, Solvsved.
Berit Andersdotter, (Ovikens tg), I: 44.
— Broddesdoftter, I'jdl, I: 128, 763.
— Eriksdotter, (Ovikens tg), II:29.
— Gunnarsdotter, Stavre (Revsund),
1: 245.

— Gunnarsdotter, Sosjo, II:141.

— Karlsdotter, Husds, I:129.

— Lauritsdotter, Hallen (Hammer-
dal), I:216.

— Mansdotter (Myre), II: 4.

— Olsdotter, (I-Iackés tg), 1: 88, 89.

— Olsdotter Kélen, II: 95, 96.

— Paulsdotter, Botasen, I: 262.

— Persdotter, (Brunflo tg), I:96.

— Persdotter Mérdsund, I:9.
Se &dv. ortsreg. under Backen
(Brunflo), Berge? (Offerdal, Brun-
flo), Bjarte (Niskott), Brunflo tg,
Bricke (Hara), G#rde (Hackds),
Ottersgard?,  Viillviken, Asen
(Hammerdal) Od.

Berndt, skriddare (Bergs tg), I:168.

Bertil, Vitvattnet, lgrm, I:16.

Bertil’ Andersson, Overhallen, lgrm I:
9, 111, 112, 153, 179, 238 259;
I1: 73; TII: 22 41,

Bille, Sten, lansherle I:130, 138; 11: 59.

Birgitta, B]a,rte (Naskott), 1: 208.
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Lffuen o. d., se Even.

Ejnar Andersson, Hogra, I:119.

— Jonsson, Berge (Offerdal), I:119.

- Jongson, Hogklippen, II: 58,

— Jonsson, Svedje . (Hammerdals
tgl), 1grm, II1:'76. '

— Olsson, Eltndset (Berg), I1:232.
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— Andersson, Haga, II:51.

— Andersson, (Offerdal), IIT:6

-— Andersson, Ren (Aspas), lgrm, I:
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lgrm. I: 23 70, 234, 236, 253, 259;
II: 57,

— Persson, Hov (Hackabs), I11: 54.

— Perqson, Kl16vsjobyn, I:70.

— Persson, (Lits tg), 1:27.

— Persson, Lunne (Brunflo), II:§7.

— Persson Ménsésen, IT: 120; 1grm
I1: 11, 26 70, 72.

— Persson Norderon I1: 138,

— Persson, Optand, I:131, 189; 1II:
63; lgrm II:50; III:66,

—- Persson, Orrviken, III:56, 57.

— Persson, (Ragunda tg), II: 146.

— Persson, Ritansbyn?, I: 108.

— Persson (Sunne tg), I: 260.

— Persson Tivarsgarden, II:42.

— Persson Torvalla, II: 106, 138.

— Persson Véngen, 11 99, 100.

- Persson, Viister- Osterdsen
%(I)Viken), el. Persisen (Myssjo),

.—- Persson, Asen (I'ors), I:140.

— Persson, Overbyn, I: 68, 229, 251;
11: 77, 87, 88, 187; III: 6 33. v
— %ig5f7ridsson, borgare, Trondheim,
— Simonsson, Stugubyn, I:140, 796;
legrm 1: 249,

— Sjulsson, Ansjo, I: 139, lgrm 1: 249,
264; I1: 8, 40, 144,

— Sjulsson, Lisbole, IT: 132.

— Sjulsson, Trittgirde, IT: 152,

— Stensson, Backen (Oviken), lgrm
1: 75,

— Stensson, Hakansta, I: 188; II: 53,
105, 162; lgrm II:1, 86. ,

— Stensson, Mo (Lit), I:196.

— Svensson, Vale, II:141, - -

— Toresson, Méinsadsen- I:237; lgrm
1-137.
Se #v..ortsreg-under, Bjorsgard,
Bjorsjo, Bredbyn, “Brevig, Brun-
flo tg, Bracke Hara), By (Hésjo),
Byn (Fors . Hallesjo), Byn
(Lockne), Bitile (Marby?), TFast-
girden, Finnis, Flatnor (Offerdal), -
Trorsa, Giirde (Brunflo?, Oviken), .
Hov (I‘loson), Hailbacken Har-
sta, Higra, Histe, Hokbick, Klox-
isen, Knytta, Kroksgcud Kyrk-
byn (Hallen, Marby el Nordel-
on), Landsom (Sundsjo), Méns-



180

asen,
tersgird, Ringsta, Rise (Froson),
Smedsédsen,” Stocke Storgirden
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G6lin? (Gulle) Olsdotter, (Brunflo tg),
II: 18.
Se dv. ortsreg. under Bergsviken,
: Tugelsta, Rodogarden.
Gote, -Solberg (Brunflo), I:174.
Ha(a)gen o.d., se Hakan.
Halvar Engelbrektsson, Hede, I:167.
— Eriksson, Klosta, I:127.
— Eriksson, (Undersdkers tg), I: 114,
— Jonsson, Ase, I:19; II:129?

— Larsson, Rise (Offerdal), II:126. -

~— Nilsson, Bleckésen, II:100.

— Olsson, Berge (Offerdal), I:62.

— Olsson, Mélgédsen, II:740.

— Olsson Roron?, I:177.

— Olsson, Sem, I: 20, 154; TII: 39.

— Olsson, Vigge el. Bergsviken,
I1: 31. ‘

— Olsson, Ostergrimnis, II:140.

— Persson, Valla (Froson) el.. Vallan
(Are), I: 52,

— Svensson, Botdsen?, II:28.
Se dv. ortsreg. under Bleckisen,
Bynom (Hallen), Bick, Bolisen,
Ede (Offerdal), Hallskaven‘? Hg-
led, Lits tg, LllndSJOIl, Ronmngs—
berg, Sem, Stavre (Revsund), Ase,
Visterasen ol. Osterisen (Asarna)

Hans, »bardskirares,

— Andersson lagmanstJanare, 11 6.

— Andersson, Bangésen?, II:125.

— Andersson, Aflo, IT: 97; III: 45?9

— Ankersson, stifts- och sorenskri-
vare, I1:60; 124, 170, 178, 179;
II1: 52, 59, 61 76 8.

— Dldl‘lkSSO]’l, Garde‘? (Brunflo), I
30, 31. .

C— Erxksson Asen (Hammerdal), 1: 14,

— Jakobsson (p& landstg), III: 34.

— Jonsson, Ammer?, I:198,  194.

Hirnosand, I:'8.

— dJorgensson, (Undersikers tg), II:
100, 101

— Karlsson lagman, III: 57, 58.

— Kr1stensson, prist, Undersﬁlker,
1: 53, 72, 73, 78, 224.

— Mickelsson, lagman, II: 5, 86, 56,
127, 180, 135 I11: 34, 35, 61,

— Mogensson Korsta, T: 46.

— Martensson Hola, II:116. ‘

— Nilsson, prast Berg, 1: 62; III: 39.

— Nilsson, Klovsjobyn, I: 168

— Nllsson, préist, Ragunda, III:43.

— Nilsson, Roérén?, I1:177,

— Nilsson, Skfﬂan, 1:168.

— Olsson, Bye (Mattmar), - I: 240;
lgrm 1I: 31, 76.

— Olsson, Ede (I‘ors), 1:139, 193;
lgrm I:51, 249.

— OIlsson, Ede (Hammerdal), lgrm
I

— %lIsson, Gérde (Hackds), I1: 33, 34;

— Olsson, Salsan, I:200.

— Paulsson, fogde 1: 84, 85; III: 68,

— Persson, KI’Oka:g, lgrm IIT: 76.

— Persson, Pallerdsen, II:80; lgrm
II:19, 20, 84, ev. ident. m. fol-
Jande .

— Persson, Asen (Lit), lgrm III: 41.

—_ ?o(f)renson, lektor, Trondheim, II:
21

— Tordsson, Hov (Frbson), I1: 62, 72.

— Oensson, (Alsens tg), Igrm I: 954,
Se iiv. under ortsreg. Bye (Matt-
mar), Billsta, Girde (Oviken),
Hov (Frostn), Korsta, Kougsta
(Higgends), Klosta, Landverk, Mo
(Berg?), Skogen, Vlnalven Var—
viken.

Helga, Korsta, II: 54.

— Nllsdotter (Lits tg), II: 19

‘Helge Andersson Vattjom, lgrm I: 75,
109, 748, 201 262; II: 28, 78, 109;
I1I: 25 27 52 62.

— Dhasson Kullsta 11: 105.

— Jonsson Ange (Offeldal) 1I: 974
lgrm IIT: 41. '

— Larsson, (Offerdals tg), I:1784.

— Larsson, Aflo, lgrm II:96, 119.

— Mértensson, Héla, II: 90; III:78,
79.
Se #v. ortsreg. under Bingisen,
Hola, Romo, *Svedje (Offerdal),
Vattjom, Va,llv1ken Ange (Offer-
dal),. Onet (Naskott), *Osterede.
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Hellkand, Anders J:son, overférmyn-
dare, Trondheim, I: 121.

Hemmlng Andelsson, Kilen (Rodon),
II: 95,

— (yisselsson,
ident. m. efterfoljande.

— Gittlefsson, Hiaggends, II: 80.

— Jakobsson, Halland, I:155; 1grm
11: 100?

— Jonsson, Ammer, lgrm, I:57; II:
4, 35.

— Jonsson, Rise (Offerdal), II:97,
125, 126?; lgrm III: 62.

— Jorgensson Morviken, I:181.

— Karlsson, Higgends, lgrm, II: 53,
80, 84, 85, 115. :

— Larsson, Boron 1:130, 1507

— Nilsson, Stensgard 1:71, 1607
1619
— Qlsson, Tossberg, I:62, 83 116,

188, 240, 254; 1II: 118, 119 I 60;

lgrm 117 59.
— Persson, Kéinnasen, I:85; lgrm
I11: 52.

— Persson, Alsta (Norderdn), II 108?
133,

— Tordsson; (pa landstg, Lit?), III:

— Orjansson, Morviken, I:180.
Se #v. ortsreg. under Ammer,
Berge (Froson), Hogen (Korsta),
Hogsta, Kougsta (Alsen), Kroks-
gird, Kinndsen, Lords, Lingiker,
Morviken, Rensved, Ringsta, Slan-
drom, Stensgard, Totten Ytter-
ocke, Alsta (Norderdm), Ano“

Henning Jonsson, hdvitsman, L 17,
38, 39.

Henrik Andersson, Duved 11: 82.

— Bjornsson, Ostansjo, TIT: 67, 68;
lgrm, II:83; III: 66.

— Jonsson, Asen (F'ors), 1:140; lgrm
11: 407, 1447 .

— Jorgensson, lagman, I:248; II: 57;
I11: 64, 65, 87, 88.

— K]elsson, Odensala 1: 174, lgrm
1: 55, 95, 130.

— Olsson, Backegiard el. Backen
(Follinge, Lit, el. As), lgrm, IT: 19.

— S]ulsson, Bjdrme, 1: 176, 203.
Se dv. ortsreg. under Backegard
el., Backen (I'ollinge, Lit, el. As),
Backen (As), Berge (Kall el. Are),
Bye (Morsil), Hélleberg, Korsta,
Mo (Lit), . Millbyn (Mattmal),
- Svedje (Marby), Svedje (Myssjo),
Asen (Fors).

(Lits tg), II:7, ev.

Hjort, Anna, Grytan, II:12.

Hode Larsson, Lassbyn, I:208; II: 89

Hvitfeldst, Jakob ldnsherre, T11: 33.

Hybert Andersson, togdetjénare, I:
171, 221; 10: 147.

Hakan Eriksson, Bole (Aspéas), II: 95.

—- Eriksson, Stavre (Offerdal),

22? 96.

— Gjordsson, Mjille, II:160. ,

— Jonsson (Jonsson), Klippen, II:
125, 126.

— Jonsson, (Rodons tg), IT: 25,

—- Olsson, Bicken, I:184, 185, 208;

¢ 11 96.

— Olsson, Flatnor (Offerdal), III: 64
74, 82, 87, 88.

Se dv. ortsreg. under I['jil, Haste,
Mjille, Nordannilden, Ope, Rista, -
Stavre (Offerdal), Ase.

Hilsing, Olof, Roron (ovisst lige),
T11: 19,

Ingeborg Eriksdotter,
137, 138, 153.

-— Jakobsdotter (Bergs tg), 1I: 74.

-— Jonsdotter, Fanbyn (Sundsjo), I
58.

— Jonsdotter, (Hallens tg), I:112.

— Karlsdotter, Vigge, I:166, 167,
168, 169.

— Kjelsdotter, fogdepiga, I:145.

— Larsdotter, I'innés, 1I: 50.

— Larsdotter, Silje, I: 216.

— Méartensdotter, Tjil, I:163.

— Olsdotter, Kovra, I: 111,

— Paulsdotter, (Brunflo tg), II: 68.
Se 4v. ortsreg. under Haxiing,
Visterstavre, Ytter- el. Overhallen.

Ingebrekt Arnesson, Bispgérden, III:

Mansasen I:

— Gotsson, Ulvsas, II: 179.
Se dv., ortsreg under Boron, Fins-
aas, Kingsta. :

Ingegird, Asen (Fors), I:139.

Ingegird Martensdotter, Brattiggen,

- 1:255.

— Rolfsdotter, Almés, I:184, 185,
207, 208.

Ingemar Jonsson, Bispgéirden, I: 139,
243, 244; I1:40, 41, 145, 146.

— Nilsson, Virviken, I: 220, 221.

— Persson, Nyland (Undersédker), I
224.

Ingfred Olsdotter,
118.

Ingier o.d., se Ingegiird.

Ingmund Persson, Nyland (Unders- -

Ronningsberg, I:
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aker), 1:225, 226; II:101; Igrm
1: 58, 112, 114, 154, 254.
Ingrid Andersdotter, pristfru, Offer-
dal, I:81. ,
.— Eriksdotter, Ammer, I:198.
— FEriksdotter, Aflo, I:80, 81, 183,
184.
— Martensdotter, (Bergs tg), I:17.
— Olsdotter, (Lits tg), I:27, 28
— Olsdotter, Mo (Berg?), I1I:29.
— Olsdotter, Trollsdsen, L: 235,
Se #4v. ortsreg. under Bjirme?,
Bleckasen, Tege.
Ingul, Solberg (Brunflo), II: 163.

Isak Triksson, Hallen (Hammerdal),

I: 175.

— Mértensson, prist, Tuna (Medel- \

~ pad), I:40. - .

Israel, Brattiggen, II:146.

Israel Andersson, Ede (Hammerdal),
1: 134; lgrm I: 66, 191, 247; II:88;
111: 25, 26.

— Hansson, (Undersdkers tg), I:54;
IT: 101.

— Larsson, Haxas, I: 65; 11: 38; lgrm,
1:164, 174, 265; IIL: 25, 26.

— Persson, Asen (Hammerdal), I: 66.

Ivar Eriksson, Klippe (Kyrkas), I: 169.

- — Eriksson, Korsta, I: 26, 27.

— Eriksson, Smedsta, lgrm, II: b3,
84, 85, 115.

— Olsson, Brynje (Kyrkés), II:154.

— Persson, 1ojtnant, (Alsens tg), IL:
100, 118; TII: 60.

Se 4v. ortsreg. under Boggsjo, |

Huvulsviken, Korsta, Stensgérd,
Stugubyn. ‘
Jakob Gregorsson, fogdetjinare?, I:
115, 155, 1659
- Jonsson, prist, Lit, I:25, 26, 27,
28, 69, 124, 125, 126, 127, 128, 129.
— OQOlsson, Stderdsen, II:126.
— Persson, lagman; I: 41, 44, 61, 207;
II: 5, 127; III:32, 47, 61.
— Persson, Harborsta, I1:147,
— Sofrensson, Maling, I:133.
Se #dv. ortsreg. under Bricke
(Are), Halland, Ronningsberg.
Jan (Lille-) Broddesson, Ope, I:29.
Jens, se Jons.
Jeppe Mértensson, Gaje, lgrm I: 9, 111;
I1: 47, 78, 90; 111: 9.
— Méirtensson, Hammarnis, I: 26, 27,
132, 133.
Jffuer o. d., se Ivar.
Se 4v. ortsreg. under Bye (Mér-
-sil), Hoge, Sundsbacken, Undrom.

Jeronimus, fogdetjénare, I: 4. -

Jesper Jonsson, Undrom, I:21, 22; II:
8; - III: 40; lgrm I:23, 253.

Johan, borgare, Hiarnosand, I:26.

— »denoquer», (Bergs tg), I:167.

— Olsson, Vagled, II:157; III: 359,
362, 777,

— Stensson, Bye (Marieby) el. Byn
(Lockne), lgrm, I:150.
Se #v. ortsreg. under Bye (Marie-
by), Byn (Lockne), Gérde (Sunne),
Vagled. :

Johannes, Krangede, II: 78, 143; III:

*53, 67, — Kullsta, ITI:67.

— Stode, (Medelpad), II:35.

Jon, »buntmakare», Mjila (Myssjo),
: 45,

— guldsmed, Alsta (Nis), lgrm, I:
38, b7, 146, 199, 231; III:16, 17.

— géockare, Torp, II:26, 158; III:

— kopman, (Brunflo tg), II:13, 14,
104, 105, 114, 163.

— mélare, Ange (Lockne), I:93, 98.

— soldat, (Bergs tg), I:168.

- goldat, (Ovikens tg), I:234.

— Andersson, Berg? (Offerdal), I:
206.

— Andersson, Berge (Lockne), II:

— Aridersson, Bingsta, lgrm, .I:55. -

— Andersson, Boron, II:137; lgrm,
II: 12,

— Andersson, Déviken  (Ragunda),

1:172, 193; lgrm, I:74, 138.

— Andersson, Myre, I11: 28, 29; lgrm
1:42, 45, 75, 91, 177, 201, 213;
11:3, 4, 713. -

— Andersson, Rise (Offerdal), I: 206;
11: 22; lgrm 1:80, 118, 183.

«— Andersson, Svensdsen, 1:148;
lgrm I:91, 94, 109, 177.

— Andersson, Tramsta, II:69, 137;
lgrm 1:94; II: 1, 5, 6, 12; 14, 50,
75, 86; III: b4.

— Andersson, Ting, I: 26.

— Andersson, Verkoén, lgrm, I:259;
I11: 26; - III: 25, 27,

— Andersson, skridddare, Viken
(Brunflo), I:152.

— Andersson, Viken, (Oviken), II:
109, 110. ‘

— Arnesson (Arne), England?, II: 147,

~— Bengtsson, Valne, I:183.

— Bertilsson, Ottsjo, II: 147,

-— Bjornsson, (Hallens tg), I:10.

— Bjornsson, Téngerdsen, I: 81, 258.
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~~ Bjornsson, Od (ovisst Lige), III: 17.
— Botelsson, Overocke, I: 212; II: 28,
— Broddesson, Ope, 1:96, 131.

— Broddesson, Viken (Brunflo), I: 30,
31, 32, 2307; I1: 179, 106; IIL: 37.
— Ljnarsson,; Bynom (Hallen), I1: 183.

— Ejnarsson, (p& landstg), III: 34.

— Ejnarsson, Nicksta, I:40, 90, 101,
105, 168; II:32.

— Ejnarsson, (Ovikens tg), 1: 234.

— Eliansson, Hammarnis, II: 27,
lgrm I: 259..

— Eliansson, Lien (Offerdal), 11: 119.

— Lliansson, Trappnis, II: 132; lgrm
I1: 41, 90, 108; III: 76.

— Eliansson, Tand, I:90, 149, 150,
252, 253; lgrm 1:29, 94; II:5, 86.

'— Eriksson, Arvesund, I:52.

— Eriksson, Bolet (Fors), I:249.

— Eriksson, Dvérsitt, lgrm I:20;
I1: 24, 94, 115. )

— Liriksson, Silje, II:149; lgrm II:
178.

— Eriksson, Storgérd, I:228; II: 154;
lgrm I: 246; I1: 7, 10, 19, 58; I11: 55.

— Iiriksson, Utanede, I:141; II:40;
lgrm II:3, 78.-

— Eriksson, Vemdalen, I: 200, 201.

— Eriksson, Akre, II:75; TII:45.

— Eriksson, Alsta (Norderon), IT: 138,

— Fastesson, Lien (Offerdal), I:221.

— Fastesson, Rossbol, 1: 204, 228; II:
15, 16, 68, 137; lgrm II: 6.

— g}regorsson, Kolasen, I:2; II: 101,
46.

— Qullesson, TMinnis, I:195.

— (runngarsson, Jirpen, lgrm III: 66.

— Gunnarsson, Neder- el. Soder-
hogen, I: 200, 201.

— Gunnarsson, Sikés, lgrm, 1:66.

-— Halvarsson, (Hallens tgs,' II: 41.

— Halvarsson, Klovsjobyn, III: 82,

— Halvarsson, Trappnis, II: 90, 132.

— Helgesson, Uppland, II: 147,

— Hemmingsson, Ammer (Revsund),
II: 42, 1122, ,

— Hemmingsson, (Lits tg), 1I:154.

— Hemmingsson, Mansisen, I:5;
lgrm I:121, 122, 187; 11:11, 26,
62, 70.

— Hemmingsson, Ang, II:147.

— Hékansson, Klippen, I:719; Igrm
1: 183, 221, 258. :

— Hakansson, Namn, I:132.

— Hakansson, Stavre, lgrm 1I:9.

— Hakansson, Viisterilven, II:45.

— Hakansson, Aflo, II: 119, 125,

3

— Ingmarsson, Bispgirden, I: 87, 143
243, 244; I1: 83; II1:18.

— Ingmundsson, Nyland
dker), II: 147.

— Ivarsson, Bjirte (Niskott), lgrm,
I: 234, T

Jeppesson, TForsta, II:137.

(1T oilsson, Ammer (Ragunda), I: 193,

94. '

Jonsson, Backen (4s), II:174,
Jonsson, Dille, II: 152,
Jonsson, Galhammar, lgrm I:251.
Jonsson, Grimnis, II:141.
Jonsson, Hara, II: 11,
Jonsson, (Ovikens tg), I: 234.
Jonsson, Sem, IT: 152.
Jonsson, Torsgard, II:41.
Jonsson, Vistnor, I:43; II: 28, 29.
Jonsson, Gusta, I:150; III:23%;
lgrm I: 95, 130, 197, 250, 2683.
— Jonsson, Higgen, I: 149, 178; lgrm
I:91; 1I: 28.
Jorgensson, Vigge, I: 106, 147, 166,
lgrm I:55; II1: 9, 11.
Kjelsson, (Bergs tg), I: 62.
Kjelsson, Taskbacken, I:149.
Larsson, Berge, II: 86; lgrm II: 26.
Larsson, Bergsbyn, I:168; lgrm
I: 15, 16, 55, 61, 105, 106, 147, 166,
176, 177, 200, 232; III:4, 12. .
Larsson, Bergsviken, I: 17.
Larsson, (Brunflo. tg), 11:68.
Larsson, Boron, I: 29, 130; III:42,
43, 44; lgrm 1I: 12,
— Larsson, [ide (Offerdal), II: 96, 97,
98. .

(Unders—_,

LTI
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1]

Larsson, .Hardlund, I: 180, 226.

Larsson, Histe, I:121.

Larsson, Odénsala, TI:169, 1987?;

lgrm 1: 819, - -

Larsson, Skucku? II: 380, 31.

Larsson, Slitten, II: 154.

Larsson, (Sunne tg), I:2.

Larsson, Tullerdgen, I:185, 208.

Mattsson, By (Rodon), I1:116.

lilfogensson, Backen (Oviken), II:

09.

Mogensson, Berge (Froson), II:

158.

— Mogensson, Froson, I: 85. o

— Mogensson, Svedje (Sunne), I: 83;
lgrm 1: 8, 79, 188, 152, 201; TI: 26;
T11: 41.

— Mértensson,
I11: 19.

— Mirtensson, Bjirme, I:208.

P

FITT T

{

Bergsviken, I1:162;
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Brattiggen,
205
Maltensson, By (Hisjo) el. .Byn
(Fors el. Hillesjo); 1:87; II:383;
Clgrm 1:50, 74, 188, 143, 172 193
242, 264. .
M&rtensson,l*axnald(,n I: 225 235;
II: 61; II1: 76; lgrm II: 8.
Martensson, Kol&sen, II: 101, 146.
Martensson, Mo (Berg), II: 31
Méartensson, Silje, II:149.
Mértensson, Véangen, I:127, 60°?;
11:-129.
Mértensson, Véister- 01 Ostemsen
-(Asarna), II:74.
Nilsson, Bleka II: 105 1grm II: 14.
(?)Nilsson, Bye (Mattmar), lgrm
1: 83.
Nllsson, Byn (Lockne), II:68;
lgrm 1:55, 95, 98, 99, 150; II:1.
Nilsson, Dvarsatt 11 150.
Nilgson, Hola, I: 1o3 II: 90;. 1grm
I: 238; 11: 26, 41 42; 111 31, 76 81.
NlleOIl, Kosta, 11:'129.
Nilsson, Mjéla, I:45, 109, 110.
Nilsson, Mordviken, IIL: 49,

L1

112.
— Nilsson, Rétansbyn; I: 108.
Nilsson, Stamgirde, ‘I1: 147.
Nilsson, Svedje (Brunflo), I:55,
174; 11: 163; lgrm I:95, 197, 250
11: 6.
Nilsson, Vigge, lgrm I:16, 17, .55,

I

106, 100, 147, 166, 200, 282, 251,

261 I11: 9 23,

Nllsson, Ostnor’) 1: 147; I1: 48.
Olsson, Aar sande, 11: 44.
Olsson, Anderson, II:158.

Hll

I: 96.

Olsson, Bleka, II:105. .
Olsson, Bynom (Berg), lgrm I: 15,
105, 106, 109, 166, 200, 232, 251,
261 I11: 25 97,

Olsson Bole (Marby), lgrm III 62

I I

'()lsson
- Olsson
Olsson,

Doviken (Lockne), I 228.
Edsisen, II: 147.

Getasen, II:132.

Olsson, Géirde (Sunne), 1: 238.
Olsson, Haga, 1:203. .

Olsson, Hallen (Hammerdal), I:
216 lglm 1: 68, 66, 246; II:38.
e Olsson, Klatppe (Marby) I: 154.
— Olsson, Klovsjohyn, II: 45 46.

— Olsson, (p& landstg), III:.24.

1:224,

Nllsson, Milgésen, Ir: 42; lgrm II:

Olsson, Berge (Brunflo el. Loc'kne),‘

»

5]

— Olsson,

Optand, I:99; II 77.
(Sunne tg), 2
Ubyn, 1: 210; lglm I: 12%,

~— Olsson,
— Olsson,
60?

-— Olsson,
— Olsson,
55. .

— Olsson,
— Olsson,
- Olsson,
— Olsson,

Vamsta, II: 52.
Vigge (Oster-), lgrm 1:16, -

Aflo, II: 107.

An (Hallen), II:132.

Onet (F'roson?), III:82.

Osd, I:229.

— Olsson, Osterkalen, I1: 96.

- Olsson, Overbyn, 1: 229, 251.

= Olsson, Ovsjo, I: 174; I1: 49.

— Paulsson, Bricke el. Brickeby,
II: 35.

— Paulsson, Visterfsen el. Asen el
Osterfisen (Fors), lgrm I: 138, 172,

— Persson, Backen (As), lgrm 1: 84.

e Persson, Berget (Strom), lgrm II:
83, 116.

— Pexsson Bergsbyn, II: 109.

— Persson Botasen, lgrm II:3, 28,
30, 48; TIL: 81, 49, 54, 82.

— Perqson, Eltnaset I 232; lgrm
I1: 30. i c :

— Persson, Gdxsjs, lgrm I:63, 134,
164, 241, .

— Persson, Higgen?, 1:76.

— Persson, Kldvsjobyn, II:46.

— Persson, . Kroksgard (Rodon), I
119,

— Pergson, Landon, II:126; Ilgrm
1:118.

— Persson, Nyland (Undersdker),

1: 114, 224, 226 lgrm IT: 82.

— Pursson, Ope I: 197, 198.

— Persson, Rossbol 11: 137.

— Persson, Stavre? (Revsund), 11: 85.

— Persson, Sore, lgrm 1: 13, 25, 124,
162, 191 205.

— Persson, Téngerdsen, II:126.

— Persson, Undrom, I1:25, 149, 168.

— Persson, Vagled, 111 33.

— Persson Vamsta, II: 762, 163.

— Persson Verkon, 1I: 133

— Persson, Vingen? Truvhacken?
11: 99, . 100. :

— Persson, Aberg, II a1.
- Persson, Aspnis, 1:29.

.— Persson, Ostnar, T:168.

— Redarsson, Wallsted TIL: 17,

— Sefdstsson, Sorviken :(Sundsjo),
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— Sjulsson, Grytan, III:73.
— Sjulsson, Landsom (As), II:152.
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Larsson, 1agman II: 1, 5, 6, 17, 36,
" 37, b1, 53, 76, 85, 88, 102 103 111
121 122 124 125 126‘ 127 128
129 130 131, .132, 133,‘ 134, 135
136, 137, 138, 139, 140, 141, 142,
140’ 14a, 146, 147, 148, 149; 150,
152, 153, 154, 156, 157, 159, 160;
111: 31, 34, 37, 41, 57, 58, 61, 77.
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159; II: 1255 lgrm I: 118, 206, 221;

II: 99, 119,

— Jonsson, Berge (Offerdal), II:81.
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134, 174, 246; III: 1, 9, 27. . .
Persson, Berge (Bergs tg), II:81. -
Granbo, I:26; II:153;
lgrm II:7, 53, 84, 85, 115.
Persson, Histe, I1I:149.

Persson, Orrviken, I:165.

(Brunflo),

Persson, Tornds, II:154,

Persson, Vage (Lockne), II: 187,
Svensson, Solberg (Hammerdal),
II: 39. )
Torsson, Berge (Are), I:114. -~
Se #v. ortsreg. under Backe el.
Grimniisbacken (Revsund), Backen
(Offerdal), Bensjo, Berge (Offer-
dal), Bjornéinge, Bodal, Bye (Ham-
merdal), Bérén, Déviken (Ragun-
Fanbyn (R6don),
Griifte, Gronviken (Nis), Hadeis-

lev, Haga, Histe, Kluk (Mattmar), -~

Krok, Krokom (Mattmar), Kyrk- -
byn (Are?), Lien (Offerdal), Lorés,

Mjosjo (Héllesjo), Nygdrd (Offer-
dal?), Samsta, Sinnberg, Skallgr-
den, Slitte, Stengirde, Tossberg,
Truvbacken, Téng(?),. Utgérd
(Rodon), Valne (Alsen), Vike,
Vangen, Vistanbick, Vistanede.

Lass, Lauritz o. d., se Lars.
Lavina, Dal, III: 55.
Lisbet Jorgensdotter, Akering, I:8,

122; 11: 64, 89.
Klasdotter, Mansta, III: 16.
Knutsdotter, Overbyn, II: 1.

— Olsdotter, (Offerdals tg), II: 98,

Lock, Olof, Bye (Mattmar), lgrm II:59.
Lucia Asbjornsdotter, Slitte, I: 182.

Olsdotter, Ostnér, I:57.

Féker,
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Se iv. ortsreg. under Haggenas,
Ope.

MaOdalena, Ase, I: 19.

Magnhild : Martensdotter, Ugard?, - II:
61.

Margareta Andersdotter, (Rodons tg)
11:179.

— Jonsdotter, Tjal, I:127.

- — Olsdotter, Smnbelg‘? 1. 88, 89.
Se dv. ortsmg under Kriksta.

Marin Jonsdotter, Akerang, I 122

— Mattsdotter, Haxéing?, I

C— Mlckclsdotter, Ammer (Ragunda
el. Revsund), II:18.

Markus, Solvsved, I:78, 212, 224; II:
146. -

Matts Jonsson, Hallen (Hammerdal),
111: 46, 48, 49, 52, 53.

— Jonsson, Osa I: 26 176; II:152;
lgrm I: 84, 124 926,

— Krlstenssorl, (Brun[lo tg), II:88.

— Nilsson,” Viken (Oviken), lgrm
1: 45, 177, 233, 252; I1:28, 29, 43,
45, 109.:

— Ols%on, Hov (Alsen), I: 158.

— Olgson, Hillne, II:45.

— Olsson, priist, Undersdker, I:115,
256; 11: 10.
Se Av. ortsreg. under Byn (As),
Fanbyn (Sundsjo), Genvalla, Hix-
dsen, Karlsgérd, M]dla (Myssjo),
Mvckelgérd Ovikens tg, Ron-
ningsberg, Vamsta. »

Mikael, sankt, III:19.

Mickel Gullesson, Tinnds, IT: 141,

— Jorgensson, Alsta . (Norderon el.
Niis), I11: 49, 51; lgrm III: 82.

e Kustensson, student (Brunflo tg),
II:°6.

— Olsson, Mansta, lgrm III: 4.

— Persson, Girde (Strém), III: 18;
lgrm 1:63.

.~ Stensson, (pd landstg), III: 35

-— Svensson, Botasen?, 1I: 28. -
Se dv. ortsreg. under Fanbyn
(Sundsjo), Mickelsgard, Mcmsta
Utgard (Rodon), Vik. = -

Moens o. d., se Mogens. -

Mogens,84 skriddare, (Offerdals tg),

— Andersson, BVnom (Myssm) I: 44,
109, 110.

— Andersson Lit, ldnsman, III'4'
trol. ident, m. fol]

— Andersson, Sore, IT:11, 153; 1T
44?; lgrm 1: 84.

- Eriksson, Bye (Morsil), II: 10.

— Eriksson, Hammalnas II: 42; 1grm
II: 90.

— liriksson, Hammarsgéird, I 37.

— Erlksson Landon, II: 7126. -
11ksson (Ovikens tg); II:29.

— kasson Stavre (Offerdal), II1:19.
Jrlksson Visterasen el. Asen el.
Osterdgen (Fors), I1:87.

— H]ogrdsson, Landsom? (Offerdal),

— Jonsson, Gevag, I1: 143,

— Jonsson, Hallom, I:178.

— Jonsson, (pé landstg), IH: 7.

— #onsson, Lassbyn, I:2083.

— Jonsson (Jonsson), Bergsbyn, I:
147; lgrm 1:16, 176, 251, 261.

— Jonsson Askott I: 46 47.

— Lqrqson, maglster, pmst Trond-
heim, I:121, 166, 264?; II: 64, 65,
719, 72, 89, 12] 122

— Nllsson Hov (Alsen), I:117, 118,
157, 183 II: 60, 61; lgrm I: 209
440 2b4; II: 82.

— Olsqon Ammer (Ragunda), I: 194;
IIT: 67%; lgrm IT: 83,

— Olsson, (Bergs tg), I:17.

— OlssOn, Grends, I:48, 175; lgrm
I1: 38, L

— Olsson, Hélle, Igrm III: 52, »

— Olsson Klippe (Kyrkas), II:10.

—_ Olsson Lockasen, 1:108, 747.

— Olsson Ménsta, 1I: 31, 48.

— Olsson Akera,ng, IT: 158.

— Olsson Asen (Hammerdal), I:66;
lgrm 11: 116.

- — Persson, Ide (Hammerdal), I: 14

134, 135; 1grm 11: 83, 116. ‘
-— z%ersson, Glasitt I: 218 III: 23, 24,
—- Persson, Togen (IIammerdal), 1grm

I1: 88; T11: 66.

- Persson Stocke I: 79, 80.

o Persson prist, Sunne 1I: 63, 71,
72, 89, 90 II1: 78, 79, 80 81.

— Persson, Stire, II: 56, 153. :

— Ostensson, Odensala, II:138.
Se #dv. ortsreg. under ~Ammer,
Bangasen, Ede (IHammerdal), Gen- .
valla, Glasétt, Histe, - Joxasen,
Knytta, Mansta, Oppésen, Sland-
rom, Smedsasen, Tanne, Tossdsen,
Varmon Vistanede, Ase Ange
(Blunﬂo el. Locken)

MArten Andersson, Hiljebacken, III

— Aﬁdersson, Myre, I1: 4, 30?
— Andersson, Salsin?, I: 200.
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- - Andersson, (Sunne tg), II: 122.

-— Andersson, Trusta (Norderon), I:
52; II: 42, 131; lgrm 1: 9, 111, 179,
202, 259; II:108, :

— Bengtsson, Villviken, II:158.

— Bjornsson, préstson, Sunne, II:
160. '

—- Eriksson, Gérde? (Hackas), II: 67.

— Eriksson, Sinnberg, I:38, 39, 88,
94, 232; lgrm I1: 5, 81, 46, 74, 91,
102.

— Halvarsson, prést, Offerdal och
Hammerdal, IT: 98; TII: 44°?, 46, 47,
48, 49, 52, 53, 59, 86.

— Helgesson, Bricke (Alsen), 1:117,
228, 257; lgrm I: 12, 54, 60, 61, 62,
71, 156, 181; III:12.

— Henriksson, Solberg (Hammerdal),
I: 13, 14, 165, ‘ :

— Jeppesson, Gaje, 1:10, 11.

— Jonsson, (Bergs tg), I: 232,

— Jonsson, Fjal, I:163, 164.

— Jonsson, Verkén, II: 42, 133.

— Jonsson, Viken (Bruntlo), II: 75,
16, 136, 138, 162; III: 37.

— Jonsson, Ostndr, I: 57.

- Jorgensson, Billsta, I: 907?; II:48;
III: 54, 74, 76; domsman II:91?.

— Karlsson, Visterhus, I: 567, 85.

— Kjelsson, Klosta, I:47; lgrm I: 25,

- 27,68, 246; I1I: 9, 22,

— Larsson, Ed.(Sundsjo?), I1: 35, 141,

— Martensson, Ugérd, I1: 116?; 11: 61;
lgrm I1:118%; ITI: 41,

— Nilsson, Stavre (Offerdal), III: 65,
4, 87, 88.

— Olsson, F6llinge, II:154.

~ Olsson, Hallen (Asarna) el. Lill-
hallen (Berg), II:30; lgrm III: 31.

— Olsson, Hiljebacken, II:45; lgrm
1I: 109.

— Olsson, borgmistare, Hirnosand,
I1: 28, 29,

—- Olsson, Kaxas, II: 87; lgrm 1I: 96,
99, 119. .

— Olsson, Kvitsle, II: 90; lgrm I:9.

— Olsson, Orrviken, I:79, 229, 232;

- II:158; 1II: 8, 56, 57, 58; lgrm 1: 7,
24. .

— Olsson, Salsan?, I:200.

— Olsson, Tramsta, III:84.

— Olsson, Villviken, II: 158.

— Olsson, Osterdiggen, lgrm I: 65, 66,
100, 107. : :
— Paulsson, Villviken, II: 720, 122,

158.
— Persson, Krokvég, I1: 143, 144,

~— Persson, Rétansbyn, I: 108; lgrm
T: 109,

— Stensson, Ugérd, lgrm II: 59, 118.

— Svensson, Hackdsen, I: 43, 168.
Se dv. ortsreg. under Anderson,
Billsta, Brattiggen, Byenn (ovisst .
lige), Gevag, Girde? (Hackds),
Hammarnis, Hallbacken, Hola,
Krokvig, Kullsta, Kvitsle, Kovra,
Léngsved, Malsta, Millbyn, Ned-
gird, Nordbyn, Nordhallen, Ope,
Orrviken,  Ottersgérd, éanne,
Stavre (Offerdal), Sunne tg, Toss-

» dsen, Tramsta, Ugdrd, Uppland,

Viken (Oviken), Villviken, Vister-
hus, Aggen (Morsil el. Unders-
aker), Ostnar.

" Marit Arvidsdotter, Arvesund, I:289. -

— Asbjornsdotter, Rode, I:257.

— Eriksdotter, Gérde (Hackas), II:
168, 178.

— Eriksdotter, Sinnberg, I1:88, 89.

— Briksdotter, Verkon?, II: 26,

— REskilsdotter, Odensala, II: 55.

— Hansdotter, (Lits tg), I:27.

— ggnsdotter, (Ovikens tg), I.233,
234.

— Jonsdotter, (R6dons tg), II:25.

— Jonsdotter, Vangen, II:59, 60°?.

— Jonsdotter, Overbyn, I:229.

— Jonsdotter, Landsom? (Myssjo),
I. 178, ) )

— Larsdotter, Billsta, II: 32.

— Mértensdotter, Salsin?, I1:200.

— Mértensdotter, Ugdrd?, II: 61.

—. Nilsdotter, Osterdggen, I1: 65.

— Olsdotter, Backegérd el. Backen
(Follinge, Lit el. As), I:28.

—— Olsdotter, Mosviken, IT;48.

— Olsdotter, Rodogérden, I: 216.

— Olsdotter, Torvalla, I: 96. .

— Olsdotter, Tosédsen, II:29.

— Olsdotter, Aflo, I:81.

— Olsdotter, Ostndr, I: 200.

— Persdotter, Glasitt, I:237.

-— Persdotter, (pd landstg), II1: 7, 8.

— Persdotter, Stocke?, I:79.

— Persdotter, Vagled, I:171, 209.

— Rolfsdotter, Kvarnsjo?, I: 61.

— Sigfridsdotter, Viken (Brunflo),
1: 95, 96. ‘

— Simonsdotter, Mardsund, I:239.

— Sjulsdotter, Rind?, I:144.

— Stensdotter, (Bergs tg), II: 4.

— Torsdotter, Aflo, I: 188,. 184. .
Se #v. ortsreg. under Bergsbyn,
Fanbyn (Sunne), Glosa, Higgends,
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Hixdsen, Kaxas, Kyrkbyn (Hig-
genés), Lund el. Lunne (Bruniflo),
Lungre, Mjille, Myckeldsen, Old-
berg, Rogsta, Sem, Torp, Tun-
vigen, Vangen.

Mirta Fredriksdotter, Lund el. Lunne?
(Brunflo), IT: 88.

Munk, Johan, Buligden?, III: 66, 67.

Nils, skraddare, Brynje (Kyrka,s),
T: 191; 1I: 55.

— {raddare, Béingéasen, I: 118 11: 99.

— priist, Offerdal, II: 58.

— »sagmester», (Ovlkens tg), II:123.

— lagmanstjénare, (Revsunds tg),
I1: 140.

— kapellan, Sunne, II: 779.

— klockare, Torp, I1: 720.

— Andersson, Boda, lgrm II: 7, 10,
80. '

— Andersson, Béngdsen, 1I: 99.

— Andelsson, Bole (Aspfxs) 11: 95,
III:77; lgrm 1:23, 70, 119 161,
185, 258, 259; II: 8 115,

— Andersson, Ede (Hammerdal),
I1L: 44, 532,

— Andersson TFungs, I: 177, 178; 1I:
29, 110, 111 lgrm I: 42, 75, 94, 233,

T — Andersson, HolJe lgrm II 10

— Andersson, Kosta, I: 61, 117, 157,
158; 11:61; lgrm II: 118,

— Anders%on Nicksta, I:39.

— Andersson Ratansbyn, lgrm 1:16,
61, 105, 147,

— Andersqon, Tunvigen, lgrm II:5,
31, 46, 74, 91.

— Bengts%on, Bleckdsen, I: 222, 223..

— Benlgtsson Hikangard (Mattmar),
I: 210

— Bengtsson, Sillsjo, I:113.

— Birgersson(?), Grifte, I: 120.

— Birgersson, Tring (Alsen), I:211.

— Bjornsson, Bjirme, I:203. .

— Botelsson, lagman,. T: 169,170, 204;

1I: 17; I1T: 50.

Lrlksson, Billsta, I:105.

[ l

el. Mallesjo, IT: 787; III: 43?; lgrm
I1: 8, 40, 83

— Erlksson, Bye (Lit), Iz 726, 127.

— Eriksson, Byn (Lockne), 181, 32;
11: 10575 Igrm I: 94,

— Lrlksson, Grytan el. Grotom, III:
19.

— Eriksson, Girde? (Brunflo), II: 105.

— Rriksson, (Hackas’ tg), II:382.

— Duksson Kilen (Rodon), I1: 116;
I1I1: 42; 1grm 1:20, 70, 185,. 202

lll‘llll!]l‘l

Eriksson, By (Hasjo) el. Byn (Fors |

215, 284, 286; II: 8, 57; III: 5, 7,
31, 41.

i Erlksson klockare 8 landst,
Pllss: %, (pé g),

— Enksson Mellerstgardarna, II: 153..

— E.rlksson Optand, I:174.
— Erlksson (Rodons tg), IT: 96, 150.,
— Lrlksson Roron (Berg), II: 45.

. — Erlksson, Stavre (Offerdal), 1I: 23..

— Illglksson, Stavsgard, lgrm II: 10,
— Eriksson, Omnet (Offerdal) I:159,.

183; II: 126 lgrm - 11: 99; TII: 827..
— %rlksson (‘)stbym IT: 42,

— Gellofsson Fanbyn (Sundsjo),.
’ lgrm II: 7.
— Gjordsson, Rodogdrden, II:25,.

116, 149; lgrm 1:28, 161, 185, 253,

259; III:12, 14, 17, 20, 22, 23.

(Gtudfastsson, Tossberg, I:210.

Gunnarsson, (Alsens tg), II: 61.

gll(l)nnarsson, Brattbyn, lgrm I: 245,.

— Gunnarsson, linsman, Sunne, IT:
168, 172; III:81; trol. ident. m.
efterfoljande. .

lll

—- Gunnarsson, Visterhus, I: 85, 118;:

II1: 32; linsman II: 156; III: 41 56.
lgrm I1: 165.

— Haftorsson, Knytta, lgrm I:3.

— Haftmsson, Rasten, I:121.

— Halvarsson, (Hallens tg), II:41.

— Halvarsson, Sore, lgrm I:13, 191,

246, 266; 111: 9.

Hansson Orrgdrden, lgrm III:76..

Holgesson Almas, 1: 185, 208, 211..

Helgesson, (Brunﬂo tg), L: 97,

Helgesson,  Grelsgird, III: 18.

Helgesson, Stackris, lgrm II: 26.

Helgesson, (Sunne tg), II:158.

Hemmingsson, Bergen, I:2... -

Hemmingsson, Tdste, lgrm I:94.

Hemmmgsson, Pallerdsen, I;226..

Jeppesson, Loke, II:52. .

Jonsson, Anv1ken I: 100, 122, 230;

014, 38 50, 75 112, 113, 141.

142; T1I: 45 465 lgrm 1: 32 99, 144.

1’73 220, 245 249 265; IT: 93 T+

5, 25.

- Jonsson, Backegard (IIaggenas)»-
el. Backen (Follinge, Lit el As),
I1: 20; II1: 777, 787; 1grm 1: 18, 25,.
191; TI: 10 IIT: 25, ‘2.

— Jonsson, Bye (Mattmar), 1:112,.
289°?.

— Jonsson, Halabacken, ITI: 68, 69
lgrm I: 84, 259.
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Jonsson, Hallom, I: 43, 45, 148, 233;
I11: 88; lgrm I:177, 178 252 262
11: 28, 30 42, 45, 109 110 III 12
14, 17 20 22 42 82.

Jonsson Landsom MySSJO),I 178;
lgrm. I: 109. . .

Jonsson, (Rodons tg)y 11 1.)0
Jonsson, Svedje (Sunne), II:92.
Jonsson, Tullus, II: 150.

Jonsson, Ange (Brunflo el. Lock-
ne), 1I: 6.

Jonsson, Osterskuku, I: 201; II: 30;
legrm IT: 111.

Jonsson, Ostndr, I:168; II: 33,34,
48; lgrm I: 41, 57, 88; 94 101, 146
199.

Joénsson, Halland, I:2127;
man I: 179 180.

Jonsson, ImnoLs, 1:10; 10: 1589.
Ionsson Romo?; II: 147.
Jonsson, (Sunne tg), I: 123,
Jorgensson, TFanbyn (Sundsjd),
lerm IIT: 1, 9, 11, 12

Karlsson, (Bergs tw), I: 168

doms-

Karlsson, Asan, I:88, 99; Igrm
1: 57, 101; II: 31, 46.

Kjelsson, Hov (As), I1: 152,
Kristmansson, Hardgard, Igrm
1: 50.

Kristoffersson, I‘orsta I: 264; III:
63; lgrm I: 94,

Larsson, (Alsens tg), II 118 119.
Larsson, Sem, II: 86,15

Larsson, Onet (Offerdal), I: 159,
221; II: 126.
Mlckelsson,
143, 145, 156.
Mlckelsson Lashole, I: 171,
Mogensson, baxnalden I:161, 235;
lgrm I: 23.
Mogensson, ,(Offerdal),
1:184.

Mogensson, Sifer (Rodon), I: 120;
lgrm II: 8.

Mértensson, Kosta, I: 157, 158, 182,
Martensson, Stavre (Offeldal), II:
126.

Nilsson, Bye (Marieby) el. Byn
(Lockne), I:99.

Nilsson, Ede I11: 63;
lerm IT: 75, 86.

Nilsson, Kvitsle, I:239. -

lagmanstjéinare, II:

Stavre

(Lockne),

. Nilsson, (pd landstg), I11:73,
- Nilsson,

Mordviken, I:33; lgrm
1I: 35.
Nilsson,

Niiset (Lit), TT: 55, 56.
Nilsson,

Smedsasen, I:120, 121,

I

—- Persson,

l l

IIIIH

- Olsson, Almés, I1: 125, 126.

- Olsson, Lackegard (Hag"gen:xs) el.
Backen (i Tollinge, Lit. el.. As), -
I11: 779, 78?; Igrm III: 31,

- Olsson, Bleka (Lockne), 11: 75, 76;

I11: 45, 465 lgrm I: 50, 150 250, 263'
11: 86;, I11: 4.

Olsson Brynje (Kyrkas), .II: 154.
Olsson, Bye ‘(Mattmar), 1Tz 719. -
Olsson, Bingisen, 1I: 125, 126,
Olsson Bicken, I:160. .
01sson Dvirsitt, 1: 215.-

Olsaon, J"axna,lden I: 6; I1: 61.
Olsson, Grotom (Offerdal), 1I: 58
125; lgrm II: 81.

Olsson, Haldsen (Lit el. As), II 55
lgrm T: 13, 124, 162, 176, 195, 226
II 10.

Olsson, Kaxas, I:184.

?

— Olsson, Krokvag, I:141,

Olsson, Landverk, I:156;
129; lgrm I: 54; 116. .
Olsson, Landoén, IT:119, 125, 126.
Olsson, Mo (Kall), II: 146.
Olsson, Ope, I:131?, 198.

Olsson, Rétansbyn, I:168; III:7.
()Isson Stamgiirde, I: 78, 213 lgrm
I: 58, 72 II1: 1. - '
Olsson Sved]e (ITsjo), 1141, 78; .
II1: 67; lgrm I: 50, 87,138, 172, 193
14, 249 264; 11 3, 83; 5.

AL 61,

- Olsson, Vzmgen II 100

Olsson, Aflo, I:184; II: 126 lgrm
172 22, a7 81 I11: 41, :
()lsson, Ostnar, lgrm 1:252.
Persson, Belgsbyn‘?‘ I:16.
]"ez’sson‘, Trjal, TI:.174.

Persson, (Hackds’ tg), II:34.
Persson, Higgends, II: 154, -
Héllne, 1:213, 214,
Klovsjobyn, I: 61.
Odensala,

Persson
PPersson,
11: 50.
Persson, Sund (Revsund?), I:235.
Persson, Solvbacken, lgrm I:45,
75, 94, 109 110, 148, 201, 218, 252,
469 11: 48, 44, 109 III: 4 66
Pelsson Utanede TI1: 68,
I’e1sson, Vigge, lcrrm I:16.
Persson, Viken (Nis), 1: 38, 39.
Persson, Vangen, I1: 100,

Persson, Vilje, II:132, 133,
‘ﬂlmonsson Térsta, lglm I: 84, 162;
111: 1, 12, 14 17, 20
bnnonsson, Uppland I

153, 118,
256; lgrm TIT: 12. .

lgrm 1:205; - -
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— Simonsson, Utgird (Offerdal),
I1: 127, 128; lgrm I:18, 118, 159.

— \vensson Backe (Revsund),I 174;
TI:144.

— Svensson, Ede (Fors), II:40, 83.

-—.Svensson, Skurun, I:50. © -

— bvensson Stamgirde, Igrm 9. |

— ’l‘mkelsson, »f}aillfmne», (Unders-
dkers tg), II:101.

— Torstensson, Berg (Offerdal), I
185, 208.
Se dv. ortsreg. under
Backen . (Hallen el. Norderon),
Backen (Kall), Backen (Lit),
Berge (Alsen), Bleckésen, Boda,
Brattbyn, ‘Bye (Mattmaz), Byn
- (Lockne), Byn (4s), Byom, Bang-
dsen, Bole (Fors), Ede (Alsen),
Tidsdsen, Panbyn (Sundsjs), Flat-
nor, Grétom (Offerdal), G?stole

" Ansjo,

IIa,labacken, Hallom, Hamre, Hdl— i

land, Hardgird, Hasjobyn, Hig-
oesta Hoge, Hokbick, HolJe Im-
nas, TLien (As), Lund (Héulles.]d),

Mélgasen, Malloyn (Mattmar), Ned-

-gard, Nordanberg, Ope, Rasten,
Rise (Froson), Skor, Stackris,
Svedje (Marby), Tege, Torp,; Tors-
glrd, . Toslsen, Trusta, Tarsta,

Viken (Alsen), Viken (Brunf:lo), '
Vilje, Asan, Ase, Asmundgérden.-

Olof, skriddare, (Bergs tg), I: 168.
—_ skomakare, (Bruntlo tg), IT: 52,
— maélare, Idker, II:46.

— skomakare, Hikansta, II:12.

— fdrjman, th? I11: 62,

— koppmslagare (OVIkens tg), I:

?

— skomakare, (Ovlkens tg), IL: 3.
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12; III: 41.

Persson, Tivarsgirden, II:133.
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Persson, Tring (Alsen)-Ekeberg,
I:158. _
Persson, Undrom, II: 749.
Persson, Vagled, II:72, 73, 157;
lgrm II:62.

Persson, Vi, 1:252; lgrm II:74,
102; III: 66.

Persson, Vistanede (Norderon),
IIT: 78.

Persson, Vister- el. Osterfisen

(Asarna), 1:18.

Persson, Aflo, I:63.

Persson, Asen (Fors), I:243,244.
Rafuelsson, By (Hésjo), el. Byn
(Fors el. Hillesjo), I: 87, 189; lgrm
1:50, 172.

Ratuelsson, Jérpen, I:224; lgrm
1:11, 53, 72, 76, 78, 212.
Redarsson, Torp, 11: 26, 159?
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I:61, 83, 171; II:72, 158; III:8;
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187, 218, 236, 260; II:102; I1I:1,
22, 41.
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Fanbyn  (Sundsjs),

94; IIL: 25.
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Sjulsson, Bjarme, I:176, 203; II:
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90; II: 67.
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(Asarna), lgrm I:15, 55, 61; 106,
251, 261. ' ‘
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Stensson, Aflo, I1:80, 184; II:99;
lgrm 1:62, 71, 118, 159, III:1.
Svensson, Higgen?, I:43,45.
Svensson, Higgends, I:796.
Svensson, Kvitsle, I:157.
Svensson, S&, II:147, )
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II: 125;

Vemdalen?, I:200.
Svensson, Aflo, I:63.
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Lungre, Ligden (Aspas el. Rod-
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144, 190, 245; lgrm I:14, 32, 99,
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— Bjornsson, (Brunflo tg), II:17.
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199; II: 81, 32, 46; III:54.
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18, 14, 105.

— Eriksson, Ope-Prisgérd, - I: 196,

- 197, 198; 111: 159 '
~— Eriksson, - Risselds, -lgrm -I1:1186.
— ELriksson,.  (R6dons tg), I:186. .
— Eriksson, Skede, II:384, lgrm I:

38, 57.

— Eriksson, Smedsta, I:26.

. — LEriksson, Vamsta, I:230.

— LEsbjornsson, Klovsjobyn, II: 45,

.. 48, - ‘

— Lshjornsson, Kvarnsjo, lgrm I:
109. .

— Fastesson, Triksgérd, II: 158, 160,
168, 164; lgrm III:76.

—- Gudmundsson, Kallsta, I:227; IIT:
55, 77, 78. : ,

— Gotsson, Bingédsen, 11:22°7, 97, 99.

— iIalearsson (Alsens tg).. II:60,
18, , o

— Halvarsson, Ede (Alsen), TI:60?
61, 116, 118?; IIT: 81?, 64, 68, 74;
Igrm II: 99, 100; III:62, 66.

— Halvarsson, Rénnigsherg, I:211.

— Hansson, lagmanstjinare, IT: 2.

— Helgesson, (Sunne tg), I:260.

— Helgesson, Torvalla,.II: 706, 138.

— Helgesson, Asen (Fors), I:195.

—— Hemmingsson, Gorvik, I:66, 67;

. lgrm TI:68.

— Hemmingsson, Sved

- 1: 53, 78, 154, 212.

— Henriksson, fogde, I:17, 93, 97,
98; 11: 69. .

— Henriksson, Duved, I:213.

— Henriksson, Fyrds, 1:18, 14, 48,
64, 65, 66, 165; II: 88, 39, TII:183,
63; lgrm III:62, .

— Henriksson, Gréfte ‘(ovisst Lige),
I1: 13, .

— Henriksson, Handsl, I:256.

—- Henriksson, prist, Revsund, I: 86.

— Ivarsson, Dille, Igrm I:191, 226;
II:19, 20, 53, 83, 115,

— Ivarsson, Hara, II:158. .

— Ivarsson, Vejmon, II: 94, 95, 115,

116, 118,
Bredgdrd, . 1: 164;

tl

— Jeronimusson,
III: 18; lgrm I:134, 191; III:5.

je‘ (Are), lgrm
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— Jonsson, Arvesund, II:183.

—~— Jonsson, Backen (Oviken el. Sun-
ne), 1:168, . . :

~— Jonsson, Berg (Offerdal), I: 206,

207; lgrm 1:62, 71,.80;,I1: 9.

Jonsson, Bingsta, II:81.

-— Jonsson, Dal, lgrm III: 76.
Jgnsson, Flatnor (Offerdal),. .III:

65. . L

— Jonsson, Gungérd, I:13.

— Jonsson, Gusta, I1:163; Igrm III:

. 76. :

—- Jonsson, - Gillsta, I1:133.
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— dJonsson, Optand, 1:29, 131; III:
168, 73; lgrm I:81; II:1, 6, 13, 14,
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>

~— Jonsson, (Ovikens tg), II:109.

— Jonsson, Résta, 1:729. .

—— Jonsson, . Solberg (Hammerdal),
lgrm 1:49, 66, 134, 174, 191.

— Jonssen, Tivarsgirden, I:179; II:
132; 188; I1I:79. ,

— Jonsson, Tangerdsen, I:258."

— Jonsson, Undrom, I:162; II:8?;
Igrm II: 115, 178,

<

- — Jonsson, (»lille»), Undrom, II:
149. o
— Jonsson, Vistanede (Nordersn),
IT: 121. o
— Jonsson, Asen (Fors), .1:50, 51,
143, S
— Jonsson, Aspnis, I:188.
— Jonsson, fogde, II:46. .
. — Jbnsson, Brynje (Berg) III: 49,
50, b1, 52,

— Jonsson, . Gillsta, II:42,
— Jonsson, Hov - (Hack4s), 1:85, 36,
87, 104, 105, 166, 176; II:33,
III: 57, 54 linsman 1:38, 40,

91, 94, 199, 252; III: 4; lgrm 1: 88;
II1: 1?2, 22, : S

— Jonsson, Hillne, Igrm II:48, 73,
109, 110. ‘

— Jonsson, Odensala, II:1388; lgrm
I1; 86. g .

— Jonsson, Optand, II:77.

— Jonsson, (Ovikens tg), II:123,
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—. Jonsson, .Undrom, I:21, 162; II:
. 149; III:40; lgrm I: 119 I0: 04
— Jonsson, Vistanede (Norderon),

lgrm I1I: 66, .
- Jonsson, Abbasen, II 45.
— Jonsson, Overbyn?, III:383..
- Jorgensson Mérviken, I:54,
— Jorgensson, Svensisen, I:168.
— Karlsson, fogde, III:57,
— Karlsson, (Brunflo tg), II:68.
— Karlsson, I'jil, I:228.

—-Karlsson, Hallen (IIammerdal),
lgrm It és. ,

— Karlsson, Héggends, lgrm I: 266.
— Karlgson, Viken’ (Brunflo), I. 29,
95, 162. s

- Karlsson, Akre, II:138.

— Kjelsson, Kyrkbyn (ovisst lige),
TII: 73.

— Kjelsson, Smnberg‘? I: 232

— Larsson, Bjirte (Naskott), I:186.
— Larsson, Bye (Hammerdal), I:
1755 I1:83; TI1: 89; linsman. IIL:
31, 47 53. .

— La,rbson
228.

— Larsson, Garde (Oviken), I 148;
II: 4

— Larsson Haxas, lgrm I: 174 246,

— Larsson, Klovsjobyn, IL:74.

— Larsson, Solvsved, I:226.

— Larsson, Trusta (Rﬁdﬁn) 1:162;
I1: 149; 1g1m 11: 24, 115, 178; 111
.62, 66,

- Mattsson,

. 213, ~

— Mattsson, Osterfsen? (Higgenas),
11: 154.

— Mogensson, Berge (Froson), II:
157, 168; lgrm Il:120; I11:81°

— Mogensson, Grande, II 95.

— Mogensson,. Haldsen (Lit. el. As),

I:47. .

— Mogensson, Lit?, III:38.

— Mogensson, Stocke, I:278; III:
24. :

— Mogensson,
II1: 80. .

- Mogensson, Aflo, I:184.

— MArtensson, Billsta, II:48, 68;
III: 54, 66, 74 76.

— lggcmrtensson, I‘olhnwe, I 104 111

— Maértensson, Kun“snas? 1: 90.

— Martensson, at&msbyn, 1: 108,
147.

D0v1ken? (Lockne),

Abbisen, domsman I:

prist, Sunne, I: 11;

. — Nilsson,

- — Olsson, Haxéng,

~~ Mértensson, III:

— Nﬂsson Ansjo, 1grm 1:50, 138,
141.

Ytterturingen,

Fiste, 1I: 172;

Grifte  (Aspis),

Haga, 1I:187.
Hara, I:90.
Halland II: 147,

Hiéste,. ir: 149;
178.

— Nilsson, Kaxés, 1:18; IT: 99 1g1m
1:80, 188, 205, "958.

— Nllsson, Kosm lgrm I: 54 116.

— Nilsson, Norrga,rd 1:91, lgrm I
262, . .

— Nilgson, Pnsg&rd IT: 158.

— N1lsson Rise (Lockne), II:2.

— Nllsson Rise (Lockne), 1:174;
I1: 69, ’70 lgrm II:1, 14.

‘lgrnl I
1. 21,

46, 48.
— Nilsson,
© 120,
—. Nilsson,
— Nilsson,
— Nilsson

— Nilsson, : lgrm II:

" Nilsson, SvedJe (Sunne), lgrm II:

26, 165.

— Nllsson, Viken * (Brunflo), I:29,
230, 11:12, 58, 75, 162; 111: 37, 63;
lgrm 1I: 106 III 54. )

- Nilsson, Vangen?, II: 99, .100.

~ Olsson, Andersgird (Haummerdal),
II1: 20.

+— Qlsson;- Edsésen, II:147.

— Olsson, Fagerdal, I:175.
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- 1754 lgrm 11:116. - -
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— OleOI}, Mansta, 1:88, 90, 94; II:
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Tordsson, Namn, I:8, 567, 182;
IT: 157,

Tordsson, Rasten?, II: 62,
Toresson, Gije, domsmm 1:179. .
Toresson V;’ifre (Hallen), II:182;
legrm, I: 84 111.

'I‘mstensson Gronviken (Nis), I
103, 176.

Akesson, (Rodons tg), II:57.
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Se iv. ortsreg. under Backen
(Brunflo, Hallen, Kall), Berg(e)
(Utferdal), Berge (Kall el. Are),
Billsta, Bjarme, Bjirte (Niskott),
Bjorsgdrd, By (Hésjo) el. Byn
(TPors el. Hillesjo), Bye (Hammer-
dal), Bole (Brunflo), Bole (Mar-
by?), Dal (Anderson), Digernis,
Duved, Lde (Alsen), Eriksghrd,
Fagerdal, TFastgirden, Ilatnor
(Bodsjo), Faker, Gevig, Grotom

(Higgenas), Gungird, Gaxdsen,
Handdl, IHakansgird, Halland,
Hillskaven, Hokbick, Jérpen,
Kungsnis, Kyrkbyn (I'toson el
Sunne, Kall), Kosta, Lovsta,
Mjille,  Munsdker, Morviken,
Ottersgard, Sunne tg, Svedje

(Are), Sblvsved, Scre, Totten, Vi,
Vik, Viken (Brunflo), Vallbacken,
Akre, Osa.

Priis, Nils, Holje, II:19, 55, 56, 1b4;
1I1: 48; lgrm 1: 124, 246; III:1,
22, 62. .
Prils, Sven, Aspés, II:84, 85; lgrm
1: 23, 234, 236, 253; III:27, 31.
Pross Knutsson, befallningsman over
Tensbergs -1in, I1:139, 149.
Radgerd Jonsdotter, Vistnor, II:29.
— Martensdotter, (Bergs tg), I: 17.
Se dv. ortsreg. under Almds,
Higgenis.

Rafuel, Jirpen, I:224.

Ramborg, Ronningsberg, 11: 118.

— Gunnarsdotter, Digernis?, I:118.
—- Persdotter, Svedje (Sunne), IT:91.
Rasmund, Kréngede, ILIL: 68.
— Persson, fogdetjinare, I:11, 13.
— Persson, Yorsta, I:204.
— Persson, Asen (Fors), I:243, 244;
11:79; IIT: 68; lgrm IIL: 62, 66.
Redar, se ortsreg. under Boldsen, Orr-
viken.
Rer (= Redar?), Tullingsés, III:18.
 Rockert Pettersson, Trondheim: I: 167,
»>Rodhdr», Olof, (Offerdal), II:126.
Sakarias Paulsson, By (H&sjo) el. Byn
(Tors el. Hillesjo), II:78; lgrm
1I1: 41.
~Se #v. ortsreg. under Hogen
(Dvirsitt?), Silje, Ostberg (Berg).
Salomon (Larsson Blix), prist, Lit,
1I: 19, 20, 39, 97; III:38, 39, 40.
Samuel, Rossbol-Bjorsjo, II:137, 138.
— Persson, (Brunflo tg), I:96, 152;
11: 88, 89.

Sara Henrik§dotter,” (Lits tg), I:29.

— Karlsdotter, .(Bergs tg), I:168.
Se #v. ortsreg. under Korsta, MAl-
ing, Sore.

Seborg Bjornsdotter, Trappnis, I: 10.

— Mirtensdotter, Bleckisen, IL:22.
— Méartensdotter, Vistanede (H&-
8jo), 1:242.

Se #v. ortsreg. under Gungérd,
Sléitte, Stocke.

Sefast, Tavnis, I1: 93, 94.

Sef(f)ren, se So(f)ren.

Sellfast, firjeman,
ofT1: 57,

(Rodons  tg),

" Seretta, Ange (ovisst lige), ITI:35. .
*Sigrid Andersdotter, Doviken (Rev-

sund), I1I:50.

— Bengtsdotter, Ytter- el. Overocke?,
1:12, 72.

— Evensdotter, Handog, I:128,

— Karlsdotter, (Lits tg), I:28.°

— Larsdotter, (Ragunda tg), I:50,
(— Olsdotter, I:51),

- Olsdotter, Mansta, I:88.

— Olsdotter, (Ovikens tg), I1:29.

— Olsdotter, (Ragunda tg), I:51;
(— Larsdotter, I:50).

- — Olsdotter, Asan, I:88.

— Persdotter,  Haxding, -I: 77. '
—- Persdotter, Ronningsberg, I:222.
— Svensdotter, Askott, I: 266.
Se #4v. ortsreg. under Bricke
~ (Hara), Rise (Froson), Rodons tg,
~_ Skylnis. o o .
Sigurd, Sigvard, Siur o.d., se Sjul.

Simon Bjoérnsson, Backen (Oviken),

lgrm II: 109.

— Halvarsson, (pa landstg), III:31,

— Sjulsson, Mjélle, II: 160. :
Se #v. ortsreg. under Hov (Alsen),
Hiljesund, Landon, Rode. y

»Bisse», (Kungsgérdens tg), II: 165,
166, 167.

Sjul Andersson, Hara, II:159..

— Andersson, Kélen (Rodon), II: 95;
lgrm I:202, 215,

— ]gfgksson?, Higre, lgrm 1:215; II:

— Gregorsson, Nicksta, IIL: 571.

— Gunnarsson, Viister- el. Osterdsen
%Asarna), I1: 31,

— Hansson, prost; (Lits och Ovikens
tg), I:124, 178.

— Helgesson, Asen (Fors), I: 139,
1405, 194, 195, 243, 244, 249.
IIT: 19.

— Larssgn, Rosta, II: 180, 181.
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-~ Mattsson, Berge (Are), I:114.

— Nilsson, Kaxés, II: 726.

— Olsson, Vistnor, II: 28, 29.

— Persson, Higled, 11:712; 1I:159.

— Persson, Vallen, IIT: 18; lgrm II:

. 38 ‘ o

— Stensson, Stackris; 17733, 134,

— Onesson, Higled, 1:260; II:158;
lgrm II:120.
Se dv. ortsreg. under Boda (Lit),
Gisselds, Héste, Kilen(?), Kovra,

Mellgérd, Mjalle, Mjosjo . (Sund- |
8j0), Millbyn (Mdttmar), Naset |

(Lit), Rind, Rogsta, Tand (Aspas),
Tand '(Lockne), Tavnis, Torvalla,
‘Trusta (Rodon), Tullus, Asen
(Fors), Osa. -
Skanke, ILrik Jorgensson,

priist?
(Sunne tg), II:'121, 122

Skytte, Henning, fogde, II: 124, 129,

183, 136, 139, 144, 146, 156, 160,
168, 165, 168, 170, 171, 178; TIT: 50,
52, 53, 56, 66, 67, 79,
Staffan Jonsson, Vemdalen, I:200.
— Olsson, Bynom (= Ostervigge),
- 1:167; lgrm I:55, 106, 251; II: 4,
30, 111, )
— Bkott?, (Bergs tg), I:167.
Se dv. ortsreg. under Kiil, Odan.
Sten Bjornsson, Ede (Hammerdal), I:
134, 135, 186. '
— Eriksson, ‘Asarna?, I: 168,
o gsreg'orsson, Bye? (Mattmar), II:

~— Olsson, Asen (Lit), II: 20.

— Persson, Grotom "(Higgenss), I:
191,7192; 11: 7; lgrm 1: 25, 68, 124,
162, 195, 246, 266; II: 10, 19, 53;
II1: 23. ‘

~— Persson, Akre, II:138,

~— Onesson, Asen (Osterdsen?, Hig-

- gends), lgrm II: 19, 58, 80.

Se dv. ortsreg. under Hov (Fros-
on), Konis, Mickelsgard, Svedje
(Sunne). ' ,

Sundvis, se ortsreg. under Ovikens
tgl, Skucku. :

Susanna Jonsdotter, Akering, I:122,

Sven, krutbriinnare, (p4 landstg), III:
34 -

— Andersson, (Brunflo tg), II: 86.
— Andersson, Doviken (Revsund),
1:230; II:49, 50. ‘
— f%dersson, Néset (Aspds), I:70,
©o119. v
" — Andersson, Svedje (Hésjo), II: 78;
II1: 67; lgrm 1II: 40, 83, 144.

— Eriksson, Bergsbyn, II:70.

— Briksson, Klovsjobyn, I:167,

— Eriksson, Kvitsle (Berg), lgrm

©OIM: 76 ‘

'— Héakansson, Galhammar, I:168,

~— Jonsson, Kde (Fors), lgrm I:51,
172, :

~- Jonsson, Hallom, lgrm I:42, 43,
45

— Josefsson, Stengirde, lgrm II: 102.

— Jonsson, (Lits tg), I:46, 47. ’

— Jorgensson, Tullingsds, I:164;
III: 18; 1grm I:18, 49, 184,

= Nilsson, Ede (Fors), ITI: 28, 29.

— Nilsson, Krokvag?, II:144.

— Nilsson, Lund (Hillesjo), II: 143;
lgrm I:172; II:83,

— Nilsson, (Ovikens tg), 1: 234,

— Olsson, Ligled, I:260. -

— Olsson, Hasjobyn, lgtm 1: 50, 74,
87, 188, 172, 193, 242, 249, 264;
11: 3, 40, 83, 144; II1:18, 53.

— Olsson, Klippe? (Marby), II:42.

— Olsson, Klgvsjobyn, I: 147; 11: 45,
46.

id 5

— Olsson, éOvikens tg), 1:44.
~= Olsson, Sikés, I: 241, 242, 247, 248,
" 249; IT: 117, :
— Olsson, Soélvbacken, I: 76, 92, 110,"

143, 149, 238; 11: 43, 44; lgrm 1: 45
148, 177, 218, 262; TI1: 22, 31,
— (l)égson‘, Visterghrden (Namn), I:

y

— Persson,
1:121, 132. . v

~— Persson, Asen (Hammerdal), T:14;
lgrm T: 49, 184, 164, 174; III: 9, 12.

— Stensson, Hanabacken, II:43- . .

— Stensson, Maling, 1:133. ,
Se 4v. ortsreg. under Boda (Sund-
8j0), Brevig, Ede. (Fors), Grimnis,
Hovdsjo, Hovermo, Hola, Kallsta,
Kingsta, KI8vsjobyn, Landsom
(Sundsjs), Lund el. Lunne, Namn, -
Nicksta, Stavre (Revsund), S4, -
Vemdalen. )

So(f)ren, Kroksgird (Rodeén), I:120.

~ So(f)rensson, fogde, III:50.

— Mattsson, prist, Sunne, I: 10, 11,
133; II:63; III: 80. i

Thott, Tage Andersson, linsherre, -
I: 62, 66, 70, 71, 72, 73, 83, 91, 122,
251; II1: 1, 5, 8, 13.

Tobias, Harborsta, II: 747.

Tomas Gudfastsson, Alsta: (Nis), lgrm
I1: 46, 91. - :

Vistergdrden. (Namn),.
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— Paulsson, Mansésen, I:122, 123,
137, 138, 153.

— Persson, Asen (Hammerdal), I: 66.
Se “#v. ortsreg. under Hoviken,
Lien (Are), Sandnes, Underdkers

tg.
Torbjorn Arnesson, Utgdrd (Offerdal),
1: 18; 11: 58, 100; I1I: 64; 1grm I: 62,

71, 80 118, 188 205, 221 11:9, 22»

81 99 IIT: 4, 12 23,

— Persson, Fiker, T: 88; lgrm I:94,
101, 146, 176, 252; III: 41.

Tord Andersson, Granbo, 1: 26; II: 153.

—- Jonsson,.  Hallen - (Hammerdal),
10 175.

-— Olsson, Backen (Rodon), II:8.

— Paulsson, Hallen (Hammerdal),
1:175; 1grm II: 38. o

— Redesvend(?), (Undersdkers tg
g0, 4 &
Se &dv. ortsreg. under Optand,

Trappnés, Ulvsés. .

Tore Bjornsson, Mo ‘(Berg), I: 15, 107.
Se dv. ortsreg under GaJe Stens-
gérd.

Torkel Helgesson, Almés, I: 160, 211.

— Olsson, Mordviken, I:57.

Se &4v. ortsreg, under Kosta.

Torsten Bengtsson, Kungsnis, I:17,
94, 95, 103; 1I: 31, 48,

o Jonsson Kvltsle I 90, 132; lglm
I1: 26, 73,

— Jonsson, Mardsund?, I: 239; I1T: 30.

— Jonséon, Overocke, I:239?; II:28.

— Persson, Bergsbyn, lgrm III:5.
Se dv. ortsreg. under Bergsbyn,

‘Ouden, Gérde (Sunne), I:4, 7;

Fjosasen (Oviken), Krokvig, Alsta
(Nis).
Tove Jonsson, Koldsen?, II: 146.

“Trolle,” Jakob, lomsherre 11: 33, 97.
“Trond; Berget ‘(Alsen),. 1. 210.

— Jonsson Slatte, I:182.

— Jonsson, Tavnas, 1: 190.

Truls Hansson, (Alsens tg), I: 210,

Tyko Hansson, Trondheim?, II:172.

Urne, Fredrik, l&nsherre, It 165, 171,
172 177, 180 I11: 80, 81, 83.

Valborg Nﬂsdottel Malgasen 11: 68.

Vidrik, se ortsreg. under Sunne och
Undersikers tg.

Vildman, Olof, »Ko. Maijtts thienner»,

111: 34,
Yde, Krlsten »fogdens fuldmegtige»,
III: 61.

Ord pa 7 sokas under C och S.

Ake Hansson, Hudiksvall, II:146.
Se dv. 01tsreg under ILLllskaven,
Mo (Kall).

Amund, Vejmon, II:95.

()Ffuen, se Even.

Ollegdrd Hansdotter, Tlondhelm, 1I:
64, 121, 122,

One, Ksen (Indals- Liden), I: 242,

S — Persson, Kénnésen, II:153.

C)r,](m, Brynje (KVIk«LS), I: 162;
Holje, lgrm III: 6
Osten Friksson, Slﬁtte 1: 60, 61.
— Olgson, Haga, I: 208.
— Per%son Ldo (Lockne),
lgrm, il 50, 75. .
Se dv. OItSIeg under Krangede.
lgrm

I1: 137;

1: 56, 165.



Ordforklaringar.

aaboed, underhdll av byggnader, sir-
skilt pd en arrendegird.

aaboedzfald, boter for uraktlitenhet
att halla en arrendegérds bygg-
nader i gott skick.

aagde (av ezge), ggde; tillkom, anstod,
syftade pd (I: 128)

aaklede, singticke, Gverdrag.

aamage, phtala, kira, framstilla an-
klagelse; besviira.

acrills thid, at aarills tidh = sedan
Idng tid tillbaka.

aar och dag, i regel en tid av ett ar
och sex veckor.

aas, as, kadaver.

aasted, "mark eller stille, som ir [ore-
mil for réittslig tvist.

ablater, nattvarsdbrsd, oblat.

wbsentz, frdnvaro. :

aichmgspemnge avtrade(savglft)

afftosning, avlosning, forlatelse.

affsige, avkunna, tlllkannage torklara.

affsigt (affsegt), vittnesbord eller ut-
sago avgiven av synemén.

affsogint (av affsone), genom forlik-
ning uppgjort.

affspendig, motspinstig, uppstudsig.

affsted, gora affsted = siinda, skicka.

affuindz bud, erbjudande, som gjorts
av flendskap eller avund.

aggermaal, &kerstycke, tilldelat en
gérds innehavare (I 93).

alle, aln (I: 59).
allthingist, fullkomligt, alldeles (I:
206).

ancke, klaga.

an(d)langende, angiende, betriffande.

andshue, betrakta.

andsuard, svar.

amlnlere, annulera, forklara ogiltig.

approbere, godkanna bifalla.

arre, drr (1:189).

att@wdsel tillsidgelse, péminnelse.

a(w)ffl, avkastnmg av jord, groda.

azidentzer (accidentzer), tlllfalhga in-
komster.

baaret paa, borjat; halt for avsikt
(I: 247

bag dom, dom som kommer for sent.

ba(g)sker, mltskar, barberare.

banden, forbannelse(r).

banna, fﬁrbanna.

bebreffue, térse med brev pi.

beffuer waane (II1:77), bivergiller,

behollden, i gott behdll. :

behenndige, overricka.

beile, fria.

benckebreff, skriftligt vittnesbord ej
stadfist 4 tinget.

benckeprob, falskt, olagligt bevis,

benegte, neka,. forneka.

benndt, rakt.

beramme, bestimma, faststilla.

beshere (I 258), se ba(g)slﬂer

beshiellningh, a,nklagelse utskéllning. -

beshreff(u)e, skriva, uppskrlva ‘an-
klaga,. stimma. (I: 115); utfirda

_skriftligt. bevis.

beslegiett, besliktad.

besonderlig, sirskild,

bete, bevisa; visa.

beuzlgnmgh samtycke.

biche (I11:114), hynda.

bissmermark I 89), vikt = 1/, skil- - -
pund. - -

blaat, blottad, bar.

blaatoff (II:107), svartkonst?

blach (I1:120), slag med flata handen -
eller med svirdets flatsida.

bodzlidzmand, person, som ej iHger
jord; husvill.

boe (1I:19), bog.

boed koste (II: 30), bé’mtkostnad

bo(e)dzlod (1:9, I:267), allt vad en
person age1 i Tost och fast.

boepell, bopilar, bostad, boning.

boerdag (1: 60), slagsm&l strid.

boerholld, underhall, hushallmng

boenmg ((1:198), bricka.

boffue, bige.

bogreed, ed avlagd med handen p%
bibeln. :

bradpannde, stekpanna.

speciell.
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nbreffue pening, avgift till skrivaren

for utfirdande av brév eller bevis
pa tinget:

brende (1:182), svedjeland.

brizle, tillvita, forebra.

brode (1:16), boter, straff.

brost, brist.

bunde, bonde.

bunde lendzmand, »linsman,
bland bénderna.

bunne, bonad, forhinge. .

byefloite (I: 04), skvaller, rykte.

byen (111: 45), staden (= Tlondhelm)

byesualder, byskvaller, prat.

bygsel, arrende.

bygsie (boxle), arrendera.

bed (I: 7), bete.

utsedd

borrig, av god hirstamning (I: 41);

stolt.
bor, bor; tililkommer.
bort (1: 78), ordning, tur, tlllfalle

citere, - (in-)stdimma (for rédtta).
clamems, tréita, kivas.
collatz breff (llI 86), fullmakt, vari-

genom ett dmbete overlamnas till

nigon.
comparere, $vara infor ritta.
concipere, aviatta.
condition, villkor. )
confirmere, -stadfésta, bekréifta.
consent, bifall; samtycke.
consorter‘,”delﬁgare; stallbréder, likar:

daler (in specie), i btirja,n av 1600-talet
= 4 mark 64 skilling); efter
1625: 1 »krondaler» = 8 mark, I
>>slettedaler» 4 mark; jfr or tug

dannemand, egentl. enkel men redbar
man; ansedd man, »hedersmans.

dashet (I1: 114), umgatts littfardigt.

defention, forsvar,

deger, dicker, antal av 10 stycken
(hudar).

deputere, bestimma;’ avskll]a utse till:

dennom, dem.

' designation, fortecknln
dilation, uppskov
discernere, avgora, doma; skilja.
diss meed (1:141), liknande.
diurvon(n)er, 0‘11181' redskap ffjr

fingande av d]ul
dom(b)mf dombrott; bbter for “dom-
brott.
drag (1:5), ng slide, péd vilken ho
kores. i
drage (I:62), riva, slita, plﬁr)a
droel, sumpig amgsmark

anwsnlng .

dolsmaul,

~fallden f ot

. faugne,

duele, droja; sola.

dunne (I:74), kalas?

dutte, dud.

dyr cice, fordv1a uppskatta.

olaghgt fordoljande eller
undanhallande

dorrhanck, dorrhandtag.

. edru, nykter.

effne, tormaga.

efftelse, tingelse.

eig, egendom.

eije (1:83), dgor; egendom.

ellshud, dlghud.

Pllbwone) 1:27),
fangst, dlggiller.

emeden, medan, under tiden.

enckende (I:241), siker, bestimd, till-
forlitlig.

endog, tlll och med; ehuru (II: 21).

end sier, innu mera; att icke tala om..

endt och (II:169), se endog.-

enlig shilling, en-skillingsmynt.

enn (I:168), vidare, dessutom.

enndeligh, slutgiltig, avgjord;
lig(en).

en(n)e, ensam.

redskap for &lg-

slut—

- ens, lika, enahanda.

entuige, vika, avsti.
erachie, anse.

erlannge, erhilla. i
erstatte, ersitta, gottgora.

faa(d)er, foder.

faldzmaal, stratf; bot.

(1:27), gick paa fallden:
fot == g.r,lck stapplande.

fallshener, forfalskare, bedragare.

fattis(paa), fela (mot), t3 i sinnet.

fana.

fe(i)gden, den s: k. Baltzarfejden 1611
d4 den svenske filtherren Baltzar-
Bick hiirjade och plundrade i
Jamtlands Lin. ‘

felfrass, jirv.

| felle grede {(1:168), diliga redskap,

skrip.

fellis (fellgis), gemensam.

fester, arrendator.

fewsea e, driva med, skiimta med

fgs (1:171), fJardmgs ‘

fierdinghs gaffue (1:239); vad ‘man;
fritt kunde skinka bort av sjilv--
torvirvat gods intilt fjirdedelen.
av dess belopp.

fierdinghs thing (II: 87), ting, somx
hélles "for en »fjardings.

fiere, fyra (rikneord).
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fierholldzmand, person, soin omhin-
derhar en annans formogenhet.

fige, hasta; idka niringsfing; bruka.

Findschod (I1:70), hastigt pdkommande

" -sjukdom-tios kreatur, trollskott

Jinna Gill, hinvisa- till, donda till 5

fiollmedle (11: 103), mycket prat, slad-
der, kréinkande ord.

fiollmeelle  (1: 81), pratsjuk kvinna,
»sladdrerskas.

ﬂage 1 195 I1: 112), giller for skogs-

flettmeg (IT 167), bedctra, narra, be-
draga.

Ffuz (I11: 69), lingt, mycket, vida.

flye, bestimma, ordna; utverka; till-
sitta; giva.

flotje, skuffa skjuta undan hoppa

foeged, se fougd

foer,-foder.

fordominere, bortodsla, réda Over.

fordoije, 6da, sdtta till. -

forenshab (formgschab) sk;]uts
skaffning.

forfare, erfara, utréna,

forfaringh, vetskap.

forgangsiand, betesmark.

forhuerffue, forvirva, vinna, utverka.

forietthelse, 16fte.

foritt, fodrad.

fortad, holoft,

Jorland, strand; el. forgangsland.

forloffue, avstd fran, limna (I:18);
lova. )

Jformand, foretridare.

Jormoue, formdgenhet; f6rmiga.

forneppe, forminska.

forplicht, forpliktelse.

Jorprang (1:162), olaglig handel.’

forrégte, rubba, bringa ur lige.

Jorsee (sig), forbryta (sig), frgh (sig).

forse(e)de (1:247), bénk vid bordets
framsida.

forset, uppsét, foresats.

forségningh, undersdkmng, prov.

foreningh, ovorenskommelse, forlik-
ning.

- fougd, togde.

Jred stedz bodder, boter f6r fridsbrott.

Jrembthiure, envlst flamlldlda

Jremtallendis, pratsjuk.

Jremiarf, gagn; behov.

frigtsomeligh, havande.

Tundere, grunda.

7yr, ung pojke.

Tyr, ©

" fyrlass, ett-slags bosslas (s. k.
eller hjulls).

fort-

sint-

feemon, *boskap; '1osére. - -

feettallj, viktualier, matvarox.

feee theee (1:100), smal figata mellan
tvenne girdesgardar, -

follge, tolja, tillhora.

" gan (der-yom, g4 tillviiga, behandla,

handligga.
gyllden, -»goldgulden»
tyskt guldmynt).

galt (urspr..

’gcm(d)ske, ganska; hel(f).

gandskod (I:70), trollskott. :

garnissonsshatt, skatt’ (kontribution),

+  som utgick till en fastnmgsgaml—
sons underhdll. ,

getisligh, andlig” (prist, blSkOp)

ghemess, dverens (II:135), i enhghet
med (II: 167).

gheraade, rika, kommw

gheuallt, vald.

gielle (I: 86), girde?

gienpart, vidimerad avskrift,

godefader, farfar eller mortar.

godt (I: 18), egendom, gird, gods.

kopia.

- godwvillge, ofta synonymt med »sone»;

. grandheffd

stundom mera obestimt om ValJC -

slags tilliggsbetalning.
grandgiffueligen, tydligt, klart, noga.
(I: 81), oklanderlig som
granne. s ’
grasere, rasa, gripa omkring sig.

haandduyg, handduk.

haandebaand, handslag - till hogtidlig
stadfistelse av en mgangen over-
enskommelse.

harrit, tingslag, héirad.

k‘astzghed (II: 168), hiftighet,
brusning.

heff (I: 37), hiivd, besittning.

hel(g)emiss, allhelgonadag (en). ..

helgenseed (II:130, “1II: 68), ‘ed vid
den helige ande (ursp1 ed vid -
helgonen).

hellzgdagsiorens(c)hab,
skaffning péd helgdag. e

hell(n)ings fellagh (1163, 167), gemen-

© samhet i bo, gemensam hushé&lly .
ning.

upp-

sk,]uts, fort-

" hende, hinda, lita ske.

/zendze, ske. :
herhos(s), hirjimte, héirvid.
herlighed, torminsrittighet.
hiembgaffue (I: 88), hemgift;
© morgongava. :

s'wen )

' hiem(b)le, hemula; trygga, garantera.

hiembthing, . undelratt i‘en persons -
hemort.
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hindr, henne, = -
hoffd eller holle (1: 223), huvud eller
- stjdrt.

: Thoffdspenge;,
.- héret.
hoffdsto(e)l, lanat kapital.
hoffrit (1:187), havreblandat? -

hoppe, sto,

hos, hos; nidrvarande.

hospittell  (I: 100, III: o),
sjukhus.

huell, hjual.

hum, var. och en; varje.

huor, var, varest.

huussmode, husesyn, virdering.

hvis, om; vilket, vad, vars.

heele, dolM .

hdrgarn, lingarn.

hostem bed, skmdealbete

spannen

- fattighus,

ibidem (ibid), sammastides.

ichon, blott, endast. . -

ick(e) an, icke annat én, blott.

illdskeed, eldskyffel.

indpas, mtring

indsotte, insatte.

indstaa, hifta 1 skuld for; gi i god
for; garantera.

indthrue (sig), truga, tvmga ﬁug in

" ‘med hotelser eiler véld.:
intent, avsikt.
io, ju; dock; alltid.
iringe, tv1st misshillighet.
. iurament, ed edging.
mstzs, lagsklpnlng

y, 1 (1] eller 3325 g3 e 0os. v)
jorddrott, egendomsherre, Jordagare
jtem (item), likasdl. -

Taabe (kobe), kappa

kaas (1I: 20), kosa, vig.

kagstrocken (I1:12), kakstruken.

kalld (1:184), karl, gubbe.

- karissmess, S:a Katarinas dag: (25
nov.). s

karre, kirra.

]uelboder, klttelﬂlckare i

kiell (I: 233), ‘storre’ myr- och skogs-
omlade, »tjils.

Kielle, killing.

kieltring, tiggare, landssmykare

Kiendelse, dom.

kiendis, bekantgom

kierchkebur (I 11), kylkhalbd.lgc

Fierckestoel, kyrkas jordebok.

Kierckeverghe, kyrkvard.

kiettierunge, kittarunge?

11

smycken A

J landzlez]balclc

Ficedis, ledas. }

kiondz eed, »slikt-ed», ed som avla-
des” av den A4talade jéimte ‘ed-
girdsmin av hans slikt.

. kior, kor.

Iclameris, se. clameris..

| Klammer, gril, kiv, brik.

Klatierdj, strunt, strantsak. . i
klotftraff, trampnmg av kwatulens
- klovar.

knogell (1:131), knota pen. .

ko(e)ster (1I: 179), saker ting.

kompen, kumpan, stallbloder, person,

kougeroe, spmdel

kongsdaug (11:163), for viss tid lim-
nad tilldtelse, frist, lejd.

korsmisse, tvi dagar om dret (8.maj
och '14 sept.), som i katolsk tid
hollos heliga.

Lousuer (I: 53), person, som suger kor.

kulld ﬁshem, fiske vid ‘tiden for
tiskens romliggning.

kun, blott, endast.

lache, skrida, lida.

lackelos, telfri.

lade, lata. - ' ‘

lagsmand, kompanjon, medlntressent

landbohold, arrende.:

landkiob, handel pé landsbygden utom
vid marknader.

landnamb (I: 120), olaghgt nyttJande
av annans jord.

Zandlmse landsforvisa.

lcmds/cyltd arrende. :

(L.B.), den del av
-lagen, som handlar om arrende av
Sjord, !

langh (1::30), fox lange sedan.

last och brast, staa last och brast =
dela l]uvt och lett. - -

laugrettismand, medlem av, domsnamn-
den (som p:i hiradstingen ' funge-
rade som domande myndighet).-

laugt, palagd *(utgift eller skatt)

- taxerad.

laugverge (I: 101), person, som. 1nf01
riitta for en omyndigs -talan.

laxetheene, stor -mjirde -av. spjilor
eller sprot.

lazeuerp (I:244), stille, dm ‘man’ hs».
kar lax med not. o

led(n)ing (I: 57, 1II: 46), ledlng, kngs—
tjinst; kuqsskatt

leess, lass.

leffuerdag, 16rdag.

le(i)gningh, valdcrmg, bestammelse

leigsmand, lekman.
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leii(e)maal (leigemaal etc.), ligersmil.

letimaal (I: 31, III: 30), arrende(;ord)

leijejord, a,rrendeJord g

leilending, arrendator. -

leilighed, omstidndighet,
utvig, liglighet.

leitos, tjdnsteflicka.

lemster, vanfor, lam.

leuere, ldmna, ge.

libskgraatt (1:26), grat’c tyg frén Ly-
beck. .

lidelig, driglig, mattlig.

liffuit (1:115), given, skedd.

ligge thilbage (11:123),
ligga tillbaka.

liige, arrendera.

liude, lyte. -

tod, vlkt(enhet), s
quintin.

loes, lodjur.

louff (I:61), borgen, lofte.

lummne, ficka. :

Jutt, lott, andel.

lobskiud (1: 195, 212, III: 68), eskort?

loch (I1:107), 1ycka

loddeveg (I1: 68), laduvagg?

lodninghsskogh  (I:236), skog,
flera ha del i.

logen(n), 16gn(aktigt).

lotgtellse, beskyllan - for 16gn.

aterstilla,

skrilpund; jtr

sSom

maade, siitt, vis.

maalstang (II 90), matt- eller mit-
sting (forr vanligen 6 eller 7 alnar
14ng).

maar, mard,

mageschifftebref (I: 84; II1: 74), proto-

koll 6ver en ]01dbytesformttnmg

mandbidder (I: 118), en som biter mén,
»manbitare».

mandhellgebalck, den del  av lagen,
som handlar om personlig riitt,
fred och sikerhet,

mandstet, mandrip. "

mangel, brlst felaktighet.

mantat (mandat), fbrmdnmg, lagbe-
stdmmelse. . -

mark (mr), se daler.

markensgangh, marknads- eller torg-
pris.

mazen, nistan, alldeles.

mercks tiuff, person, som flyttar ri-

. miirken?

mertebygningh (I: 36), medbyggnad

miere, mera; st01re (I: 106,

minde, samtycke tllchtelse

missiue, forordnande missiv.

mod(e), mote.

fﬁrhéllande; ‘

molestering, skada, besvar

mollet, uppmitt. - R

mollm, morker, tocken. .

mollungh handfat, bicken, skal

mumeris, forkladnad maskerlng,
skimt (I: 54)..

. mundhelld, utsago, v1ttnesb0rd smnev

lag.

mun(d)slagh, egentl, slag pd mun- .
nen; skvaller, fortal (II 110)‘9

mog, dynga, gédsel

mollested, kvarnstille.

monsterthing (I: 175), sammankomst

» for monstring. ’

nachlessighed, forsummelse.

nadthold, limnande av fritt nattlogi;
vakthallnlng pé natten.

nadtholdzpenge, avgitt 1 stillet for -
snadthold».

nebsted (1:159), -ett stad meéd  utsta-
ende spets.. N .

neppe, se forneppe.. :

neste, nista; sista, narmast foregd-
ende (1: 45).

noch, vidare, ytterhgare .

nocksom, tillricklig(t), giltig(t)."

nodedreett, notdragning, notfiske.

‘nouden (I 90), noten, boskapen?

nygiffiningstholld, avglft som erlades

till lagmannen (av var jordigare, . -

som gifte sig?).
nyueringstholld, avgift, -som “erlades
till lagmannen . vid . dennes till-
tride till lagsagan.. -
neettelblad (1:73, III:4), nésselblad.
nodzuenth, nodvindighet, tving.

off(w)erhorig, olydig,

offuerlast, vald, skada.

oldefader (I: 196), farfar, fa,rf'xrs eller
morfars far; jir olfadef

olfader (1: 133), stamfader, dldre slik-
ting (forvixlas ofta med olde—
fader).

omkiende, doma, avgora

omkiendelse, dom.

opgiffue, uppgiva; overlata

opneffne, utndmna, uttaga.

opregse, uppresa; ersiitta. - -

oprébe, rdja, yppa.

opsettelse, uppskov. o

opsige, uppgiva (I:72); fr*’msaga sig.

opund, upp under. ;

ord(iye(e)lle, doma, avgora.

ordinantzen, kungligt stadgande eller
biskoplig foreskrift ang. kyrkhga .
forhillzmden
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ore (I:123), &ra?
ort (ordt), som vikt: omkrmg 1°gr;
som mynt: /s (riks-)daler.

paukwre, klaga, anklaga

padzbord, ‘pass.

padzlig,. ringa, oansenhg, mitthg

pardonere, forlata, forskona (fran

. straff).

patent, kungbrelse, Gppet brev.

perlament, strid, oro; kiv. -

Philippi och Jacobi daJ, 1 maj.

pine (1:70), tortyr.

pmlzgen, under tortyr.

polls, knél, luns?

pracher, gz’irdfarihandlare,'
pracka,re

procedere, gi till viga, framgi.

pm(o)ff,‘ bevis, vittnesbord, prov.

propria mani, egenhandlgt

pucke, nocka; snésa, tala (hért).

pud, kudde, dyna

pund, lispund (~w 20 skalpund)

pust, Orfil.

peen, penna.

peenitens, anger, botgdring.

~ponte, ligga till ritta, ordna.

queg (quaeg), boskap, notkreatur.

querne-markend (1:68), kvarnstens-
marknad. . :

quintin, /» lod (mell. 3 och 4 gram);
jtr lod.

raffue, lapp, trasa.
ragtie, rickte, strickte.
rambie, nidde, triffade.

tiggare,

reb ock: stang (1:215), vid uppmit- |

ning" av jord anviindes rep och
>>maalstang» (s. d.). .

;reffszs, tuktas, straffas.

reigse, resa.

reliquus, reliker.

reses, recess, forordmng, lag.

res;mct respit, anstand.

ressignere, limna.

restandz,, rest.

retterthing (I: 245), ting under ko-

nungens eller hans ombudsmans‘

presidium.
rettighed, utskyld, avgift.
richi, rykte.
rinnder och winnder
: haller ut.
rol(l)ig, lugn.
rom (II: 108), rum (III: 6), lang.
rug, rag.
rod(d)er, rotar, avdelnmgar
1offue, rimna.
rore, tala, omtala.

(I: 207), varar,

Sa: (8), salig.

sagdielier, 'sagade bradel, plank

sagefald, - sakoren, boter (== segt).

saguollder, upphovsman; malsigande;
dven: ~den ‘i’ en sak skyldige,
svarande. ‘ SRR

salarium, arvode, IOn '

samb, -forlikning,

, sammel, tillsammans.

segt, sakoren,

selboguern, kvarnsten frin Selbu (i
Norge).

semie rof, brytande av Gverenskom-

» melse; boter hérfor,

sententz, dom, mening.

sexmend (I:81), ett slags polismyn-
dighet betriffande kyrkotukt och
ordning i socknen.

shandere, tala illa om, héina.

sheffte, limna; dela. -

shielling (sh), se daler.

shiud (skiud), sto. .

shiuld (1:187), »skuldkorn», korn, som
betalas i skatt eller cLVglft

| shiuil, skyl.

shoisagd (11: 6), bestamd faststdlld?

shougkiellingh, skogskill mg‘?

shydsferdfalld, boter - tor underlitelse
betrifiande skjuts.

shitt, skjutit.

szg(h), sig; honom,

sigte, anklaga

szllde, sent.

sin, sin; hans.

stune, syna halla syn; te sig; mena,

doma.
stunsk (II:168), i stdnd att se andar.
skattlager, kompa,njon, »skattebro-
der».

| ske(e)ll, villkor; skillnad; grund; v1tt-:

nesbord; forstand.

skeigaard, skldgird (girdesgird).

skellig (skillig), forstandlg, palitlig;
gittig, riktig. -

skiellde, skilla ut beskylla for.

skielldord (1:36), avtal.

skindskatt, gammal till grundrintan
hd,nfmhg skatt i Jimtland, paford
de hemman, som hade skogar med
djurfingst.

skiudskickere (skyd-), person,
‘bringar. bud om skjuts.

skiorungh(e), skatunge.

skodzmaal, orlovssedel intyg om krist-
lig “och #rbar vandel

skondzell, skonsamhet, foglighet.

skotte (av skjode), s&lde overlat, gav
fasta-pé.

som
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slem, dalig; elak.
slettedaler, se- daler. o
mindre

slett(e)mark  (L: 73, IIL: 6),
mark . (mynt), mark av sémre
virde.

smeltboe (11:160), smilthytta.

snaplaas, snapphanelds, ett slags ge-
virslés, upptunnet i Spanien.

sneiss, tjog.

snildelig, flnthgt fmslaget bedraghgt

sogn, socken. -

solmiercke (I1:127), dygn, solvarv.

somme, somliga. -

sommersett (I:6); gemensam grasvall
(till sommarbete):

son(n)e, den summa, som: de nirmast
odelsberattlgade mottagit av_ko-
paren for att uppge sin egen odels-
ritt till en jord:

sorneskriffuere, edsvuren . (tings- )skn
vare.

sortsiet, med svart sida.

souff (I 189), . far.

spand (1: 168), la,ngdmatt spann (unge—
far 20 cm.)?

spillde, forstora, hindra.

spord(t), spar.

staal(l)veske, med stal beslagen vaska ]

stabur, stolpbod, matbod.

stedtzmaalls breff, arrendebrev.

steffne, stimma; ritta s1g, né.

steffnestue, tmgsstuga, ting  (sésom
domstol).

steffningsfalld, boter £or underlitenhet
att instdlla sig- p4 tinget efter er-
hillen stémning.

stetiler, stegel hjul f6r radbrikning.

sten(n)ger (av stan(n)g), »stdng», yt-

métt: 1 kvadratsting ungefir 8.
kvm.; som lingdmétt: '1 stdng =

2,97 L.

stick, sticka (med trollformler).

stig(g)e, gi, komma till.

stigtskriffuere, stiftsskrivare.

stolboffue (I: 52), stalbige.

strebe, stréiva. -

strenge, tvinga, béhandla hirt; binda,

- sluta.

strif, blanor, scwkvav.

stoffuer, stor.

suang, tunn, mager.

suaritt, tungt stort.

succlze (suerche! IIT:64), gom makt-
168, iorsvaga,’ forringa.

suffuede fert (11: 165), sbg pa avstand.

summa - huig, lat. summa huius? (=
summan hérav,)

sund brod (11:13), brodstycke.

supplicatz;, bdneskrift, odmjuk an:
hallan. ,

sedkiede,. bonad, overdrag phd ett
site.

soige, soka, hilla sig till; undersoka,
kira. )

soijringh, syring.

solffmoller, s11ve1backen, sﬂversk&lar

solffskatt, en i mantalsréintan ingh-
ende skattetitel.

salffspenger, silverspénnen,
smycken.

solffkoushen (1:193), s11verba,gare

. gilver-

‘sgmme, passa, ansti.
| somsted, splkstad

tcstzﬁcere, intyga, vittna.

thag(e), rin, tjuvnad; borgen, kaution. -

thagdregt (I 194), takbekladnad‘?

thaghud, (I:168), hud att ticka over
med. ‘

theffue (I:229) hynda.

thessack (I:89), svird.

thi, tio.

thzendegaiiue (I: 289), tiondedelen av

© drvd egendom, som dgarén kunde

bortskiénka utan arvmgarnas sam-
tycke:

thillfell(g)is, gemensam.

thillfinde, tillkénna, 4ldgga.
thillfortenget, betinkt pa.

thiltholld, ilaggande bltall bekréf-
telse.

thillkiende, 4doma.

thill med (maz), dessutom.

thillneffne, utndmna, uppnidmna.

thillsige, lova.

thillstandendis. (1: 168), forfallen il
betalning, utestiende.

thingen (II1:26), thynge, tunga, borda,
pilaga.

thingfalld, (boter for) utebhvelse fran
tinget. -

thingfar(e)balck, rittegingsbalk.

thiranligen, tyranniskt.

thiunde, tjinstefolk. o B

thobhed (thobelighed), d‘araktighet,.
dumhet; sinnessvaghet..

throldgrep (l 70), sjukdom orsakad av
trollen.

‘Uhroldomsmaed (I: 96), trollkonster. -

thrue, hota, truga, tvinga. .
thruen, hotelse.

throste, vilja, vaga, kunna
thuebred, dubbel bredd.
thylt, tolft. -
thoch, tjock.

thore gieder (IIT: 18),~»ton'-a' getters,
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getter, som ej mjolka; hir samno-
likt »torkade gaddm»,

tiuffge (11:171), tjuvnad?

tiuffue, tjugo.

toe, tva, tvitta.

togh, tag.

treng (III: 99, trang III: 18), nod, tring-

trenge om, vara i behov.-av.

tribulere, pliga, tortrycka.

truud (I1: 36), trugat, tvingat.

trog, trygg.

tudkande (II 105), kanna med pip.

tyffardbalck, tjuvabalk?

tun(e), gard, girdsplan.

teeneleif
plats, dér- man ligger ut tenor
(mJardar)

tommer, antal av 40 stycken
skinn och fisk).

torehuy, hugg, slag, varav ej blodvite
uppstétt.

(om

uamagel, utan att besvira sig eller
klaga.
ubode, urbota.

uddragt (uddrogt), avgérande, upp-
gorelse.

udedisk (I1:39), brottslig, dilig.

uden, utom (I:13); utan; sivida ej
(I 18, -23).

udflottmnqh (I: 237), utspridande (av
rykte).

udgangh, gemensamt grisbete, an-

part.
udgiore, utséinda, utrusta.
udluklke, utesluta, utestinga.
udlozqet (I: 63), utlanat, nyttjat.
udminde (sig, 1:167, 237), fomd att
godyvilligt avstd eller frantrida.
udredsell, arrende, avgift.
udrochtet beryktad, illa kind.
udskrine, utmagra, uttorka.
udsleiger, fredlos.
uddgtig (udygtig), oduglig, ogiltig.

uforlige, ej forlika sig med, ej ena

sig med.
ufdrme, fororitta, behandla illa.
ug(g)e, vecka.
uhiemel(ig)t  (1:72, 1II: 80), olaga
fanget, ohemult orattmatlgt
ulast, opitalt, okrinkt.
umaage (umagl), omaga.
und, ond, svir, dilig, otillgtinglig.
undbur (III 15), bod, visthus.
underdime, forklara, oglltlg, forkasta.
undei:fb’rdzell, undskyllan, vehabilite-
ring.

(1: 142, tienneleije III:30), [

undersige, underkinna, neka.
underskedligh, bestamd tydlig.
underuissning, underrattelse,

redo-
gorelse. .

undrémme, rymma bort (fram).

undsige, hota (med Gverfall), utmana.
undslaa, avstd fran, uppge. RN
urgere, patala, yrka, framhélla. - -
urningh, sikerhet, omsorg.
usamdregtig, oenig.

usk(i)ell, oritt.

utidig (I1I: 26), se wtigdig.

ut sequitor, som foljer.

ut suPra, Som ovan.

uuillige, se vuillig.

waale, utmirka en vig med ruskor.
vaand, forhoppning, mojlighet.
vaarklede (1: 167), overdragsklide?
van achten (I:73), mynt.

vande, vattna.

wandkundighed, okunnighet.
vandldche, olycka.

vanhiemmel, ogiltiz hemul.

wardsell, stimning, kallelse; varning.
varre, forringa, skada, férolimpa.
varttle (I: 64), sola, prata i vidret.

- ved, vid; genom, av.
- wedermadl, genmile,

forsvar.

wedertage, mottaga; vidtaga; borja.

weidestad, jaktstille, jaktmark.

weige, tilla, dripa.

weige (1: 77), vecka.

veimble (I: 65), tala otydligt och utan
sammanhang, prata strunt.

wweinmod, vigmote, korsvig.

wendisfast, vittnesfast.

wenlig (II:49), vanlig.

werd, Gverdrag: sick.

verge, forvar, vard; forsvarare, for-
myndare. .

verge (I:115, III: 14), vapen.

verghreffuit, rivet av varg.

verillse, uppehdllsort, vistelse; rum.

vermoder, svirmoder.

wernething (II: 22), ting for rittsfor-
svar; jiv; urskuldande.

werningh, hivd; bekriftelse.

vider (I:142), ddrvid.

widue, dnka.

wiide, vite, straff.

willd, v.@ld partiskhet.

mnde fullgora, utgdra, vinna; over-
bev1sa tvinga.

vinde (I: 182), vittne.

vindshibelighed, omsorg.

winthrungh, arsgammal.

vog (I: 63), vikt: 86 skilpund.
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vog, vak, hil. : wuisselig * (11: 166), ofostindigt.

voge, viga, offra. verferdoll, avskedsméltid, avskedsol.

wonendis, boende. weerligt, odrligt.

wordtlighet, oordentlighet?

wred olrcden, lasning for »vred» och | yde, ge; utritta, fullgdra; frambringa.
virk. , ‘

wiigdig, for tidigt fodd? Ortug, Y mark = 3 orey jfr daler.

vuillig, opartisk, ojivig. E



Sid.

Sid.

Sid.
Sid.

Sid.

sid.
Sid.
Sid.

Sid.

Sid.
Sid.
Sid.
Sid.
- Sid.

153:

17,

173,

254

257,

RATTELSER.

Del 1.

Efter »Fich fogden Under forseglingh»: star i domboken ett dver-
struket stycke, vid- vilket i marginalen antecknats: >N B: Findis
her eptter». Detta stycke dr av samma innehdll som femte stycket
& sid. 154: »Daniell Rassmussen fogd — — — som cere och gott
Var:»,

rad 14:.stir Ladeuiss, 1is Landzuiss (sakerhgen felskrivning for
Landzinss).

rad 13 nedifrin: stir Riiss, lis Russ.

Domboken for den 11 februari 1628 f6r Undersikers tingslag sak-
nas, d& ett blad dr forsvunnet.

rad 12: stir Steffre, lis Sleffre.

Del II.

49,
63,
69,

rad 17 nedifrdn: stir engiste, lis engista.

rad 20: stir baat Aus, 14s beat Aas: . ,
rad 11 o. ff.: Texten »Undslog hannd sig — — — Samme Jords
4r i domboken skriven tvd ginger. Forsta utskrivningen dr over-
struken.

102 o. ff.; Delar av domboken vid t1ng med Brunflo tingslag den 9

107,

112,
112,
118,
181,

maj och den 16 oktober 1637 samt av domboken vid ting -med
Rodons tingslag den 21 oktober 1637 finnas bade i renskrift och
i koncept. Blott den ena texten ir hir avtryekt.

rad 8 nedifrin: stir granuig, s graauig.

rad 22: stir Himnstedz, lis Hiemstedz.

sista stycket: I marginalen finnes antecknat: >Ny sag.»

rad 3 nedifrdn: stir Med, lis Men.

fore rad 10 nedifrin tilligges: »Siden fremblagde Claus Laurids-
son sitt indleg och saa leest och paaskreffmt och kmtielzg ind-
fort I den besegl@de affsegt:s






